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தொன்னூற்‌ பரப்பைத்‌ துருவி யுலகியலை 
ஈன்ருணர்ர்தெல்‌ லோருமொரு ஈல்விருர்தா--யின்பமு.றச்‌ 

.. சண்முகரா தப்பெயராம்‌ றர்சனஹஷனோர்‌ காதை; புகழ்‌ 
எண்சேர்‌ பனையப்ப ஸீங்கு. 


போச்சிவபுரி, இருவாளர்‌, சோ, பனயப்ப மசேட்டியா 
வர்கள்‌ இயற்றிய “ஷண்ழகநாதன்‌--௮ல்லத--தன வைசிய 
ஈமனர்‌ ?? என்னும்‌ இச்‌ நாலை முழுவதும்‌ படித்‌ அப்‌ பார்‌ ன்‌, 
[ஸிய--இணிய செச்தமிழ்‌ சடையில்‌ இலக்கண வழுவின்‌ றி எழுதப்‌ 
பற்றுள்ள. இருக்குறள்‌, கம்பரி. ராமாயணம்‌, திருக்குற்றாலக்‌ 
:லபு. ராணம்‌ முதலிய அரிய நால்களினின்றும்‌ சிறர்த மேற்கோள்‌ 
ள்‌. எடுத்‌. க்‌ காட்டப்‌ பெற்றுள்ளன, முதலாவது அதிகாரச்‌ இல்‌ 
௮றத்தைச்‌ செய்ய வேண்டிய முறையும்‌, தற்காலம்‌. பயனின்‌ றி.ச்‌ 
)/சய்யப்படுதின்ற அ௮.றங்களி னியல்பும்‌, இரண்டாவது அதிகாரத்‌ 
ில்‌ உண்மைக்‌ காதலி ஸியல்பும்‌, பொருள்‌ ஒன்றையே கருச்‌ 
று பெண்களை வயத மு.இர்ர்தவர்கரக்கு மணஞ்‌ செய்து கொடுப்‌ 
(தனா லுண்டார்‌ துன்ப வாழ்க்கையின்‌ போக்றாம்‌, மூன்றாவது 
இகாரத்தில்‌ அறியாமை யுடையாரிடத்து அகப்பட்ட பொருள்‌ 
)வர்களை எவ்வாறு அட்டி வைக்கிற தென்பதும்‌, அதனால்‌ ௮வர்‌ 
ள்‌ :; தமது நிலைமைக்குத்‌ தக்கது ; தகாதது * என்றாராய்த லின்‌ 
ச செய்கின்ற காரியங்களும்‌, நான்காவது ௮திகாரச்தில்‌ காம 
மி படருங்‌ சண்ணினா ரியல்பும்‌, தம்‌ எண்ணச்தை நிறைவேற்‌ 
ச்‌ கொள்ளும்‌ பொருட்டு அன்னார்‌ படும்‌ பாடுகளும்‌, மூடி.வு பெரு 
டச்‌. அப்‌ படும்‌ அதன்பங்ககம்‌, ஐர்சாவது, அ௮.இகாரத்தில்‌ 
வசையர்கள்‌ தம்பால்‌ வரும்‌ ஆடவர்களை மயக்கிப்‌ பொருள்‌ பறித்‌ 
.ற்காகச்‌ செய்கின்ற தர்‌.இிரங்களும்‌, அவர்பாற்பட்ட ஆடவர்கள்‌ 


ஸ்ஸ்‌. ்‌ லக ப்‌ ்‌ 7 ௫ 2120௫ நக 2 தகக வத்த தக வ 1021 தரதக்த்‌ அவலத்தை ர: 
்‌ ம்‌ ம்‌ தபம்‌ அம அதத அலர அர்க்‌ நட தட பப தத்தத்‌ சப்ப அ: 
க அதத ்‌ டப்ப ்‌ 2 பு 2 அதவம ம்‌ ரத்தப 
ழு] 2 த்‌ ்‌ 0 டது த்‌ சல்‌ அத்‌ ம 
்‌ 2 ்‌ ்‌ ்‌ பட அத்தன்‌. 2 . ்‌்‌ க்‌ 
ன்‌ 










ம.தி.யிழந்து செய்யுங்‌ ரியல்‌, றாவது. வக்கில்‌. வ 
மனை யல்லதைப்‌ பிறர்மனையவரை அன்னையிற்தீரா சன்ன ராண்டை 2 
யின்‌ ஈலனும்‌, பிறர்மனை நயத்‌ ்‌ கலி னிழிவும்‌, அதனா. லண்டாகு ்‌ 

அளவிறக்த அன்பங்களும்‌, ஏழாவது அதிகாசத்தில்‌ மக்களுலலல்‌ 
சாதாரண மக்களின்‌ உணர்ச்சிக்‌ கெட்டா தகி £கழ்ச்சிகள்‌ திடீரென, தை 
தோன்றி. அவ ற்ரா. லுண்டாகும்‌ அன்பங்களும்‌, "எட்டாம்‌. அ அஇகொர, த்‌ 
இல்‌ காமப்பேய்க்‌. கோட்பட்டார்‌ செய்யும்‌. மூயற்சத்‌. இிறங்களும்‌, 
உளவாம்‌ அன்பங்களும்‌, உரிய மனைவியோடு கூடி - யனுபவிக்கு ம்‌! 
இன்பத்தின்‌ சிறப்பும்‌, ஒன்பதாம்‌ அ.இகாரத்‌.இல்‌ மங்கையர்களின்‌ | 
கருத்‌ தறியா து அவர்களின்‌ காதற்குரிய ரல்லாதார்க்கு . "மணம்‌ | 
செய்து கொடுத்தலினால்‌ அப்‌ பெண்கள்‌ தங்கள்‌ வாழ்‌. நாளில்‌ அடை 
இன்ற துன்பங்களும்‌, ௮ம்‌ மணம்‌ அவர்களைத்‌ இய ஒழுக்கத்திற்‌! 
செலுத்துதற்‌ கே.துவாதலும்‌, பெண்களைப்‌ பெற்றோர்‌ சடமைகளும்‌, ்‌ 
பத்தாம்‌ அதிகாரத்இல்‌ . உண்மைக்‌ காதலர்கள்‌ தங்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
- எவ்வாறு இன்பமுறுஇன்றார்க ளென்பஅம்‌, காதலரின்‌ ஒன்றுபட்ட . 
மனமே இன்ப வாழ்க்கைக்குக்‌ காணமாவ தன்றி, பெரிய 
மாளிகைகளும்‌, விசாலமான ஆடு பரப்பும்‌, இரண்ட பொருளும்‌. 
இன்ப வாழ்க்கையைத்‌ தரமாட்டா வென்பதும்‌, தன்னைக்‌ காதலிக்‌: 
காத ஒரு பெண்ணைத்‌ தான்‌ காதலிப்பதால்‌ வரும்‌ இடுக்கண்களும்‌, : 
பதினோராம்‌ அதிகாரத்தில்‌ தீயவழியிற்‌ செல்வோர்‌. எதிர்பாராத. 
துன்பங்களை ௮துபவிக்க கேரிடுமென்பதும்‌, அன்மார்க்கப்‌ பெண்‌. 
களின்‌ தந்இரச்‌ சொம்களும்‌, செய்கைகளும்‌, "பன்னிரண்டாம்‌ 
௮ இகாரத்தில்‌ தெய்வத்தை கஈம்பினவர்கட்கு ௮ கணப்‌ 
மென்பதும்‌, அதன்‌ இறனும்‌, க்புடைப்‌ பெண்களின்‌ கலங்கா 
மனத்தின்‌ தன்மையும்‌, பதின்மூன்றாவது அதிகாரத்தில்‌ தீயோர்‌. 
சேர்க்கையினால்‌ உண்டாகும்‌ தீங்குகளும்‌, அன்னார்‌ காலமறிர்‌,த 
வஞ்சித்‌. த.ற்‌ பொருட்டுச்‌ காட்டுங்‌ கரவொழுக்கங்களும்‌, ப இனான்காம்‌ 
அதிகாரத்தில்‌ சிலர்‌ ஜோஇிடசெனப்‌ பெயர்‌ வைச்‌்துக்கொண்டு 
பிமரை ஏமாற்றிப்‌ பொருள்பறிக்கும்‌ வகையும்‌, லெர்‌ இச்‌ சோதிட. 
ரின்‌ மாயவலையிற்பட்டு அவர்கள்‌ ஆட்டிவைக்கிறபடி ஆதலும்‌, 
பதினைர்தாம்‌ ௮திகாரத்தில்‌ ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்யத்‌ தொடங்கு 
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டி ம்‌ 1 த்‌. 03 ரல அ 11% ர்‌ ச ஸ்‌ 


ட 1 தக்‌ ரக க்‌ ன்‌ ்‌ வலக வ்‌ அடல! ஃ ட க்‌ ்‌ ஆத்‌ 
ஸம்‌ எடம்‌ 


்‌சபிலேயே ஆராயாது வின வதம்‌] இணை கழும்‌, 
மை செய்தார்‌. திமையையே ௮அப௨ ட அதகர்தித்ு பிறவும்‌ 
ட்ப விளக்கிக்‌ . காட்டப்‌ பெற்றுள்ளன. . டட 


டி லல ௦ 0௩ 
ப த்த பல்‌ 
ப்‌ 3 ்‌்‌ ம்‌ 


ரி ம்‌ 
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டுத்தி நல்வழியிற்‌ “செலுத்தி இம்மை மறுமைப்‌ பயன்களை 
ஈளிதினடைந்து இன்புறச்‌ செய்தற்கு. "இந்நால்‌. ஒரு. அிறந்த 
வணையாதமென்பதை இச்தூலைக்‌ கண்ணுமாடம்‌ அகிஞுர்சள்‌ 
| அத்தம்‌ ஒன என அ அபிப்பிய சாயம்‌. அ 


ட்‌ 
க்‌ 





தத தாலாசிரியசாயெ இரு, சொ. பனையப்ப. செட்டியாரவர்‌ 
, இதுபோன்ற தூல்கள்‌ பலவற்றையும்‌ எழுதி. ய்தவுமா ௮ 
தவர்‌ நிறைந்த செல்வத்தையும்‌, கோயற்‌ற வாழ்வையும்‌, நீண்ட 
தயுளையும்‌ பெற்று. வாழும்‌ வண்ணம்‌ எல்லாம்வல்ல . மூழுமுதற்‌ 
:டவுளாகிய ஸ்ரீ க ட்டம்‌ அரசர்‌ டன. சுபம்‌ ! 


ஈபம்‌ !! சுபம்‌! 11. 


4 
டட டில்‌ 


மக்ச்சவபரி. ௯ 5. அமிர்தலில்கம்‌ பிள்ளை. 


2510-27, 6. ்‌ டக அ எத்‌ பவத பண்டிதர்‌. 


த முடிவாகக்‌. அமிலக்‌. ர்‌ வாழ்க்கையைப்‌ பண்‌. 





ட 
ஆ 





5 
0. 
ர்‌ னி 


40 விழிக்கு தீ தணைதிரு  ர்வன்னாம்‌ பாதங்கள்‌ ; செய்க்மைகுன்ளு 
-. மொழிக்குத்‌ த்‌ துணைமுரு காவெனு காமங்கள்‌ ) முன்புசெய்த 


்‌ ரர்‌ அணையவன்‌ பன்னிரு தோளும்‌ ; பயர்த.தனி 
்‌்‌ வழிக்குத்‌. பல்பு வேறுஞ்செல்‌ கோடன்‌ ரகு 4 கட 


ட்ட ன்‌ % 


செர்‌ தமிழன்பர்களே.! | 


“ஷண்ழகநாதன்‌--அல்ல௮, தனவைசிய மனந்‌?" என்னும்‌ 


்‌. புனை அரைத்‌ தமிழ்ச்கதை: புதிய : வகையில்‌. எழுதப்பெழ்‌.ற௮, 
- இதைப்‌ படிப்போர்‌, அதிவில்லாதவர்பாற்‌ "செல்வம்‌ "சேருவதால்‌ 


. அவர்கட்கு உண்டாகும்‌. 'திமைகளையும்‌, அவர்களால்‌ . .ஜனசமூகக்‌ 


_ அக்கு நேரும்‌ அன்பங்களையும்‌,, பொருத்தமில்லாமல்‌. செய்யப்படு 


_ இன்ற மணங்களால்‌ உளவாகும்‌ : 'ஆற்றற்கரிய பேரிடுக்கண்களையும்‌ 


தெள்ளிதின்‌. உணாலாம்‌. இத்தகைய இன்னல்கள்‌ நீங்க, மக்க 


- ஞலகம்‌ ஈன்னிலைமை. யுறுதல்‌ (வேண்டுமென்ற . பெரு நொக்கங்‌ 


ட கொண்டு இக்கதை எழுதப்பெழ்ற தாகையால்‌, ௪எனஅ௮ வெளியீடுக 
ளாகிய :*மணிவாசக்ன்‌, சந்திரசேகரன்‌, காந்திமதி ?? என்ற 


கற்பனைக்‌ கதைகளைப்‌ படித்தின்புற்‌.௦ தமிழன்பர்கள்‌ இதையும்‌ 
ஆதரிப்பார்களெனப்‌ பெரிதும்‌ ஈம்புகன்றேன்‌. எனது வேண்டு 
கோட்‌ இணங்கி இச்‌ நூலை முழுதும்‌ படித்துச்‌ இறர்த முகவுரை 


_ யளித்த தமிழ்ப்பண்டிதர்‌ திரு, ௩. 1... அமிர்தலிங்கம்‌ பிள்ளை 
_யவர்கட்தம்‌, இரு. 5. நடேசய்யாவர்கட்தம்‌, உவகைப்‌ பாக்கள்‌ 
. உதவிய அன்பர்கட்கும்‌ என மனப்பூூவமான வர்தனத்தகைச்‌ 


செலுத்‌ தலவதுடன்‌, இதை யிடையூதின்றி சிறைவேற்றுவித்த 


- இருவருளைப்‌ தலும்‌ இர்‌ திக்கின்மேன்‌, 


இ௫்ஙனம்‌) 


மேலைச்சவபரி 6 சொ. பனையப்ப செட்டியார்‌, - 


9811-27, சன்மார்க்க ௪பை, 


௬. 


கு 


அருத்த 


* 


* மிட ப 
பாதார 
நர்‌ 


ப்தித்ட 





4 $ சடக்‌ 27 ல்‌ தில்தமய ம தத 


பகட்டு ஒடி 


மேலைச்வெபுரிச்‌ தமிழறிஞர்‌, 


திருவாளர்‌, 7. வேங்கடராமையரவர்கள்‌ கூரிய. 





** மற்சல கிஸ.றர்‌. தபல செங்கமல வாவிகள்‌ 

மருவ மலைச்‌ சீவபுர்‌ 

மாச.ற்‌.ற தீஞ்சலை செர்சமி முணாரர்தவன்‌ 
மதி.தட்ப மிக்கதீரன்‌ ; 

அங்கமிகு வணிகாடுல ௪ங்கமென வர்தகற்‌ 
செக்சலிங்‌ கத்‌ தமைர்தன்‌ ; 

செொரல்லரிய பிரசங்க வல்லஉ௨ன்‌ ; நல்லவன்‌ ; 
தூயபனை யப்பசேயன்‌ 

சல்கருணை வள்ளலாம்‌ இங்களி யண்ணலடி. 
சாகரம்‌ வணங்குசலன்‌ ; 

சாலகலெணு சல்லமுறை த ஆலலுட னேயுண்ண 
சல்‌ ஞென்‌, மல்குபுகழான்‌ ; 

தல்குசுவை யிர்சாவல்‌ எச்சாவ லென்னிலோ, 
சாற்‌.றுகவே னேற்றபெயரை ; 

தாரணியில்‌ சாலல்சட்‌ கோரணி யென த்‌ இகழ்‌ 
தக்ச ஷண்ழகநாதேே.?? 


மலைசைத்‌ தமிழ்ப்‌ புலவர்‌, ர்‌ 
திரு, மீ, முத்துச்சாமி பிள்ளையவர்கள்‌ கூதிய த 


உவகைப்‌ பாக்கள்‌. 


- தேங்குபுகழ்‌ நிறைச்தொளிருச்‌ திர்தமிழார்‌ படம்‌ 
| ப திலகமே போல்‌ 
- பாங்குபெறப்‌ பலவளஞும்‌ படைத்தினிய பைர்தமிழ்தேர்‌ 
பாவல்‌ “லோரும்‌, 
ஆங்கலெராட்‌ டறிஞர்களும்‌ அ.றிர்‌ வியப்‌ புறும்வண்ணம்‌ 
அமைக்‌ து ம்‌.தி 
தாங்குசன வைசியரா டதனியல்பை யாவாகொலோ 
சாற்று வாசே! 00. 


அயபெரு சாடதனில்‌ ௮ளகையர்கோன்‌ தனிரகரோ ! 
அமரர்‌ கோமான்‌ 

மேயதிருப்‌ பொன்னகசோ ! எனப்புலவர்‌ மஇிழ்க்துரசைக்கும்‌ 
மேன்மை வாய்ரஈ்த 

- தரயசிவ புரிசகர்ச்கண்‌ அன்பெலா மோருருக்கொண் 

| டணைர்தா லென்னத்‌ | 

தூயதன வணிகர்குலக்‌ கடற்மோன்‌ றி அட்‌ 
ல்‌ சுடரோ னன்னோன்‌ ப | (4) 


கரும்பிரச மதுவுண்டு களிதாங்கும்‌ மு லன்‌ 2 
.. கண்ணி வேய்ச்தோன்‌ ; 
பெரும்பிரசம்‌*கம்பலால்‌ அவைதோரறும்‌ பேசுதிறம்‌. 
பெருமை வாயச்சோன்‌ ) 


ட்‌ ல்‌ 
ர்‌ 
4௨3 
11) 
ல்‌ 


ஜ்‌: % 


்‌ 
்‌்‌ 


க்கட்‌ 


- பம 
கரும்பிரச மெனக்கண்டச்‌ இசையெழுப்பி யாவரையுவ்‌ 


களிக்கச்‌ செய்வோன்‌ ; . 
_ விரும்பிரச மானபல கவியாத்‌.து ஈமையெல்லாம்‌ 


4 வியக்கச்‌ செய்வோன்‌ ம்‌ 


- இன்னபெருச்‌ தகையாள வடவை பனையப்பன்‌ 
எனும்‌ பேராளன்‌, 
மன்னுபுனு தூல்பலவால்‌ தமிழ்மொழிமிக்‌ கோங்குமென 
. மனத்தா ராய்ந்து 


தி .முன்னமணி வாசகனே முதலாய நூல்கள்மகழ்ச்‌ 


அதவல்‌ செய்தான்‌ 


்‌ பன்னுமிவன்‌ செய்கான்‌ பி பாருலகோர்‌ கொண்டாடம்‌ 


ஆ ்‌ 


பால தாமால்‌ ! 


அப்பெரியோன்‌ இப்போது ஜரற்க்கா 'தப்பெயரிட்‌ 
டமைத்தியாத்த 


ஒப்பரிய பு.அ.நாலுங்‌ கண்டுவகை யற்றேன்‌ ழ்‌ மற்‌ 


௮லகக்‌ இயாரும்‌ 

'தெய்பரிய கதைத்திறனும்‌, டைப்பொலியுக்‌ ஆங்காங்குத்‌ 
,இகழா நின்ற 

.அப்பறியுச்‌ இறமைஈனி சுவையுடைத்தே ; இவை யெவார்க்குக்‌ 
அணிவா மன்னோ ! 


,தக்கதமி முலகுவப்ப இவைபோற்பன்‌. னூலுதவிச்‌ 
சங்கம்‌ போல 


. மிகிகவிழு நிதிமு தலா வேண்டியான்‌ னலம்படைத்‌ இவ்‌ 


வியன்ஞா லத்தே 
ஒக்கலொடு பல்லூழி காலமிவன்‌ இசைகொடுஈன்‌ 
கோங்க வாழசீ 


'செக்காமுடிச்‌ சிவபெருமான்‌ இருவடியை பபறுகாக தன்‌ 


சிர்‌ இப்‌ பேனால்‌ ! 


ந. 


(4) 


(5) 


(6) 


தக்க அப்ப. அத அதத டகர க்கட ணக கத்‌ அமுல்‌ தி பங்க டப தத்தித்‌ 
ொண்ரக மகத்‌ அதன பட்ட்ப்த த ணத. 
்‌ தத கல் ஃ்‌ தகா 

கடட அ தலகக்‌ அஷ்ட 

5 4 நத; ட? 57 மதத்து 

்‌ டத்‌ அ2 அபத ல அதம்‌ 

ஏ ம்‌. 

்‌ சலப்‌ 

த்‌ ட்‌ 4 ல்‌ 


த 9 ௨௮௯ ட்ட அ ம்‌ 
்‌ ன பசக்‌. ல்‌ 

௪ ச்‌ ம்‌ ்‌ ன. தட த அப்த 

1 தக்‌ 3 த: படக்க 


படகொலிப்ன்‌, தமிஜய்பண்டிதர்‌ தந. 1. 1. தரல்‌, 


சாமி ஐயரவர்கள்‌ :--* காந்திமதி ?? என்ற புதிய சவலைப்‌: 


.... படித்து மடழ்ந்தேன்‌. உலயெற்கையை ஈன்கறிர்து, அதனை ஒரு: 


.. பயன்‌ கருதி, கதை மூலமாகப்‌ படிப்போர்‌ மனம்‌ சலியாவண்ணம்‌... 
பாங்குபெற அமைத்தெழுதப்பட்டதே, * நாவல??. எனப்படும்‌. 
. உல$இயற்கைச்கு மாறுபடாமை, இனிய பாஷை ஈடை, படிப்போர்‌ 


மனமகிழ்ச்சி ஆயெ மூன்றும்‌ ஈரவலுக்குறிய உறுப்புக்க ளாகும்‌... 


ப இம்மூன்று வகையிலும்‌ ஈன்கு பயின்றவர்களே “ கவல்‌ 1 எழு 


அவதற்குத்‌ தகுதி யடையவர்கள்‌. இருவாளர, சோ. பனையப்ப. 
சேட்டியா ரவர்களின்‌ ஈகாவல்களில்‌ முக்குணமும்‌ மூ.இர்சது: 


"காணப்படுவதை. வாசகர்கள்‌ ஈன்கறிவார்கள்‌, இதில்‌ மணத்தின்‌. 


மாண்பும்‌, செல்வச்‌ சிறப்பும்‌, உண்மைச்‌ காதலின்‌ வன்மையும்‌, 


.... இயோர்‌ செய்கையும்‌, மதியின்‌ வலிமையும்‌, வஞ்சனையின்‌ கொடு 


.. தும்‌ விரித்துக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன, யூ 3 பட்‌ அன்‌ 


மையும்‌, பண்டைக்‌ தமிழ்‌ சாட்டின்‌ பெருமையும்‌, தழ்காலத்தி' 
னிழிவும்‌, அப்பெருமையைப்‌ பெறும்‌ வழியும்‌, கடவுளின்‌ சோதனை 

யில்‌ தைரியங்‌ காட்டுவோர்‌ பெறும்‌ இன்பமும்‌, சீழோர்‌ நட்பின்‌: 

இழிவும்‌, கற்புடைமையின்‌ சியப்பும்‌, :* ஈன்றுக்கு வித்தாகும்‌ ஈல்‌: 
லொழுக்கம்‌ ; தீயொழுச்கம்‌--என்றும்‌ இடும்பை தரும்‌ ?? என்ப . 
4 


சடம்‌ இத்தக த்‌ ன்‌ ட அப்ஸ்‌ நட்ட தமது தட்ரி க்‌ 
மந்தத்தகத்‌ பப்லு, பல்க ம: மதம்‌ சஃ்ம ல. 

ந்கக்க்‌. த்‌ பழப்‌ ஆ த ௪: 22௮ 

ப. 10 பசக ்ந்து மதக!) அரம்‌ திற்ல்‌ 


ர்‌ 


ட்ட கட்‌ 


மரட்ர்லு 


படத ஜன்‌ ஒக ததவ டன்‌. 
ளு இ 0.19 


அதிகாரம்‌. 
ப்‌ 


ஐ. ஐ. இம. 


..... இட்டவணை (00789 


ஆநுனாபசகககதுனார வன்சகைவஹாலடம் வாம்‌. 
ட 


மைனருக்கு வந்த மகத்துவம்‌ 


| காரிருளில்‌ வந்த கட்டழகி ற 


இளக்காட்டூர்‌ ஜமீன்தார்‌ இயல்பு 
சென்றவிடத்தும்‌ தீமை விகாதல்‌ 
வைசரமாலையின்‌ மர்மம்‌ 
இதுவோ காமத்‌ தியற்கை 7 
அசைக்‌ கயிற்றில்‌ ஊசலாடுதல்‌ 


காதலர்‌கங்‌ கனிவுசைகள்‌ 


- இவபூஜையில்‌ காடி. புகுதல்‌ 


கூட்டைவிட்‌ டோடிய குயில்‌ 
அப்ப.றிபவனின்‌ செப்பருக்‌ இறமை 
ஜோதிட சிரசோமணி--சுப்சாமையர்‌ 


மேடிவுரை 


ஐம்பது வயஇல்‌ அருமைத்‌ இருமணம்‌ 


. சக௪ப்பான வாழ்க்கைக்‌ கடல்‌ 
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மே ஈல்லார்கட்‌. பட்ட வறுமையி னின்னாதே 
| , கல்லார்கட்‌ பட்ட இரு” '- பொய்யா மொழியார்‌. 
மூ தலாவது அதிகாரம்‌... - 
ன்‌ ஒம்பது வயதில்‌ அருமைத்‌ திருமணம்‌ 4: 
பத அசத, 


712 2ழ்‌ ட்‌ 
டட 


்‌ தி  இன்றுமிருக்கற ௮ ! ்‌ உமக்கென்ன 7 இந்த விகாடி. பககக 
்‌்‌ ... யில்‌ காவை யசைக்தால்‌, யிரம்‌. பெண்கள்‌ ்‌ ்‌ 
ன காலில்‌ டப்ண்மா டமாக 2 வயதாகி கட்ட ட்ப 


ல்‌: 






்‌ குந்த. இக்காலத்தில்‌, தன்‌ ப) ஒர்கள்‌ தப த: 
ஸ்‌ ச்‌ வயது. என்பது - இக்காலத்தில்‌ தள்ளுபடி. யாக. 
_து ஒரு கலியாணப்‌! பட்ட கய்ி ட்டது காரியம்‌ 7 





௬ 2: 4 பதக்‌ த்தில்‌ 
்‌ ்‌ ்‌ ர தன்ல்‌ ர 
்‌ ன்‌ 11 அ பலத்த 2 ஆ. ்‌ ம அகல ட ஆ ்‌. அன்டு 3 25 
1 . ] ல்‌. வை, ்‌ ட்‌ 3] ௫ ன்‌ 2: ஆதி எல வு 
தகம்‌ 4௮ 
ம்‌ ர்க ன்‌ ல க 
ட! அதி ை 
து ஷூ. ஸ்‌ மு. ௧ 
க்‌ ல்‌ ்‌ ன 


ன யில்லை. .. க்‌ இரச அண்டி 2 
வோம்‌ '” என்று இவான்பகதூர்‌ இசாமசு 
வெள்ளையன்‌ செட்டியாரை நோக்கல்‌. வ 

ட்‌ . வெள்ளையன்‌ சேட்டியார்‌ அதற்கு. நான்‌. செ 

்‌. 544 கலியாணமோ, இரண்டாவது. தாரம்‌). தி 01 







ஈம) ச. 7 கட்டல்‌ ல லட்‌ 


2 - பையன்‌ ஆண்முககாதன்‌ பல்கள் வ 
ன - வத்‌இலிருக்கறொன்‌. அவனுக்கு. ஆண்க த ன்ல்ட்்‌ 
ப... தாமல்‌ நான்‌ செய்துகொண்டால்‌, ': ஊரிலுள்‌ “ளவா 
ம பனு பல வகையாகப்‌ பேசுவார்களே. ன்றி பயந்தான்‌ 
த்‌ அது என்னைப்‌. பின்னடையச்‌ த அக்னு ஸு ற கு 

யோஜனை யென்ன ச பகவத்‌ பதம வதன எனகக இறுத்த க 









இராமசுப்ப: _ஊரிலுள்ளவர்கள்‌ ்திஷல்‌ ௦ இல 
கென்ன 2 அ இன்றி தன்னால காரியம்‌ அத்த 


முதல்வன்‌ உங்கள்‌. குடும்பத்தை. கட்அவ்குக 
தருக்க. மனை வி வேண்டாமா 2 தங்கள்‌. உறி வினர்‌. 
பது ்‌ தானே, மேல வீட்டுச்‌ சுப்பிரமணியன்‌. செட்டி: ம்‌ 










னி - இவருடைய பெண்‌. வள்ளியம்மையை நான்‌. பா, ச்‌. 
கல்‌ ப்‌ | ட்ட வர்ட்த்‌ நன்‌ ்‌ பெண்‌ [தி குந்த வனப்பு வாய்க்‌ ௧௨ பக 
ன டனல்‌ படிப்பும்‌ சுமா ராக பஜிருக்கறத. னால்‌ இதப்‌ 


விதத்தில்‌ பஇஞன்ரு தானிருக்கும்‌. சி சுப்பிரமணியன்‌. ல்‌ "செட்டி. ட்‌ 

ஆக்‌ ப யாருக்கு. நிங்கள்‌. தெரிவித்தால்‌, ௨ உடனே. மல ்‌ 

விடுவார்‌. அப்படியே. செய்யுங்கள்‌. 
வெ, .. செட்டியா ர்‌ 2 பெண்‌ சிரியதானாலும்‌, நல்ல ்‌ பன்தலனு 
ன்‌ யென்பது ஈமக்‌ கு கூத்‌ தெரியம்‌. . என்னை மணஞ்‌: ௦ சப்‌, ட்‌ 
ள்‌ கொள்ளப்‌ பெண்‌. சம்மதிக்குமா 7. கான்‌ இருக கற. 
ட - மிடுல்கலுக்கும்‌,. அதனுடைய அழகுக்கும்‌, த ல்‌ து 





க தீ 
படி 


நகல்‌ 01 க்ப்‌ த, ன்ட்‌ 





௩ 















8 ன்றது நீர்‌ யோஜனை னை பண்ணலாமா / சி 


பதி 


க 


ம. ல தந்தது அலு ழனதுத்தள்‌ கேட்பாரென்றே 
்‌ கருதுக்தேன்‌.. அது 
இ ரர மசுப்ப : காரியம்‌ பெரி சா, பணம்‌ பெரி தா 2. எப்படி 


732 


்‌்‌ வ. யாலும்‌. விரைவில்‌ முஷச்பலை தப்‌ ட பறக்க ஆடத்‌ ்‌ 


4 2417 


... சரபோஜிராஜபுரம்‌ என்பது. அழயெ இ தார்‌; கட்‌ 
ரழகாட்டைச்‌ (0 றி சேர்ச்‌ ததென்றால்‌, நீர்வளம்‌, நிலவளம்‌ 
மூ.கலியவற்றைக்‌ குதித்துக்‌ கேட்ப ரனேன்‌ 2. அர்த ஊரில்‌ ... 
த ரவையயர்‌ குடும்பங்கள்‌ இரு சாத்‌ ௮க்று மேலுண்டு 
பதன்‌ பத ன்‌ க்‌ ட ல வந்தது 








ை எண்‌ டக்சா, ர்கள்‌. ச கொண்டு பான ன போக, ஒண்‌. 





்‌ ரல கடத்தல்‌... படித்தவர்‌. | ரன்‌ ப லக்‌ அம்‌ 
க தளரா த. இ. 2 சகமுடையவர்‌. 'இவான்பகசூர்‌". இராம 
ஈஸ்திரிகள்‌.. அவருடைய ஆப்‌ தீ ஈண்பர்‌.. வரே ரட்‌ 
ல்‌ றத 2ல்‌ வெள்க£யன்‌ செட்டியார்‌, த ன்டான்பட 
னு எண்கள்‌ ட வதன்‌ தொடுவஇல்லை. 


௩ 


சித்‌ வதக்கல்‌ டட க்ஷ லத 2 


சட்டியார்‌. சரி, சரி; சுப்பிரமணியன்‌ செட்டியார்‌. த 
மிகுந்த. ஏழ்மை. கிலு ளவர்‌. பெண்ணுக்காசுக்‌ ன்‌ 


௪௪. 


ச்‌: ஆர 


கலக்‌, 
க்தி ரி த 
அம்‌. க. 1 நிற்கத்‌ 


ளு - முவருடைய சட்ட. க்சி னம்‌. அந்த 
ன்‌ யின்‌ ,இவ்ய மணம்‌ கமழ்க்து கொ ண்டேயிருக்கும்‌ ; 


ட்‌ அறல்‌ பத்துல ல்‌, 


* 


கரத 2 து 
தன்‌ 


2 ஆட மட தககி 
ம்‌ ட்ஃ்2ர 1-௧ 
எட சக. 

்‌ டக 


அல ஆதர மட ௮௮ பஅித்ச இரசலி 


த 2 தக ்‌ 


ப்‌ ச ்‌ த்‌ ஞு ்‌ மி தச 
க்‌ பது அதாரு ஆம்‌ 
ஸீ அ ்‌்‌ ல்‌ 
்‌ வ ந்‌ ப்‌ 
்‌ 7 ு 
ர்‌ 4 சி 
ம க கரக்க 








ப எவ்வள ட! அஇிகமாகக்‌ குடிச்சாலும்‌. மயக்கமென்பே 
ன்‌ டாவதல்லை.. அவருடை தத்‌ தந்தை யார்‌ டல ன்‌ ்‌ ணர்‌ 
தஞ்சாஞூரி கட்த இ 














வருவே தடகளம்‌. 


ர்‌ ்‌. இருக்தார்‌. ௮ இல்‌, 
... உண அளிப்‌ புண்டு. அவருக்குப்‌ பிஐகு, 


“... வரக்குவததும்‌, இன்னும்‌ ன்‌ குதய்ள்‌ இன்‌. கனி 
தம்‌ ஓம ம செ லவிட்டார்‌. அனால்‌, அ௮வவழியிற்‌ போகும்‌ மனிதர்‌ 


கள்‌ தத்தம்‌ உணவைக்‌ கொண்டுவக் லு சத்இிரதஇல்‌. வைத்து. 
உண்பதில்‌ தமக்கு. யாதொரு விதமான தடையுமில்லை 
வென்று தாராளமாக உத்தசவளித்துவிட்டார்‌. சுத்தத்‌ 
தைச்‌ இறிதும்‌ கவனியாமல்‌ . இருந்த. வேஃைக்காசர்களை ்‌ 
நீக்கிவிட்டார்‌. இப்பொழுது சதீஇரத் இற்குப்‌ பேய்கள்‌ 
்‌ தான்‌ காவலாக . இருக்து வருகின்றன. அச்சுத்‌ இரத்‌ இன்‌: 
_ முன்‌ கதவு, அடுத்த விட்டுக்காானால்‌, இயில்‌ வைக்தெரிக்கம்‌. 
பட்டு ௮0௧. ஈரட்களாயின.. சத்‌தரம்‌ மிகப்‌ பெரி. 
_ அதனுள்‌ பல அறைகளும்‌, ங்கத்ம்வத கடட? 
வாயினும்‌, கட்டிடம்‌ முழுவதுமே இடி கடிது. விசை 

வில்‌. ர டத்‌ ரட்ட. பண்டாரு கண்க ருக்‌ 











ட டது 9: 


ஆண்முககா தனுடைய. சொல்ல 


பவென்டியநிகக்ட அவன்‌ ப வக்ப அன்த. 
தாக்‌ கல்லூரியில்‌ (6 யீறுயவர வாயா” ] பரத 
ன்னரல்‌ ச்‌ சருந்சாக்‌ வண்‌, 


ச ்‌ 1 ள்‌ ய? 
ந்‌ ய்‌ ட்‌ 4 ட ்‌ நடக்‌: 
டபக்‌. ட்‌ ந) ட்‌ ்‌ ம்‌ 
ங்‌ 4 3 . ட்‌ ப 


பட பரண்கதனை வனிள்‌  ேலுமத்‌ பானால்‌, ௦ ல்க ்‌ 
| அலு தவறிப்‌ போயிற்றென்றும்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ ்‌்‌ 
ட்‌ ஆந்க தாட்‌ ௮ போலவே, அவனும்‌ சொல்லிக்‌ 

ப்‌ | ௮ பபல்ங்ததனை்‌ லஸ்‌ 








து ரல்‌ அதத்‌ பரவல்‌ சவத காரணமாகவா 
்‌ அஹ்‌ லு பவ்றறகு ளன்‌ே பது 2 ஃதுவ்க்ப் பனம்‌ 


எ இ ரல்‌. உப ப போகிக்கும்‌ வழக்கம்‌ இவ னுக்கு ஸ்ட 
அதி தீதிற்கு மூன்னேயே. வக்அவிட்டது. செலவுக்குப்‌ 
பணம்‌. - வேண்டும்பொழு.து கொஞ்சக்காலம்‌ வை ரயில்‌ 


(அடந்த சண்டை போட்டு, “பணம்‌ தந்தால்தான்‌. ந: 






கட ன்‌ :்‌ என்னு பட்டினி டக்க, ்‌ துகள்‌. 







ன ர அம்‌ டண அவன்‌. கவனத்‌ ்‌ 7, 


ள்‌. 


அ ஆதக்ளுல்‌ பணம்‌ குறைக்‌ அபோனுல்‌. போகட்டும்‌ ; அயல்‌ 
ட்டில்‌ பலப்‌ ர. க ர வக்தால்‌ எல்லாம்‌. 


டப லு ட்‌ ்‌ 11 
ப்‌ ற்ற அரவ: கா்‌ ர டிப்‌ 7 37 ச்‌ ்‌ % ஸ்தா 
கங்‌ ன்‌ ்‌ % 7 ல ்‌ நில்‌ ்‌ கப்ப 


ல  சாதனுக்கு வயது இருப. வக்ததும்‌. இல 


ச்‌ 








தொர்காலைப்‌ பார்த்து 
- போகட்டுூமென்‌. ௮. (பேசாமல்‌ இருக்‌ ர்‌. ட்ட ம்‌ க்‌ 


பணப்‌ 'பெட்டிக்குத்‌ இறவு? 2கால ஒங்கள ம ரூ 
திருடி வந்தான்‌. என்வளை பெரியவன்‌ ஆனதைப்‌ ப 
இலர்‌, 4 உங்கள்‌ ்‌. செலவுக்கு ரூபாய்‌ வேன்‌ , 
்‌ . என்று. முன்‌... வக்தார்கள்‌.. 
ஒண்முககாகன்‌, தனக்குச்‌ சுக்கா இசை அடி.க்ெதெல்‌ று: . 
கருதிக்கொண்டான்‌. மெதுவ வாய்க்‌ தா விட்டி ற்கும்‌. போக 


வாங்கிக்‌ கொடுக்க ரும்‌ ்‌ 





வாபு பழக்கமுண்டாயிற்று. இலெரிடம்‌ ஆயிரம்‌, இரண்டா 





யிரம்‌ கடன்‌ வாங்இச்‌ செலவு செய்தான்‌. -இவற்தை௦ 
லாம்‌ கண்ட வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌, அவனுக்குக்‌ கனியா 
ணம்‌ செய்துவிட நினைத்தார்‌... இவனுடைய தற்காலத்‌. 
வல தலாம்‌ எங்கும்‌ பிரசித்‌ சமாகிவிட்டபடியாஸ்‌ 
"ஒருவரும்‌ பெண்கா. இணங்கவில்லை, இந்நிலையில்‌, இராம 















சுப்ப சாள்‌இரிகள்‌ . வெள்ளாயன்‌ செட்டியாரை மறு. ல்‌ ன்‌ 
டவ கணு வடி அண்டிக்கொண்டிருக்தார்‌,. த்‌ 
அதற்கிணங்கிக்‌ கலியாணம்‌ பேசத்‌ தொடங்இனார்‌. 


...... மேல. வீட்டுச்‌ சுப்பிமணியன்‌ செட்டியார்‌, இன்‌, 
பகட்க ச 


தகைய சம்பந்தம்‌ தம்முடைய முன்னோர்‌. செய்க படா 


பயனாற்‌ கடைத்ததென்று மறு, பேச்சின்‌ நி ஓப்புக்கொல 
டா. . தலியாண காள குறிக்கப்பட்டது, இகல்‌ 





வேண்டிய. சாமான்கள்‌ வக்‌. குலக ன்கறந்க ர்‌. 





தாத்ப னத்‌ ரூப. ( 
தயாரித்தார்‌. ்‌ அனால்‌, | 
ஜைக்கும்‌,. தருமச்‌ ல்‌. 


ட த்‌ 










ம ட சரும்ள்‌. பமாக. புஅப்பணம்‌. ண்ட க 
கள்‌. எந்த. விதத்திலாவது தம்முடைய பெயர்‌ ஊர்‌ 
ன வதும்‌ லட அ ல்‌ வுகள்‌ ஸ்‌ அவர்களால்‌ 


2 பயோகமானசம்‌, உண்மையான அமான தருமுத்‌” 
7சாக்‌.. கூடச்‌ செலவு . செய்யமாட்டார்கள்‌. வயது 


நர்சு "ஒரு... பிறவிக்‌. குருடன்‌, “தன்‌ விட்டிற்கு வந்து 
| அறத வேளைச்‌ ட கேட்டால்‌, பலன்‌ கண்டப்‌ ப 


| ஜி “அம்பர. இங்க்‌ கனக்கும்‌, காரண 
। அருட்‌ தகடு தன்‌: ரக்‌ டாக 


௮ வண்கத்த ட்டம்‌ கூட்டங்கள்‌ "கூட்டி, இவ! 
ல்‌ டய. டத டண்கதன்‌, புகழ்ச்து. னர்‌ பன 


தத 1 











சன்‌ னடா அகன்‌ னடா. த ல்‌. 4 
ட சோற்றுக்‌ இல்லாமல்‌ தன்‌ ன்புறுர்க. ்‌ 
ச -பைசாக்கூடக்‌ கொடுப்பதற்குப்‌ பிரபுக்கள்‌ . ர்‌ 
ர்‌ ப றன்‌ ஒருவன்‌, காலணாக 2 கேட்டால்‌, * வடம 
- ௧௪ கொல்லையில்‌ முளைத்துக்‌ டெக்றெே தா 4 2 டஸ று. இ; 
ள்‌ சொல்லும நல்‌ கூரும்‌ ஒரு ... செட்டியார்‌... (7 
ள்‌ - உறுஇயாயு மிருக்கும்‌ - பதக்கம இடிக்க து 


. கும்பாபிடேசம்‌ செய்வதில்‌ ௨௬௨௪ கணக்கான | 





 செலல்டுளொசே ல இதற்கென்ன காரணம்‌சீ அவர்‌ ௨ ன 


புகழற்ற புகழும்‌, பெருமையுமே. காசணம்‌.. ஒரு. 97) 
. தனிமையா யிருக்கும்போது, ஒரு க எனத தது செ ்‌ 
“வயிறு பசிக்னெற 7?  என்ருல்‌, அவர்‌ மிகுக்த கே 


கொண்டு, 4 ௮டே, இந்தத்‌ தடியன்‌ அடிக்கடி... 
கொந்துரை செய்கிறான்‌ ; லு அச்‌ தூணிற்‌ பசார்‌. 


ர த, கட்டி தையப்‌ புடைக்தனுப்பு ””. என்று அ௮ளவிலாக்‌. ந்்ட 


௪ 


பன்‌ உத்தரவு போடும்‌ ஒருவர்‌, பத்து மனிதர்களுடன்‌. 
21. ட்காாந்து. 'பேசக்கொண்  ஒருக்னு கும்போது, வே முருவன்‌ 


வசர்த்து 
சென்று, ன்‌ * ஐயா, .ஏன்னுடைய மகனுக்குக்‌ . கலியாணம்‌: 


ந்‌ 
ளா. ப்‌ 


ட முக்ரக்க உச்சி ஞு வணு க்‌ அன்றித்‌ ்‌ டட அமி டல்‌ 7 





சல்லி 


்‌ பன்‌ 25 ட தய, 2 ர்க்‌ நர்சு. ஐம்பது ரூபாய்‌. ஆவல்‌ 
. டொன்று எடுத்து வாரும்‌ ்‌ என்று இறவு? காலைக்‌ கொடுக்க. 
- கோட்டு வந்ததும்‌, சுற்றி யிருக்கும்‌ பதீது. மணிதர்கட்ு கூ 
- கேட்டு கும்படி ஐக்து வீட்டிற்‌ கப்புறமும்‌ 6 ஒலிக்கும்படியான. 
ரது நூலில்‌, க பா: ம்‌ இக்காருங்கள்‌. இச்‌ சமயம்‌. இந்‌ ்‌ 
்‌ ம்பு. ரூபரயை . வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ ': எண்டு ன்‌ 
- சொல்லிப்‌ பணத்தைக்‌ கொடுக்கருர்‌.. இவ்விதம்‌. இவர்க 
( த்பகறசசிக்ககவும்‌. அய. கத்துக்காகடும்‌. பொருளைச்‌ 
- செலவு மனக்‌ போ சி தும்‌, உண்மையா கவே வ வதை மயினால்‌.. 














ட ்‌ 
ன்‌ ட்ப ்‌ / 276 


அவி வசப்பட்டு வழிதெரியாமல்‌ சலம்‌ சம்மலர்களில்‌ 


1 அ 
்‌ லு ளி 
3 ஞி டட 0 ப்‌ $ 





பல்கன பூஜைக்கும்‌, கருமச்‌ ட குடவ்க்‌. ஜக்.து டாமி 
௫ 1 இண்ஹயனி குழறந்ததென்றுயாராவ.து கூறமுடியுமா? 
௮ படியே மனமுவக்‌ ஐ ஒரு வேளை ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ ( டப்‌ 
பவி முன்‌ வருகிரர்‌ என்று வைத்தஅக்கொள்ளுே 2 வாம்‌.) 
அந்த விக்கேஸ்வார்‌, _ “வெள்ளையன்‌ : செட்டியார்‌ என்‌. 
“னுடைய. பூஜைக்கு ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌. செலவிட்டதற்காக 
ன்‌ பெரிதும்‌ கன்றி யகது அயிர ப்‌ பலத்த 















ந்‌ ல்‌. பபபல காள்ளக்‌ பதக்‌ த: ட்ட வவ எல்லாம்‌. 
வல்ல கடவுள்‌ மனிதருடைய மே அபசாச ததை வேண்டுவா. ட்‌ ்‌ 
_ஏல்லர்‌; ்‌ அவருக்கு “வேண்டுவது. உண்மைப்‌ பவத்‌ ஒன்றே. - 
ன ட ஈம வெள்ளையன்‌. க ஆம்‌ போட்டி. ருந்த. 


த்‌. 


21௯ 
ச்‌ $ 


| அக்கு கானில்‌. ௬௯ து கூட்டத்‌ .] ஒரு எதுத்ு 









ன்‌ பப்ப? ல ன்ரரும்‌ வரது கடகிப்டனர்‌ கள்‌ 7 
செட்டியாரை இப்பொழுது காண்போர, . பசக ட்‌ 
்‌ ்‌ சென்ற இளமைப்பருவம்‌ இரும்பும்‌ வந்துவிட்ட 
ம்‌ என ஐயுறுவர்‌. மாப்பிள்ளைக்‌. கோலக்துடன்‌ "இல ்‌ ல்‌ 
ததத கழுத்தில்‌ வைமிழைத்த கெவுடு ஒன்றும்‌, இ, ன்னும்‌ 
“பல அணிகளும்‌ பசநரக்தார்‌. கால்‌ லைரக்தோகேள்‌ 
. பிரகாஇத்தன. விரல்களில்‌ : பச்சை, வைரம்‌, சிவப்‌ 
லிய கற்கள்‌ வைத்இிழைக்கப்பட்ட.. ப நிஸ்றத ஒளி. 
வீசின. அவர்‌, தூரஇருஷ்டிக்‌ கண்ணாடிகொண்டு. ர 
.... தால்‌ மட்டும்‌ தெரியக்கூடிய அவ்வளவு : பெரிய சாந்துப்‌. 
பொட்டொன்று கெற்றியில்‌ வைச்‌இருக்தார்‌. . குங்குமப்பூ. 
பச்சைக்‌ கற்பூரம்‌ முதலிய வாசனைக்‌ இரவியங்கள்‌ பண்ற. 





(பெத்த சர்கன த்தை மார்பிலும்‌, கைகளிலும்‌: ஸூசிக்கொண்‌. 
.... முருக்தார்‌. அவருடைய சரீரமோ, ஒளியோடும்‌, - "வழு: 
... வழுப்பான. மென்மையோடும்‌ அலல்து - அவருடைய 


ட... உடலில்‌, தண்ணீராவறலு, . எண்ணெயாவலு. பட்டால்‌, 
1 ௮கதைச்‌ துடைக்கவேண்டிய அவ$ூயமேயில்லை. ஏனெனின்‌, 






... தாமரையிலையில்‌ தண்ணீர்‌. படுமாயின்‌, அஃது. ள்‌ டட 
ட. உருண்டுகொண்டே சென்று, ஓட்டிக்கொள்ளாமல்‌ அசர்‌ 9 
... விழுக்துவிடுமேரி. ட பக அவருடைய சரீரத்தில்‌ 
தண்ணீராவது, எண்ணெயாவது தங்காமல்‌ விழுக்‌ தவிடும்‌. 


ப்‌ உது ்‌ 
5 பதக 


தட்டு இவ்வித அலங்காரங்களோடும்‌, விமரிசைே யாடும்‌. விளங்கிய 


பப்ப 
மல 
வட்‌ 


டக்‌ "வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ மணவறைக்கு வந்தார்‌. வாத 
ப அவது ) புசோ௫தர்கள்‌ கலியாணஜ்‌இற்குச்‌ செய்ய 
(வேண்டிய சப ருமங்கையெல்லாம்‌ வெதலிதப்படி. செம்‌ 
தார்கள்‌. ப்‌ பெண்ணாக. வள்ளியம்மைக்கு க்‌ இரும சன. 
்‌ , மாட்டிப்‌ புஅப்புடவலை யணிகி த்‌  ரணகட்படா 
ன்‌ ஆட பார்க்க பரட்‌ ௫ க 






ப ம்‌ க ய்‌ ம்‌ ட க்‌ 
4224 ட) ட ்‌ 2 
இனன்‌ ட ன்‌ அணில்‌ பப 

இண்ட வல்‌ 2 ்‌ ல்‌ 
% ்‌. ன்‌ 1 பல்‌ 
0124 அஃ ப்‌: டு ட 2 









சமல ள்றை வள்‌. உர்சற்ருர்‌... 


கனச்ட்‌ பார்ப்போர்‌. டத டட 














£ இடையிடையே. பூ 2 வலை செய்யப்பட்டுப்‌. பிரகா 


ர்ச்‌ அ கத்‌. வள்ளியம்மையின்‌ வலப்‌. 


்‌ இடுப்பிலிருக்கு, ரகக வ்ணிலு தொல்‌ 
ம வெல்கம்‌, இர்கிறந்கு இடன்‌. பிலா 


ட. அவளுடைய ட்‌ ல்‌ வ னக்களயதித்‌ ஒட்டியாணம்‌ 
பிரகாசித்தது. - பட்டைதீர்ந்த உயர்ந்த. *இர.த்‌ இனங்கள்‌ 
ஏழு. அமைந்து. இற. தோடுகள்‌ மாதுளை விதையைப்போலத்‌ 
-அலங்னெ.. வலது காசியில்‌ ஒரு வைச. மக்குக்கியுத்‌.. 
“இட. காசியில்‌ ஒரு பச்சை. மூக்குதீதியும்‌ “ஜிலு ஜிலு” 

ஏன்று _மிளிர்க்‌ சன. ்‌ "கைகளில்‌ தங்கக்‌. காப்பும்‌, தொழும்‌ 5 





சும்‌, கால்களில்‌ சதங்கையும்‌ காணப்பட்டன. இவ்வளவு: 


] 


தான்‌... வளணிக்‌ இருந்த *அபரணங்கள்‌ ன கல்லிழை,த்த. 


இது. இமிர்க்த மார்க்கச்சில்‌ . .- மறைந்துபோயிற்று, அவளுக்‌: 


ல விளக்கே. குளிர்ந்த. பிரகாசத்‌ இற்கும்‌, * மல்கோவா 


ன்ற உயர்ந்த ள்‌. மாங்கனியைப்போல,. இடையிடையே. ்‌ 


அவி ர்‌ லது ்‌ 
அலக்‌ ்‌ ல, ்‌ டத்‌ நக 3 ] கு ச்‌ க்‌ ஆ: ஈகி! 
க்ப்‌ ( ட்‌ ச ்‌ ச்‌ 
வதில்‌ கப ப்‌ ்‌ ர 1 இத்‌ 1 பரக 
ஆடம்‌ ௫ ்‌. 1 ச்‌ ட ட 


று. ப ண்ப பகன்‌ வ க்க சேர்க்கப்‌. ்‌ 
| ரண்‌. முக்கானையில்‌ ஒரு சாண்‌ அகலமுள்ள சரி. 


குச்‌. செயற்கை. யழகு . இவ்வளவுதான்‌ : ்‌ எதுமிச்சன்பக த (ட 
நிறமான... அவளுடைய. சரீரப்‌. பொலிவுக்கும்‌, ௮வள்‌ கண்‌. 


- அட்டிசையொன்றைக்‌ கழுத்இல்‌ அணிக்திருக்‌ தாளாயினும்‌, | ட 


படத 





| ( 
பல்‌ ௪ 


்‌ 


ல்‌ சோதனையில்‌ தேர்ச்சிபெற்ற இலர்‌. கூறுவர்‌. அக்கன்‌ 
்‌ சாப்பாடுகூட இனையாகுமோ, . இணையாகாதோ. சந்தேகக்‌ ட்‌ 


பப்னது 


்‌ஈம்மாற்‌ கூறவியலாது: திருவாவடுஅுறைக குரு புடையில்‌ 
ட 


வ சநியறன லழ்ச்வலல 1 பப ராபா கதா. 







்‌ ப 
கச 22 1214-2712 
ன்‌ 23 பக்த சனி 


இணையாக, அவருநடைய ௦ செயற்கை யழகு. இல்வை பா( னு) | 
இத்த இயற்கை. யழகே அதச்‌ செய ம்கை. ன்‌ ல ன்‌ 
ல்‌ பதக்கு செய்தது... படங்கள்‌: " வவைவதில்‌ நி, 








படம்‌ அழுத: இயலா தென்பதை மகனா இ 
மக்கள்‌ இருவரையும்‌ மணையில்‌ உட்கா வைத்தார்‌. ட | 
பிராமணர்கள்‌ ஹோமம்‌ வளராது, மாங்கல்ய தை 2. 
யெடுத்து வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ கையிற்‌ கொத்தித்‌ 
வர்ற மயமான கழுத்திற்‌ பூட்டும்படி செய்தனர்‌. * டாம்‌. 
டாம்‌” என்று மேளலவாத்தியம்‌ முழங்கின. இ 





மிதிச்தல்‌, அருந்‌ கஇிபார்த்தல்‌ ன்ப பல ட்டை. 
நிறைவேறின, | 


த்‌ 


அன்று .பகல்‌ நடைபெற்ற சாப்பாட்டின்‌  பெருமைனயுத்‌ 


௪ 


சாப்பாடு மிக நன்றாக .. விருக்குமென்‌ ௮, சாப்பாட்டுச்‌ 


ஆ. 


தான்‌. வந்‌இருந்த பெரிய மனிதர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 





பிறரை ரர காக்‌; பசவனை அ தம்கள்‌ ன்‌ 





ஏை ழப்பசே ல்லாம்‌ பச்சைக்கல்‌ கா ்‌ துக்‌ காண்‌ 


ன்‌ டிருந் தனா. அவர்களைப்‌ பசி யொருபுறம்‌ வாட்டிற்று 2 


வெயில்‌ ஒருபுறம்‌ வருக்திற்ற௮ு ; .பலநாட்‌. பட்டினியால்‌. 


நலல 
ட்டம்‌ 











என்று. ப வாய்லிட்டுக்‌ 












ல வ ாதது ஒன்றைத்தான்‌ நாம்‌ ம ழ்ப்போனுது 
( நிட்பிடுகி2றாம்‌. சேல்‌ இலிருக்து மீனாக்ஷி யென்ற பெண்‌ 
னாடு வ அதன வந்‌ படல்்ற்‌ அம்மாது சாசாரணமாக. 


௬. 
டிப கோது 


இக்கும்‌ ம்‌ இட்டிக்‌ டவல்‌ மீபால்‌, பதம்‌ ன்ட்‌ 
“கொள்ளும்‌ வழக்கமில்லை. ஏனெனின்‌, ௮வளுடைய உடம்‌ 
பின்‌ நிறத்தைக்‌ அட டிலுல்‌, கருமையான மை தட்டினால்‌ ்‌ 
*்‌ மாத்திரமே. அது திட்டப்‌ பெற்றிருப்பதாய்ள்‌ தெரியும்‌, 
 . ஆனால்‌, "இவ்வளவு கருமையான மை. கிடைப்ப.தரினு 7 ௮வ 
?்‌ - ஸடம்பு அவ்வளவு கருப்பாயும்‌, | பளபளப்பாயும்‌, 
: வன்மைபாயு மிருக்த து. 'தாரத்தலிருக்து. இவளைப்‌ பார்ப்‌ 
ட பிக உயர்ந்த கருப்பு வாணாம்‌ பூசப்பட்ட பூதவ வாகனம்‌” 
என்றே. ட அது! னற டைய மூகம்‌ பார்ப்பதற்குக்‌. 
ட சிறிது. அழகாகவே. யிருக்‌ ௧. அவளுடை கலை. 
... மயிருடன்‌ சேர்த்‌ ௮ தாக கட்‌ டப்பட்டிருக்க கவரி மயிர்‌ மிகக்‌ - 
"கருத்‌இருக்ததால்‌, அதன்‌ அடிப்புற த்இல்‌ அகப்பட்டிருக்க 
ட தல்‌.  .”.. வெண்மை அறம்‌. கூர்க்து கவனிக்தோர்க்‌. 
்‌ ப்‌ சாஸ, , ஏனையோர்க்குப்‌ புலப்படா. அவசுநடைய இடை, 
. அவள்‌: ரவுல்‌ ரன்‌ ட பதற்ற ட்டம்‌ கைகள்‌ 


தச்‌. 





ஆஸ 


லெ ப 




















ள்‌ 


21. ல 


ன்‌ 


ரூபாய்‌. சன்மானம்‌ னி தார்‌. வாக ள்‌; பர 
( அளித்‌ ன்‌ களு ரு 


அண்டு, சரக்‌ அச்வ. க்கா கதி. 


கத்‌ 'தருப்போன்‌௮ வசையாது. ட லிம்‌ கும்‌. வ ணி 
அபா ள்‌ பட்லு மேலும்‌ கூறுவகுற்னு 


வாளைத்‌ அம்‌ போனி ரக்‌ ன. 

குக்‌. கொம்பைப்‌ே பால்‌. க. .இருப்பி, னும்‌, 
எல்லாருடைய கண்கட்கும்‌ புலப்படா 2 ம்‌. 
டன்கார்கி தள நடப்பது. வழக்கம்‌. 2 நீ 


_ வாய்க்க டட தன்‌ பம்மல்‌ 


, நகக்‌ யாவருக்கும்‌, அபத ந தன்‌ த்‌, ல ை 
அத்திப்‌ னித்ஷட்‌ ண்ட்‌ அரகர 


புதிய பானங்கள்‌ ஆயிரம்‌ த்தன வரை உடைத்‌, 
கொடுக்கப்பெற்றன. இத்தகைய செப்புடன்‌ 
சனியும்‌ நடைபெத்தனு. 


ன்‌ இக்‌ கலியாணத்இன்‌ -இப்களுட்டு வந்த. அன்‌ 
தமிழ்ப்‌ புலவர்கள்‌ ஈமது டுிவள்ளையன்‌ செட்டியார்மீது, ப 
வல்‌ பதக்‌ கவிகள்‌ - துத்ஸி க்‌. ட்ப 


ன ்‌ 


- செட்டியாசைத்‌ தனிமையிற்‌ கண்டு அளவளாவும்‌ - 
டடுச்‌ சென்றிருந்தார்‌. அவருடைய. பெயர்‌ 2  வெஞ்மு 
புலி விரராகவ முதலியார்‌ என்பது, அவர்‌, த்‌ ்‌ 





்‌ சமக்கு சின்க்‌. சொன்‌... ்‌ ்‌ 
சும்மா - தமிழில்‌ லயே 











ப 


. தங்களுடைய, அல்தி வின்ப ர. 
டத்‌ கங்கைப்‌. பாக்த்அகிட்டுப்‌. போகலாமென ்‌ 


இ டத வடன்‌ வல்‌ கவல டம்‌ லப 
ப 1 ்‌ க்‌ இக்கட்டில்‌ ரீ 


சால்லுங்கள ய்யா, என்னால்‌ 


ட்‌ 






ட. யார்‌ :--அப்படிச்‌ ௦ ர்‌ 


ட! 


கேளுங்கள்‌, கக்‌ 














பாட்டுக்கள்‌ மிக இன்ப 


ஆ ்‌ ரீ 


என்பவர்‌ ்‌. மஹா. தது 
அகக்‌ 
“மையறு மலரினீற் யான்செய்மா. தவ த்‌ ன்வர்‌.த கட 

- செய்யவ ளிருஈ தாளென்று செழுமணிக்‌ கொடிகளென்னுவ்‌ 
கைகளை நீட்டியந்தச்‌ கடிஈகர்‌ கமலச்செங்கண்‌ 

ஐயனை யொல்லைவாவென்‌ றழைப்பத போன்றதம்மா ! ஆபத்‌ 

இ ப ஈருங்கள்‌ / 7 எவ்வளவு அழகாகக்‌ ௯. தியிருக்றொர்‌ . டக 
இத்‌ ட்டா. றமல. மிக இன்பமா கன்ன 7 
.... கடாச்சவாக கென்று 2 தெரியாமலா சொன்னார்கள்‌ 7 
வெ செய்யுளை நன்முக. வுட்கொண்டீர்களாச. 

்‌ அபத்தக்‌ அதைச்‌ ர்க்‌ வேண்டுமா ? அம்‌. 
பொழுதே ஆச்ச . | | 2 
வெண்பாப்‌ புலி. --எப்ம பொழு மத்தியானமே ஆச்சுதோ? 


வ. 'சேட்டியா! ர்‌ :--ஆமாம.. 
்‌ பர்க்க டத பகலில்‌ எத்தனை முறைஆச்சு?...... 
| வே. அதா. ன்‌ * நிங்களிப்போது சொன்னீர்‌. ்‌ 


ர ரட்‌ ட்‌ டட த்‌ (- டட 


1 ன! இ 


வெ. செட்டியார்‌ (தங்களைப்‌ ய ட 4 ன்‌ 
ம - கருணையினாலே, ஈமக்கும்‌. சமிதிலே 


்‌ செட்டி யார்‌ 


வுணர்ந்து கொள்ளலாம்‌. 









டல] 


்‌ 
டவ 
திர்‌ நர்‌ (த 
ப இ 
டும்‌ 
டி ட்‌ இ 
ட ஆம 
பி ம ப்‌ 
்‌ ட்‌ ல்‌ 
க்‌ ன்‌ 3. 
















அ கததன்‌ ல்பக்கி ன தும்‌, அறதிமாகைம்‌ ட்‌ 
ப்பத்‌ தக்கதுமான _சம்பலம்‌ என்ன வெனின்‌, 


(6 த்‌ பறிக்க ஷா முற்க்‌ இரு டமல்ல 


அண்‌ பட கவின்‌ ம  சல்லலாப்‌ த்‌ 


வ ர்களுடைய கெஞ்சத்தைப்‌ பிளக்.து, ம்‌ ம௫ழ்ச்சியச்‌ ... 





இதி ட்ட அன்பங்களை ன பத்து னது ம 


அ ததக்தது ப ஜர்‌ னெஸ்ளலிதய்‌ டத நரகப்‌ 
. பெரும்பாலும்‌. விசுன்றன.. இதனால்‌, எத்தனையோ கு நடும்‌ 
ட்‌ பாத டட மூயர்ந்த. கிலையிலிருக்து இடீசென்று தாழ்ந்த. 
ன க்கு வர்‌ திருக்க றன. இது கண்கூடாகக்‌ கண்ட 
ரகம்‌. ப 


ர்‌) 





ர 







ப அன்‌ டவ்‌. க்க ன ொஞ்ப்‌! பர்க்‌ 

ன்‌ பம! ய்க்‌ , கழித்தவிடலா? மென்று கருஇஞர்‌. ஆனால்‌, 

ட்‌ ட்‌ 

ட்‌ ர 2ம அவருடைய வாழ்காளின்‌ நிம்மதியைக்‌ கெடுக்‌ 
கூரியவா ... ளாயிற்று. இவரோ, வயது சென்றவர்‌ ; ட்‌ 


க்‌ ள்ளியம்மையோ, இளம்பருவமுடைய நங்கை ; : சர்‌ 







்‌ நட்‌ 2) 02 ப 1 ய்‌ * பயக ்‌ 
ட்‌ பவத தவல்‌ ம்‌ ர மஸ: கி இடு 1ல்‌ பி ? தததி ம்‌ 

கன்ட ம கடதில பவத தள அம்‌ ந தகதள்‌ அல தது ட்ட கன்ட கட்டட 
ச்‌, மத்து கரம்‌ க ப கூட்டாட்ட ஸில்‌ வட்டு அல்‌ அண்ட்‌ ௪ னன்‌ ஷசி டி ஷன ச அனர்‌ 2 வசய்து 















த 15 ்‌ 4 த்‌. .-ஷ ண்முக ௩ ்‌ ஸ்‌: 


அடக்கக்‌, இருவருக்கும்‌ ல ன றாத. 
ர சர்க்க பதத இங்கை வழது 








ஆகப்‌ பை மயமாய்த்‌. தக்‌ அம்‌" 


லி 
-. வெள்ளையன்‌ செட்டியாருக்கு மாத்ரம்‌ பன்னரும்‌. 


தக்க 2] 


“பரவிய நிரயமாக--மனிதர்‌ இயக்கமத்ற சொல ட 
ன பாலை 9லமாகத்‌தோனிஜத்று 1 இ இன்பத்தையும்‌, பட்ச 

யையும்‌ பெறவேண்டு மென்று பல வகையில்‌ டூ ன்( 
ராயினும்‌, அவற்றுள்‌ ஐன்றேனும்‌ . அவருக்குக்‌ கை 
வில்லை . காரணம்‌: அவர்‌. பிறழ. வுணர்க்து நத க 
புது மணமே யாம்‌. ஏனெனின்‌, அவருடைய பதலை 
_ கேலலமான - பகுத்தறிவில்லா ௧. ஒரு ஆண்‌ மிருகத்தக்‌ 
_ கும்‌, ஒரு பெண்‌ மிருகத்துக்கும்‌ ஏற்படும்‌ சம்பந்த ப்‌. 
போன்றதோர்‌ சம்பர்தக்தைை உண்ட £க்யேதே தவி 
- டூவறின்று. வெறும்‌ சரீர சம்பந்‌ த்‌.தூக்காக--கேவ, | 






ட்‌ 
தர ர்‌ 













ட்ப 


2) 


காம இச்சையை நிறைவேற்றிக்‌ காள்வதற்காக ன. 
 னிடத்தில்‌ ௮மைந்திருக்கும்‌ மிருகக்‌. குணத்தை. வெளிப்‌. 


| படுத்துல தற்‌ கென்றே ஏற்பட்ட மணமாக இருர்கதே 


ன்‌ ்‌ ன்‌ 3 பூர 43] க 
டல்‌ தவிர, உண்மை யன்புடனுவ.௮, காத அம்ப ய்‌ து, 


ம்‌? ்‌ 


்‌ ல்‌ 
ஆ ௫ 
ம அள்‌ 


்‌ சிறந்த கோக்கத்துடனாவது செய்யப்‌ பெற்ற . 
்‌ வில்லை. எந்த உணர்சி, மணம்‌ என்பதைக்‌ , 


௫ 


ர 


ரட்‌ .யுடையதாயும்‌, தாழ்மையுடைய தாயும்‌, ணி 
ரல ிவின்க ன டத ஸ்ட்‌ உ எந்த | 


்‌ - உண்டாக்கி, அவர்களைப்‌. பேரின்பம்‌ ம்‌ 
- ுமிழ்த்இயும்‌. ம அதவம 2. ௨௮ 
பனிடத்தில்‌ ண்டு. கம்பிக்கையையும்‌, 


. 
ர ்‌ 
2] ்‌ 
ழ்‌ [ சூ சஷ்றா 
ப்‌ ட பிப/ ஓ) 
4 ஒர ்‌ ர க்‌ * 
சரீ டா பு 14 டி ட்‌ ம 
* உ டரிலி ப்ப (ச்‌ பத்ர னத ச்‌ 
 ்‌ ம்‌ அ அண்ஹு ர்க... ௬ 
ர ய்‌ . ட ௩ ர்‌ ்‌ 
7 ட்‌ ர ப உள்ப ச்‌ 
பெதகக 3 லி! 
த ட்டத்தகய . ன்‌ ப்‌ ப 2 ்‌ ஆல்‌ 
ஸ்‌* கல்ட்‌ ட! ட்‌ ச்‌ $ 8 ட்‌ 
ந இ ்‌ 7%4 5 டர வம்‌ ல ௩ வ்‌ 9: 
௩ அரி தது ல்‌்ஃ மத்தா ட சத. %. பசில? ்‌ டத்ஜ்ம்‌. ர] 



















ண்ட ரப இத்த உண கட்டத்த தாவ ௮. 
ு இத ன்ப. அன்பு படுக்க ச) இன்‌ ப.தீஅள்‌. இன்‌ ... ட்‌ 





, த்தம்‌, உயிரை போது. ட அத ஒன்று. படுத்தக்‌. 


ப த கலு மத்தது டர்‌ னி உண்டாகும்‌... 


ர ரர க்‌ அல்ல க்‌. த்தப்பட்‌. 
| ந்தர்‌ அவடை அறை விட்டன்‌ ட்டர்‌ ண்வய்தவ 


ல்‌ ்‌ 
இன்‌ பம்‌ வேறில்லை. யென்பது 
அந்தன்‌. 
ண்‌. 


பகத்‌ ஏன்‌ பம்‌, 








ச்‌ சென்ற த்‌ ஷிப்‌ தன்‌ மை பதிய உடலுதவு ஓன்றை 






மாத்திரம்‌. த்‌ கணவன்‌--மனைவியர்‌ ஒருவரை தட. 
௮ல்‌ ரதம்‌ ந்த உரிமையைக்‌ “காதல்‌ * 


்‌ ட்க க ப முடியுமா / த ர ர அதக ப பர்பண்ட்‌ உண்மைக்‌ 


அமு பல்லு தாம்‌ ட்ட 


காம. ம விச்சைக்கு ஓப்பிடல்‌ பொருந்துமா 2 ஈவின காகரிகம்‌ ்‌ 
ல மகத கண்ர்‌ டட அத்து பணத்திற்கு. 





அ 





ப்ச்‌ 


ர 
ட அ 


அ 


ன்‌ வாங்க பகத்‌ ௮. 


்‌: - காதல்‌ ஈல்லதா 2 அன்த்த ச்‌ த விவா பெ. ரின்‌, 
அதிலும்‌ நல்லதும்‌, இனியதும்‌ டப்ப அதைத்‌. இ 
“ கெறியாற்‌ பெறின்‌, ௮இனுங்‌ ! கெட்டதும்‌, கொடியும்‌ 
வேறன்று. ஈன்னெறியான்‌. நகக்‌ மனைவியைப்‌ பெற்று, 


ம ௮ ப்‌ 3 


மணக்து வாழும்‌ நல்‌ வாழ்க்கையினும்‌, அரிய சிலையும்‌, இ இன்ப. 
மும்‌ இமமையித்ரானுண்டா ? இன்றேறல்‌, மனுமையித்ரு 
னுண்டா 2? க ட்ட அதுவும்‌. பலத்‌ ஆஅ காதலித்‌. ந்‌ 


வனின்‌, கேமான, சேடும்‌,... கரமும்‌... மறித்து 
“ இுண்டா 2 மூங்கனமாயின்‌, நன்னெறியால்‌ ஈன்‌ மனைவி . 
ர யைக்‌ காதலித்து ண்டி லெவ்வாறு 7 "அதனாலுள தா ன்‌ 

- இன்பமென்னை ? காதல்‌” என்பது கணவன்‌--மனை, வீ 





ய்ரிடை நிகழும்‌ ஒரு. ௮ன்பேயன்றி வேறன்ு, - இடு 
“ காதலே, அடவலுக்கும்‌, பெண்ணுக்கும்‌. இடையில்‌ நின்‌ ௮; ்‌ 
இன்ப . ஒருவம சோடொருவ: ரக கவர்ந்‌ இழுக்கு சங்‌. காக்தம்‌--மின்‌ ள்‌ 
அண்ரம்‌ காதலே, ஒரு பெண்ணையும்‌, ஒரு கள்‌ ல்‌ 
டபிரியவொட்டாமல்‌ ஒரே பிணிப்பாய்‌. இ௮க்கிக்கட்டும்‌ 2 
டாதி க்‌ எஷ்ஜ்ல்‌! மயமான. உலகமென்து ஹ்‌ 









டக்கு ஆரிகரியாமக செய்யப்பட்‌ கருமமே மணம்‌... இ ந்தப்‌ 


க்‌ 4 லயம்‌ 
| 3 ஒழ்‌ அப, ந்தான்‌ இடத பம ட த 





ரத்‌ ப அ ள்‌ ன்‌ 111. றன்‌ பன்‌ டடத? 2 10௮ 





௮ 


| வளாக ன ப செய்யும்‌ ௪ மணம்‌ " மணமே 
்‌ 1... ன்னு. - இவ்வாறு சம்மதமின்றிச்‌ செப்யப்படும்‌ மணமே, 


மாடத்‌ அது?2வ வ எஜை, 


்‌ இவ்வாறு. £ காதல்‌ ” என்னுங்‌ கவர்ச்சியைக்‌ கவனியா .. த 
ல்‌ வட எண்ணிலா. மணங்களால்‌ விந்த கேடுகளைச்‌ : 
... சொல்லவும்‌ இய யலாது . ஏண்ணவும்‌ முடியாது. காத 
வித்த கணவனைக்‌ கைவிட்டுப்‌ பெற்றோர்‌ கொடுமையால்‌ 
- மிறரை மணர்த பெண்களே, இப்போது நெறி பிதழ்க்து 
- கெருத்தொறுக்‌ திரிகின்றனர்‌. ஒரு பெண்ணை விருப்ப 
ர. ௮௮6 ப பலன்‌ தாடு )ப்ப இலும்‌, பண அடு 





ஜீ ரகம. அங்ஙனம்‌ ன்‌ வதால்‌ பொருட்‌ செலவுமில்லை : ப 
்‌. விண்‌. பெயரும்‌ வநீ௮ு சோது. ஒரு பெண்ணை, அவள்‌ ட்‌ 
தத ஒரு இழவனுக்குக்‌ சட்டி யமுவதிலும்‌, ௮வளை 
. யழைத்து, “அம்மா? 'இஷ்டமுள்ள பேருக்கு மனைவியா 
்‌ யிரு ்‌ கன்ட கூறிவிடுதல்‌ மிக வுயாந்தது. 


90 


்‌ ்‌ இத்தகைய காதலுணர்ச்சியுடன்‌ ட்ட மணக்‌ 
ட்‌ கள்‌ கடைபெறுன்‌ றன வா என்பதே சேள வி. நம்முடைய 
. வெள்ளையன்‌ செட்டியாரின்‌ மணம்‌ எப்படிப்பட்டது ! .] 
ட்‌ - வள்ளியம்மையின்‌ ௮ழகுக்காக-உடலுக்காக-மணஞ்்‌ செய்து 
்‌ “கொண்டார்‌. "வள்ளியம்மையினுடைய பெற்றோர்‌, அவளை 
“வெள்ளையன்‌. செட்டியாருடைய பழக்காடை அகும்‌ 
ட பரம்பு மரி செய்து ன அம்த்தன்‌ ண்டர்‌ 


(ததத கட இப்டி ௮00) 





௮. இந்‌: 
்‌ 












௮0ேக மணங்கள்‌ க்‌ ய்ள்கத்்‌ று6 

.. குறித்தன்று ங்கு யாவரும்‌ ன அல்வா. வப 

ரர "ஜோன்‌ எக்ஷாஸ்‌? :ராக்‌இியைகத்‌ தலி 'வேஜொன்னை்‌ 
5 _ விரும்பாத க ன்சிக்க சற்குணம்‌ படைத்த பெண்களையு 
.. உயர்குணம்‌ படைத்த ஒருவனுக்கு அடங்காப்பிடாரிகளை 
ம. யும்‌, பள்ளிக்கூடத்தில்‌ மழைக?கனும்‌ ஓங்க. யறியா. 
- மேதாகிகட்குக்‌. கல்விக்‌ களஞ்சியமான பெண்களையும்‌, 
எல்லாக்‌ கலைகளையும்‌ இனி துணாந்த. றிவாளிக்கு, சட்டி... 
சு ரண்டுவதும்‌, அடுப்‌ பூதவதுமன்றி வேறறியாப்‌ பதர்களை. 
யும்‌, வில்மாதசையே தெய்வமென வணக்கும்‌. “அறிவிலி. 4 
கட்டு, அருக்‌,௧ற யனைய கற்பரசிகளையும்‌, பிறமாகரை யெல்‌ : 
லாம்‌ *தாய்‌' என வணங்கும்‌ பாம யோக்கியர்க்குச்‌ சொல்‌... 
- லொணுக்‌ கெட்ட ஈடத்தையுள்ளவர்களையும்‌, வயதின்‌ ப்‌ ன்‌ 
பால்‌ 6 எணான்‌ போலிலககும்‌ கிழவர்கட்குக்‌ கொஞ்சங்‌ ளி... 





ழக பட 
. போனற மங்கைப்‌ வருவ மட மாதரையும்‌ போலி. அட்டக்‌ ்‌ 
செய்து பொருளாசையாற்‌ கெடும்‌ மனிதர்‌ நசன்‌ க்கு... 
_ அளவுண்டேச £ 7 | ப 


ற 


வர, 


ரி கு 
ப 
படத்த 


கணவன்‌--மனைவியர்‌ இருவரையும்‌ இரு கண்களென 


சர்‌ 
ச்‌ 


142 பத வல்ள்‌ 


வும்‌, இரண்டு சக்கரங்களெனவும்‌ புலவர்‌ கூறன்‌ றனர்‌. | 


ஆ டட்ரபத 


ள்‌ 
ட தச 
ஷ்‌ ௪ 


ழ்‌ கச்சித ருமமெனும்‌ பண்டமிடுஞ்‌ சகடமா மனைவாழ்க்கை 

| ட்டு கருமஅகம்‌ பிணித்‌்துமனைக்‌ கா தலியுச்‌ தானுமென 
ட்ட ... இருவராய்‌ மூமைசெலுத்தி னெத்துணைத்சா. பன்னிய 
த . ஒருவராய்ப்‌ பூண்டி.ழுப்பி னேரியையுஞ்‌ செல்க லாதால்‌. ண்‌ லஸ்‌ 


இ 







1: அடி த ்‌ 3 5 ல்‌ 2 ன்‌ ன்‌ ல்‌ ்‌ 
பதி ர அகம்‌ ஓத்து வாழ்வதத்‌ த்ர தக கார... 
ன்‌ யாது? அனு அண்டப்‌ ஆலை து ! 


ஜம்‌ 


, 4 4 
்‌ ந ப்‌ 4 
05142 வித்கச்‌ 














கசப்பான வாழ்க்கைக்‌. கடல்‌ த 


ம்‌ ்‌ அணிக சடப்பதற்குக்‌ ன்‌ காரணமென்ன. 9. ஒரு 


தண்டம்‌ ர கடம்‌ ட. னி இ. க்லடல்‌ ன்‌. 
- பொழுக்கமும்‌. பெரும்பான்மையும்‌ கன தனவான்‌ வீட்டுப்‌. 
. பெண்கட்கு. 'இல்லையென்றே 'சொல்லும்படியான விதமாம்‌, 
அத .ர்களுடைய - தற்பெருமையும்‌, அடக்க பின்னப்‌. 
| பர்பரிமகை. நாம்‌ அதுபவத்தில்‌ பார்த்து வருமோ. 
ட பப்டி தங்களுடைய ஜீவியக்தையும்‌, சரீர சுகத்தையும்‌ 
- ஒரு. பொருட்படுத்தாமல்‌ எவ்விதமான கஷ்டங்களையும்‌, 
.. வருத்தங்களையும்‌. பொறுமையுடன்‌ சட௫க்துக்கொண்டு எப்‌ 
- படியாவது தங்கள்‌ காதலர்கள்‌ சுகமாயிருந்தால்‌ போதும்‌, 
ை ... இருப்தியடைந்தால்‌ போதும்‌ என்பதையே குறியாகக்‌ 
கொண்டு. தங்கட்கு உண்ண உணவில்லாமலும்‌, உடுக்க 
- உடையில்லாமலும்‌ இருந்தபோதிலும்‌ தங்கள்‌ காதலரின்‌ . 
.. செள்க்யெத்தில்‌ மிக்க கவனம்‌ செலுத்திவரும்‌ உத்தமப்‌ 
பெண்கள்‌ எத்தனையோ பேர்‌ இருக்கிறார்கள்‌. தாங்கள்‌ - 
... விரும்பில புருடரின்‌ ௮ன்பைப்‌ பெற்றால்‌ போதுமென்று 4 
. இனைத்து, அதை ௮டையும்பொருட்டு உயிரையும்‌ ஒரு .... 
- பொருட்படுத்தாமல்‌, மனதையும்‌ சட்டை செய்யாமல்‌ 
ன்ற காரியத்தையும்‌ தைரியமாய்ச்‌ செய்யக்கூடிய பெண்‌. ட 
களி எத்தனையோ பேர்‌ இக்காலத்தில்‌ இருந்து வரும்‌... ்‌்‌ 
கள்‌... இதத்குக்‌ காரணமென்ன £ . காதலின்‌ ருக்க. 
_ காசணம்‌. பொருளை விரும்பி ஒரு பெண்‌, தன்‌ கணவனை % 
-அிரும்புவாளானால்‌, அப்பொருள்‌ அவனை விட்டுப்‌ சனல்‌ 6 
“கால்‌ அவள்‌ அன்பும்‌ போய்விடு மன்னோ 2 அவன்மீது ௮ன்‌ ஞ்‌ 
டைம எதன்‌ அவள்‌ மற வழியில்‌ கடக்க தீ துணிவா 
ன்றோ 2. கேவலம்‌ பொருள்பற்றி யுண்டாகும்‌ அன்பிற்‌ - 
“கும்‌, பர்க்க அன்பிற்கும்‌ பே கீமென்ன? ஆகவே, 


டத ..........  இர்த்பிபாாயாக 


ட 


த * * ர. பணை ஆ. நா சித 












| ண்ததம்‌ சம்மதம்‌ தட்‌ வ ட்ட்ட்‌ 

ர பொருத்தமாகும்‌, இனிக்‌ கதையைக்‌ ன்னா? 

அவ “வெள்ளையன்‌ செட்டியாருக்கு மணம்‌. சரக 
- அண்டுகளாயின. மணஞ்‌ செய்யும்‌? பாது வள்ள | 


௩ம்‌ 354 


| லு குழக்கையா யிருக்காள்‌. அவளுக்கு. ரில வந்தது... 
தல்‌, டு இவவிதம்‌ மணம்‌ முடித்த பெற்றோர்மி தூ. 


ன்‌. குன்‌ கணவனைத்‌ இட்டுவ்தென்றால்‌ அப்புண்ணிய. ்‌ 
வஇக்கு டமிக ம௫இழ்ச்சி,. மஃயி னுச்சியிலிருக்லு | ்‌ 
ல்‌ அல்லிடளில்வாவில்‌ ஓழு. வருவகைப்போல்‌, வள்ளியம்மை. 
தத்து டாரட்‌ வாயிலிருந்து. டகரப்‌ பிரயோகங்கள்‌ .. புறப்பட்‌ ல்‌ ம்‌ 
- கொண்டே யிருக்கும்‌. செட்டியார்‌, எண்‌ சாணுடம்பும்‌ ஒரு 
சாணாகக்‌ குன்றி, அசைவற்று கின்௮ உருசுவார்‌.. பார்ப்ப. 
வர்க்குண இவா என்‌ இந்தப்‌ பெண்ணுருவத்தை ரம்பட்‌! 
செய்துகொண்டா. ரென்ற வருத்தமே. யுண்டாகும்‌. 


வெள்ளாயன்‌ செட்டியார்‌, இவளை மணக்த பிதகு. ௮5 
ா. 


ணை 


_இுன்பத்இற்‌. களவில்லை. ஏன்‌ மணஞ்‌ செய்துகொண் 





வ மென்று கைக்கார்‌. இக்க: யோசனை ந்தவ... பக்‌. 
... திருக்தால்‌ மிக ளப்ப்டத்‌ இனி யென்செய்வது 1 
அதிர்‌ தால்‌ விடுகிறசா 2? வள்‌ ஸியம்மையின்‌. ணப 


3 எழுதிய பாக்கியம்‌ அவ்வளவுதான்‌ 







ட்‌ ்‌.. ஒருநாள்‌ வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌, வத்த வு 
கோக்‌?) ₹ என்னடி, என்னுடன்‌ பேடிக்கொண்டிருக்து 
டத 'இவொன்பகதூர்‌ சுப்பிரமணிய சாஸ்‌இரிகளுடைய உடம்பில்‌ ... 
.. எச்சிலை உமிழ்க்அவிட்டாய்‌. எதாவது ன்ட்‌. ண்ட 
த! 2 மேல்‌ விழுந்து அடிக்கிழுய்‌. பார்த 
..வமே? உதைபட்டுச்‌ சாகவோ, உன்னை . னத்‌ ஞீ செய்‌. 
- கொண்டேன்‌ ! என்னுடைய ஈண்பருக்கு - டட வ 







பது 


3 ட்‌ அஜத. பகல லு ட்டி பட்ட பமா: பன்‌. 


டட ப 002 ௮. 


என்‌ மடய * 3 ன நக்ஸ்‌ ட்ப சீ 
ஈ % ்‌ % த்‌! பூ 
க ட ஸரி ஆ ்‌ அறல்‌ ௪ உக பண டட ரவு 











தம்‌. 23 
அனி” 
ட்‌ ஸ்‌ 
ஷ்‌ . ச 
5. ஆச 
4.” ்‌. ஞ்‌ ல 
்‌ உடல்‌. ்‌ / ன 
ட டடத 
ஸ்‌ த்‌ ர ட்கவு ்‌்‌ 


பட ன -முண்னமே சொல்ல முடியாமற்‌ போய்‌ 
ஸ்‌, கட்ச? சீக்கள்‌ ஒருவசே இருக்கிறீர்கள்‌ என்று. 
. கருதி, ல்க மன்றகிலிருர்‌, 2. படியே கவிழ்க்கும்‌. 
வீட்‌ - அதனாலென்ன 7 பிசமாதப்படுத.துகி.றி 
ட்‌ வாக்று ச்‌ ஆக முழுகெட்டது ? 
, இத்து 


, )( ஏத்த தேரமும்‌ என்னை படித்து, வைது 
. அழச்செய்கதே உங்கட்கு வேலை. என்‌ அற்கைதை 


ம எதெட்டிகள்க்ச்ர தால மணஞ்‌ “22 அகொடுச்‌ 
... இருக்தால்‌, சான்‌ எவ்வளவோ இன்பம்‌ ௮ஃ)டத்திருப்‌ 
பேன்‌, அவள்‌. அப்பொழு? த கைம்‌. ஆட பதன்‌ 
... சுகமா யிருக்கறொள்‌. - என்னை முதலில்‌ அவருக்கே 
த்‌ ன்‌ திகாடுப்பசாக என்‌. ,தநைத தீர்மானித்திருக்தார்‌. 
அத்‌ .. இடையில்‌ நீங்கள்‌ வந்‌. ஐயரயிரம்‌ ரூபாய்‌ கூடக்‌ 


- கொடுப்ப தாய்ச்‌ சொன்னபடியால்‌, என்‌ தத்‌)த-- 


இ ... அலன்‌ பாழாய்ப்போக : 7 உமக்குக்‌ கலியாணஞ்செய்து 
்‌்‌  தொலைத்தான்‌. என்‌ தங்கை, இப்போது சுதந்தீரத்‌. 
டன்‌ இருக்கிறுள்‌. நான்‌ உம்முடன்‌ துன்பப்பட்டு 
இய 


பகல்‌ த்து 
ச்‌, 


நாள்தொறும்‌ அழுதவண்ணமா யிருக்கி2றன்‌. 





சே ., செட்டியார்‌ ; போதும்‌ 7 நி.று,த்‌.அ : ! என்னையும்‌ சாகச்‌ 
ச. க ல்ற யா? 

. று ன்‌ 

0 :-சான்‌ உம்மை இறக்கலா சொன்னேன்‌ ்‌ ஆ: 


தது வட்ல 1 
2 - இதுவும்‌. தலைவிததான்‌ . ! என்னு-டய எண்ணமெல்‌ 
2 உ அண்‌ 





0 நன்து 4 ்‌ க்‌ 12 நி 8. த ஆ 
ச்‌ கு 42 தச 7 ள்‌ ்‌ 5 ௪ 
ரண தத்த. | எந்தத்‌ அ. 

பச படித்த ன்‌ தட்ட? அம த்தகது எத்த தடக்‌ த 3 தடம்‌ அரி பரநத கடத்‌ 


பத்தன்‌ 
ப்ர ரத்தச்‌ தத்தா ததத தத்தத்‌ அதத? சர அதும்‌ பபா. 


ரகக ல்கள்‌. பக்கத்தில்‌... அவர்‌ இருக்கெ ்‌ 


்‌ செட்டியார்‌ --ஏன்மீது அப்பிஞஷற்‌ குற்தமி ல்லை அத்‌ 


லாக்‌. கெட்டு, என்னுடைய ஆசையெல்லாம்‌ விரய 


-.:.மா௫ு, வா த்‌ என்‌ த்து அரம்‌ 4-2 
தங்க அது ச்‌ அதர நடத்‌ 


௮ 
: 


ச்‌ 


ட்‌ 


ச்‌ ட 3 
ஜல, 
ட்‌. 


ன்‌ 





லதல ச்‌ க த ம்க்‌ அழச்‌. உரை] 

கொண்டும்‌, இன்னும்‌ பற்ருக்‌ குறைக்கு ஆண்டிற்கு... 
ன்‌ ஒவ்வொரு பெண்ணை மணஞ்செய்அ, அவர்கள்‌ உயி. 
்‌ இயமனுலகத்திற்கு அனுப்பிக்கொண்டும்‌. ப பதேகிரல்‌! 

ஆண்டுகள்வரை ௨ வாழ்ந்‌ இரும்‌. நான்‌. கைம்பெண்ணா ஊக. 
வேண்டுமென்பது. என்‌. கோக்கமல்லா. பட ன்‌ 
இறக்கவேண்டுமென்ப௮ என்‌ சோக்கமன் ௮. : 










வே. சேட்டியார்‌. அமாம்‌; நீ. நிரம்ப தர்னா. க. 
உனக்காங்‌ கடவுள்‌ வாயைப்‌ படைத்துவிட்டார்‌. கான்‌. 
இறக்காமல்‌ நீ எவ்விதம்‌ கைம்பெண்ணாவாய்‌ : 7 3 


ப்‌ 


ன்‌ ச்‌ 


வள்ளியம்மை . எனக்கு அவ்வளவு ஆரம்‌ பொரு ள்‌. சா 
லத்‌ தெரியாத. . "நீங்கள்‌ தமிழைக்‌ கரைக்‌, த: ச 
புலி , பர்‌ வேண்டுமானாலும்‌ மவத்கக்வள்ளல்‌. 


2௮ 


கள்‌. ்‌்‌ ௮ ல. ட 


வே. சேட்டிய: டது என்ன என்னைத்‌. சாக்குகய்‌ 7. 


னக்காகத்தானே மூன்று வேலைக்காசர்கள்‌. ௯ வத்‌ ்‌ 
இரக்க? றன்‌ 7 கழுதைக்குக்‌ கொஞ்சலான. நி 
ட்‌ றது க ண்ட்‌ ப ட பனம்‌ ப்‌ 






ர "வேலைக்கார வைத்தாலும்‌, எனக்கு பக்கல்‌ 
ட்‌ - அன்பில்லாகபோ ௮, கான்‌ அதை வலிந்து பெற. 
ட்‌ மடக்க போிறதென்று வேளைக்குவேளை தவறு. 
க்‌ மற்‌ சோறு? பா ட்டால்‌, இன்‌ ௮ம்‌. பேசுவீரல்லவ ட இத்‌ 
லஸ்‌. ்‌ 71: ்‌ . ட த அட க தல்‌ அ 
பய்‌ க்‌ 
ஆட லலு கக படம 








கசப்பான வாழ்க்கைக்‌ ட ப பத்‌ 





(செட்டர்‌ - தக்கடி.  விருந்தால்‌ போதும்‌. 
்‌ . அதற்குமேறும்‌ போய்க்‌ கண்டபடி. பேசுஒறுய்‌. 
ள்ளி யம்மை ட்‌, இழட்டுப்‌. பிணமே. என்னை மணஞ்‌. 
ல - செய்துகொண்டு நீங்கள்‌ 'இன்பமடைந்த : தென்ன * 1 
- அல்லத, கான்தான்‌.. அ௮ுபவிதத சுகமென்ன 2 ஒரு: 
 இழவுமில்லை. உம்முடைய பணத்துக்காகவா உயி 
- ருடன்‌. ஒரு பெண்ணைக்‌ கொலை செய்வதுபோல்‌, ' 


என்னை மணந்து என்‌ ம௫ழ்ச்சியையும்‌ பாழாக்க 


ட்‌ .்‌ 
டந்து 
உ 
2ல்‌ 
வ ்‌ 
்‌ 


வண்ட) 2 எதற்காக உமக்குச்‌ சாகப்போகிற வயதில்‌ 
ல இந்தப்‌. புத்தெந்தது 2 என்னமோ. அறிவில்லாமல்‌: 
3 மணந்து ட 


32. 





ட்டீர்‌) போகட்டும்‌;.. நான்‌ கேட்பதை 


ஸி 





யெல்லாம்‌ வாங்கித்தக்து, என்‌ மனங்கோணாமலாவது. 
ன்‌ டந்து கொள்ளுகிற. ரா? அ௮துவுமில்லையே ! வைத்‌ 
இல்‌ ஒரு நெக்லேஸ்‌' மாலை வேண்டுமென்று மூன்று, 
மாதமாய்ச்‌ சொல்லி யழுகியேன்‌ 7; ஆகட்டும்‌, போகட்டு 
மன்ன விண்‌ போக்குத்தான்‌ சொல்லுறீர்கள்‌-- 


- என்று அழுத்‌ தொடங்கினாள்‌. 
- இதைப்பார ர்‌த்‌. 5 செட்டியார்‌ பனந தாங்காமல்‌, “யோ!” 





பாபம்‌ / இந்தப்‌ பெண்பாவத்தை என்னென்று சொல்‌ 
வது? ரர தக சாகட்ப் மானக்‌ காலத்‌இல்‌. இந்தச்‌ 
'சங்கடத்‌இழ்‌ குள்ளானேன்‌ !. என்செய்வது ! குழக்தைப்‌: 
பெ ண்‌ ! வயது தலாக்‌ எனக்கோ, வயது இம்ப: 
தக்குமேல்‌- ஆட்ட. ' இனி யென்‌ வயதுவசை அவள்‌ 
'இருர்அுவிட்டாஷ்‌ (வேறு அன்பம்‌ வேண்டாம்‌ :”'-- என்று. 
தன்‌ மன இற்குள்‌ கருதிக்கொண்டு அவளிடம்‌ சென்று, 
வலிந்து தழுவிச்‌ தம்முடைய மணிபாஸ்‌ வாயால்‌ ஒரு. 
அன்பு. முத்தம்‌. ஈத.து, “பைத்தியம்‌ 7 ஏன்‌ ௮ழுஇருய்‌ ? இப்‌ 
பொழுதே சென்னைக்கு ஈம்முடைய கடைக்கு எழுஇ, இன்‌: 
ணும்‌ ஒரு வாரத்திற்குள்‌ மாலை தருவித்து, கருன்‌... 












௮9 .... ஒண்முக்காதன்‌ 


-சண்ணே! அழாதே?” என்று ல்‌... 
இல்‌ ௮மர்ர்தார்‌. இதன்‌. பிறகு வள்ளியம்மை . 
மலர்ச்சியுடன்‌ செட்டியாமேரோடு பேசத்தொட 
வெள்ளையன்‌ செட்டியாருக்கு அது பாம சந்தோஷமாயித ப 
இச்சு ம௫ழ்ச்சியில்‌, ஷண்முகா தனுக்கு இன்னும்‌ , ர்‌ த்ரூ] 
செய்யவில்லையே என்ற கவலை தோன்றியது. . 





-வள்ளியம்மையைப்‌ பார்த்து, “நம்முடைய பையன்‌. இண்‌ 
ச கடன்‌ இடங்களில்‌ கடன்வாங்கி பிருப்பதாய்க்‌ கேள்வ 
ட்புதிதேன்‌ ்‌? என்முர்‌, - ன ட 


கி 
2.௮ 3 


“வள்ளியம்மை கேட உங்களா ல்தான்‌. வன்‌ கெட்டுப்போய்‌; 
| "விட்டான்‌... அவனுக்குத்‌ திக்க பருவ்கதின்‌. மணஞ்‌ 


செய்‌இருந்தால்‌,, இப்படி நடப்பானா 2 தங்கள்‌. தக்கை, 
யின்‌ மக௭க்‌ , கொடுக்கும்படி நான்‌ போகும்போ. 
- தெல்லாம்‌ கேட்டிறேன்‌ ; அவர்கள்‌ முடிவு சொல்லு. 


கஇருர்களில்லை. தங்கள்‌ தங்கையின்‌ கணவர்‌ மிக நல்ல லவர்‌. 








நீங்கள்போய்க்‌ கேட்டால்‌, உடனே சம்மதித்து . பிடு. 
வார்‌. உங்கட்கு விட்டைவிட்டுப்போக டு ப்‌ 
/ உள்ஞூர் தானே £ இதற்குக்கூடச்‌ சங்கடமா கல்‌ க ன்‌ 


வெ. செட்டியார்‌ : -- அவர்‌ மாட்டேனென்.று தவை 


வவட ஆ 


இப்‌ ளை டார்‌. இவவளவு சொத்தையும்‌ . விடுவதற்கு வாரக்‌ 


.... காவது மனம்வருமா : ச்‌ டவர்‌ ன 


வள்ளியம்மை : அவர்கள்‌ காலுக்குச்‌ செருப்பாக. சண ட 
-லன்றோ காரியத்தை முடித்துக்கொண்டு வரலாம்‌. 
நாம்‌ நெருங்காம லிருந்தால்‌, அவர்கள்‌. பாட்டுக்கு 


“வேறு யாருக்காவது முடிவு சொல்லிவிடுவார்கள்‌.. 
என்னவோ தெரியாமல்‌ பையன்‌ "“செலவழிக்கிறான்‌.. 


அதற்கு * என்‌ மானம்‌ போய்விட்டது £ என்‌ கதிர்கள்‌, 
அந்தப்‌ ம பெண்ணக்‌ கேட்டு முடிக்க ்ஷ்ஸ் ஃ 1 


க 
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ம. மல்‌. ட்‌ பணம்‌ ்‌ கஷ்டமாய்‌. ம்‌ போதிெது ர. 
ப்‌ "கென்ன. செய்வ ௮”... 
வ. செட்டியார்‌ பரீதான்‌. எத்தனையோ முறை. கேட்டே. ப 
பல்வ த்து  அசுத்கு என்ன அட அறா ன்‌ 


ச்‌ 


. வில்லையா ச்‌. | ' டத்‌ 


சகி 


ன்‌ ட்ப னன்‌. தங்கை "யொன்றும்‌ சொல்ல: 


வள்ளியம்மை : '-. இல்லை. நீங்கள்‌ போய்க்கேட்டாலென்ன?.. 
வே. செட்டியார்‌ கான்‌ போய்க்கேட்கலாம்‌ ;. க்ஸ்‌ சண்டை ல 
தள்ள கம்மூடைய ப்ளை என்ன... ஒழுங்காக. 
.. விருக்கிறான்‌ 7 எப்படி க்கொடுக்றெதென்றாஸ்‌,. ராம்‌. 
..... என்ன சொல்வ ௮ : ச்‌ ப ப 
வள்ளியம்மை :- ட - இது கானா பெசியகாரியம்‌ 28 இடப்‌ 
இ பொழுஅ ஒழுங்காயிருக்கிமுன்‌" என்று சொல்லுகிறது. 
் டகர பொய்சொல்லிக்கூட. ஒரு கலியாணம்‌ முடிக்க. 
்‌ ல லாம்‌” என்பது தர்மசாஸ்‌தஇரமல்லவா 4 
வே. . செட்டியார்‌: நேற்று அவர்கள்‌ விட்டுப்பக்கத்‌ திலெல்‌ 
“லாம்‌ போய்‌ அ௮ட்டகாசஞ்செய்துவிட்டு வச்‌.இருகஇ. 
மூன்‌. தவிர, இவன்‌, அவர்கள்‌ விட்டுக்ருப்பேசன ல 
ப போது 6 இனி இக்கு வரவேண்டாம்‌”. என்று 
சொர்னலிங்கம்‌ செட்டியார்‌ கண்டித்த ருக்கறு: சென்று 
நீதான்‌ கூறிஞய்‌, என்னையும்‌ * வாவேண்டாம்‌ ” ஏன்று 
% ... சொல்லுவதுதான்‌ பாக்கி, ஈமக்கு ஏவவளவு பண 
மிருக்தாலும்‌, ஈடத்தை 'ஒழுங்காயில்லாமற்‌ போனால்‌ 
யாரும்‌ இகறக்தான்‌ செய்வார்கள்‌. | ப 
வள்ளியம்மை : அதைப்‌ பார்த்தால்‌ இரப்ப எப்படி, 
ப யாவது முடிக்கத்தகானே வேண்டும்‌ 2 


ன்‌ 













1... அங்கத! ர அணத வடம்‌. (கூர்‌, ட்டது. 
ப சுடி, அவ்ச்த்‌ அதத அத்‌ 

(பி . த்‌ ஆ *- ற்ப 

௮ 5-௧ டல அல்‌ நடக 

க பசக க பல்‌ க்‌்‌? 

ப ட அத தத்து உரத்‌ . 4 4 
ட்டது 5 ச்‌] 
டல்‌ ஸமம்‌ அர்‌ ்‌ ஜ்‌. 

ரி அடப்‌ ட 2 
தட்ச சம்‌ 
4 
ட்‌ இல்‌ ன்‌ 

ர: ந, 
ஆ: 27 
நட்‌ ்‌ 

ய்‌ ்‌ 
நத ்‌ ச: 
ர்‌ ச 
ச்‌”, 
ஆ 3௮ ரன 
டான ர 
ன்‌ பன்ல்‌ 


சொத்ப முன்வந்தாலும்‌, - கம்முடைய மீ ா்‌ 
நடத்தையைக்‌ கேட்டவுடன்‌. பேசாமத்‌ பே! 
5 கிருர்கள்‌. என்ன பாபஞ்‌ செய்தே 6 ட்‌ த 
கடன்‌ | வில்லை 7 அ௮ஃதெல்லாம்‌ ே சோந்து ன ச ஓ ந பிஎ்‌ 
யாய்ப்‌ பிறந்‌ இருக்கறது.  கொத்ஜேனை லம்‌. ப 
தோடு மானக குறைவும்‌ ஏ.த்படுறெ௮. இ ம்‌ 0 ம 
உயிர்‌. அன்னான்‌ லட்‌ அவ்‌ போம்‌ ட்ட. 


4 

ஆச்‌ 1.7 
ட அல்து 
டயட்‌ சச்‌! கு 
ப நக னி 
அதள்‌ 2:20 
9 4 
ஆத்திக 

்‌ 

௫0055. 


இ: ஆ இதைக்‌ 6 இட்டுக்கொண்டே ௧ உள்அவழக்க 4 
நாதன்‌, "உங்களால்‌ கண்டிப்பாக முடியா தாட 
முயற்‌. செய்து, அக்குப்‌ பெண்ணை நானே . க்ஸ்‌. ர்‌ ண்‌ 
வந்துவிடுகிறேன்‌. இந்தப்‌ பயல்‌ ல்‌ இப்படி. யிருக்கு னன்‌ ன்‌ 
7 எண்ணா? தயுங்கள்‌. 9021 பாய்புக்கு இத்தளை கால்‌ எ ௭௭ ழூ 
மத படட ண்கள்‌ அகட தல்ல ட்ட ஆர 4 அட டல்‌ 


4. ௩ 
தநட்குகறு அது 





ப்‌ வெ. சேட்டியார்‌ : “ஜயா, நல்லது 3 னப்‌. 

4, ல டண ஏத்தி ப த ற்‌ க 
- ஷண்முககாதன்‌ :- ர்‌ பெக்வகெல்தப முழுமசம்பே! 

ல்‌ ப டன்‌ 0, 3 இல்லாகிட்டால் கான்‌. பார்த்தக்‌ 

கொ ள்ளுவேன்‌. - என்றான்‌... 13% ட்‌ 

க 22. அ ப்ச்‌ 

அட வள்ளியம்மை : 86 ட க்க்டதம்‌. ஓயாது  கோமித்துக 


தி கொ ள்ளுஇறிர்கள்‌. அவன்‌ குழந்தை; எதைக்‌ க்ஸ்‌ 
த்‌ போங்கள்‌. குளித்அுவிட்டுச்‌ சாப்பிடுங்கள்‌ ?” ப்‌ பல்‌ 










- வெள்ளையன்‌ : செட்டியார்‌ ர்‌, அவ்கி, தமே.. டதா ப்ட ் டு 
செய்துகொண்டு. ட்டுக்‌ நண்பர்‌ சப்பிரம ல ச அத்‌ 


ந ன்‌ ௩ டல ௬ ்‌ 1-ம்‌ ச க 
பகத்‌! பப்ஸ்‌ (தட வலு கல ட, | :? 


க்‌. 





்‌ ற 







ல்ல ல்‌ க்‌ 


“தன 






ஆ 







33) 2 பத அ ன்‌ ன்‌ எத்தி ்‌ 
(6 ' செட்டியார்‌ : ்‌ - என்னடா, 
சே ய்‌ : மாவிருக்றெ மணம்‌ "போலத்தானே 
்‌...இ இற உ மிருக்க ம்‌ ச்ச்‌ 8 ஈம்மிடம்‌ ஓ ஒட்டினால்‌ 








க்‌ 5 ச்‌ ர்‌; தத்‌ 
ப 2 பம்‌ . 
மளமள வென்‌ ஸு. 







சு 


ரிங்க்‌ செட்டியார்‌ ப தக்சான்‌. ்‌ எனக்கு உங்க 
7] ப்பம்‌ மாறிப்‌ே பாகுமா? கமது வம்‌ 








டி 'ஷண்முகநாதன்‌ தம்மை வேண்டுச 


ட்‌ ப்படுத்‌ தடருன்‌. அதனால்‌ அடும்‌ 


.. ௫ ட % [ஆ 
பகட்டு ப! 
வவட 


்‌ ்‌ 1 ரக்த. ஈமகமுத்தான்‌ *அண்‌ ... 
கட குழக்தை யில்‌ லை தங்களிடம்‌ -இருக்றெபடியால்‌, நம்‌ 
... முடைய கலியாணியை அவனுக்குக்‌ கொடுத்துவிடு 

்‌ ்‌ வோம்‌” எல்லாக்‌ குடும்பமும்‌ ஒன்ரய்ச்‌ சேமமாய்‌ வாம 


... லாம்‌ என்று நினைத்தேன்‌. அகுற்குள்‌ பையன்‌ இப்‌ 
ர 2௪ த்‌ தைிழாக ஆுகறுன்‌. 


வெ. சேட்டியார்‌. போயா, இட்‌? பொழுது யார்‌ கையைப்‌ 










த தத] ல்‌ கக லட வ்‌ நீ 
ஆ ண்முக௩ா த ன்‌ டன்‌. ட்ட 


 சொர்னிலிங்கம்‌. தமாம்‌ ; பேர்ல்‌; ப ன ம்‌ 
ச பிள்‌ ளை சங்கதியை, ஜக ்ல டி த இய 2 6 576 


சும்மா விடுவார்களோ ச்‌ ரு 


ல - வே. செட்டியார்‌ :--பிறகேன்‌ அப்படி ர, தன்ட இ 


படி. நினைத்தேன்‌, என்‌இ௫ய்‌ 1 எல்லாம்‌. பப்‌. 
| ன்‌ நக ககட்ட 


்‌்‌ ௫. ம்‌ ர 
வார மலக்கள . ்‌ 
ததை 4. 


சொர்னலிங்கம்‌ :-- சீன்கள்‌ எப்படிக்‌ கருஇனலும்‌ சரி, கான்‌ 
- உண்மையிலேயே அவ்விதம்‌ கின த்‌ இருந்தேன்‌. இக 
னுடைய. நடத்தைக்‌ கேடும்‌, தாக. விட்டி ம்குட 
- போஇறதும்‌, கர்லிப்‌ பயல்களோடு செர்க்து. டர்‌ 


புளி செய்கறெதம்‌, ஈம்மால்‌ தாங்கவியலவில்லை. ௨ 


அர 








... கென்ன தெரியும்‌? ௩டக்கற இருவிழா 


- எங்கள்‌ விட்டிற்‌ கருகில்கான்‌. இப்போது அவனை 
தாக தங்கமணி வீட்டில்‌ காக்க சன வா டத. 


வே. சேட்டியார்‌ :--கொஞ்ச காளாய்‌ றன்‌ ழு 





யிருக்கிறான்‌. நீங்கள்‌ முந்தின க்காட்‌ வைத்‌ 

ட்‌ கொண்டு சொல்லுகிறீர்கள்‌. ட ௮ 

“சொர்னலிங்கம்‌ அப்படி ல்ல கேட்பானேன்‌. , 

்‌ நான்கு நாட்கள்‌ ஒழுங்கா யிருக்தரல்‌, ன்‌ பெண்ணேஃ 

௦ "கொடுக்கத்‌ தடையென்ன ₹ அதுதான்‌ ; ப்‌ ல்‌ உங்கட்‌ட 

ம வதி - வீண்‌ பைத்தியம்‌! எப்பெ்மன்‌. அவன்‌ சூதாட, 

ட ட்‌ தொடங்கினா ம), அப்பொழுது அவன்‌... ட்டம்‌ 

்‌ ்‌்‌ ல்‌ ஸ்ட்‌ போய்விட்டான்‌. ௮ஃ துடன்‌ தாசியின்‌ வ்‌. பலது அய: 
ன்‌ ்‌ பிருக்றொன்‌... போதாக்‌ குறைக்குக்‌ குடிப்ட 





ட்‌ ணக மீதர்ந்து விட்டான்‌. இனி, அவன்‌ உருப்படப்‌ போ 





இல்லை. % நீர்‌ நல்லவ னாஇவிட்டான்‌ ?. _ எனகிற, 
இப்பொழு௪ டு தாடி சல்கமணியின்‌ வீ ப டி 


ச ்‌. % ஹீ ட 
கோனி ன்‌ 2 து கடன ட்கள்‌ . ௫ 
க்‌ ரட்‌ . தடட ௬4 த ல்‌ 





| ்‌்‌ கல்‌ கசப்பான வாழ்க்கைக்‌: கடல்‌ அலம்‌. 


 சட்டாடிக்கொன்‌ டிருப்பான்‌ ; நான்‌ வேண்டுமானால்‌ ட 


ம - காட்டறேன்‌. டவல்‌ 

அகி செட்டியார்‌ போடா, ர வீட்டி லிருப்பதை 
இதி ஈரன்‌ பார்த்துவிட்டு வந்தேன்‌. நீ *தாசி வீட்டி, 
ன்‌ லிருக்கன்றான்‌ ” என்‌இஞரய்‌. நான்‌ என்ன சொல்‌ 
ட்‌ வது என்றார்‌. ப 

. இதைக்‌. கேட்ட சொர்னலிங்கம்‌ செட்டியார்‌, அங்கு 
இக்க வேலைக்காரனாகய கருப்பனை கோக்க, “டே, இங்கே... 
வா) நமது மாப்பிள்ளை லண்முகராதன்‌, தாசி தங்கமணி- 
விட்டில்‌ என்ன . செய்து கொண்டிருக்கிறு னென்பதைப்‌ 
பொர்த்து. வா?” என்றார்‌. அவன்‌ . உடனே புறப்பட்டுப்‌ 
போய்‌, தாத. ஞ்ள்‌ விட்டில்‌ இசண்டு நாழிகை வரை. 
இன்று பார்த்‌ அவிட்டுத்‌ திரும்பி வந்தான்‌. சொர்னலிங்கஞ்‌ 
“செட்டியார்‌, “என்ன சங்கதி 25” என்று கேட்டார்‌. 
குப்பன்‌. போய்ப்‌ பார்த்தேன்‌; அங்கே தான்‌ இருக்‌ 





[து இருங்க... 
து து (3 த அட்‌ 
பேதி ர்னலிங்கம்‌ என்னடா செய்கறன்‌ 7 மறைக்காமற்‌ 
ந்‌ “சொல்‌ : ரீ 


கருப்பன்‌ சிட்டு விளையரண்டாங்களாசம்‌......... 

சோ, சேட்டியார்‌ : அதற்கென்ன ? பயமில்லாமற்‌ சொல்‌. 
ள்‌: என்னா சொல்றது £ அவரு தோக்அப்பூட்டா 
த... சாம்‌ ; ௮.துக்காக ௮வுங்க தலையிலே சீட்டே வைத்து, 

அதுக்குமேலே  வேப்பந்‌ தழையைக்‌ கட்டி, கை, 
'கால்களெல்லாம்‌. எுக்கச்‌ தழையைக்‌ கட்டி, நாலு. 
்‌்‌ போ்‌ மோளகாரப்‌ பயலுவ சேந்து மோளம்‌ அடிக்கி | 
்‌ ல. தல்‌ மாப்புள்ளே, ௮ அவங்களுக்குப்‌ பொறத்தாலே 
..... வருத்தமா நிக்கிறாருங்க. எல்லாரும்‌ கைகொட்டிச்‌ 
ல - ரிக்குங்க- என்றான்‌. ல்‌ ப 












ட 


வெட்கப்பட்டு, அங்குக்‌. கொடுத்த. காபியைச்‌. சாப்பிட்டு. 


டல்‌ கா ்‌ சேய: 
யாசை நோக்க, அத்தான்‌ ! கேட்டீர்களா. 9 பி5 
டான்‌ திருவிளையாடலை ! நிங்கள்‌ குழந்தை க நல்ல 
விட்டானென்றீர்கள்‌. நான்‌ என்ன செய்வன / ௪ | 


கால்‌, கையை . அலம்புங்கள்‌. கொஞ்சம்‌ | காபி. சா 


லாம்‌ ?” 


என்றார்‌. இதைக்‌ கேட்ட ண ட்‌ 
யார, இப்படியே இகைத்அப்‌ போய்‌, - பேசுவதற்கு 


விட்டுக்‌ தமன ஈண்பர்‌--சுப்பிசமணி ய பன்தகத ட்‌" 
விட்டிற்குத்‌ திரும்பினர்‌. வள்ளி 
ரம்மை, இச்‌ சங்கதியைக்‌- கேட்க மிக தலத்து போற்‌. 
பாவனை பன மால்ட்‌ 62 வமான காரியம்‌ - ய ன்‌ ட்‌ 
தட்ட வ வந்த்‌ ஆல்‌ ர ம்‌ 
வே . சேட்டியார்‌ : _ பழம்‌ பழுத்துக்‌ சழே உதர்கனு வட்ட 

பெதன்து கூடச்‌ சொல்லலாம்‌. கத 
வள்ளியம்மை இஃ ஆ உங்கள்‌ வழக்கந்‌ கானே, [6 கேட்‌ 


ரு ல 
ட்‌ சன் 1 பசை 


ப்ப 


பால்‌ தனு என்னிடம்‌ அதரவ்கம்‌ சொக்காத்தர்‌ ்‌ 





கஸ்‌. 





.... வெ. செட்டியார்‌ : :-- வருவதற்கு முன்னால்‌ -பத்ண்க்க. 


வள்ளியம்மை ஒன்னு: மில்லையோ ? . ட ல, 
'வே. செட்டியார்‌ :--அக்தக்‌ கலம்‌ பூச்சிெர்தான்‌ /  : - 
வள்ளியம்மை : ்‌ 


“கொட்டுகருயே ; சொல்துவதற்குத்‌ தகவ எக 


லன்றோ சொல்லலாம்‌ ? 





[ஜி தனல டட சரியன்‌ : ு த ன 


கள்‌. ஆடல்‌ 


வ. செட்டியார்‌. பேசசயுத போப்‌ நம்முடைய பிள்ளைக்குப்‌ 





்‌ 2 இட்ட த; ட 
ன ரா கரா. ன்‌ 


பெண்‌ தரமாட்டேன்‌ ' என்று சொல்லிவிட்‌ 
- வேதென்ன?” பத்த 






தந்தச்‌ சமயத்‌, தில்‌, எங்கேயோ வெளியே டடத 


வ ன்‌ ட படல்‌ ௦ 
6 வெல்க லுத கால்‌ ன க்‌ கை ரட்ட 


ன்‌ கட்டப்‌ 4 ப இப்பொழு, தான்‌' மடழ்ச்யொ 


ப ற்று... - உன்னைப்‌ பெற்ற பயன்‌, இன்றுதான்‌. டெைத்தது. - 






க்‌ ட 


ப! 
*்‌ 
ல்லி 
ப்‌ 
தழட 
ஆ 
தல 
ட 
்‌ ட்‌ 
உ அக்கி 





ட்‌, ஸாந்தி பதி ல்‌ 25) என்று நலமான 





ன்‌ ண்பன்‌. காண்‌. போகும்போது  விட்டிலிறாக்த 


வன்‌ பச்‌ டத்‌ வ ணகடைழு ல ஆலு பல்லக்‌ ப்‌ 


029௯ செட்டியார்‌ பேசு) பேசு... சன்றுய்த்‌ இலல பேசு. 


முக பப்‌ பத என்ன "சொல்லட்டம்‌ ச்‌ வேலேயிருக்து 


- போனேன்‌. 
“வெ. செட்டியார்‌ : என்ன வேலை ? 
, ஷண்முக 2 - அவை யெல்லாம்‌ குள்த்கைம்‌ ய தல்ல, 


வெ. செட்டியார்‌. ரத. சொல்லவேண்டா மய்யா! நீ ட்‌... ட்‌ 


1 டாடித்‌ தோற்றுப்போய்‌, உன்‌ தலையில்‌ வேப்பங்‌ தழை 
யைக்‌ கட்டி, 'மேளங்‌ கொட்டினதை ஊர்‌ முழு. அம்‌ - 


க. விதத்‌ திலும்‌ மான த்‌ த்க்‌ கெடுக்கிராயே ; இஃ ன. 
்‌ ர ற்ப த்‌ த்‌ ப்‌ 124 லாக்‌ சரன்‌ லும்‌ 


டல்‌ நடக த அகம்‌ ௮ 





5 


ட 


- கேட்டுச்‌ சிரிக்றெது. தடிப்‌ பயலே என்னை காலு. ஞி 


ல்‌ . ஷஒண்முக :--இஃதென்ன பிரமாதம்‌ 2 லர்யாட்த்து - அம்‌ 





ஒண்முககாதன்‌. 






வ படட ப வமான கண்ல. ச 


ஒழுங்கா மிருக்கிறான்‌ ; பெண்ணைக்‌ கொடும்‌?! என்‌ 
என்‌ மைத்துனரைக்‌ கேட்டேன்‌. .: நீ தேவடியாள்‌ 
விட்டில்‌ இந்த மாதிரி யிருக்கிறா வண்ட ர] 


தடா, பாபி/ என்னடா செய்வேன்‌ ; 1. 





ன 


படி.ச்‌ செய்தார்கள்‌. என்னை யடிப்பார்களா : ? அடித்‌ 
தால்‌ கையை வாங்விடமாட்டேனா 7 அ.கனால்‌. பெண்‌ 
கொடுப்பது தடைப்பட்டுப்‌ போயிற்றோ ₹ ல்‌ அப்படிப்‌ 
பட்ட பெண்‌ எனக்கு வேண்டும்‌. என்று கூறி, 
வெளியே சென்று விட்டான்‌. இதன்‌ பிறகு இல நாட்‌ 
கள்‌ சென்றன. ஷுண்முககாதன்‌, ஏதோ ஒரு காரிய 
மாகச்‌ சென்னைக்குப்‌ புறப்பட. வேண்டு மெனக்‌ கருதி, 


அச்‌ பொருட்டுத்‌. தன்‌. தந்தையை உத்தரவு கேட்‌ 
டான்‌. ௮வர்‌. இண்ங்காமல்‌, * கலியாணம்‌ முடியும்‌ 


நத ௭ஆாம்‌ ஒரிடத்திற்கும்‌ போகாமல்‌ இவ்விடத்‌ 


திலேயே இரு : என்றார்‌. ஷண்முகநாதன்‌, அவரிடமும்‌ 


ட்ரம்‌ 
ச! 
தி 
2 
௫, 
ம்‌. 
ஸ்ட 
ட னை 
ச்‌ 
₹ 
நிலுவை ட 
ன 
ப 


சொல்லிக்கொள்ளாமலே மறுநாள்‌ புறப்பட்டு. விட்‌ 


டான்‌, அது தாே ன “மைனர்‌ ண்‌. 


அழகு * ப ஆப்‌ கதத 


% 


நச 





டர ல ஒஹிய்‌ வந்த மகத்தலம்‌.. ட்‌ ்‌ ்‌ க 





னர்‌  டண்டே ஒரு. 


- வாக்குவதென்று தீர்மானித்தனர்‌. அம்மாளிகை, வகீ்க&ல்‌ 








ட்‌ குமாசசோ : ” என்று ட்டால்‌: £.. அதற்குப்‌ 
அ்ல்ணிது ண்ட்‌ 7 கரி என்று ப பசநியஸில்‌ டன 


ர ரரகளோ ர. இளமையில்‌ - செல்வம்‌ இருந்தால்‌ தான்‌ 


- அதற்கு மதப்பு. உண்டு. கள்ளாத காலத்தில்‌ எவ்வ 
த. (செல்வ இருந்துதான்‌. பயனென்ன ? வைத்திய 





இற்‌: குரியவன்‌. பாயும்‌ படுக்கையுமா யிருக்க, சுற்றி 
ட அறத்து உண்டு களிக்‌.துச்‌ செல்லுவார்கள்‌. 


பொ, தேவ 





ப கதியே. அனாலும்‌, இ3தா. இருக்கிறாசே ஷண்முக 
காதன்‌ செட்டியாா, பெரும்‌ பணக்காசர்‌ ; ்‌ எல்லாவற்‌ 
பறையும்‌. வீணே தல ட்ட் ப்‌ செலவழிப்பதில்‌ 
-விருப்பமுடையவர்‌. 


ட்கள்‌ 


“செளந்தர 0-4 இளமைப்‌ பருவ 2மா, முதுமைப்‌ பக்ல்பே்‌. ப 
எப்படி. வேண்டுமானாலும்‌, வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
உலகத்தில்‌ செல்வமுடையவர்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ ந் 


ல்‌ ்‌்‌ வ அம்‌ ஆ ்‌ ல ப 4 ஆ. 
மம்‌ பகல லட்ச ட நகக்‌ பக ப 





வத டப வதை து அல்‌ அண்டன்‌ டத்‌ ள்‌. இரு ்‌ 


தைப்‌ ன டடக்‌ னத்‌ என்ன டப செய்‌ ்‌ 


3. _ மருந்திற்குக்‌ தான்‌ பயன்படும்‌. செல்வச்‌ 


இ ர டட வாங்கும்படி யாக கனா செய்தான்‌. _மயிலாப்‌.. 
ரி௮ள்ள... சுகுண விலாசம்‌”? என்ற மாளிகையை 


உண்மை தான்‌ ; இறு வயதில்‌. பெரும்‌ க்‌ 


ன ொழுட்ட தலைவனாவன மிகவும்‌ பு அமையான ௪௨. 


்‌்‌ 
ன்‌ 


௬ 


ந அரவான்‌ ௮வ்‌ வாயிற்‌ படிகட்குப்‌ போடப்பட்டிருக்கன... 
படத்‌ ன டட வாயிலில்‌ அமைச்சில்‌ பல்வ 


ன்‌ 3 
1 


ஷி 
9 





வைப்பவர்‌ னான்‌ இல்லை ல இக்மட்ப னி த 

கள்‌ சரஞ்சீவியாய்‌ வாழ்வதைப்‌ போல்‌ நினைத்து, எண்‌ 
ணாத எண்ண மெல்லாம்‌ எண்ணி, அகாயக்கோட்டை 
கட்டுகிறார்கள்‌. இவ்வளவிற்கும்‌ காரணம்‌ : அர 
மநடைய அறியாமையே 12 என்ஞா. க 


பிறகு, ீயங்காருடைய மாளிகையை முப்பணுணிாது 





ரூபாய்‌ விலை பேசி முடித்தனர்‌. பணம்‌ உடனே. ரொக்க: 

5: மாகக்‌ செடிக்கப்பட்டது? இசண்டு காட்கட்குப்‌ பிறகு, 
ததக த்‌ ன்‌ பெயருக்குப்‌ பதிவான ரிஜிஸ்டாட்‌ பத்திரம்‌. 
“வந்து: சேர்ந்தது. தான்‌ அன்புற்றுச்‌ சம்பாதிக்காமல்‌, 
பெரியோர்‌ தேடி வைக்த பணத்தை எவ்வளவுவேண்டு. 
மாயினும்‌ செலவிடுவதில்‌ கஷ்டம்‌ தோன்றா இருத்தல்‌: 
இயல்புதானே ? இவை ஈடந்த ஒரு வாசத்திற்குப்‌ பிறகு; 
ஷண்முகராதன்‌ ௮ம்‌ மாளிகையிலேயே வசித்‌து வசலானான்‌.. 

. நான்கு புறங்களிலும்‌ பெரிய மதில்கள்‌ ள்‌ சூழ்க, 'தென்னஞ்‌ 
_.... கோளை மாஞ்சோலைகளும்‌ நிறைந்து, கண்டவர்‌ மனதைக்‌. 
கவரும்படியாய்‌ ஒரு பெரிய ே தாட்டம்‌ ௮ம்‌ மாளிகையைக்‌ 
"சுற்றி யிருந்த, சான்கு மதில்களுள்‌ €ழ்புதத்து மதிலின்‌. 
வடக்குக்‌ கோடியிலும்‌, தெற்குக்‌ கோடியிலும்‌ இசண்டு | 

- வாயில்கள்‌ உண்டு. தேக்குமசச்‌ சட்டத்தால்‌ கோக்கப்பட்ட | 








ஆங்கிதிவு த்து அந்த. ப பப்டைதின்‌ வட வர்க்கக்‌ ஒரு 


வழி பர்வத ரோரச்டச்‌ செல்லும்‌. ்‌ னல பட்‌ ன்‌ 


பள்‌. கொண்டு டரா. இக்‌ னத்தின்‌ இ 
க யில்‌ ஒரு. மண்டபம்‌ கட்டப்பட்டிருக்கிற து. - இதைச்‌ 
சற றிலும்‌ அழக பூச்செடிகள்‌ பிறைக்‌ துள்ளபடியால்‌, 
ர்ப்பவா்‌. கண்ணி ற்கு இனிய விருந்தாய்‌ விளங்கும்‌... இக்‌ 
ாட்டத்‌ ்‌ இல்‌ - வடக்கு வாயிற்படியில்‌ நுழைந்தால்‌, இரு 
,ச்திலும்‌ மரக்‌ சிராதிகள்‌ அடைத்திருப்பதையும்‌, அவை 
॥ல்‌ பச்சை வாணம்‌ பூசப்பட்டிருப்பதையும்‌ காணலாம்‌. 
இராத. 'யடைப்புக்கு உட்‌ புறத்தில்‌ மாதுலா, எலு 
சை, கொய்யா முதலிய மரங்கள்‌ பல வைக்கப்பட்டிருப்ப 
துடன்‌, ல்ல கல்‌ அத்த சோஜா, சம்பகம்‌, இருவாட்சி, 
முதலிய நறு மலாச்‌ செடிகளும்‌ வைத்துப்‌ பயிர்‌ செய்யப்‌ 
படர்ந்திருப்பல தயும்‌, கொடி ழூந்திரிப்‌ பழங்கள்‌ குலை குலை: 
யாய்த்‌ தொங்குவதையுங்‌ கண்ட இறுவர்கள்‌, அவற்றை ஒரு 

வருங்‌ காணாதபொழு.து பறித்து உண்பதுண்டு. ௮ம்‌ 
னங்க சுற்றியுள்ள பூஞ்சோலை, பல செடிகளும்‌, 


மசங்களுஞ்‌ செ றிந்து, 'இயற்கை அழகு (ஹ்யா1- 00ம்‌). ம்‌ 
சுண்டு மழே விரும்புவோர்க்கு ஒரு பெரும்‌ பொக்கிஷமாக . 


இர்க்கள.. ்‌ பட அன்த ரி மிடத்அ, 





த 














பட்டிருந்தன. அவைகளில்‌ பச்சைத்‌ இசாகைஷக்‌ கொடிகள்‌ ப 


பதிந்த 


கக 





த தமக்கு முப்புடைக்காய்‌ ள்‌ சன்த்‌ சல சைச்‌ ன்ட்‌ ம்‌ 
மாம்பழத்தின்‌ குலைகனத்‌.து வருச்கைஈறுஞ்‌ 'அளேபிதரக்கம்‌ 
காம்பழுத்து முட்சனியாற்‌ கமுகமடல்‌. கழு.த்தொடியும்‌ ; க 
பூம்பமுக்காய்க்‌ குலைசாய்ப்பத்‌ தலைசாய்க்கும்‌. பொற்கதவி : 23 


என்று வருணிக்கலாம்‌. இக்‌ தகைய “ஒப்புயர்வற்ற 
ந்த கல நமது ஷண்முகநாதன்‌ உசியவனானுன்‌..” இவை 
நடந்து இரண்டு கன்ட னி்படல்‌ ஷண்முகநாதன்‌ செட்டி 
யாரும்‌, பொன்னுசாமித்‌ 2 2 தவரும்‌ நீலகரிக்குச்‌ சென்று, 
ஒரு மாதம்‌ வரையில்‌ இன்பமாய்க்‌ காலங்‌ கழித்து விட்‌ 
டுச்‌ இரும்பினர்‌. பொன்னுசாமிக்‌ தேவருடைய வேண்டு 
கோளின்படி, சென்னையிலுள்ள பிரபலமான . அதி 
காரிகள்‌ யாவருக்கும்‌ ப ஒரு விருந்‌. ்‌ கவல்‌ ன 
3 பாடு கடை பெற்றது. அழைப்புக்‌ கார்கள்‌ -ஆயிசம்‌ 
வரை. ச்ச அதுக்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றன. புட்‌ 
- அன்று. மாலையில்‌, புற்றிலிருர்‌.து ஈசல்‌ -இளம்புவதைப்‌ 
ன்‌ பந்து. பல பெரிய மனிதர்கள்‌ சுகுண விலாச! த்தை 
ம்‌ “நேரக்‌ வந்தனர்‌. அவர்கள்‌ யாவசையும்‌ . பார்த்தால்‌, 
மிகுந்த செல்வமுடையவர்கள்‌ போற்‌ . காண்பு தி 
"வர்களில்‌ ஒருவரிருவரைகத்‌ தவிர, மற்றையோரை ஷண்முக 
. நாதனுக்கு நன்ருய்‌த்‌ தெரியாத. அவர்கள்‌ பேசிக்கொண்ட 
"மாதிரியால, ஒருவர்‌ ஹானாபிள்‌ ஐயா வையங்கார்‌ என்‌ 
௮ம்‌, ராவ்பகதூர்‌ காராயணக்‌ கவுண்டர்‌ என்றும்‌, சோட 
ர ட ட்ற பதி சுப்பையா - ன்ப மி. 11. ட ட படப்ள 


ய 









மைனருக்கு ௨ வந்‌ ந்த. மக த்‌ துவம்‌ 






இன்கம்‌. 
வன பல வர்க. ரசாக்‌. 







படி லஸ்‌, சடுக்கூடத்‌(21வ]1) த்‌ 
பத்தலை ர டன்னை குறித்து வியந்து பேசி 
ட்டது ்‌ சிலர்‌, ஷண்முககா தன்‌ செட்டியாருடைய தோட்டத்‌. 


. 1] ஸ்‌ 
* 








நித: 


பைக்‌. குறித்துப்‌ பேசினர்‌; இலர்‌, -ஷண்முகநாதன்‌ 


செட்டியாருக்குக்‌ இடைத்த பாக்கியத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பே 
னர்‌... அன்று காலையில்‌ வெளியான அங்கலப்‌ பத்திரிகை. 
களிற் கூட இவ்விருக்‌ து ஈடைபெறு மென்று குறிப்‌ 
டெப்‌. பெற்றிருக்க து. ௮சேக அண்களும்‌, பெண்களும்‌ 
விட்டைச்‌ சுற்றிக்கொண்டு நின்றனர்‌. கூடத்தில்‌ எல்‌ 
லாருக்கும்‌ சிற்றுண்டிகள்‌ மேஜையின்மீது வட்டிக்கப்‌ பெற்‌ 
திரு சன. யாவரும்‌ ௮வற்றை யுண்டு, காபி குடித்து மகிழ்ச்சி 





லகர பபோ்ப்‌ பட்டங்களும்‌, 


[ 1314 


்‌ தைப்‌ புகழ்க்து பேசினர்‌ ; இலர்‌, மாளிகையின்‌ அமைப்‌ 


யோடு. பேசிக்கொண்டிருந் தனர்‌. கந்தங்‌ கலந்த. மந்த. ற 


மாருதம்‌. மென்மையாய்‌ விசிக்கொண்டிருக் தது. இவ்‌. 
வமய த்‌இல்‌ சென்னை, உயர்தர மன்றத்தில்‌ (பஸ்‌ பமா 
நீஇிப தியா யிருந்தவரும்‌, வெரும்‌ படிப்பாளியும்‌, சற்று 
வயது முஇர்க்தவருமாய இரு, எஸ்‌. அந்த கா: சாயணையர்‌, 

எழுத்து நின்று, தம்முடைய தங்க மூக்குக்‌ கண்ணாடியைத்‌ 
டைச்‌அப்‌ அடசககிகா கன்ட 


ம்‌ கொதார்சளே ! ர்‌ 


ள்‌ 
்‌ 19% 


... தம்மை யெல்லாம்‌ ௦ ஒரு பொருட்டாகக்‌ கருதி, பெரும்‌. 
பருள்‌ சொலி டு அரியதோர்‌ விருந்து செய்‌ தமையினா 
2ல3ய,. "செட்டியாரு டைய பெருக்‌ தன்மை புலப்படுகின்‌. 
கன. ங்றி பெரிய குடும்பத்தில்‌ - உயரிய தனவைசிய 


கடித்தவர்‌ ள்‌ பெ! ரஸ்‌ ல்ல த்தர குரியவர்கள்‌ ; 7 





ர ஸு 

















நட - ட்‌ ஒண்முககாதன்‌ 


கூர்ந்த. .- அறிவும்‌. சன்னடத்தையுமுடையவர்கள்‌ 
தகைய செட்டியாரவர்கட்குப்‌ புதிய ஆண்டுச்‌ சொடச்க்‌ 
தில்‌. மாக்திமை தங்கிய பிரிட்டிவ்‌ கவர்ன்மெண்டார்‌, 
கெளாவப்பட்டம்‌ உன்றை அளித்து மடறகிப்பார்களென்ன 


எ இர்பார்க்ளோம்‌. . ௮.த.ற்கிடையில்‌---என்னை : இக்கூட்டத்‌ 
தில்‌ பேசுபவனாகக்‌ தேர்ந்தெடுத்த முறையில்‌ -கனப்‌ ” 
ட செட்டியாசவர்கட்குக்‌ : கொடை வள்ளல்‌ ?' ப்பட்‌ . 





தை உரிமையாக்கக்‌ கருதுன்றேன்‌ | ட 


கற்க ்‌ (னக 


என்று கூறியவுடன்‌ அம்கிருக்‌ த பெக்கோ. 


செய்த கரகோஷ.த்‌இனால்‌, பத்து விகாடிகள்‌. க பக 


குற்கே முடியவில்லை. பிறகு, பொன்னுச்சாமித்‌. தேவரவர்‌. வ்‌ 
கள்‌ ௮தை யாதரித்துப்‌ பேசினார்‌. ௮தன்‌ பின்பு வாழ்த்துச்‌ 3 
கடன்‌ கூடிய கரகோஷம்‌ காதுகளைத்‌ . துளைத்தது. ல. 
உடனே ஷண்முககாதன்‌ செட்டியாருடைய கழுத்தில்‌ 2 
பூமாலைகள்‌ வத்து குவிந்துவிட்டன. இதன்‌. "பொருட ட்ட த்‌ 


ப ல்கக்கள்‌ பத்‌ ட 
கன்றி கூற பலவ ப ட்தவ்வபகன்ல்‌ ஈமு வடு . 


தார்‌: வன ப டம் டு 


பெரியோர்களே ! ்‌ படட தந்தம்‌ உங்க உ த அல 


பெரும்‌ படில்மாகத்தல்‌ பெறிய அதி 8 ர்‌ கள ய 
நிறைந்த கூட்டத்தில்‌ என்னைப்‌ பொருட்படுத்திக்‌ . ல 
விக்கதற்காக கான்‌ என்னுடைய மனப பூர்வமான ன்‌ ்‌ 
யைச்‌ செலுத்‌.துசன்‌ ஜேன்‌. மற்றவர்களைவிட ஈ நான்‌ ட 9. ஃஃ. 
லாவது, செல்வத்‌  இனாலாவ., து, பழக்கத்தினலாவன; ஆண்‌ - 
லாவது உயர்க்தேனல்்‌ லேன்‌. என்னிடம்‌ ( இல்‌: 2: 
களை ௦ சகட்டு பபால்‌ கப்‌. பாத்த ர 







51 






தல்‌ டன்‌. | ரன 
பரும்பாே - அறியாமலிருக்கின் றனர்‌. நாகரீகத்தின்‌ 
்‌. ல்‌. சன்‌ . மனம்‌ போனவாறு சென்று. கொண்டிருக்‌ 2. 
- இதது.. ௬ லெர்‌, விதவா விவாகம்‌ செய்வதை மேற்சொண்டு 
ன்‌ த வபாகற்ன சிலர்‌, ஜாதி வேறுபாடு கூடா 
- தெனக்‌. கருதிக்‌ கண்டவற்றைக்‌ தின்று, உறங்கிக்‌ காலக்‌. 
.. கழிக்வ்றனர்‌. ம்‌ இவை யாவும்‌ நகாகரீகமல்ல. நம்முடைய 
ட ்‌ நாகரீகம்‌, செயல்கள்‌ யாவும்‌ ' தம்முடைய சேசுத்திற்குப்‌ 
- பயன்படத்தக்கனவா யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. விண்‌ டம்பத்‌ 
்‌ தோல்‌. நாம்‌ யாது. பயனடையப்‌ பேரகிமோேம்‌ 2 அகவே, 
.. உண்மை. சாகரீகத்இின்‌ ப - பொருளை நம்மவர்‌ உணரும்படி. 
ட. அருள்புரிவா ஷை” | 
ன்‌ ம்‌ ம என்று. பேச. முடித்தான்‌. பிறகு வரத 2பைசாசங்‌ 
ட டடத்தா்‌ விருர்த இட்‌ மையாய்‌ நிறை வய்தியது.. 








ன்‌ 5 டட தம ன ணபஃது அதிகா ரம்‌ 
ர. காரிருளில்‌ வந்த கட்டழகி 


ன்‌ 


ல கட 

இச்மரு ம்‌ ட்‌ என்பதை, ன்ன மனம்‌ ஈர்க்கும்‌ ஒரு 
டட ட பனம்‌ காந்தம்‌ என்று. கூறலாம்‌, இயற்கையிலேயே 
விதுக்த அழகுவாய்க்கு, அச்ச அழகோடு, அருந்த. இள 
மைப்‌: பருவத்தையும்‌ ஒரு பெண்‌ அஃடைக்திருச்‌ காளானால்‌, 
ட்‌ ட 5. . க்ஸ்‌ ட ம்ல்டலு டப்‌ 





24 ந நங்துத்து 
ட்‌ டல்‌ பரவக்‌ 
பதி அள வத்ல நிழ கவு 









அ தத ஷண்முக௩ா தன்‌ ்‌ க ்‌ த 
களையும்‌, அழகையும்‌, வேல்விழிப்‌ பார்வையையும்‌ பின்னர்‌ 
ஒருபொழுதும்‌ --தான்‌ இறக்கும்‌ வரையிலும்‌--மறக்கவே : 
மாட்டான்‌. மானிளங்கன்று போற்‌ பிறற்சின்‌ 2. அவ . 
சடைய அதட்டி அப்பொழு தலர்ந்த வித்தும்‌ 
போன்ற வதனமும்‌, வளைந்த நெத்நியும்‌, பவளச்‌ செவ்வா. 
யும்‌, கார்மேகம்போன்ற விரிக்க குழலும்‌, முற்றத்‌ றந்த. 
முனிபுங்கவரையும்‌ தன்னடி விழச்‌ செய்யும்‌ பித அங்கங்‌ 
களும்‌ ௮வன்‌ மனதைவிட்டு அரசைக்‌ கணமும்‌ அகலா. 
இருப்பதால்‌, அவன்‌ தனது அ௮ண்டகைமையையும்‌, வலி ்‌ 
மையையும்‌ இழக் து, காம வயப்பட்டு அம்மங்கை நல்லா 
ஞுக்கு அடிமையாகிறுன்‌. அவள்‌ சாதாரணமாக ஏதாவ. 
தொரு காக்ஷியை நோக்கிக்கொண்‌ டிருக்தாலும்‌, அவண்‌ 
மட்டும்‌ தன்னைத்தான்‌ மிகுந்த ஆசையோடும்‌, விருப்பத்‌ 
கோடும்‌ பார்த்தாள்‌ என்று நினை ச்துக்கொள்கிறான்‌. அல்‌ 
அஞ்சனம்போன்ற காரிருள்‌. குழ்் சகொண்டிதுக்க்‌ 
ழ்‌, வண்டு மகளின்‌. இரை காதைத்‌ அகட சாலை 





தடம்‌ தோன்றும்‌ மீன்களைக்‌ கண்ணுக்குத்‌ பலது ட ்‌ 
வண்ணம்‌ குடைபோற்‌ கவிக்‌இருக்கவும்‌, அச்சத்தைத்‌. திரக்‌. 
கூடிய அம்‌, இருவொ ்றியூரிலிருக்‌ து சென்னைக்கு வருவன... 
- மானபாதையில்‌ தனியாக ஒரு மாது, ஈள்ளிரவில்‌ கொஞ்ச 
அரம்‌ ஓடுவலும்‌, பின்‌. சற்று தூரம்‌ நடப்ப ஓமாகப்‌ 
ழ்‌ ர்கள்‌ சென்றுகொண்‌. டி ரு தாள்‌. அப்பெண்ணின்‌ 
முகத்தைப்‌ பார்த்தால்‌, நெடுக தூரம்‌ கடந்து வக்தவள்‌ - 
போற்‌ காணப்பட்டாள்‌. அவளுடைய பார்வை. யெல்லாம்‌. 
பின்‌ .பக்கத்திலேயே யிருந்த. . அவளுடைய மூகச்இல்‌. 
மாத்இசம்‌ துன்பக்‌ குறிகள்‌ இிகப்பட்டுக்கெ ட 
யபிருக் தன. பின்னும்‌ அப்பெண்‌ கொஞ்ச ட்டு 0 சன்‌ ்‌ 
. ஓரிடச்‌இல்‌ சின. ்‌ ழட்பம்‌ சிர சாத்த (0 












க ப 


ட றப ஈன்மை இன்னதென . எனக்குப்‌. 
- புலப்படவில்லை யாதலாலும்‌, இது குறித்து எண்‌ 
.. பெற்றோர்களைக்‌ கேட்கவில்லை. ப 
ர ரம்ி உன்‌ தாய்‌ தந்‌ைதைய ரிருக்கிறார்களா : 7 
கோகிலம்‌ : அந்தப்‌ பாக்யெம்‌ எனக்கில்லை ; கான்‌ ஒரு... 
௮காதை. 
. குமாரசுவாமி : '-- உனக்கு மணமாூ விட்டதா 8 
- கோகிலம்‌ :--இல்லை ; நான்‌ தனியாகவே யிருக்கறென்‌. 
குமாரசுவாமி :--மணம்‌ ஆகவில்லை யென்று கூறுகிறாயா,. 


ன்‌ 


அல்லது உன்‌ கணவர்‌ இறர்‌.அவிட்டாரென்று கூறு. 
அறாயா 8 
- ஷண்முககாதன்‌ : -- அட, ணய! இப்‌ பெண்‌ ஒரு 
-ஆடவனாக விருக்தால்‌, நீ கேட்கும்‌. கேள்விகட்குச்‌ 
சரியான பதில்‌ கூச்சமில்லாமற்‌ சொல்லக்கூடும்‌. நமக்கு 
அறிமுகமில்லாகச பெண்ணைச்‌ தனி யிடத்இற்‌ சரத்து 
..... இவ்வாறு கேட்பது கமக்கழகன்று. ஆதலின்‌, கீ இவ்‌ 
| விஷயத்தைக்‌ குறித்து இனி வார்‌. ச்ையாடாமலிரு-- 
என்று கூறிவிட்டுக்‌ கோகிலத்தை கோக்கு, 8 நான்‌. 
ஒன்று கேட்கிறேன்‌. ௮தற்‌ ணெ ஈடக்க. உன்னால்‌. 
மூடிபுமா அன்‌ என்று கேட்டான்‌... 
கோகிலம்‌ .*இதரிவித்தால்‌ அதன்படி. நடக்க முடியுமா, 
.... முடியாதா என்பதைப்‌ பிறகு. தெரிவிக்கிறேன்‌ ?” 
... என்றாள்‌. 
குமாரசுவாமி. 3-6 ச்ம்‌ சரித 2௧௫ எமாகன. போகக்‌ 
. கூடிய பெண்ணென்று செட்டியாரவர்கள்‌ கருதவேண்‌ 
பாம்‌” என்றான்‌. 
ஷண்முககாதன்‌ ; இதல்‌ ௨ ஏமாற்ற மொன்றுமில்லை. அம்மா 
. ட அட்டி எழுதப்‌ படிக்கத்‌ தல்‌ ்‌ 


ச்‌ 






62. ன்‌ ஆண்முககாதன்‌. 
கோகிலம்‌. ன ரன்கள்‌ ௦ தரியுமென்‌ ௮ ணன 


ஏதோ கொஞ்சக்‌ தெரியும்‌... ன்‌ ட. 
ஷண்முகநாதன்‌ :--உயர்க்த படிப்பு வேண்டுமென்று , நான்‌. 
சொல்லவில்லை. எழுதவும்‌, " படிக்கவும்‌ சர்கார்‌ 
போதுமான ௮. எங்கள்‌ மாளிகைக்கு அடுத்த விட 
டில்‌ ஒரு முதலியார்‌ வ௫க்கிளார்‌. அவருக்கு இரண்டு 
பெண்‌ குழக்தைகளுண்டு,. அவர்கட்குப்‌. படிப்புச்‌. 
சொல்லிக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டும்‌, விட்டு -வேலையி 
லம்‌ இறிது சகாயம்‌ செய்துகொண்டும்‌ வருவாயானால்‌, : ல்‌ 
சாதம்‌ போட்டு, மாசம்‌ பதனைந்து ரூபாய்‌ சம்பளம்‌ ்‌ 
தரும்படி. செய்யேன்‌. கணக்‌. வருன்ச்கதுக்‌. 
சொல்‌ .' ள்‌ 
கோகிலம்‌ :--தங்கள்‌ கப்பன்‌ தத இயலாத 
வளா யிருக்கிறேன்‌ ன்‌. இதைவிட ௮ இகவ்‌ கக்க. டத ச 
யாது, வல 
குமாரசுவாமி :-சரி ; சரி. இப்‌ த்‌ கான்‌ / நான்‌ ஸ்‌ முன்பே 
எதிர்‌ பாரதமேதேன்‌. ட 
ஷண்முககாதன்‌ :--அம்மா ' உனக்கு. விட்டு. கேஸ்‌ செய்‌ ய்‌ ்‌ 
- விருப்பம்‌ இல்லையாயின்‌, அவர்கள்‌ விட்டுக்‌. ுதர்தை.. 
கட்குப்‌ படிப்பு மாத்திரம்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கலாம்‌... 






3 









த ரர்றி 


ட்‌ ப்‌ 


.... முதலியாரும்‌ நிரம்ப நல்லவா. வட்டு 
கோகிலம்‌ :--விட்டு வேலை செய்வதற்கென்றே. பெண்க 
பிறந்‌ இருக்கிறபோது, அதை செய்ய. ட்ட. 
்‌ அதிவ்ளந்ப்‌ பண்‌ ப்ரீ கூறுதல்‌. க்ஸ்‌ ல்‌ 










ரன 9 | பட 
தோகிலம்‌ . நான்‌ செ ர்ல்லாமலே அதைத்‌ தாங்கள்‌ அதிந்த 
கொள்ளுவிர்களென்று. எண்ணினேன்‌. ்‌ அவ்வித 
ல்‌ த்‌ சர்ட்‌ க்ப்‌ சொல்றுகள்‌ ட்‌ 










ன்‌ அரிதனில்வ வந்த த கட்டழகி ர. லட்‌ | 


ர உள்ள ன வாதா. மாக்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ எவ்‌ 
வாறு. அவரவர்களுடைய உருவங்களில்‌ ௮கசேகமாய்‌ 
மாறுபட்டிருக்றொர்ககே ளா; அவ்வாறே குணத்திலும்‌, 
தன்மையிலும்‌ வேறுபட்‌. டுள்ளார்க. ளென்பது அநு 
பவமா யறிக்த உண்மை. பாப காரியங்கள்‌ செய்வத 
மத இல்‌ கோக்கமுடையவர்களா யிருக்‌இறார்கள்‌ ட்‌ 
இலர்‌, புண்ணியம்‌ புரிவதில்‌ விருப்ப மூடையவர்களா 
 மிருக்றொர்கள்‌ ; ன்‌ இலர்‌, பணத்தைக்‌, தேடுவதிலேயே 
_ மூழு நோக்க முடையவர்களா யிருக்கிறார்கள்‌ ; சிலர்‌; 
டைப்‌ பெருச்‌ தொழிலாகக்‌ கொண்டிருக்‌ 
 ப்தன்ன்‌ இல பெண்கள்‌, கற்பைக்‌ காத்தலே விலை 
ன. முழு. மணியெனக்‌. கருதுன்றனர்‌ ; ல பெண்‌. 
கள்‌ - விபசாரமே பேரின்பமெனக்‌ கருதுகின்றனர்‌ ; 
ப பணமும்‌, அதனலாய பயனும்‌ அ இகமாகப்‌ 
ட 5. - யுடைக்கப்பெற்‌ றிருக் காலும்‌, “ அவ்வளவில்‌ இருப்‌ இ 
ட ்‌ ட்‌ - யடையாமல்‌ ே மமலும்‌ மேலும்‌ பணத்தைதி தேடுவதில்‌ ை 
... மூயல்‌கன் றனர்‌ : ! ஏனெனின்‌, மனித ஜென்மத்‌ிற்கே . 
. ல்‌ ... *இருப்தி' - என்பது டையாதன்றோ 27 கந்தையுக்‌ 


நத 
ர்‌ வம? 


5 ்‌. ரர பெத்றுத்‌ இருப்‌ இ. யுடையாராய்‌ வாழ்வோர்‌ 
அ ஆங்காங்கு ஒரு கலரு. அகவ, உலகம்‌ பலவிதம்‌. 
என்‌ தேற்படுிற த. நான்‌ பிச்சை வயெடுத்துண்பஇில்‌ . 
்‌ சஷ்டப்பம்கறே 2 னென்‌ றெண்ணி, அதை நீக்விடலா 
்‌ பன்லாச்‌. கருகீஅக்‌ கொண்டு, என்னைல்‌ தங்கள்‌ விட்‌ 
5 தத. கழைக்கிறிர்கள்‌.. அவவாறு கருதல்‌ இயல்பே 

- யாகும்‌. அதை விரும்பக்‌ கூடியவர்‌ பலருண்டு. ஆலை, 
- எனக்கு. - இறைவனால்‌. தரப்படூகின்‌ ற ஒருவகை புண 
. வையே இதுகாறும்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌ ௨ உண்டு வருகிறேன்‌. 
இன வலை ரையும்‌. இல்‌. எனக்கு யாதொரு கஷ்டமும்‌. 
உண்டாகவில்லை ; ்‌ அடதத உண்டாகா தென்பது என்‌ 
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ம்‌ 


ஷண்முக௩ாதன்‌ 





நம்பிக்கை. ௮து பொய்யுரூ தென்பது க்கல்‌ தரு: 
பதைக்‌ கொண்டு இிருப்தி படைவதே பந்தனம்‌. 
ஒருவிதமான ஆசையும்‌ என்‌ ளத்தில்‌ இல்லை. 
இவற்றை யெல்லாம்‌ அய்ந்து பார்ப்பீர்களாயின்‌ நான்‌. 


தா. ட்‌ 


சொன்ன கன்‌ உண்மை தெள்ளிதின்‌ விளங்கும்‌. 


பப்பட்‌ அலம்‌ பலி அம்மா? இணி யுன்னை வற்பு அத்‌ தவதில்‌ 


எனக்கு விருப்பமில்லை. உன்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ எனககு 
உன்மீது ஒருவித ஈல்லெண்ணம்‌ உண்டாூ விட்டபடி 
யால்‌, உனக்குண்டாகியிருக்கும்‌ கஷ்டத்தை நீக்கச்‌. 
சுகமுறச்‌ செய்யலாம்‌ என்தெண்ணி, என்‌: மனஇல்‌ : 
கோன்றியதைச்‌ சொன்னேன்‌. உனக்கு பன்‌ ரீ 
உடன்பா டில்லையானால்‌, கான்‌ யாது கூற வியலும்‌ 7 ்‌ 
அன்றியும்‌, உன்னுடைய வரலாற்றை மாத்திரம்‌ சிறிது 
கூறுவாயானால்‌, ௮துவாவது ஏக்கள்‌ மன இதற்குச்‌ ன்‌ 9 
சாந்தமாக விருக்கும்‌. . ்‌ ம்‌ 


கோகிலம்‌ ---நீக்கள்‌ இவவளவு தூரக்‌ சொல்வதால்‌, என்‌. 


வரலாற்றைச்‌ சுருக்கிக்‌ கூறுகிறேன்‌ : ட்‌ ட்‌ ்‌ 
ஜமீன்‌ என்பது சஞ்சாவூர்‌ தில்லாவிலுள்ள ௮ு.. அதற்கு. 
இப்பொழுது கிருஷ்ண தேவரும்‌, அவருடைய சகோ. 
தார்‌ பொன்னுசாமிக்‌ தேவரும்‌ உரிய 
விருக்கிறார்கள்‌. அவர்கட்கு தான்‌ மூஜைக்கு அத்தை 
மகளாவேன்‌. என்‌ தாய்‌ தந்தையர்‌ இறந்து. கெடு. 
நாட்களாயின. ஜமீன்‌ தார்களான இருவரும்‌ ட்‌ 
சென்னைக்கு வந்து பத்து ஆண்டுகளாயின. என்‌. 
னுடைய பாட்டியும்‌ ௮வர்சளுடனேயே வசித்து. வரு... 
இருள்‌. ஆதலின்‌, அவளைப்‌ பார்க்கும்பொருட்டு கான்‌, ்‌ 
என்‌ னுடைய சத்‌ ன வராய. ப அட்தன்ன்‌ 








தபல 
௩. ப்‌ அ ட்‌ 
$ ட 





ன்‌ காரிகுளில்‌ வந்த கட்டழகி 0 
கொண்டு. காமப்‌ பேய்‌ பிடித்து ஆடத்‌ வொ அன்ஹா, 
க்‌ இன்று இசவு பத்துமணி யிருக்கலாம்‌. என்னைச்‌ தனி. 
்‌ . மையித்‌. கண்டு, பலாக்காரம்‌ செய்ய ஆரம்பிக்கையில்‌ 
.. கான்‌ தெய்வச்‌ செயலால்‌ தப்பி, அங்குள்ள வேலைக்‌ 
ம்‌ காரியின்‌. உதவியால்‌ புறப்பட்டு வரும்‌ வழியிலேயே 
5. னுக்‌ கள்வன்‌ என்னைப்‌ பின்‌ தொடர்ச்தான்‌. பிறகு. 
நடந்தது. நிங்கள்‌ அிக்ததே--- என்றாள்‌. ப 
"இதற்குள்‌ மின்சார வண்டி சுகுண விலாசத்தன்‌ முன்‌... 

ட நீனு நின்றது. யாவரும்‌. வண்டியை விட்டுக ழே யிறங்‌ 
இனர்‌: ஷண்முகராதன்‌, வேலைக்கர்ரியை அழைத்துக்‌ 
- கோலத்திற்கு வேண்டிய வச௪இகள்‌ செய்து கொடுக்கும்படி 
ஏற்பாடு செய்தான்‌. பிற்கு, குமாரசசவாமியைப்‌ பார்த்து 


ஈடே உருப்படி எப்படி 2” என்று கேட்டான்‌. 


ப ண வாம்‌. அதைப்பற்றிக்‌ கேட்கவும்‌ வேண்டுமா ச 
ன்‌. மேலும்‌ தன்ருகப்‌ படித்தவள்‌ போலவு காணப்படு 
இருள்‌, அழகோ, ஒன்றுங்‌ கூற வேண்டியதில்லை. 
பழம்‌ கழுவிப்‌ பாலில்‌ விழுச்‌, ௮௮ ஈழுவித்‌. தங்கள்‌ : 
... வாயில்‌ விழுக்கது போலிருக்கறஅ. இப்பெண்‌ ஈமது . 

.. கையில்‌ அகப்பட்டது, எத்தனையோ லக்ஷம்‌ பொன்‌ 
இடைகத்த மாஇரியாகும்‌. இப்பெண்‌, உங்கள்‌ பது ட்‌ 

ம்‌.  தக்ரா பின்‌ தேவருக்குச்‌ படட பவன்‌ பபண்‌... 

்‌்‌ னாமே, ்‌ வெளிக்குக்‌ தெரிக்‌ தால்‌ என்ன வாஞுமமா 7. 
ஆண்முகதன்‌. அதற்கென்ன ! 2 நீ பெரும்‌ பைத்தியக்‌ 
“காரன்‌, எல்லாம்‌ துட்டைக கொடுத்துச்‌ சரிபண்ணி 

“வீடே வாம்‌--ஏன்னுன்‌.. ்‌ 


2 ல்‌ சமது "ஒண்முககா தன்‌, ரல கண்டது 
முதல்‌. காமவெறி பிடித்த, தேன்‌ குடித்த ஈரி போலக்‌ தடு. 
்‌ - மாதினான்‌. "காரணம்‌: _ மின்னான அருவெடுத்‌அ, மேக. 


ன்‌ 5? தக 
ச. ஈறு 


ந லன்‌ 2௩ ட. அ அ 








த. அ ஷண்முககாதன்‌ | 
மெனுக்‌ குழல்‌ முடித்து, பொன்னுட்டிலிருக்‌ இங்கண்‌ 0 போச்‌. 
தீதுபோல்‌. “அழகே யருவாய்‌ விளங்கும்‌ கோலெ)த்இன்‌ 
இனிய “மொழியும்‌, உயர்ந்த கல்வியுமேயாம்‌.. நடக எத 
மானதைக கவர்வதும்‌, அவர்கட்கு இன்பத்தை யளிப்பம்‌ 
அ௮மகேயன்றோ 2 ௮ழகூல்‌ ஈடுபடாதவர்‌ யார்‌ 2 இறைவனே 
அழகில்‌ மயங்கினார்‌ என்பதற்கு, இருமால்‌ .: ச த்கமனில்‌ 
மோகினி ௮வதாரமொன்தே சானமாகும்‌. சத் .. ர 

முனிவரின்‌ தவச்தைக்‌ கெடுத்தது. மேனகையின்‌ ழு. ட்‌ 





கன்றோ 2 என்னே அழகன்‌ இயல்பு ! என்னே - அழடன்‌ 3 
சிறப்பு? என்னே அழுன்‌ ௮ருமை /? அழகு இன்றேல்‌, 
இவ்வுலகம்‌ என்னவாகும்‌ $, மக்கள்‌ தாம்‌ என்னாவார்‌ 2 அவர்‌ ட்‌ ன 
கும்‌ சிறந்த வாழ்வும்‌, நிறைக்க செல்வமும்‌ என்னாகும்‌ 2 
ஆனால்‌, மக்கள்‌ அழகை, அழூன்பொருட்டு மாதகல்‌. 
ப அஆரன்னக்ன லை ௮து போற்றத்தக்கதாகும்‌. 

ஆ: அது ௬ %.. கல்ட்‌ 


கலப்புத்‌ 


கலவியிற்‌ களைத்துக்‌ கருத்தழிக்த காரிகையாரின்‌ ச்ட்‌... 
மாறிய இன்மொழியாகிய தண்‌ மொழியினும்‌ மேன்மை. 
யான ஒசையுடன்‌ விசிய தென்றற்காற்றின்‌ இசைவா லிரண்‌.. 
டொரு மாங்கள்‌ தலையை அசைத்து, தன்‌ தண்ணமிர்தக்‌ 
தசைக்‌ கைம்மாறு கருதாது உலகக்தாருக்குப்‌ பொழிய 
வேண்டி, விண்‌ மீன்‌ சூழத்‌ தண்ணொளி பாப்பும்‌ த ்‌ 
மூழூ மதியினை, ாகற்பு தபோல்‌ தத ப்ட்‌ ட்‌ 
ஓசையினை க்‌ தவிர, வேறு எவ்வகையான ஒசையுங்‌ கேட்க: 
வில்லை. நீல வானத்தின்‌ ஈடுவண்‌ சந்திரன்‌, பாங்வயெர்‌ - 
புடைசூழ நடுவிற்‌ லன்‌ த ஒரு பொழிலின்‌ எழிலிளை ட்‌ 
. வியந்து நிற்கும்‌ அழூற்‌ இறக்த கலைமகள்போன்று, களங்க. ட்‌ 
- மின்றி, அரிய£பெரிய ஒரு நூலினிடத்து அமைக்க. டைக்‌ ்‌ 
பச்‌ ற்க்க. மனன்‌ ன ட்வித்க்காம்வாள ட்‌ ்‌ 











உ ழு அத்ன்‌ ட்‌ அரிபல்க 'யொப்ப அமை த 
'யோடு--பிரகாடத்துக்‌ கொண்டிருக்தான்‌. - - ஒண்முககராத . 
னுடைய மாளிகையில்‌ எங்கும்‌ அமைதியே நிறைத்‌இருக்‌ 
தனு. பின்‌. பக்கமுள்ள தடாகத்தில்‌ டடெக்த வெண்‌ கற்‌ 
.. களும்‌, கரு மணல்களும்‌, மற்றய பொருள்களும்‌, கரையில்‌ 
ப்‌ நின்று கோக்குவோர்‌ கண்கட்குத்‌ தெளிவாய்‌ விளங்னெமை, 
்‌ எங்கனம்‌ இலகங்கியதெனின்‌--௮ழூற்‌ இறந்த ள்‌ “பெண்‌ 
ட்‌ -ஜொருத்தி, தன்‌. மேகலையைக்‌ கனந்துவிட்டு "இயற்கை. 
 தலங்‌ கணித்த தன்‌ அழயெ சரீரத்தின்‌ அ௮அமைஇகளை விண்‌ 


ல. மீதிருந்து வெண்ணிலவு பரப்பும்‌ தண்மதி பார்த்து வியக்கு 


... மாறுமேன்மாடியின்கண்‌ உள்ள முற்றத்தில்‌ ஒரு மஞ்சத்இத்‌. 
... படுத்து அழ்க்த நித்திரை செய்வசை ஓத்‌இிருக்கதன. ஷண்‌. 
. மூககாதன்‌, தன்‌. வேலைக்காரியை அமைத்‌, கோலக்‌ 
தைப்‌ பளிங்கு மண்டபத்திற்குத்‌ தர்‌. இிரமாகக்‌ கூட்டிக்‌ 
ப - கொண்டு வரும்படி சொல்லிவிட்டு, முன்னாலேயே சென்று, 
5. வள்‌ வரவை எதிர்‌ பாத்துக்‌ கொண்டிருந்‌ தான்‌, அப்‌. : 
ட்‌ பொழுது மணி பத்‌ இருக்கலாம்‌. வேலைக்காரி, கோகிலத்இ 
. னறையினுட்‌ புகுந்தாள்‌. 


ஆ ஐந்தாவது அஇகாரம்‌. 


'இளங்காட்ரூர்‌ ஜமீன்தார்‌ இயல்பு. சஜ: 





ச: ) 1ளங்காட்டுர்‌ _ எனபது பழமையான ஜமீன்‌. இப்‌ 
த , பொழுது இது த தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லாவைச்‌ . சேர்ந்‌. 
ள்ளது. - இளங்காட்டுர்‌.. ஜமீனை ஆண்டுவந்த . இராஜ வம்‌. 


. சத்‌ ), இக்கதை. நிகழுங்காலத்‌ அக்கு முன்னிருக்‌ தவர்‌ ்‌ 








அதன்‌ . என்பவர்‌... ம அவ ச ர்காறா சந்த யு 
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க்ப்‌ ட 
வ்‌ 


68 | ஷண்முககாதன்‌ 





மில்லாம லிறக்துபேர்கவே, அவருடைய டுக்க சகோத. 

ரும்‌, தமது சகோதாரின்‌ ஈண்பர்‌ பொன்னுசாமிச்‌ தேவ. 

ரின்‌ தமையனாருமாகிய கிருவ்ணதேவர்‌ ௮ச்சமீனை யாண்டு . 

வந்தாரா. அவர்‌ இரக்கம்‌ சிறிது மில்லா என்னொலிம்‌ 

உணவு விஷயத்தில்‌ மாக்இரம்‌ பெரும்பொருள்‌ செலவிட்டு 
வசதியாக வைச்‌ துக்கொள்வார்‌. அவர்‌, தமத ஜமீன்‌ விஷ 
ய,த்தைக்‌ கவனிக்கவேண்டிய திருக்தகாகையால்‌, தமது. 
உடலை ஊட்டி வளர்க்காவிடின்‌, பலரைப்‌ பாதுகாப்பகான 
பசோபகாச விஒயம்‌ ஈகடைபெருதென்னுங்‌ கொள்கையைக்‌ 
கொண்ட உத்தமர்‌. மூர்க்கம்‌, கோபம்‌, உலோபம்‌ முத 
லிய குணங்கள்‌ யாவும்‌ ௮வரிடம்‌ குடிகொண்டிருக்கின்‌ றன 
்‌ வென்று கூறலாம்‌, அச்ச ஊரில்‌ கோபால்‌ முதலியார்‌ 
என்ஜொருவருளர்‌. அவர்‌ பெரும்‌ பணக்காரர்‌. சின்னாட்‌ 
கட்கு முன்‌, ஈமது இருஷ்ண தேவருக்கும்‌, அவருக்கும்‌ 
.வைக்கோற்போரில்‌ மாடு மேய்ந்த விஷயமாய்க்‌ கலகம்‌ - 
முதலியவை நடக்து, இரிமினல்‌ விவகாரமாய்‌, ௮ ஸிவில்‌ 
சம்பந்தமானது என்று. கள்ளப்பட்டு, மறுபடியும்‌ ஸிவில்‌ - 
வழியாய்‌, மூன்று கோர்ட்டுவரை சென்று, இறுதியாய்ச்‌ 
சட்ட அம்சம்‌ இடங்கொடாததால்‌, சென்னை உயர்தர 
மன்றத்தா சவர்களாலும்‌ அங்ககரிக்கப்படாமல்‌ போயிற்று. 

- .ர்தரங்க சபைக்கு (மயா ேறய்‌)ப்‌ போகக்‌ தக்க. 
இல்லை யென்று சில தக்க வழக்கறிஞர்‌ சொன்னபடியால்‌, 
௮. சிரமசாத்தியமாய்கீ தீர்ந்தது. - இவ்வழக்கில்‌ இரு. 

 தரத்தார்க்கும்‌ நாற்பது இலக்க; ரூபாய்வரை செலவாக . 

“விட்டது. இதனால்‌, ஜமீன்‌ கடனில்‌ மூற்கெடெக்கது. 
இதன்‌ பிறகு, கருஷ்ணதேவர்‌ தமது சகோதரருடன்‌ சென்‌ 

“னையில்‌ வத்து வாலானார்‌. 'பொன்னுசாமித்‌. தேவர்‌, 

_ கலியாணசுந்தரம்‌ கல்லூரியிற்‌ படிக்கும்போது, ஈம ன: னி 
முக நாதனுக்கு றந்வர அம அகட. ப்‌ ழில்‌, 


2 சஷ்டியை 











ஆயம்‌. ர டு பாவமாக ன வதிழ்ட்டாத்‌ எனி 


செய்வத? போகட்டும்‌. அழித்து எங்கே ௮வசர.* 


்‌ -மாய்‌ப்‌ போூறீர்கள்‌ 2 | ப 
அிகுந்ணை தேவர்‌: பவப்‌ மில்லை. ஒரு காரிய 
ப _மாய்ப்‌ போகிறேன்‌. . | ்‌ 
வாதாஜவ நாயுட :--சரி; சரி!  போகுமிடபி தெரிர்‌ அவிட்‌ 
டக தேவர்‌ :--உமக்குப்‌ புண்ணியம்‌ உண்டு. தயை 
..... செய்து நான்‌ தாசி சரோஜனிபாய்‌ வீட்டிற்குப்‌ போய்‌ 
விட்டதாக ஒருவரிடமும்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌. 
வரதராஜலு நாயுடீ :--எனக்கு இதுதான்‌ வேலையோ 7 
கானாகப்‌ போய்‌ ஒருவரிடமும்‌ சொல்லவில்லை. யாரா 
வது கேட்டாலும்‌, “கிருஷ்ண சேவர்‌ காசி சரோஜனி 


7 


பாய்‌ வீட்டில்‌ இல்லை ” என்று சொல்லி விடுகி2றன்‌. 
“இது சரிதானே 7 


_ கிருஷ்ணதேவர்‌:--நீர்‌ ௮திகக்‌ கெட்டிக்காரர்‌. போய்‌ 


வாரும்‌. உமது பக்க நன்றாக. வளர்ச்சி யடைந்தருக்‌ 


இறு. 
வரதராஜல நாயுட :--எனக்குப்‌ புத்தி மட்டானகால்தான்‌ 
கான்‌ கட்டின பெண்டாட்டி யோடு இண்டாடி. வேறு 
- பெண்டாட்டி யில்லாமல்‌ கஷ்டப்படுிறேன்‌. என்‌ 
. புதீிதியைவிட உமன்‌. புத்தி இரட்டிப்பாக விருக்கிற 
படியாலேயே உமக்கு இரண்டு பெண்டு கிடைத்தது. 


கட்டினது ஒன்று ! கட்டாதது ஒன்று! ஒருவனுக்‌ 


குப்‌ புத்தி வளச வளா, பெண்டும்‌ வளர்ச்துிகொண்டே 

ள்‌ போகும்போலும்‌! கடவுள்தான்‌ எனக்குப்‌ புதீதி 

டல்‌ வள ாமலிருக்க அருள்புரிய வேண்டும்‌! சரி; போய்‌ 
ம்‌ பரு. ங்கள்‌: என்று மரச்‌ தக்க வ ய ரர்‌ 





அ ஒண்முககாதன்‌ 


ல்‌ இகன்‌ பிறகு, இருஷ்ணதேவர்‌ கேக்‌ ட ட 


சனிபாய்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்ரூர்‌. நமது இுஷ்ணதேவருக்‌ 
கும்‌, சசோசனிபாய்க்கும்‌ கெடு நாட்களாக ட்புண்டு.. 
சசோசனிபாயோ வெளிப்பார்வைக்கு - அச்சம்‌, ட 
நாணம்‌, பயிர்ப்பு மூதலிய உத்தம குணங்களை வடக்க - 
கொண்டு, மரு்தரங்கத்தில்‌ ழ்‌ சமய,த்‌இல்‌. ஓரெ. புருஷ 
ஹஷேடு பேசி அவன தழ மனங்கோணாமல்‌ ஈடக்துகொள்ளு 
வாள்‌. நமது கஇிருஷ்ணதேவர்‌, அவள்மீது. அளவத்ற 
- பிேோமை கொண்டிருக்தாராகையால்‌, வேறு ௮ண்‌ வாடை. 
விசக்கூடாதென்று ௧௬த, அவளை ஊருக்கு வெளியே. ஒரு 
தனி மாளிகையில்‌ இசகசியமாக வைத்திருந்தார்‌. சரோ. 
ஜனிபாய்‌, கிருஷ்ணதேவர்‌ தன்மீது சந்தேகக்‌ கொள்ளா... 
இருக்கும்‌ பொருட்டு வெளிவேஷம்‌ போட்டு அவா 
-: பெருஞ்‌ செல்வத்தையெல்லாம்‌ ௮ட்டைபோல்‌ பர்க்‌. 
கொண்டு வக்தாள்‌. ஜமீன்தார்‌, தமக்கு எவ்வளவு கடன்‌. ்‌ 
தலைக்குமேல்‌ இருந்தாலும்‌, அவளுக்கு எந்த வகையி 
லேயோ சரிபண்ணிக்‌ கொடுப்பதில்‌. பின்வாங்க வில்லை. ்‌ 
அவ்வாறு பெருத்த பணக்குவியலைக்‌ காணக்‌ காண, ட ல்‌ 
பேசாசையும்‌, பெரும்‌ அ்தருவக அன்னன்‌. கலக்கக்‌. ல்‌ 
௮வள்‌---இரவும்‌, பகலும்‌ * பணம்‌ பணம்‌ என்‌.று பணப்‌. 
பேய்‌ கொண்டலைக்து, ஒவ்‌9வாருகாளும்‌ எண்ணிறக்த ௧0. 
தன்‌ ராஜாக்களின்‌ தலைகளை க்ஷவரம்‌ செய்துகொண்டு வந்‌. 
தாள்‌, அவள்‌ சென்னைக்கு வக்.து ஒரு வருடத்‌இற்குள்ளாக 
ஏறக்குறைய ஆயிரம்‌ சீமான்களின்‌ நட்பு 6 ஏற்பட்டுவிட்டது. ட 
ஓவ்வொரு வேளையிலும்‌ ஓவ ப்வொரு சீமான்‌ அவளது ணி. 
சனத்இிற்காக வந்து காத்‌இருக்து, பாக. "காணிக்கைகள்‌ 
சமர்ப்பித்‌. அ, அவளது நிறைந்த அருளுக்குப்‌ பாத்தி ்‌ 
மாவார்கள்‌.. அனால்‌, ௮வள்‌ அவர்களைக்‌. கொண்டு. தனக்‌ 


ர ரது 


குச்‌ தபால்‌ வழியாக தனம்‌ ஆட்டப்‌ பல. எத்த அ 













- இளல்‌ ங்காட்டூர்‌ ர ஜமீன்‌ தார்‌ டல்பு [9 


ட்‌ ரயான்‌. ப "எப்படியெனில்‌, கடிதம்‌ எழுதுவோர்‌ 
"வேறொரு. ஜமீன்தார்‌ 'பெயரையெழுஇ,. அவர்‌ அவளிடம்‌ 
“மையல்கொண்‌. ருப்ப தாகவும்‌, அவள்‌ தமக்கு ஆசைநாயக 
யாக. இருக்கச்‌. சம்மதித்தால்‌, தமது . சமஸ்தானத்தை 
ப வண்‌. பெயருக்கு. எழுத வைக்‌. ௮விடுவதாயும்‌, வேறு. பல 
்‌ வகையாகவும்‌ அழுஇயனுப்பச்‌ செய்வாள்‌. அவளும்‌, ஈமது 
்‌ "ஐமீன்தாரும்‌ ஒன்றாக விருக்கையில்‌, சபாற்காரனைக்‌ கடிதல்‌ 
“கொண்டுவந்து. கொடுக்கும்படி. ஏற்பாடு செய்திருப்பாள்‌... 
அவன்‌, அவைகளை வாங்க, ஜமீன்‌ காருக்‌ கெதரில்‌ பிரித்தும்‌ 
ப படிம்பான்‌. ? உடனே கோபங்‌ கொண்டவளைப்போல 
நடித்து, அவைகளைத்‌ தன காலடியிற்போட்டு உதைத்து 
்‌ -மிஇத்து, ஸவற்றின்மீது எச்சிலை யுமிழ்க்து, அவைகளையும்‌, 
- உடைக்கப்படாத கடிதங்களையும்‌ சேர்த்து, நெருப்பிற்‌. 


- போட்டுத்‌, தான்‌ ஜமீன்‌ தாரிடம்‌. மாதீதிரம்‌ காதல்‌ கொண்‌... . 


ஒருப்பதாய்ப்‌ பாவனை கெய்வாள்‌. இவவாறு ௮வள நிரம்‌ 
வும்‌. தந்திரமாக. ஈடர்அகொண்டு, எக்க ஆடவனிடத்த 
௮ம்‌ பக்ஷபாதமாக நடவாமல்‌, எல்லாரையும்‌ சமமாக: 
்‌ ம௫ூழ்ச்சியடையச்‌ செய்த, யாவரிடத்திலும்‌ பெரும்‌ 
்‌ பொருள்‌ கொள்ளையடித்து வந்தாள்‌. ஈமது ஜமீன்‌ தாரே ர 
அர்த. மங்கைகல்லாள்‌ கற்பரசி யென்றும்‌, அவள்‌ அச்சப்‌ 
பிறவியில்‌, திண்டும்‌. பாக்கியம்‌ பெற்றவன்‌ தான்‌ ஒருவனே 
“யென்றும்‌ நினைத்து, அளவளாவி, அந்தக்‌. கூத்தாடி, 
வளை உச்சமோ ந ந்து, அடிவருடி பொன்னே 7 தமன 4 
்‌ மணியே : 17101. என்று. போற்றி, உள்ளங்கால்‌ வரையில்‌ 
வைங்களால்‌ அலக்கரிச்அ, கன்னங்களைக்‌ தடவி, தம்‌ 
முடைய. பொருளெல்லாம்‌. அவளுடைய பாதா அ ண்க்கக்‌ 
சமர்ப்பித்து, செண்டனிட்டு, எழுக்து நின்று, * ஹா ஹர” 
என்று . பயத்தோடு உண்மைப்‌ பக்தனாக ஒழுவெர்தார்‌. 
ஐமீன்தாருக்கு குள்ள பல. . வேவ்‌ ரசல்‌ அடிக்கடி 






ப்ப அம அதற்க டத படக்‌ 
சப திடு, அப அ பம தது உ, 





50 ஆண்முகக ர தக ன்‌ ர ட்‌ .. 


அருகு வருவதில்லை 7 ஆயினும்‌, இவர்‌ லக அன ட 
சசோஜனிபாய்‌ தன்னுடைய பதிவிரதா வேஷத்தைக்‌ 
கலைத்துக்‌ னது உண்மை வடிவத்தோடு சுயராஜ்ய பரி. 
பாலனஞ்‌ செய்யச்‌ தொடங்குவாள்‌. அதன்‌ பிறகு, ஸக்து. 
இராணியைக்‌ காணும்‌ பொருட்டுப்‌ பல போலி ராஜாக்கள்‌, 
கப்பம்‌, காணிக்கை முதலிய கட்டக்‌ வருவார்கள்‌. 
விலாச மெழுதப்பட்ட துண்டுக்‌ (718]140௪ தொ) கடிதக்‌ - 
கள்‌ பல வேலைக்காரன்‌ மூலம்‌ அனுப்பப்படும்‌. அந்த ௮ம்‌ 
மாள்‌, ஒவ்வொருவருக்கும்‌ மணிக்கணக்கிற்‌ - பேட்டி 
கொடுப்பாள்‌. அனால்‌, அவள்‌ ஒருவ.27ஈடு பேசஞ்‌ சங்‌. 
கஇியை மற்மொருவரிட த்தில்‌ சொல்லவே மாட்டாள்‌. அவ. 
ன வனும்‌, தானே அவளிடம்‌ நட்பா யிருப்பவன்‌ என்று : 
உறுதியாக நம்பிக்‌ கடைசிவரையில்‌ ஏமாறும்படி, அவள்‌ ்‌ 
_ அவ்வளவு அ௮பாச திறமையோடும்‌, சாமர்‌. த்தியத்தோடும்‌. ்‌ 
தன்‌ காரியத்தை நடத்திவர்தாள்‌. விஷயங்களை மறைப்‌ 
பதிலும்‌, கூட்டிக்‌ குறைத்துப்‌ பேசுவதிலும்‌, ஒன்றுக்‌ ்‌ 
கொன்று சம்பந்த மில்லாத விஷயத்தைச்‌ சம்பக்தப்படுக்‌ 
இப்‌ பேசுவஇலும்‌ அவளத மூளைக்கு இணையாக வேசறுரு ்‌ 
வருக்கும்‌ ௮மைக் தரா தென்றே சொல்லவேண்டும்‌. - த ப 
இத்தகைய சசோஜனிபாய்‌ வசிக்கும்‌ மானிட 
புகுந்த கருஷ்ணதேவர்‌, எதிரே வந்த தனபாக்கியம்‌: என்ற 
பணிப்பெண்ணை. கோக்க,  சரோஜனி என்ன செய்துக்‌ ்‌ 


"கொண்டிருக்கிறாள்‌ 2 எக்‌?க காணவில்லை 7”: என்‌ ரூர்‌. ன்‌ ல 


தனபாக்கியம்‌ :--உள்ளே படுத்திருக்கிறாள்‌. உடம்புக்கு . 
அ க்‌ மென்றாள்‌. மனக்கவலையோ, அல்லது. 
வருத்தமோ அவளை காளுக்கு காள்‌ . வருத்துறெத 
ம௫ழ்ச்சி யில்லாம லென்னவாழ்வு : த்‌ ப்‌ 










கிருஷ்ண தேவர்‌ என்ன கவலை 2 லது தடி? 








.. இளங்காட்டர்‌. கள இ இல்பு ட்‌ 61 


 ராக்தமம்‌. உங்கள்‌. மீதான்‌. வருத்தம்போலிருக்‌ 
அ -இறது, - இருவொத்றியூரில்‌ உக்ஸவம்‌. கடை னியித்‌. 
. இறத... உடுக்கத்‌ துணி கடையாதாம்‌ ) ஈகையொன்று ப 
மில்ங்யாம்‌. - உங்களிடம்‌ சொன்னாளாம்‌. கட்டும்‌, .. 
ன்‌ க்‌்‌ - ஆகட்டுமென்று சொல்லுஇிறீர்களாம்‌. ௮சனால்தான்‌ 
ட. ட டப தண்டபத்க படுத்திருக்கிறாள்‌. காலைமுதல்‌ ஆகாரமே 
்‌ இடையான? | 
ப சடத்ன தேவர்‌ : த்‌ பைத்தியமே இதற்குக்தானா 
- வருத்தப்படுிறுள்‌ 7 நாளைக்கே வேண்டிய புடவை 





ல்‌ களையும்‌,  ு.. வாங்கிவிடலாம்‌. என்ன நகை 





ட்‌ - வேண்டும்‌ 7 என்ன. புடவை வேண்டும்‌ ? 


தனபாக்கியம்‌. ரோஜா நிறத்தில்‌, ஜரிகை ப்ரம்‌ அரப 
பெங்களூர்ப்‌ பட்டு 6 ஒன்றும்‌, காசிப்புடவை ஒன்றும்‌, 
.... மைசூர்‌ சிம்மாசனம்‌ ஒன்றும்‌ எடுக்தாற்‌ போதும்‌. 
.... கழுத்‌இற்குக்‌ காசுமாலை, கல்லிழைத்த அட்டிகை, 
ன | வைரக்‌ தோடு இரண்டு, . இவைகள்‌ வாங்குவதில்‌ சரம. 
“மொன்றுமில்லை. மற்றபடி ஏதாவது சில்லரை ஈகை. 
_ வாங்குங்கள்‌. உங்களைக்தானே கதியென சம்பியிருக்‌ 
இராள்‌.  நீங்களில்லாவிட்டால்‌, ஒரு நிமிடங்கூட 
வொரு தத ர கோன்றுகறதாம்‌. ப 


பசக தேவர்‌ :- ஆமாம்‌ , ்‌ அவ்வளவு அன்பு ! அவ்வளவு 


விசுவாசம்‌ ! - எங்கே பிருக்கிறாள்‌ 2 போய்ப்‌ பார்க்க 





 : “லாமா? ப 
தனபாக்கியம்‌ : படுக்கையறையி லிருக்கொள்‌. போங்கள்‌- 


- என்றதும்‌, இருஷ்ணதேவர்‌ அவ்விசமே படுக்கை 
அனிக்க ணின்‌ பஞ்க்ஷ்ரும டலா: ன்ட்‌ கண்டு; 








82 ஷண்முக௩ாதன்‌ க்‌ நலல வக 
வரை விழித்துக்‌ காண்டுகா ஸிருந்தேன்‌ ; தம்பொழுதுட. 


தான்‌ சற்று கண்ணயர்ந்தேன்‌ ”' என்றாள்‌. பதர்‌ ல 
கிருஷ்ண தேவர்‌ :--நீ சொல்வதெனக்‌ கொன்றும்‌. விளங்க. 
வில்லையே 7 தத்‌ 


சரேரஜனி : நீங்கள்‌ ஒக்ததும்‌ சனப்பகன்‌ ன 
சொன்னாள்‌ 2? 2 
வன்‌ தேவர்‌ :---நீ மிகவும்‌ வருத்தமாக விருக்கருயென்‌. ்‌ 
ம்‌," என்மீது கோபங்கொண்டிருக்கறு யென்றும்‌, ்‌ 
நகை, துணி முதலியன ஒன்றும்‌. வாங்கிக்‌ கொடுக்க ' 
வில்லை யென்று என்மீது குகைகூதினு எவண்டி டல்‌ 
"சொன்னாள்‌... ட்‌ 

சரோஜனி :-- இதுவரையில்‌ நீங்கள்‌ எனக்கொன்றும்‌ வாவ்‌ 
கித்‌ தரவில்லை யாச மல 

கிருஷ்ண தேவர்‌ ; ._..இற்ல சமயங்களில்‌ எதாவது ஈகை. ட்‌ 
களும்‌, புடவைகளும்‌ நான்‌ : வாங்கித்துக்‌ இருத்தல்‌ 
கூடும்‌. இறிது அபாருளுதன்‌. "செய்‌தருக்கவும்‌ கூடும்‌. 
அவை போதுமானவைகளா யிருக்கமாட்டா? அனு. 
குறித்து நீ வருத்தப்பட்டு ஏதாவது சக்க. 
லாம்‌. அதற்கு என்ன இப்போது 2? 

சரோஜனி :--ஆனால்‌, நான்‌ நேரில்‌ தங்களிடம்‌. எப்போ. 
தாவது வருத்தப்பட்டுக்‌ கசியத்‌. அவ்‌ 
யிருந்சாற்‌ சொல்லுங்கள்‌! .... 


ப 


கிருஷ்ண தேவர்‌ :--இல்லை ; நீ. நேரில்‌ கூற மாட்டாய்‌. ட்‌ 
ஆனாலும்‌, என்னிடம்‌ தெரிவிக்கச்‌ என்கன ட 
உன்‌ தோழி இண்டால் வாம்‌ கொல்க்‌ ண்ட்ட்ட்‌ 
லாம்‌, கல்‌ 24 . 


ட்டது 
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சரோஜனி ._. இதுவரையில்‌ த்தல்‌ எனக்குச்‌. செய்து 
இன்னி ம்‌ கலப்‌ ்‌ - என்‌. 





1 மரல்‌: சட ட 
திப. - மவத்து 207௧ ௧-3 அதுத 
எது ம்‌ வருடக்‌ ன்‌ ட ர அத்‌ ட்‌ க்‌ க ன்‌ 
த்க்‌ 77. ்‌ ்‌ ய ச 


... - இளங்காட்டர்‌ ஜமீன்தார்‌ இயல்பு ரட்‌ 


த யோக்யெதைக்கு அதிகமாகவே யிருக்கன்‌ 


ன்‌ தன. இக்த நிமிடத்தில்‌ அவற்றைக்‌ தாங்கள்‌ கேட்ட 
றட போலும்‌, நான்‌. கொடுத்துவிடக்‌ தயாராகவிருக்‌ 
- இறேன்‌, எனக்கு வேண்டுவதெல்லாம்‌ தங்களின்‌ தூய 
... அன்பு ஒன்றுதான்‌, க பட ப்ப என்‌ ன்ட்‌ 
_ . ஈடேறப்‌ போதுமானது. 
கிருஷ்ண தேவர்‌ . சி ) இருக்கட்டும்‌. - திருவொற்றியூரில்‌ 
௮ உத்ஸவம்‌ ஈடக்‌கத தாமே நாம்‌ 'போக வேண்டாமா 7 
சரோஜனி . அம்‌ 9 சிருவிழாவிற்குப்‌ போவ தருக்கட்டும்‌. 
நீங்கள்‌ என்னை நாலுபேர்‌ அறிய மணஞ்செய்து 
“கொண்டு விடுங்கள்‌ என்று எத்தனையே முறை: 
்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌. "நீங்கள்‌ கவனிக்கவே யில்லை. எக்‌ 
தனை: தரந்தான்‌ : சொல்லலாம்‌ 8. உங்கள்‌ சிரிப்பில்‌ 


கக 


72 


, போத்‌. செய்யுங்கள்‌. ன்‌ 
கிருஷ்ண தேவர்‌ : ௮௨, ஆ: பைத்தியமே ! ... கலியாணம்‌ 
எதற்கு 7 நான்‌ உன்னிடம்‌ அளவற்ற விருப்பம்‌ வைக்‌ 
தருக்கிதேனென்பது - ப்‌ 'பறிரந்தகே.  ௮ஃதொன்று 
போதாதோ ? மனம்‌ வேறு லவ்வா ர்வாலலைபத்‌ 
மணம்‌ செய்து கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. 2 ்‌ 
சரோஜனி தம்‌ நான்‌ பெண்‌ தானே £. சகாக்கள்‌ 
சொல்லாமல்‌” என்‌ மூளைக்கு அவ்வளவு தூரம்‌ 

2 எட்டுசிறதா ! ழு எதற்காகச்‌ சொன்னேனெனின்‌, ஆட 
வர்கள்‌ இப்படித்தான்‌ முதலில்‌ ஏமாற்றுகிறது / 

** காரியம்‌ அகும்வலா கழுதையின்‌ காயும்‌ பிடி. '? 
... என்பதுபோல்‌ அவர்கள்‌ இப்படித்தான்‌ வாய்‌ 
- கொண்டமட்டும்‌ உறுதி சொல்லி, வெகு தாராள 
ட மாய்ப்‌: பேசுவது வழக்கம்‌. *பழகப்‌ பழகப்‌ பாலும்‌ 
பு த்தல்‌. என்பார்கள்‌ ; அணக ன்‌ ஒரு பெண்‌, எவ்‌ 









4 -ஒண்முககாதன்‌..... 
வளவுதான்‌ அழகுடையவளாக  விருக்தாது ்‌), அவ 
தன்‌ கணவனுடைய மனங்‌ கோணாதபடி ௩ ஈடக்அ 
கொண்டாலும்‌, பிள்ளைப்‌ பேறு, . வய தச்சன்‌. ்‌ 
முதலியவற்முல்‌, அவர்களின்‌ இளமைப்‌ பொலிவும்‌, ன்‌ 
கவர்ச்சியும்‌ ௮தி சீக்கரத்தஇிற்‌ போய்விடும்‌. ஆட ட்‌ 

ல்‌ 


வருடைய அசையோ, அவர்கள்‌ ஜெவாாகும்வரை 





இளமையுடையதாகவே யிருக்கிறது. அவர்கள்‌ ; 





மாதசை விரும்புவதைக்‌ கண்டிப்பது திடப்‌ பெண்கட்கு 
அஇகாசமில்லை £ அகையால்‌,. அவர்கள்‌ ழெனியாய்ப்‌ 
போன தங்கள்‌ முதன்‌ மனைவியை விட்டு, புதிய பெண்‌ 
களை விரும்புகின்றனர்‌. இஃது உலகத்திற்‌. சாதாரண ்‌ 
மாய்‌ நடைபெறுங்‌ காரியம்‌. அக்கினி சாக்ஷியாய்தி .. 
தாலிகட்டிய மனைவியாயிருந்தால்‌, : தெய்வமே”. 

என்று. ஆடவன்‌ அவளின்‌ கட்டுப்பாட்டில்‌ நிற்க... ்‌ 
வேண்டியது அவ௫ியமாஇறது. என்னுடைய சங்கத. 
அப்படியன்று ; இஃது. அக்கினி சாக்ஷியாய்ச்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ மண த்தைப்போல்‌ , உறுஇயுடையதன்‌.௮, 
இரண்டொரு தசம்‌ “வரையில்‌ ம௫ழ்ச்சியாயிருப்பார்‌ - 
கள்‌. நாளைகி நான்‌ இரண்டு. குழந்தைகளைப்‌ .. 
' அற்டன் கபா தல்சளின்‌ அழுக்கான மேலாடை... 
யை நீக்குவதுபோல, . என்னைவிட்டு வேறொருத்இி. 
யிடம்‌ போய்விடுவார்கள்‌. : அதன்‌. பிறகு என்‌. கத 2. 
யென்னவாகும்‌ £ என்‌: குழக்தைகளின்‌ கதி. யென்ன. 
வாகும்‌ 2 இவ்விஷயங்களை. யெல்லாம்‌ நாம்‌. மர்த 
லேயே யோஜிப்பது ஈலமன்‌ றோ 5 கடட அன்த 







கிருஷ்ண ே தவர்‌ : .. இஃதெல்லாம்‌ என்ன. ௪ஈே சேக்‌ ௭௯ 
குக்‌ குழந்தையும்‌ வேண்டாம்‌ ; ஒன்றும்‌. வேண்‌ 
நீ அட்டடாடவன்‌ ட்‌ ட்ட 






பத 








| "கொண்‌ னீ ண்டு ன்பப்படுஇருப்‌ : 2 நான்தான்‌ தொடக்கத்த ்‌ 
ட விருந்தே. சொல்லிக்கொண்டு வருகிறேனே 7 உனக்கு ்‌ 


பல்‌ ப்ட்‌ ர ரனாம்‌ எழுப்பிக்‌. 


. என்ன. ஆகாசம்‌ வேண்டுமானாலும்‌ செய்து கொடுக்‌. 
. இறேன்‌. என்‌ மனஇதுள்ளதை வெளியிடாமல்‌ 
ள்‌ வளத்து "வளைத்துப்‌ பேசுஇிருய்‌ 7 சாம்‌ அக்கினி சாகி 


்‌ யாக. மணஞ்‌ செய்து கொள்ளவேண்டிய அவசியமே 


ர நான்‌. உன்னையே. ஆயுட்கா லம்‌.வரை மனைவி ்‌ 
யாகம்‌. பாகிப்பேன்‌. சத்தியம்‌ 7 சத்தியம்‌ / /. உனக்கு 
ல்‌ என்னென்ன. வழி “செய்ய வண்டு மா. அவற்றை 
ட்‌ க யெல்லாம்‌ இப்பொழுதே செய்அ கொடுக்கத்‌ தயாராக 


. விருக்கறேன்‌.. உன்‌ பகல தாராளமாய்‌ வெளி 





்‌ விடலாம்‌ ; ண்பன்‌ ச்‌ டட அட்‌ அவைகளைக்‌ 
ப "கேட்டுக்கொள்ளலாம்‌. அன்பே 2 உன்‌ விருப்பத்தைச்‌ 
்‌ - சொல்‌ . இடத்‌ 


்‌ எ சரோஜனி நான்‌ வேறே டல்‌ கேட்கப்போ௫3றன்‌ 3 
ட ஒரு கடவுளிடம்‌ வாக்‌ கேட்பவர்கள்‌ என்ன கேட்பார்‌. 
ட கள்‌ 2” எப்போதும்‌ உன்‌ மலாடி... நீங்காக பேரின்ப... 
. கமான முத்தியைக்‌ கொடு: ததால்‌. கேட்பார்‌ 
... கள்‌. அதும்பால, நான்‌ கேட்பது என்‌ ன்னவெனின்‌, ன்‌ 





தல்‌ “நான்‌. உள்ளவரையில்‌--தாங்கள்‌ உள்ளவரையில்‌ 
ப ்‌ எப்போதும்‌ நிரச்சாமாக எனக்கு உரிமையுடையவர்‌ 
- களாகவிருந்று,,. என்னை ஆண்டு அஅபவித்னுக்‌ கொள்ள. 
..... வேண்டும்‌! என்பது கான்‌. எண்‌.  வேண்டுகோளைப்‌.... 62 
.... பூர்த்தி செய்வதற்‌ தங்கட்கு அசேதபனை யுண்டோ 9 - 







மடி ண "தேவர்‌ அறி சரி, கரும்பு ; இன்ன லி. வேண்டு 
்‌. மென்று. எந்த மூடன்‌. கேட்பான்‌ ; 2 நீ கேட்ட முதல்‌ .. 


வர 


க ன்பக்கனித பட அவள்‌ இரக்க சடன்‌. இன்‌ 


56 ... ஒண்முககாதன்‌ . 






௪ 
*ஃ் 2 அடதத 





கொடுக்கச்‌ தயாராக விருக்கறேன்‌.- கோத த 
என்று கூறி, நகைத்த வண்ணம்‌. தனத்தத்‌ தமதல 
சொண்டார்‌. அதைக்‌ கேட்ட சசோஜனி, கரை. கடந்த. 





ம௫ழ்ச்சியோடு * சரி ; தயவுசெய்து எழுத்து கட்லா. 
இர்தக்‌ குடும்பதீஅக்ருத்‌ தாங்கள்‌ அரசனன்றோ 2 தங்க. 
ளுடைய சிம்மாசனத்‌இல்‌ தங்களை உட்கார வைக்க வேண்டு 
மன்றோ 4?” என்று கூறி, தனது வலக்கரத்தால்‌ அவமை 


.. யணைத்துக்கொண்டு, அருகிலிருந்த வில்‌ வைத்த கட்‌ ்‌டிலில்‌ 


- உட்காரவைத்து, வெற்றிலை மடித்துச்‌ சுருள்‌ சுருளாகக்‌ 


கொடுக்கக்‌ தொடங்கினாள்‌... இருஷ்ண தேவர்‌, சுருதி. 


கூட்டப்பட்ட வீிணயைப்போல, பாமாதந்த வெள்ளக்‌: 


“கரை புண்டோட, அப்படியே மயங்கிக்‌ கட்‌ குடியனைப்‌ 


போல மதியிழக்து, இன்பக்‌ கடலில்‌ வீழ்ந்து தத்தளித்தார்‌... 
ஆருவது அதிகாரம்‌ 


சன்ற விடத்தும்‌ தீமை விளைதல்‌ 


- ஒருவனுக்குப்‌ பணமும்‌, நிலமும்‌, அடை, அணிகளும்‌. 


பு சிக்தையின்‌ நிறைவன்ரோ 7 அத்‌“இருப்‌ தூ க: - செல்வம்‌. 


ஏராளமாக இருப்பது தானா செல்வம்‌ சி செல்வமென்‌ 





கை அன்ட்‌ படத, ப ஆடுககதல்‌! அவர்க உண்மைச்‌ த 






ரம்ஸ்‌ போனகம்‌ அரத்க்பதள் பக ஸம்‌, ன்‌ த 
களும்‌. பெருக்‌ கொண்டே போன்‌ தடை பணத்டை | 







கப்‌ 3 பந்தல்கள்‌ என்ன செய்வார்கள்‌ * ்‌ 


அல்கல்‌ ச 





பதங்கள்‌. உட 









ர பென்று ரப்‌ பெரிய ப ணறன்க்க்‌ ராடவா 
ச ன எளிய 5. தக்கட்டு வெளிப்‌ பககக க ல டு 


த்‌. ற்டுணம்‌; நக க அடக்கம்‌, டம்‌ முத 
லிய இணையற்ற அபசணங்களை அணிச்‌ இருக்கிஞுர்கள்‌. 





- பொன்னினுடைய பேசொளியும்‌, மன்னர்‌ மன்னருடைய 
வெரும்‌ போகமும்‌, ஒருவனிடத்தில்‌ இயற்கையாகவே 





அமைத்துள்ள நற்குணங்கட்கு இணையாகாவன்‌ ௫.2 பணக்‌ 


- காசரிடமே. காழ்க்த குணங்கள்‌ ௮இகமாகக்‌ காணப்படுகின்‌ 


ட்ட ட்‌ 
ப மனன்‌ தவமக வ வல்ப 
டன்‌ அவம்‌. 
ன்‌ 47 
) ப 
ர 


றன. எளிய மனிதரிடம்‌ உயர்க்த குணம்‌ கிரம்பி யிருக்‌. 


இற. செல்வம்‌ எவ்விடத்‌இல்‌ மிகுதிப்படள்‌றே தா, அவ்‌" 


பவது தானென்ற அகங்காசமும்‌, செருக்கும்‌, பிற ர்க 
_ குணங்களும்‌ வந்து குடி கொள்கின்றன. எளியவரிடம்‌ 
அடக்கமும்‌, தீச்செயல்கட்கு அஞ்சும்‌ இயல்பும்‌ தாமே 
தனத 

- தான்காவது அதிகாரத்தின்‌ இறுதியிற்‌ டக்கு 
வேலைக்‌ ்காரியாயெ பொன்னம்மாள்‌, கோகிலத்தை அழைத்து 


_ வரும்‌. பொருட்டுப்‌ போன பின்‌ நமது ஷண்முகதநா தன்‌, 


போனவள்‌ இன்னும்‌ வாக்‌ காணோமே ! அங்கே விணாகப்‌ 
பேசிக்கொண்டு நிற்கிருளோ ? அல்லது, அந்தப்‌ பெண்‌ ஓர 
 பச்தம்ல கூறிவிட்டாளோ. அப்படி வர முடியா 
 மதன்ற சொல்லிவிட்டா லும்‌, வந்து தகவல்‌ சொல்லும்படி 









பந்த போகச்‌ சொன்னேன்‌ 2? இப்பொழுது மணி பத்‌ 


த்‌ 


யா பாவிட்டே த்‌. 
சாண்‌ பிறசூ,.. ்‌ தர்க்க. 2 செடிகாரம்‌ ! மிகத்‌ 





கல்‌ இட்‌ ட நக ்ஹேட்‌ 1 


்‌. ்‌. .. கூறினேனே; 7 மணியும்‌. பத்தாகஇவிட்டதே , ்‌ ஏழு மணிக்‌. 


்‌ என்று கெடி.காரக்தை யெடுத்‌அப்‌ | 


- 804 1/ 78121 








88 . ல்‌ ஒண்முககாதன்‌. 





தாமதமாகப்‌ போதே ; நல்லத, வாயில்‌ பேரம்‌, 
பரரப்போம்‌ '” என்று ௮ங்கே போனான்‌. இசவானத £ல்‌ 
வண்டுகள்‌ பாடுகின்ற சப்‌.த.த்தைக்‌ கேட்டுக்‌, * கால்‌. சதன்‌. 
கைக்‌ தொனி கேட்கிறது. நான்‌ போய்க்‌. கட்டலின்‌பின்‌ ்‌ 
அரய்ச்‌ துகொண்டு உறங்குறெவன்‌ போலக்‌ 'டெக்ேன்‌.?! 
என்று விசைவாகப்‌ போய்ப்‌ படுத்அக்கொண்டு க ன்க்க்‌ 
மூடிக்கொண்டான்‌, லை நிமிடங்கட்குப்‌ பிறகு கமகம்‌. ் 
கொண்டான்‌ ; பெண்‌ வந்து சேரவில்லை. மறுபடி யெழுக்து 
சாற்காலியில்‌ உட்கார்ந்தான்‌ ; எழுந்து தோட்டத்தஇனுட்‌ 
சு றினா. காத்தினற்‌ பூஞ்செடிகள்‌ ௮சைக்து ஒருவித 
ஓசை யுண்டாவதைக்‌ கேட்டு சரி; - வந்துவிட்டாள்‌ ; ச்‌ ப்‌ 
என்று தீர்மானித்தான்‌. இவவிதம்‌ விகாடிக்கொரு முறை. 
எழுவதும்‌, உட்காருவதுமாக விருக்தான்‌. இப்படி ட்ட ப்‌ 
ட்‌ இம்போ.௮, பொன்னம்மாளும்‌, கக்கல்‌ ஒரு விளக்‌ - 
குடன்‌ மண்டபத்தினுட்‌ புகுந்தார்கள்‌. இவர்களைக்‌ கண்ட 
தும்‌, ஷண்முகநாதனுடைய சண்கள்‌ விறு விறுத்‌அப்‌ ட்‌ 
போயின. உடம்பு முழுவதும்‌ வியர்த்து, நெஞ்சு படபட . ப 
வென்று அடித்துக்கொண்டது. ஒருவாறு சமாளித்துக்‌ .. 
கொண்டு அம்மா வா?” என்றான்‌. பிறகு, ஒரு நாற்‌. ்‌ 
காலியை யிழுத்துப்‌. போட்டு உட்காரும்படி கேட்டுக்‌ 

- கொண்டான்‌. பொன்னம்மாளை மெதுவாகப்‌ போசய்கிடும்‌ 
படி சைகை காட்டவே. அவள, அப்படியே நிற்பதுபோல்‌ 
பரவனை செய்து, வெளியே வந்து, கதவைச்‌ சாத்தப்‌... ்‌ 
பூட்டி கக காண்டு, மாளிகைக்குப்‌ போய்கிட்டாள்‌. பிறகு, . 
, நாயுடுவை மண்டபகத்‌இற்குப்‌ போய்‌ மறைவா அழுக்குக்‌ எ ள்‌ 
"சொன்னாள்‌. அவன, இன்று தம்பாடு. வேட்டைதான்‌ * ட்‌ 
என்று திறவுகோல்‌: வாங்கிக்கொண்டு : கோட்டத்திற்கு 
-தசமாய்‌ ஒடி.வந்‌.து கதவை மெதுவாகத்‌. திறந்து. பரன்‌ 
- போய்‌ ஒரு பூஞ்செடியின்‌ பக்கத்‌. அ )ய விரித்து. 








2 % ்‌ 


ஆ 4 






க்‌ 












பட 


சன்‌ - இப்பொழுதுதான்‌ என்‌ மனம்‌ பூரிப்பல டைகதது, 


உட்கார்‌ பட்‌ என்றால்‌ ்‌ 


்‌ வன்னி கருதி இதுவரை மிகுந்த ஆசையுட. னிருக்‌ 


ரர அன்‌ - என்னைக்‌ சண்பை கட்‌ பார்க்க 
்‌ . வேண்டுமென்பதாயும்‌, இவவிடத்தி லிருப்பதாயும்‌ 


- அம்மாளையுல்‌ காணவில்லையே . 


- இதோ வந்துவிடுவாள்‌. ஏன்‌ பயப்படுகிழுய்‌ 2 உட்‌ 
்‌ - கார்க்துகொள்‌. "சாப்பாடு ஆ௫விட்ட தகா 7 

்‌ - கோகிலம்‌ ப அடப்பாடு ஆயிற்று; தங்களைப்‌ பா ர்த்தும்‌ 
- மூடிச்தது, ஏகாவது சங்கதி யிருக்தால்‌ சம்டென்று 
- சொல்லுங்கள்‌ நான்‌ போகே வண்டும்‌, 


ஒண்முககாதண்‌. இஃது உன்னுடைய மாஸிகையன்‌ ரோ? 

- 2 இங்கேயே யென்னுடன்‌ இருக்கக்‌ கூடாதா 2 இம்‌ 
ம்‌ வேறு யாருக்குப்‌ பயன்படும்‌ ? 

- கோகிலம்‌; ஐயா? நான்‌ எங்குக்‌ கடக்கா லென்ன 7 இத்‌ 

- அச்சமான சரீரத்தை 0 'யெங்கு போட்டச லென்ன 2 

இதைப்பற்றி யெனக்குப்‌ பயமில்லை. கேவலம்‌ நான்‌ 


ச ்‌ - பெண்‌. வடிவமாக விருப்பதால்‌ கொஞ்சம்‌ காவல்‌ 
பவ்ய வேண்டிய இருக்றெது. ஆகையால்‌, நான்‌... 





 _ ; போகவேண்டும்‌... விடிந்தவுடன்‌. புகை வண்டியில்‌ 
்‌ ட்‌. ப்‌ ்‌. ள்‌ அடதத ட பாய்‌ பட்லு றன்‌; 


ள்‌ 


ன ர. ர அலவாண்ட்ல | 'சனியாகப்‌. ப்பட 


.. - பொன்னம்மாள்‌ ப னின்ம்‌ அற்னு்‌ இப்பொழுது ர்க 


ஆண்முகளதன்‌. :-- அவள்‌ சாப்பிடப்‌ போயிருப்பாள்‌ 


% 


ந்‌ 
ர்‌ (223. 


-செட்டியா ர்க்‌ என்‌ செய்வன! என்‌ ர? 






90... இரஇன்முகமாதன்‌ 


- ஷண்முகநாதன்‌ ; ஏன்‌ அவசரப்படுளொய்‌ 9 நான்‌ த்து 
சும்மா பேசிவிட்டுப்‌ போகவா வரவழைத்தேன்‌ 8 ச்‌ 
தயைசெய்து இந்த நாற்காலியில்‌ உட்கார்‌. ம்‌ 


கோகிலம்‌ :-- காரியம்‌ இருக்தாற்‌ சொல்லுங்கள்‌, 


- ஷண்முகநாதன்‌ :--என்ன, சங்ககயை வெ விபட ன 
சொல்லவேண்டுமா 2 ஊ௫த்துக்கொள்ள வியலாதா..? 
தாம்‌ இருவரும்‌ ஒன்ளாய்ச்‌ சேர்ந்‌ இருக்ற. விஷய,த்‌இல்‌ 
நீ மறுககமாட்டா யென்றே ஈம்புஇ3 றன்‌. என்‌. 
னுடைய பதிகப்‌ பயன்‌ இன்றுதான்‌ டைத்தஅ. ல்‌ 
பத்து நகாட்கட்கு மூன்‌, கூடலூர்‌ ஜோஷியரிடம்‌. ்‌ 
கேட்டேன்‌ ; அவர்‌, 4: இன்று முதல்‌ - ஒரு மாதத்‌. 
இத்குள்‌ தேவலோகப்‌ பெண்ணும்‌ 9 ஓப்பாகாத உயர்ந்த: 
அழகு வாய்ச்சு ௨ரு மாதை அடையப்‌ போிருய்‌ ; 
அதனால்‌ உனக்கு மிகுக்க புகழும்‌, செல்வப்‌ ரத 


99 


மும்‌ உண்டாகப்‌ போகின்றன '' என்முர்‌. அஃது 


உண்மையாகக கொஞ்சமுத்‌ தவஞுமல்‌ ஈகடைபெற்று 
விட்டத. இனி உன்னுடைய விருப்பத்திற்கு மாரு ட்‌ 
மல்‌ நீற சொல்லுகிறபடி நடக்துகொள்வேன்‌.. என்‌. ட 
( னுடைய செல்வத்‌ இற்கு நிதான்‌ உரியவள்‌. உன்‌... 
னுடைய அன்பு மட்டும்‌ என்னைவிட்டு ீங்காமல்‌. 
உயிரும்‌ உடலும்போ லிருக்கவேண்டிய. சரி? 
கேசமாகின்ற து. படுக ம்க்‌ கயாராயிருக்‌.. 
இன்று. - 





 கெருங் கொன்‌. பட வர்‌ 





பார்த்தாள்‌ கோலம்‌. ப தா கெட்டகாலம்‌ : எனக்கு. 
அதர்‌ 


மகனாவார்‌ கான்‌ ” கேவலம்‌ பொன்‌ னனம்மாள்‌ திட ள்‌ 








ன்பு அடைக்கலம்‌ ப ண்ட வு 








ளா த6 97 
அத - ல 3௩. **.: | 
2 தன்று. ன றத்கட்‌ பொன்னம்மாள்‌ முதலிய யாவரும்‌ 
4 இங்கித. மோசக்‌ கருத்துக்கு உட்படுத்திவிட்டார்கள்‌. 
.. ஐயோ. இவர்களுடைய “கெட்ட எண்ணம்‌ எனககத 
நல்‌ ர ரட்கால்‌, நான்‌ முன்பே புறப்பட்டு எங்கேயாவது 
ட்‌ - ஓடிப்போயிருப்பேன்‌. கடவுள்‌ என்னை அ௮கியாயமாய்‌ காலு: 
த - வழியிலும்‌ கெடுத்துவிட்டார்‌. செட்டியாே ரா, . பாம 
ஆ ரர மாடர்‌-௭ ன்று ஈன்ராய்த்‌ தெரிகிறது. நான்‌ 
்‌ இக்கு. வந்த. பதினைந்து நாட்களாய்‌ ஒரு வார்த்தையும்‌ 
- இவர்‌. என்னுடன்‌ பேசவில்லை. இன்று ஏதோ கெட்ட 
எண்ணக்‌ . கொண்டுவிட்டார்‌. இப்பொழுது தனியாப்‌ 
அஅகிப்புட்டுக்கொண்டேன்‌. என்னை யென்ன செய்வாரோ. 
மானக்‌ கெடுங்காலம்‌ வர்துவிட்டது.? நான்‌ இறக்தாலும்‌ 
.. இவருடைய கருச்துக்கு உடன்பட மாட்டேன்‌ '' என்று 
_ தீர்மானித் தவளாய்‌, “ஐயா. நான்‌ கதியற்ற பெண்‌. 


ர பகடி 28 ட டடம 3. இர்‌ ட்ட 
வ ியூடகிம க ல ஸ்ட உளி ்‌ 
பவல்‌ அப்த 6 ்‌ ப்‌ 


ஏதோ. நீங்கள்‌ சகோதரா பாபமாக இருப்பிர்க ளென்று 
உங்களுடன்‌ வக்ேதன்‌. நீங்கள்‌ தயை கூர்த்து என்னை 
விட்டுவிடுங்கள்‌. இப்படிப்பட்ட சங்கதி யென்று தெரிக்‌ 
'இருக்தால்‌, பொன்னம்மாள்‌ கூப்பிட்டதற்கு வா இணங்க 
_யிருக்கமாட்டேன்‌. இக்ச ஏழையின்மீது கெட்ட எண்ணங்‌ 
-.. கொள்ளவேண்ட. ரம்‌. தங்களுடைய சல்லாபத்தை என்னி 
ஓம்‌ இற்‌ எத்தனையோ பெண்கள்‌ எர்பார்ப்பார்கள்‌. 
ட்‌ .. கேவலம்‌ சைக்கிளும்‌. சமமான என்னை யேன்‌ விரும்பு 
... இதிர்கள்‌ 2. த. 
-ஆண்முகநாதன்‌ . ஓ, அதுதான்‌ பொய்‌ 7 நீயா. பிச்சைக்‌ 
ட அதர ச "எனக்கு மிகவும்‌. வருத்தமாக 'விருக்கிறது. 
எவ்வளவோ கன்மைகள்‌ உனக்குச்‌ செய்யக்‌ காக்திருக 

ர .. இறேன்‌.. என்னுடைய செல்வத்திற்கே நீகான்‌ எஜ 
ல ட்‌ | மானி... முதன்‌ முதல்‌ பழகுறபோறு எந்தப்‌ பெண்‌ 
தன அக்ரம்‌ டட அத வெட்கமாய்‌ த்தம்‌ இருக்கும்‌. 






த்தி ரத 122 ஆச பவ வசம்‌ வலர க்கக்‌ க்க 220 

0 2 . ) கல்ட்‌ சக ன்‌ ல்‌ பர ௬௭்‌ ்‌ 
0 ன்‌ ச்‌ ர ட ்‌ ஆ 7 அ ஸ்ட ட பனி 8 27 7 
பம ட . ச - 8 ட . 7 


-ஷஒண்முககாதன்‌. 


வ. த த கட ்‌] உனக்குக்‌. கேமை. 


மனு , 






என்ன காணம்‌ 2 வா--.என்று "கையைப்‌... ஃ்‌ 
பிடி.சீ.தான்‌. ட அகா அது 
கோலம்‌, தன்‌ கையைச்‌ கட்டற. படத்கம்‌ ப 
“ஐயா .' கடவுளே ! தான்‌ என்‌ செய்வேன்‌ / யாருமற்ற. ழ்‌ த 

பாவியை இப்படி அவமானப்படும்படி. விட்டுவிட்டிரே?. 
என்னுடல்‌ ஈடுக்குததே * யா, உமக்குக்‌ கோடி புண்ணி ட்‌ 
யம்‌ உண்டு. கையை விடும்‌. இன்றேறல்‌, கொள்‌ அல்லி 
தேக்கு: அன்பு௮.த்‌தவேண்டாம்‌. ்‌” என்று கூவிய வண்ணங்‌ ஆத்தி 
இழேே சாய்ச்‌ துவிட்டாள்‌. ப ்‌ 


்‌ 


ம்ட்ரூ ற 
த. 


ஷண்முககாதன்‌ : -..இக்தென்ன.. கதை? மூன்‌- பணமாக. | ன 
ஏதாவ ரூபாய்‌ வேண்டுமா ? கேள்‌ ; தருகிறேன்‌. 2 
இத்வனைவ்‌ தூசம்‌ சம்மதித்து வந்தாய்‌ 7 இப்பொழுது க 
உனக்கு வந்த.  தூன்பமென்ன ச்‌. எழுக்கரு கன்னி. 
மபடியும்‌ கையைப்‌ பிடித்தூத்‌. ஷு. வன்ம ்‌ 


கோகிலம்‌ : ஐயோ! நான்‌. மாட்டேன்‌... "இவ்வுடலை. ஸ்‌. ்‌ 
தொடக்‌ கூடாது. நீர்‌ என்னைக்‌ அன்புஅத்திஸம்‌ 

. கொடிய பாதகனாவிர்‌. கற்புடைப்‌ பெண்ணைப்‌. பல. 

_வந்தப்படுத்‌ இனால்‌, ட பவ பர குடும்பமே . நாச. 

மடைக்து போகும்‌. நீரும்‌ அம்தா கதியாகிவிடுவிர்‌. | 

ட்‌ | என்று கூறிய வண்ணம்‌ அறக்‌ கொட்டத்‌ பட ்‌்‌ 


டுக்‌ பா அல கடு ல்‌ 


௮: தெல்டு 
ணை, நட்‌ த்‌ 


கட 


க கோ 
்‌. ட 


க்‌ 


அ 


ட 


௧ 


ட்‌ -ஆண்முககாதன்‌. ல. எவவளவு . இட்டினாலும்‌ எனக்கு ள்‌ 
ட - வெறுப்பு உண்டாகா௮. உன்னைச்‌ சேராமல்‌ இன்னி ்‌ 


ச விடப்‌ போவதில்லை. நீ எழுந்‌ இருக்காவிடில்‌, உன்‌. 
னைத்‌ சா ஃசவொண்டு பண்ட போய்விடுவே | 23 
“கோசிலம்‌:-அட, பாபி! என்‌ கை பிய்ந்து போய்லிட்‌ .. 
படதே! உம்முடைய மீளைலியை வேகருவன்‌ பல... 
த பார்த்தக்‌. 21: ரத்தத்‌ ம ர்திர் பட்ட 
















ள்‌ க அத்தன்‌ 200 ::ஆ.௪ 7:17 ்‌ அத ்‌ ம 
2 . வேண்டாம்‌. என்னை நஞ்சு என்று கருதிக்கொள்‌ 
எல்க்‌ தம்‌ 2 4. அகதா கூறுகிறேன்‌. இது. உமக்கு. 


தன்‌ -- அட, ம்‌ பைத்தியமே 7! உன்னைவிடவா. 
்‌ அக்கி அல்லது. உன்னை. நான்‌ தாக்கிக்கொண்டு 
பவல்‌ கூச்‌.சத்ை2.ம்‌ தெளிவிக்க வேண்டுமா 2 
தத்தி - அப்படிச்‌ செய்தால்‌ சான்‌, சான்‌ சொல்லுகிறபடி கேட்‌ 
்‌.. ன்‌  பாய்-௪ன்ு ௮௬ .௫.ற்சென்‌ ு, கோலைத்தைக்‌ கட்‌ 
டிப்‌ பிடி.ச்‌.௮,ச்‌ தாக்கின்‌. ஆ நந்து 





ச ல்‌ செய்யே, பேசவும்‌ முடியாமல்‌... உடல்‌ நலிர்‌ த்து 
டு யற்முன்‌. ன்‌ பூமியில்‌ விழுந்‌ சக்‌ தன்‌ 
- சசக்யை இ சத்‌ ள்‌ ட்கக்கொண்டு விட்டாள்‌. * கடவுளே ள்‌. 
எக ன்னை ம. வரபத்தினின்று காப்பாற்றுவது உண்‌ 

. பொறுப்பு?” என்‌.று மனமாரப்‌ பீசார்த்தித தப்‌ பேச இய 
மாமதி இடச் தாள்‌. ஆண்முகநாசன்‌, அவளைச்‌ தூக்கித்‌ 
்‌ ன்‌ 2 தன்கத போட்டுப்‌ பெருகுர்ச்சு: விட்டு, உன்‌ 


பல 
த்க்‌ 


ஆலு ல்‌ டல்‌ ஆலி 


ளை 











அஷ தகை துறு ததக அறைத்தான்‌. அடி. 


ம்‌ அடம்லெக்‌த.௮. இதை யுணர்ந்து கொள்ளாத ஷ்ண்‌ 


ட்‌ 
(நத 4! ஆஅ) ரீ 


ஸ்துன்‌ “என்‌ ன்னடி, ஆர்ச்‌ துடன்‌ ஆ த்ர தர்‌ 


எச்‌ தீத்‌ கண்‌ தன்‌ தன்‌, ணப அ்ததுல்‌. பல: 
] அகட்ட: மூச்சைக்‌ சாணம்‌ தெத்‌. 


த்தி தத 
21 தி 


யை விழும்‌. தான்‌ ஓடிப்போய்‌ விடு. 


ஹி ௮௮. எட பப ஜோ ஆகல ப 79 நத. ததத என்‌. எர ச. 
5 தல அ இட்டால்‌ இரரராட ச அத்‌ அறச்‌, க்கத்‌? லட்‌ 2 பகலக 
ஆசி டக, ௮4 ச 9. லர 5 ஆ 

்‌ ன்‌ ௫ 2 94 குட்‌ _ 


இங்கு. வரவழைத்தேன்‌ 2 பலே. எழுந்து வரு. . 


... இல்கிதம்‌ கள்‌ கனமாய்ப. மடித்துத்‌ தொ 7 ப 


தழ ட அதிர்ச்சியால்‌, கோலத்திற்கு மூச்சை மூச்‌ 







94 ன ஒண்முகநாதன்‌ ட. 


என்று தன்‌ விரலை மூக்கிற்கு கேசே வைத்துப்‌ பார்த்தான்‌... 
ஒன்றுமில்லை! இஃது £ அன்பமாய்‌ முடிக்துவிட்‌ 
டகே.! உயிர்‌ 2௮ அனவ தக்க கரி ?” என்று கை, டர்‌ ஜன்‌ ்‌ 
பட்டிப்‌ பார்த்தான்‌ ; விளக்கு வெளிச்சத்தைக்‌ கொ ள்‌ 
வந்து பார்த்து உண்மையிே லயே உயிர்‌ வத 5 ்‌ 
தென்று இர்மானித்த, * தான்‌ என்‌ செய்வேன்‌ 7 அகியாய 
மாய்‌ ட பெண்ணைக்‌ கொன்று விட்டேனே? ௮வகா ௮ 
' பொழுதே துரச்திவிடாமல்‌ பிடிவாதஞ்‌ செய்ததற்குப்‌. 
பயன்‌ இதுதான்‌ 2? இவளை யிங்குக்‌ தனியே போட்டுப்‌ | 
போனாலும்‌ 2ே 







போய்லிடலா மாயினும்‌, வெளிக்குத்‌ தெரிக்‌ ட்‌ 


.... தால்‌ பெரிய மோசமல்லவா ?'' என்று கருதித்‌ தோட்டத்‌ . 


இற்கு வந்து, நாற்புறமும்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்தான்‌. பூஞ்செடி. 
யின்‌ கழ்‌ ஒருவன்‌ படுத்திருப்பதைக்‌ கண்டு எழுப்ப, அவன்‌ | 
எமுக்து, “ஐயா, என்ன சங்கதி 7” என்முன்‌. ப 
ர வும்க்ள்‌ அடே, குமாரசாமி! நீயா இங்குப்‌ படுத்‌ 
இருக்கிறாய்‌ ?. நல்ல சமயத்தில்‌ உதவியாக வத்து 
சேர்ந்தாய்‌. இடல்‌ 
குமாரசாமி £--இம்‌ 7) ஒரு சமயம்‌ என உதவி வேண்டிய. 
திருக்குமோ என்றே இங்குவந்து படுத்துக்‌ கொண்‌ 
டேன்‌. அப்படியே அதை அட்ட்டாட்‌- ட ச்‌ ட்‌ 
றத அரண்டு சீ ப ன படு  - 
ஒன்றுமில்லை) அந்தப்‌ பெண்‌ வக்தாள்‌; 
ஏதோ தாறுமாருய்ப்‌ பேசினாள்‌. எனக்குக்‌ கோபம்‌ , 
வந்துவிட்டது) ஒரு அறை அறைந்தேன்‌. உயிர்‌. 
போய்விட்டது * இதற்கென்ன செய்யலாம்‌? 





ஆசி 


குமாரசாமி :--அடடா? என்ன காரியம்‌ செய்தீர்கள்‌ 7 
இத்த சங்கதி வெளிக்குத்‌. தெரிந்தால்‌.  தலைடே ॥ 
விடுமே! என்னால்‌ ஒன்றும்‌ முடியாது. கல்ல வேக்‌ 













- சென்றலிடத்தம்‌. ல விரதம்‌... ல்‌ 95 ்‌ 


்‌ நில்‌ வீட்டுக்குப்‌. போய்‌ விடுறன்‌. பெண்‌. ல்லை 
மகா. “கொடிய. உங்களுடன்‌ காணும்‌ இருக்தால்‌, 
அப்பப்‌ என்னையும்‌ பத்திக்கொள்ளும்‌. நான்வர 
்‌ படப்பட 


்‌ 





 - உனக்கு மில்லைய 3 லன்‌ ரூபாய்‌ தவல்‌ தரு. 
றேன்‌; பெற்றுக்கொள்‌. பிணத்தை மப்புறப்படுத்த 


13 
ச 





ரன - வேண்டியத உன்‌ கடமை, 

டனர்‌: சரி எத்தனை ரூபாய்‌ கொடுப்பிர்கள்‌ ப 
ர ரழநாதன்‌: ஏதாவது தருகிறேன்‌ ) வா. . 
குமாரசாமி. ்‌-௮ஃ9தல்லாம்‌ முடியாது, ஆயிசம்‌ ரூபாய்‌. த்‌ 


ம வைத்‌ அவிட வேண்டும்‌. பைசாக்கூடக்‌ குறைக்க - 


்‌ -முடியாறு. இல்லாவிடில்‌ வசமாட்டேன்‌. அப்புறம்‌ 
. ஏப்படியும்‌ செய்து கொள்ளுங்கள-- 

சன்று கண்டிப்பாய்க்‌ கூறிவிடவே, ஷண்‌ மூககாதன்‌, 
உடனே மாளிகைக்கு அமைக்கக்‌ கொண்டுபோய்‌, ஆயிரம்‌ 
ரூபாய்கள்‌ கோட்டுகளாகக்‌ கொடுத்தான்‌. குமாரசாமி, 
-அவத்றைப்‌ பத்திரப்‌ படுத்திவிட்டு வர்கான்‌. ப 

 ஆண்முகநாதன்‌ ட பொழுது விடியும்‌ சமயமா 

-யித்றே! அம்மா நிற்கிராயே 4 ச்‌ 
குமாரசாமி; என்ன செய்யச்‌ சொல்லுகிறீர்கள்‌ 2 பிர 
.. மாதப்‌. படுக்துகிறீர்களே ; ்‌ இரண்டு வாமைக்‌ கட்டை 
்‌...... யைக்‌ கொண்டுவக்து, அதிற்‌ சோத்துக்‌ கட்டி, ஆற்‌ 
நிற்‌ போட்டுவிட்டால்‌, சமுத்தத்திற போய்ச்‌ 
எ சேர்ச்‌ விடும்‌. இதற்கென்ன ச - 

. ஆண்முககாதன்‌ --ஏன்‌ விண்‌  தொக்தசவு 7 இங்கேயே 


ஒரு. பர்த்து வெட்டி. ர புதை த்அவிட்டா 
லென்ன 1. 





















96 ஷண்‌ முக௩ஙாத ன்‌ ஃ 3 ட்‌ 


குமாரசாமி :--ஈன்ரா யிருக்தத.! இக்த யோசனை. கெ 
. தால்‌, இருவர்‌ தலைக்கும்‌ காளையே சரியான கல்‌ வச்சு 
விடும்‌. ம. 
ஷண்முககாதன்‌ :--ச௪ரி ; வாமைக்‌ கட்டையைக்‌ கொண் டு. 
வா-- என்ரான்‌. (ர 
குமாரசாமி, உடனே சென்று சுமார்‌ அ௮லாமணி.. 
கேசத்‌திற்குப்‌' பிறகு வாழைக்கட்டையோடு .வக்தான்ி 
கோகலத்‌இற்குக்‌ கொஞ்சம்‌ உணர்ச்சி வக்தலும்‌ கண்களைத்‌ த்‌ 





இறக்கு பார்த்தாள்‌. இவர்கள்‌ பேசிக்‌ கொள்வதை பறிக்துத ட 
எப்படியாவது என்னை இக்கிருக்னு அப்ப்வல் 
ஆற்றி லிறக்தாலுக்‌ குற்றமில்லை. இவர்கள்‌ வகு என்னைக்‌. 
கட்டும்பொழுது மாத்திரம்‌ செத்தவள்‌ போலவே டக்க. ல்‌ 
வேண்டும்‌?” என்று ௧௬௫, மூச்சை யடக்கக்கொண்டு 


ஆட 


பேசாமற்‌ படுச்இருக்தாள்‌. இருவரும்‌ வகு பிணத்தைத்‌ 
தூக்க வாழைக்‌ கட்டையில்‌ வைத்துக்‌ கட்டினார்கள்‌. ஷ்ண்‌. 
மூககாதன்‌, குமாசசாமியை நோக்கு, * நான்‌ தூக்கி உண்‌ 
தலைமீது வைக்தவிடுகி2றன்‌. மெதுவாகக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
ஆற்றிற்‌ போட்டுவிடு '' என்றுன்‌. ப ட்‌. 
குமாரசாமி அந்தப்‌ பருப்பு இக்கே. வெகாதையா. 
தான்‌ பிணக்‌ நூக்குகிற வழக்கமில்லை, மூடியானு- 
தெரிந்ததைப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, 
ஷண்முகநாதன்‌ :--வேேதே யென்னடா செய்ற? 
குமாரசாமி : நாலு ம்க்‌ கூட்டிக்கொண்டு வாரு 
கள்‌. 
ஷண்முககாதன்‌ :-- ஒருவருக்குக்‌ த தெரியப்பட தல 
குமாரசாமி : .._இரக௫யமாக ௮ம்மாளை அழைத்து வரு ்‌ 
போ யாருக்குத்‌ தெரிந்தது? எல்லாம்‌ ர்‌ ்‌ 
தான்‌! 







ரத்தமான. த்த 


2 ண்ட ப தடத்த .. கெடுக்காதே 7 


ல விக்கு திட்டப்‌ பிணம்‌ தூக்குவதற்கு நீங்கள்‌ ச்ச்‌ 
ப இன்‌, “ரூபரய்‌' சரியாகப்‌ போய்விட்டது. இத்தகவலை நான்‌ 
5 . ஓருவரிடமும்‌ சொல்லாதிருப்பதற்கு ே வே. சக 
கச கொடுக்கவேண்டும்‌. சம்மதமா 2 ன்‌ 
ஆண்முககாதன்‌ : தருகிறேன்‌ ; அக்கு. 
குமாரசாமி : கையில்‌ வைத்துவிடுங்கள்‌. இஃெதல்லாம்‌ 
தர தவணை வியாபார மன்று, சட்டி சுட்டதும்‌ கைவிட்‌ 
-. பதுமாக விருக்கவேண்டும்‌. 
. அனத்தி இப்பொழுது பணம்‌ இல்லை. இருந்த 
பசது யெல்லாம்‌ உன்னிடம்‌ தந்‌. துவிட்டேன்‌. காளைக்‌ 
. காலையில்‌ எங்கள்‌ சடைக்குப்‌ போய்ப்‌ பணம்‌ எடுத்து 
வத்து தருகிறேன்‌. கரரியத்தை முடி, 
£ரசாமி ; (அப்படியானால்‌, ஏதரவ.அ ஈடு கொடுங்கள்‌. 
சன்‌ என்னடா, சமயத்தில்‌ இப்படி முரண்டு 
- செய்கிறாய்‌ 27 நீ சமக்கு மிகவும்‌ வேண்டியவன்‌. 
.. உனக்கு ஏவ்வளலேச உதவி செய்திருக்கிறேன்‌. 
% ட றகத்ைதச்‌ சளி துப்‌ பேசாத. 


| 


லட்‌. 








ஆணி :-..உக்களைப்‌ போ அள்ள பிரபுக்கள்‌ தரன்‌ 
ம 0 ணத 'இசங்குவஇல்லை. இச்‌ சமயத்தை விட்‌ 
4 _ால்‌, வேறு இதேமாதிரி எப்பொழுது சேசப்போ 
ன்‌ ரவா தேவடியாள்‌, கோர்ட்டு முதலியவைகளில்‌ 
ந அர கன்ழத்தத படம்‌ தரப்கி கள்‌ ; மத்தபடி அதர்‌ 






























ச ப ப து ஒண்முககாதன்‌ 
மில்லாமல்‌ . பணம்‌ வடக்கை” ்‌ தட ன 
வேண்டுமென்று பேசாம சதிப்‌, தத்‌ ட்‌ 
கூட வாங்கமுடியா து, ட அடி, உதைதான்‌ ப மிஞ்‌.. 
சும்‌. அகையால்‌, எஜமானே 3 கோபிக்காதே யுங்கள்‌ 
ரூபாய்‌-அல்லது-ஈடு கொடுக்காவிட்டால்‌, "இன்னு ி 
ஒரு மணி நோத்‌இற்குள்‌. செந்தலைப்‌ பூச்சிகள்‌ வந்து. 
அல்கத்வண்டலு கண்னும்‌  2- ட்‌ 
அள்ள தன்‌ :--இந்தா, அப்பா ! வைர மோதிரம்‌. ்‌ 
இரண்டாயிரம்‌ ரூபாய்க்கு வாங்கே பூட்ட ஈடு. 3 
போதுமா.7 ப த 
- குமாரசாமி: போதாது. உங்களிடமுள்ள எல்லா வதக்க 
படிகளையும்‌ கழற்றிக்‌ கொடுத்அவிடுங்கள்‌.. சக்‌] 


வடட 


ரூபாய்‌ தந்து இருப்பிக்கொள்ளலாம்‌--என்றுன்‌. ட கதி 

ஷண்முககாதன்‌) அவ்வாறே எல்லாவற்றையுகல்‌ ச | 
றக கொடுத்தான்‌... குமாரசாமி, ௮வற்றை வாங்கிக்கொண்டு. 
- தோட்டத்தில்‌ இரகசியமாகப்‌ பத்‌இரப்படுத்தப்‌ போய்‌. 
கிட்டான்‌. .. கோகிலம்‌ இவர்கள்‌ பேசிய ஒவ்வொரு. 
வரர்‌ தைைகளையும்‌ மூச்சுவிடாமத்‌... கேட்டுக்‌ 2 த 0 
ன்ன னத்‌ ஈத யப எத்‌ அடுத்‌ 5 இவிட்‌ 


அம்‌, ்‌ கால்பக்கம்‌ நீங்கள்‌ . தாக்குங்கள்‌ * ்‌ என்று. க த்‌ 
ஷண்முககா தன்‌ கால்பக்கத்தைத்‌ தாக்கிக்‌ கஷ்டப்பட்டு 
தலையில்‌ வைத்துக்கொண்டான்‌. இருவரும்‌ நடக்க ரத்‌ 
ட சுமார்‌ தல்லி மைல்‌. காரத்‌ கடல்‌. 


போட்டால்‌, ஒரு. ரது ரத்‌ 
மதத. அதன்‌. ண்ட. நீங்களே. 








ன்‌ 


அனை அ திகளாகின்‌ சென்‌ ததும்‌, ஒண்முகதாத 0 
ன ன்‌ தாக்கலே "முடியவில்லை. குமாசசாமிக்‌ கு இஃதொரு பாச 
மாக இல்லாவிட்டாலும்‌, * அப்பாடா. பிராணன்‌ போத. 
ததேர. தோளைக்‌ திருப்பிப்‌ போடுங்கள்‌. "என்னடா, 2 
இர்சப்‌ பிணம்‌ இந்தக்‌ கனம்‌ கனக்கிறது. ஆலை ஒகே: 


௪3. 


ப யடியாய்‌. -அழுத்‌.அுறெதே! அப்பா ! இழவு பிணக்தூக்க ன்‌ 
_ லக்ஷரூபாய்‌ "கொடுத்தாலும்‌ முடியாத, வேண்டுமானால்‌, ட்‌ 
சத ரம்பன்‌ தூக்கிக்கொண்டு போங்கள்‌ ?” என்று முணுமுணுத்‌ 
 தக்கொண்டே சென்றான்‌. ஷண்முக்தா தன்‌, வாய்க்‌... 
_ காமல்‌ சென்றான்‌. இருவரும்‌ பா.ரதிதைச்‌ சுமந்துகொண்டு 
தை -அருஇழ்‌ “போனார்கள்‌.  ** படிகளின்‌ வழியே 
மென்ன இறக்கு ; இீடீரெனப்‌ போட்டால்‌, . போலீஸ்‌ புலி 
கள்‌ சப்‌. தங்கேட்டு உடனே வர்‌ அவிவோர்கள்‌ ”” ட்‌ என்று 
- ஷண்முககாதன்‌ சொல்லவே, இருவரும்‌ - பிணத்தை இறக்‌ 
இத்‌. ட கந்தத்துனு ஓரமாய்‌ வாழைக்‌ கட்டையை. நகர்த்தி 
கடுத்து றன ரீல்‌ ,தள்ளிவிட்டார்கள்‌. 'இவாகள்‌ திரும்பிப்‌ ்‌. 
. பார்க்குமூன்‌ வரழைகி - கட்டையோடு கட்டப்பட்டிருந்த. 
பிணம்‌ நெடுக்தூரம்‌ போய்விட்டது. ஷண்முககா தன்‌ ட 
ப வ்ணதின்‌ ம௫ழ்ச்சியுற்று மாளிகைக்குப்‌ போனன்‌. - குமாச 
தமி, * * தமக்கு வேலைபோனாலும்‌ போகட்டும்‌. அல்ல 
ல்‌ - வேண்டாமென்றாவது. சொல்லிவிடுவோம்‌ ”' என்று எண்‌ 
அணித்‌ * தோட்டத்திற்குச்‌ "சென்று, ஈகையையும்‌, ரூபாயை... 
யும்‌ ம்‌ வைத்த. இடையாளப்படி எடுத்துக்கொண்டு, வெளியி . 
௫ த. பன்னி குளித்‌ அவிட்டு விட்டிற்குப்‌ போப்‌, 
வப்‌ தறி மிகுந்த. ஆனக்தமாய்‌ நிகழ்க் த 


ட்‌ ட ன்‌ ட 





ப்‌ 








ச? ட்டது சகி ௮ ஆ... 724 203 ட. அ ரதம்‌ ஆர) 

ப கட்‌ அதத்‌ ட்‌ ன 
22 தக 2௧22௫ அதான ௮010 
2 டப்‌ 3 


100 ட ஒண்முகமாதன்‌.. 


ண்‌ 





சாதனைப்‌  போகபல்‌! தழுருவாரெல்பது, வனி 
ஆண்பாலாரினும்‌, லாண்ட்‌ எட்டாம்‌. பலபேர்‌ ₹ கண்ணைப்‌ 
அக்கரை பச்சை ” என்ற மயக்கத்திற்கு அடிமையாய்‌, 
ஒன்றைவிட்டு இன்னென்றைப்‌ பற்றி, ந்ல்ல ல்‌ 
இருப்தி யடையாதவராய்ச்‌ தமது ஆயுள்காலம்‌ வசை 
நிம்மதியற்று ௮லகைகள்‌ போன்று வாழ்க்து மடிர்அு 

. போவதையே சர்வ சாதாரணமாகக்‌ கொண்டிருக்க றனர்‌. 

- ஏவ்வித. இன்பமாயினும்‌, தமக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ சொற்பத்‌ 

தோடு திருப்தியடைந்து, நிலை தவறாதிருக்து தமத ஆயுட்‌ 

3 காலத்தைக்‌ கழிப்போரும்‌ இலைமறை காய்போல அ 

__ காங்கு பலருளர்‌. மனிதரது அசைக்கு அளவில்லை யென்‌ 
யது மண்ணாசை பொன்னாசை ஆகிய இரண்டையுமே 
குறிப்பதாக விருக்கிறது. கோடி கோடியான பொருளைச்‌ 
சேர்த்து வைத்திருப்போரும்‌ ௮தை வட்டிக்குக்‌ கொடுத்து 
மேன்மேலும்‌ வளர்ப்பஇலேயே கண்ணுவ்‌ கருத்துமா 
யிருக்கின்றனா்‌. . உலகப்பற்றைக்‌ அறந்த சக்கியாசிகள்‌ 
கூடப்‌ பொருளையே விரும்பி யலைகன்றனர்‌. பட்டின்‌. 
தாரைப்போல - உளமார உலகை வெறுத்துப்‌ பொருளில்‌ 

்‌ விரும்பற்று ஒழுகும்‌ பெரியோர்கள்‌ பல தாற்றுண்டுகட்‌ ன 
கொருவசே தகோன்றுகின்றனர்‌. ஆகவே, மண்ணாகை . 
பொன்னாசை யாகிய இரண்டின்‌ ன ர்வ்டடா இலக்காகாத ப 
மனிதர்‌ இருப்பதரின. ஆனால்‌, , பெண்ணாசையின்‌ , தன்மை ்‌்‌ 
வேறு மாஇரியானது. உலகிற்‌ பலர்‌ தமக்கு வாய்க்கும்‌ ்‌ 
_ மனைவிகளால்‌ உண்டாகும்‌ இன்பத்தோடு இருப்‌ இயடைந்து 
வாழ்காலா ம௫ழ்ச்சியாகக்‌ கழிக்க்றனர்‌. தமது ஷண்முக ்‌ 
நாதனைப்‌ போலப்‌ புதிய புதிய பெண்களை: சப்‌ தத்ர ட ்‌்‌ 
கிடர்கள்‌ தத்கல்‌ ட்‌ டு க ன்ப ற. கூறலாம்‌. 
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டர்‌ ர எட்டில்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌ பணிப்பெண்‌ நல்ல 
ர _ பக்குவகாலம்‌ அடைத்திருப்பாளாயின்‌,” அந்தக்‌. காமவிடர்‌. 


... கள்‌ தமது மனைவிமார்‌ விட்டில்‌ இல்லாதபொழுது அப்‌. 


. பெண்களைப்‌ பிடி த்திழுப்பர்‌. பன்ற வறு புதிய இன்பம்‌ 
- வேறொன்றி லிருக்குமென்ற மயக்கமே 'முக்யெமாக அவர்‌ 
ட களைத்‌ அரண்டுவதால்‌, அந்தக்‌ காமவிடர்க்கு அழகைப்பற்றி. 
.... யாவது, குணத்தைப்‌ பற்றியாவது அக்கரையில்லை, இவ. 
... வாறு இலர்‌ வாம்பற்ற கடும்‌ காமங்கொண்டு தலை தடுமாறித்‌. 
ர்‌ இரிவதற்கு, முக்யெமாக அவர்கள்‌ உடலின்‌ மிகுதிப்பட்ட ்‌ 
... 'தமிரே காணமென்று இலர்‌ கூறுசன்றனர்‌. ௮ஃத்ண்மை 
ர்‌ யாயின்‌, ்‌ ௮.இகப்‌ பலசாலிகளாயிருப்போர்‌ யாவரும்‌ காம 
.. 'விடத்களென் றும்‌, அவர்களே பிறர்‌ மனை விரும்பும்‌ பெற்றிய 
சென்றும்‌ நாம்‌ நினைப்பனமன்றி, பலமில்லாத மனிதர்‌. 
மாதீதாமே தம்‌ மனைவியுடன்‌ இருப்தியடைக்து நிறையில்‌ 
நிற்பவர்களென்று எண்ணுவதுபோலவும்‌ “முடியும்‌. இலங்‌ 
- கையர்கோன்‌--இராவணன்‌-மு.தலிய அரக்கர்களை யெதிர்த்‌ 
அப்‌. 'போர்புரிக்து வெற்றியும்‌, என்று மழியாப்‌ புகழும்‌ 
பெற்ற கோசலை நாடுடை வள்ளலாயெ இசாமபிரான்‌ ஏக 
பத்தி. விரதரா யிருர் தாரென்பஇலிருக்து அவரைப்‌ பெண்‌ 
. விஷயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ துர்ப்ப பமான தேகமுடையவ 
சென்று. கருதுதல்‌ பொருக்துமா : 2. தாம்‌ மனிதரைவிட்டு, 
்‌்‌ காட்டு விலங்குகளை யெடுக்துக்‌ கொள்வோம்‌ ; மகா பயங்கர 
. மான கொடிய குணமுடைய புலி, காடி, இங்கம்‌, யாளை 
முதலிய விலங்குகள்‌ கூட ஓசே யொரு பெண்‌ விலங்கைத்‌ 
2. தமன. உயிர்த்‌. அணைவியாக ஏற்றுக்கொள்வதையும்‌, அவை 
ட ப சரம்‌. எவவிட தீதுஞ்‌ சென்று வேட்‌ 
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மிருகங்கள்‌ ஒன்‌ை த தத்‌ த்‌ ஸ்‌ இதக்‌ 
களைத்‌ ே கடி யலைவை த்க்‌ காண்ப தரி... ஆகவே, டக்‌ ்‌ 


குடையவளாக | இருக்கிருளென்பதையாவது, மல்லது. 
மனிதர்‌ எகபத்தி விரசராக வொழுகும்‌ இதர மனிதரை த பக்கத 
கச்‌ தேகத்திமிர்‌ வாய்க்தவராக விருக்கருரென்பதை 
_ யாவது காசணமாகக்‌ கூறுதல்‌ பொருந்தாது. அதிபுதமான ல்‌ 
அழகு வாய்க்க மனைவியைப்‌ பெற்ற. புருடாகள்‌ அழ . 
கல்லாத குரூபிகளிட த திலும்‌ விருப்ப கொள்ன்றனர்‌... 
மிகுந்த உடல்‌ வலி பெற்ற புருடர்கள தம்‌ மனைவியரிடத்தி 
லேயே உ ௮ இயன்‌? அன்பை வைத்து, மற்ற பெண்பால்‌ -” 
தம்‌. மனதைப்‌ போகவிடாமல்‌ நிறையோடு ஒழுகுன்றனர்‌. 2 
மனிதர்‌ இப்படிப்‌ பலவாருக ஒழுகுவதற்கு அவர்களின்‌ ன்‌ 
தேகக்‌ கூறைவிட, மனப்பான்மையே முக்யெமான ௧ ரண... 
- மென்று அணிந்து கூறலாம்‌. மனிதரது மனப்போக்கு 
ப அவரது பூர்வ ஜென்மத்‌ தொடர்பைப்‌ பெற்றதென்பனு 
யாவரும்‌ அறிந்த விஷயமா தலால்‌, மணிகள்‌ அழுச்க்க மூ ை 
வனாயிருப்பதும்‌, சபல பு தீ தியடையவனாயி ருப்பஅம்‌, அவன்‌ 
எடுத்த பல ஜென்மங்களில்‌ ௮வன்‌ மனம்‌ எவ்வித நாட்டத்‌ 
தைக்கொண்டு எத்துமையில்‌ பழகி முதிர்ச்சி பத்க்‌. 
இறதோ; அர்ச்‌ அம்டட்வும்சத்லளை யிருக்கிறது. ண. ட 
து ல 











அத ட்‌ ர்‌ 'இசங்கசாதன்‌ ப சண்ட என்று 
டெலிபோன்‌. வழியாகக்‌ கேட்டான்‌. விட்டி லில்லையென்‌: 
ம்‌, அவர்‌ செங்கற்பட்டுக்குப்போய்‌ இரண்டு நாட்களாயின | 
- என்றும்‌ பதில்‌ வர்‌.௧௮. உடனே ஷண்முககாதன்‌ ஒரு 
கடிதம்‌. தம்முடைய . நண்பர்‌ கோவிந்தசாமி பிள்ளைக்கு 
ர ரதுப்ிஞர்‌ ட்‌ | 


42 அன்புள்ள நண்பீர்‌ ; 7 


பள்‌ கம 


ட தஞ்சைக்‌ கலியாணசுந்தரம்‌ அல்ண்ரியிக்‌ உம்முடன்‌ 
படித்த ஷண்ருககா தனை மறந்திருக்க மாட்டீரென்று நம்பு 
- இன்றேன்‌.. சான்‌ இப்பொழுது ஒரு வருடமாக இச்‌. 
. சென்னையில்‌: வசித்து வருகிறேன்‌. எஏசாளமான செல்வத்‌ 
இன்‌ மதத்தில்‌ நான்‌. இன்பமாய்க்‌ காலங்கழித்து வருகிறே 

-ஞயினும்‌, என்க்கு. இடி. 'யிடித்சதுபோல்‌ இரண்டு நாட்‌. 
களுக்கு முன்‌ ஓர்‌ ஆபத்து கோத்த. கதை முழுதும்‌ 
எழுதுவஇற்‌ பயனில்லை. என்‌ வேண்டுகோளை கிழைவேற்ற : 
விரும்பின்‌, விபாங்‌ கூறுவேன்‌. இவ்விதம்‌ கோந்த பேராபத்‌. 
இனால்‌ உடல்‌. கலித்து படுத்த படுக்கையாக விருக்கிமேன்‌. 
இப்பொழுது. சிறிது செளகர்யமாகவே யிருக்கிறது. அப்‌ 
பதியும்‌. .இரக்ககாதன்‌ அவ்விடத்திலிருப்பதாகக்‌ கேள்வி 
யூத்தேன்‌.. நீர்‌ தயைசெய்து அவரை உடனே இங்கு 
அழைத்து. வருதல்‌. நலம்‌. எனக்கு ஒரு நிமிடம்‌ கழிவ 
அரு ப ஜு அடதத? - கடிதங்கூட எழுதும்‌ நிலைமையில்‌ 
தரலை அல்லு 'வேுருவரைக்கொண்டு 








ன்‌ ட ௮. அத்தி ம்‌ 1. அஷல ச சால ௧ ம 3 தவக்‌ 
ன்‌ 21 ப்‌ ்‌ ்‌ ்‌ த்‌ ச அகன்‌ (கட அத கபில்‌] 
ஆ அ ட தன்பால்‌ 1 அப்தில்‌. தகக 7 
2்‌ ச ள்‌ ௩ மரு 






1021-4 ஒண்முகமாதன்‌ க 


எழுதும்படி செய்தேன்‌. ஆகையால்‌, கூடிய விரை 6 
வருவர்கள்‌ ௭£ர்‌ பக்க்கம்தன்க.. த்த ல 


தக விலாசம்‌ ? இங்கனம்‌, தங்கள்‌ ஈண்பன்‌, 
மயிலாப்பூர்‌ ்‌ ரத்த பதத 
டட 5 த ரல சத்வா ப ! 


ட்‌ இக்கடசம்‌ செங்கற்பட்டி லுள்ள  கோளிய்சசாமி- நின்‌ 
சக்கு மறுநாட்‌ - காலயில்‌ கடைத்தது. கடி.த.த்தைச்‌ 
இருப்பித்‌ இருப்பிப்‌ படி.த்‌.த பிறகு, இரங்ககா.தனை அழைக்‌ 
அக்கொண்டு வரும்படி யெழுதி யிருந்தபடியால்‌, அக்‌ 
கார்யம்‌ மிக மாமமானகதாயிலும்‌, ஒரு கை பார்த்துவிட 
வேண்டுமென்ற எண்ணதியர்வருககு உண்டாயிற்று. ஆனால்‌, ல்‌ 
இத்தகைய சங்கத.  யெப்பொழுது வருமென்‌.று இரங்க ப 
நாதன்‌ சாதாரணமாக எதிர்பார்க்கக்‌ கூடியவராதலால்‌, ்‌ 
விரைவாக இசங்கநாகன்‌ இருக்கும்‌ விட்டிற்குச்‌ சென்றார்‌... 
௮வர்‌ சென்றபொழுது துப்பறியும்‌ இரங்கராதன்‌. ஏதோ ்‌்‌ 
ஒரு வேலை செய்து கொண்டிருந்தார்‌. அது முடிந்தவுடன்‌ ் 
“இதோ வந்துவிட்டேன்‌ '” என்று. கூறிக்கொண்டே, .. 
“கோவிந்தசாமி பிள்ளையை வாவேற்று, *: நீங்கள்‌ ௮வசர 
மாய்‌ வந்ததென்ன £?'' என்று வினவினார்‌. கோவிந்த ல்‌ 
சாமி பிள்ளை, உடனே தன்‌ கையிலிருந்த கடிதத்தை . 
௮வரிடங்‌ கொடுத்தார்‌. இரங்ககாதண்‌, கடிதத்தைப்‌. 
படித்து முடிந்ததும்‌ மறுபடியும்‌ கோவிந்தசாமி பிள்ளையின்‌ - 
கையிற்‌ கொடுத்து, ₹ சங்கதி யொன்றும்‌ விபரமாய்‌. வரைய 5 
வில்லையே ; ஆனால்‌, விஷயம்‌ கவனிக்கத்‌. தக்கதே?” என்ஞுர்‌... 
"கோவிந்தசாமி பிள்ளை *: நீங்கள்‌ 'இப்பொழுதே ்‌ என்‌. 
னுடன்‌ புதப்படலாமா பத்த என்ஞார்‌, இரங்ககாதன்‌ 6 ஆம்‌. ல்‌ 
எனக்கு இக்கேலைக்‌ கண்டு பிடிக்க ணக. 
- மானமா விட்டது, வாருங்கள்‌ ; போவோம்‌ ” ான்ரார்‌.. 


ஸ்‌. லி பட 
ச்‌ ்‌ ்‌ ட்‌ மடடம்‌ கதத வட்ல. 
பி 4 ன்‌ ன்‌ ப ௮] இசவ அடதத்வி வக லட கபனு 
ன்‌ 23 
3 . ட்‌ ்‌ டட பசக 
(34 ள்‌ ர்‌ ॥ 0 த்‌: ட்‌ 
ட்‌ வத அகத 
்‌ கட்ட தட்டல்‌ ல்‌ வரல்ல 
த்‌ 
த ன்‌ ண? 








10௪. 







அன்று! மரு, மூன்று புத்‌ ந ன்டிலிற ப்பட்டு இருவரும்‌ 
"சென்னைக்கு. வர்‌ தார்கள்‌. | “மைலாப்‌ பூரி௮ஷ்ணூச்குண 6 விலா 
்‌ ச.த்திற்கு வந்ததும்‌, - இருவரும்‌ விட்டினுள அழைக்கு,. 
தங்கள்‌. -வர்வைக்‌ குமாரசாமி மூலமாகத்‌ தெரிவித்தனர்‌. 
. இரண்‌ ண்டு. 'கிமிடங்கட்குப்‌ பிறகு, பொன்னுசாமித்‌ தேவர்‌, 
.. அவ்விடத்‌இற்கு வந்து இருவரையும்‌ வரவேற்று, நீங்கள்‌ 

. வந்ததே மூழ்ச்சி யாயிற்று. ஷண்முகநாதன்‌ செட்டியார்‌. 
... ஏந்நே மூம்‌ தங்களைக்‌ குறித்தே கேட்டுக்‌ கொண்‌! ப டப்கத்‌ 
்‌ ்‌ அற்றோடு போறவன்‌. அறுகம்‌ புல்‌ ல்லைப்‌ பிடித்துக்‌. 
 ரகன்வல்‌? போல்‌, யார்‌. எதைச்‌ சொன்ன “போதலும்‌ 
- கம்பிக்‌ கொண்டிருக்கிறுர்‌. இப்பொழுது படுக்கையிலிருப்ப 
கன்‌: தேரில்‌ வாவேற்க முடிய வில்லை”. 

- இரங்ககாதன்‌: நீங்கள்‌ இந்தக்‌ தல்‌ சேர்க்து 
்‌ வர்களோ ்‌ தயை செய்து இவ்விதம்‌ டகர 
“மன்‌ னிக்க "வேண்டும்‌. | 
- பொன்னுசாமித்‌ - தேவர்‌ :--இதற்‌ சென்ன கோபம்‌ 


ஈன்முய்க்‌ கேட்கலாம்‌. ரக. செட்டியார்‌ 








ஆ 


என்னுடைய ஆருயிர்‌ ஈண்பர்‌. , இதோ நிற்கும்‌ 
-கோவிக்தசாமி பிள்ளையும்‌, கானும்‌, செட்டியாரும்‌ ஒரு 

- சாலை மாணாக்கர்கள்‌. ஷண்முகநாதன்‌ செட்டியாருக்கு 
இச்சு மாளிகையில்‌ எவ்வளவு உரிமை யுண்டோ, 

. அவ்வளவு உரிமை யெனக்கும்‌ உண்டு. நல்லது/ 
.... தாமதிக்க வேண்டாம்‌. அவர்‌, தங்களைக்‌ காணும்‌ 
5. அவலுடன்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌... 

- என்று கூறி உள்ளே ௮மைக்அச்‌ சென்றார்‌... 

- இவர்கள்‌ சென்ற அதையில்‌ ஒரு புறம்‌ சொகுசான 
கட்டி. லொன்று போடப்பட்‌ டிருந்தது. மற்றப்‌ பக்கற்‌ 
னில்‌ உட்காருவசன்‌ பொருட்டுப்‌ பல. நாற்காலிகள்‌ 
- வரிசையாசம்‌ று. ௮௪ அறை முழூ. 


157 அஜத 
௩ 7296 1 
2. ப்‌ இ 
6 க ட்‌ 
$ ச 6 ந ட தரி 
த்‌ ்‌ ப்‌ .. 









106 ஷண்முககாாதன்‌ 


வதும்‌ பூவேலைகளால்‌ அழகு செய்யப்‌ பெத்திருக்குது. அக. 
அட்டிலின்‌ மீத, சாளசத்தின்‌ ௮ருூல்‌ வீண்முககாதன்‌. 
செட்டியார்‌ வெளுத்த முகத்டன்‌ படுத்லுக்‌ கொண்டிருக்‌. 
தார்‌. அச்‌ சாளாத்தின்‌ வழியாக மலர்களின்‌ க௮மணம்‌ 
விிக்கொண்‌் டிருக்கனு. அவர்கள்‌ உள்ளே அழைக்ததும்‌. 
ஷண்முககாகன்‌ எழுக்கு, * கோவிந்தசாமி பிள்னையவான £ 
க்ஷூமமா 2 என்ன, உம்மூடைய அங்க அடையாளமே 
தெரிய வில்லையே. இவர்கள்‌ தான்‌. ஓப்பதியும்‌ இசக்க 
காதன்‌ என்பவர்களோ ?'' என்றான்‌. கோவிக்கசாமி பிள்ளை, 
“ ஆம்‌?” என்று வற, எல்லாரும்‌ காற்காலிகளில்‌ அமரக்‌ 
அனர்‌. பொன்லுசாமித்‌ தெவர்‌, எதோ ஆலோசனை செய்த. 
வண்ணம்‌ வெஸியில்‌: உலகிக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. இசங்க 
காதன்‌ கடக்க கிகழ்ச்சிகளையம்‌, தம்மை அழைத்த காரணதி 
மையும்‌ விபாமாகச்‌ சொல்லும்படி கேட்கு சண்முகக்‌ 
ழ்‌ வருமா௮ு சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌ 2-- 

“கான்‌ சென்னைக்கு வஃது ஒரு வருடமாயிதிறு. என்‌ 
னுடைய சொக்தக்‌ காரியமாகப்‌ பல வகையில்‌ உழன்்‌௮ 
கொண்டிருக்தாலும்‌, பவழக்காசத்‌ தெருவிலுள்ள எங்கள்‌ 
கடைக்குப்‌ இபாய்‌ வியாபாசக்களைக்‌ கவணிப்ப ஒண்டு. க்‌ 
கடையில்‌ ஏஎஜண்டாக விகுப்பவச்‌, சுந்தரேசன்‌ ' செட்டி 
யார்‌. அவர்‌ நீண்ட கால அதுபவமும்‌, இதமையும்‌ வாய்க்‌ 
தவர்‌. அவசரச்‌ லவவொசமயகிகவில்‌ கடை சம்பக்தமாக 
எதாயினுக்‌ காரிய மிருக்கால்‌, என்னுடன்‌ கலக்‌ ௮ செய்வ 
உண்டு. கான்கு காட்கட்கு முன்‌ அவர்‌ என்னை யமைதி டை 
ஒரு முக்யெமான சாமான்‌ ஒன்தை என்னிடம்‌ ஒப்புவிக்க. 
வேண்டிய இருக்தபடியால்‌, ஒரு மாப்‌ பெட்டியை யென்‌. 
னிடம்‌ தக௮, “இது முதுகுளத்தூர்‌ ஜமீன்‌தாருடையஅ? 
இப்பெட்டியினுளன்‌ ஒரு வைசமாலை யிருககின்‌ ஐ௮ ; ? அது 
மார்‌ ௮அறுபதுலக்ஷ ரூபாய்‌ மதிப்பிடத்தக்கது. ஜமீன்‌ தார்‌, ்‌ 


















24 அறிட்ரனக்‌ | 
௧ 
அர்‌" 
(சி ன்‌ 3 ச்‌ ர்‌ 
ன்‌ ச்‌ % 
சாரா 7 


10.” 


ர.. 4. 1 சனிர்தை டல்‌ சஹ? தா சு கர்‌ 
கக ததக கன சட த்ரீ 
தள படர ௮52: கிட த டதத 

ச. 25 தத்தி 


அ தததக்கக்கிக்க சித்த, இல்லை மரலையைகி தமது 
பாட்டி ன்‌ /, மகறுக்குக்‌ கொடுப்பதாக விருந்தார்‌. 


ண்ட்‌ 
த. ஸ்‌ 7 
ப 


சயெ. வ்விதமாகவோ அறிந்து அவரது மூத்த குமாரன்‌, 
யை ப ஒருவரும்‌ அறியாதபடி யெடுத்து வந்‌.து, ஈம்மிடம்‌ 
ட ச்கலமாகத்‌ தீர்‌.துள்ளார்‌. இவ்விதம்‌ நம்மிடம்‌ மாலை . 
 சென்பதை ஜமீன்தார்‌ ௮.றியக்‌ கூடா.து. தெரிச்‌ 

7. ர “தேடு ல வைச மாலை இருடப்பட்ட 


பல ன த்தமாக்கல்‌. ஜகத னப்‌ வந்து 
ட்‌ ல்க. அத மட்டும்‌ 2 ஒருவன்‌ அவர்களிடம்‌ | 
ர 2.சால்‌, என்ன விதமான பரிகல்‌ கொடுப்பார்கள்‌. 
தி] வே இம்மாலையை வேறு மனிதர்‌ யாரும்‌ பரிசு ௨ த்டட்ட்‌ 
படித்த த 9 இருடக்கூடும்‌. அப்படி. நிகழ்ந்தால்‌, ஜமீன்தாச்‌ 
| பச்ச : த்து இதை நீ வசல்கிப்‌ 


சன்‌. கூறுவதற்குள்‌, .இசங்கராதன்‌ :*ஓரு கடு) 
அதிதி பக ன ட்‌ போ. வேறு ட இன்‌ 


தா டாக படர்‌ ஐம்ப ட்‌ அ௮.கல மிருக்கலாம்‌. 
தன்‌. --அதன்‌. 1 அனு பேினீர்கள்‌ ( 





்‌ 








108 ஷண்முகநாதன்‌. 
ஷண்முகநாதன்‌ : எப்பொழுது பக்‌. 

ஏஜண்ட்‌ சுந்தரேசன்‌ செட்டியார்‌. மெதுலாகத்தா 

பேசுவது. ட த்க்‌ தட ல. 
இரங்கநாதன்‌ நல்லது ! இனிச்‌ சொல்லுங்கள்‌ ப்‌ ர. 24 
ஷண்முகநாதன்‌ :--அ௮வர்‌ சொல்லிய வண்ணமே எல்லாக்‌ 
கணக்குப்‌ பிள்ளைகளும்‌ வீடுபோகும்‌ வரை சச்துட 


தேன்‌ ; பார்த்தசாரதி ஐயங்கார்‌ என்பவர்‌ மாத்தமம்‌ 


அன்று .நீண்டகசேசம்‌ வசை யிருந்தார்‌; ஆதலால்‌, 
அவர்‌ வீ டு போவ தற்குன்‌ இம்‌ மாளிகைக்குவந்து . 
சாப்பிட்டுப்‌ போய்விடலா மென்று வந்தேன்‌ 7 கான்‌. 
திரும்பப்‌ போவதற்குள்‌ பார்த்தசாரதி ஐயங்கார்‌ தம்‌ 
வேலையை முடித்துச்‌ சென்றுவிட்டார்‌. நான்‌ உட! ன” 

௮ப்‌ பெட்டியைக்‌ இறந்து பார்த்தேன்‌ ; ௮வ்‌ வைர . 
மாலை முழுதுந்‌ தூடபடி.நது மங்கலாக விருக்த௮.. 
௮கைச்‌ சுத்தஞ்‌ செய்துவிடுவோம்‌ என்று ௧௬இ, ஒரு 
பழந்துணி கொண்டுவந்து சுத்தம்செய்யத்‌ கொடங்கி 
னேன்‌. அன்னு, பகல்முழுதும்‌ ஊரில்‌ சுற்றிக்கொண்டு 

இரிர்தபடியாலும்‌, வயிறு நிறையச்‌ சாப்பிட்டுவிட்‌.ட. ' 
படியாலும்‌ ஒருவிதமான சோர்வு உண்டாயித்று.. 
சிறிது காபி அருந்‌ : இனால்‌ கலமாயிருக்குமென த்‌ ேே தான்‌. 

ஜித்று. எங்கள்‌ கடையில்‌, இரவில்‌ ௮இகமாக வேலை. 
செய்யும்‌ கணக்குப்‌ பிள்ளைகட்குக்‌ காபி. முதலிய. 
செளகர்யங்கள்‌ செய்து கொடுப்பதற்காக ஒரு வேலைக்‌. 
காரனுண்டு. அவன்‌ டன்‌ கட்டினுள்‌ சமையலதையி. 
லிருப்பான்‌. அவன்‌ தான்‌ காபி தயார்செய்து: கொடுப்‌. 
பது வழக்கம்‌, ஆதலால்‌, அவனை ச யழைக்கும்‌. 
பொருட்டு வாணியை க க ம்‌ டன்ன த்‌ 
வில்லை. ண்பிள்ளை. 


. வந்தாள்‌, 
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்‌ - வைரமாலையின்‌ ப மர்மம்‌ 


ர ட்‌ கண்ல காபி. போட்டுக்கொண்டு வரும்‌ 


படி சொன்னேன்‌ மறுபடியும்‌ மாலையைக்‌ துடைக்‌ 


கதி. 'தொடங்னேன்‌. சமம்‌ அஇகமாகவிட்டஅ. 


அணிழது வரவில்லை. உடனே யெழுந்து அத்த அறை 
யில்‌. அங்கும்‌ இங்கும்‌ உலாவினேன்‌. அப்பொழுதும்‌ 
- காமிவராமை கண்டு, காரணம்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌ 
.. பொருட்டுச்‌ சமையலறையை தோரக்கடிச்‌ சென்றேன்‌. 
அத்த வழிதான்‌ நானிருக்க அறையிலிருந்து சமை 
யற்‌ கட்டி த்குப்‌ போூறைது. இவ்வழியில்‌ ஒரு விசால 


்‌ மான. கூடம்‌ (17வ11) இருக்கின்றது. அ இிலிருக்து 





... வெளிப்பக்கத்திற்கு ஒரு வழி போகின்றது. அக்கு. 
_ வழியில்தான்‌ பின்புறக்‌ தெருவிலுள்ள கணக்குப்‌ 
ன்‌ பிள்ளைகள்‌ வருதல்‌ வழக்கம்‌, நான்‌ சமையற்கார. 
றையில்‌ வந்து பார்க்கையில்‌ அவன்‌ அயர்ந்து. 


தூங்கெேகொண்டிருக்தான்‌. அடுப்பில்‌ வெந்டீர்‌ காய்ச்து 
நாற்புறமுஞ்‌ சகறிக்கொண்டிருந்தது. நான்‌ ௮வனைத்‌ 


்‌ தட்டியெழுப்ப “ நினை த்சகேன்‌ ) ௮வவமயம்‌ அவன்‌ 


சாகாத மணி கணீரென்று அடித்தது, 
அவன்‌ அதைக்‌ கேட்டுக்‌ இடீரென்மெழுக் துர  எஜ 
மானா?” என்றான்‌. கான்‌, காபி தயாசாகிவிட்டதா?'? 
என்றேன்‌. அவன்‌, ** வெந்நீர்‌ போட்டுவிட்டு அயர்ச்சி 


பால்‌ தூங்கிவிட்டேன்‌ ) ்‌ எஜமான ; மன்னிக்க. 


வேண்டும்‌. தன்‌ இங்கே நிற்கிறீர்களே ; பண்‌ 


யடித்தது யார்‌ 2?” என்றான்‌. நான்‌, 6 மணியா 7 
எந்த மணி 2?” என்று ஆச்சர்யத்துடன்‌ கேட்டேன்‌. 
அதற்கவன்‌ * நிங்கள்‌ வந்தால்‌ எப்போதும்‌. இருக்கும்‌ 
ர பள ம்ணி ?? என்றான்‌. உடனே என்‌ வயிற்‌ 
ன்‌ பூசென்று இப்பிடித்தது ; “அந்த முக்கியமான 


 வைமாலை பலன தபல வேறு. பாரேன்‌ 


ட 
20 091 
யச 







110- ஆண்முககாதன்‌. 
வக்‌இருப்பார்க? ளா? என்று. ட -ஓடி.வந்‌. 
தட்‌ தே கன்‌, . ஒருவருக்‌ காணப்படவில்லை. கேம /” 
தன ) அனால்‌, மட்டனை டி இரத வைரமாலை 0 
மாத்திரம்‌ இல்லை. ரர வட ட. 

இரங்ககாதன்‌ : சரி) அப்புறம்‌ என்ன செல்கள்‌. ்‌ 

அர்க்க 1 வந்த திருடன்‌ முன்‌ வாயிலின்‌ - வழி 
யாகவே வந்திருக்கவேண்டும்‌. கூடத்து "வழியில்‌. ன 
இருந்தால்‌ எனக்குத்‌ ௦ தெரியாமற்‌ போகமுடியாது... .” 

- இரங்ககாதன்‌ மயபோகும்‌ வழியிலாவது, னந்த அதையிலா 
வது ஒளிச்‌ இருக்‌ தானா வென்பதை கடல்‌. சரத்தின்‌ 


்‌ 


களா 2 ்‌ த 


்‌ 2. 





கடா 
ஆ 
ன்‌ 


ல்‌ ஷண்முககாதன்‌ . மறைக்‌நிருக்க. முடியாது... புக்கு. 
இறந்துகொள்ளச்‌ தருர்‌.த மறைவிடம்‌ யாதும்‌ இல்டை. 
இரங்காத 


ஷண்மூகநாதன்‌ : நான்‌ ஓடினதைம்‌ பார்தத . சமையற்‌ ்‌ 
காத்தாம்‌ என்‌ பின்னுடன்‌ ஓடிவந்தான்‌.  நரங்களிருவ 
ரும்‌ ( அண்டக்‌ போனோம்‌ ) ன வல்ப்ட்ட்ட. 
ழ்கேதி 2௮ கடிகாரம்‌ பத்து மணி அடித்தது... ல்‌ 
இரங்ககாதன்‌ : இதுதான அவஸ்ட. ஸ்த்டு ர்‌ டடத 
ஏதோ ஞூ குறித்துக்கொண்டார்‌. கட்ட ட 2. ்‌ 
ஷண்முககாதன்‌ :--இரவு மிகவும்‌ 'பயங்காமானதா. யிறுர்‌.. 
தத. விடாமமை . த£ரிக்கொண்டிருந்தது. ட த 
ல்‌! விதியில்‌ மனிதர்‌ ஈடமாட்டமேயில்லை; ௮ தியி 
நாங்கள்‌ சென்றபோது, - கோடியில்‌ ஒரு. போலி ்‌ 
சேவகன்‌ நின்றான்‌. அவனை... -தோக்க. ட்‌ எங்கள்‌ 
படன்தாட: அகி று. ஈகை ட்டா ல்‌. 





ன்‌:-சரி; அப்புறம்‌? அகக்‌ 


க 















மணி லல ப கத : ஒரு உயரமான பெண்‌ 
ட ட பிள்ளை, தான்‌. வல்லர்‌ என்றான்‌. இதேக்கேட்ட 


ர்‌ 
ப்‌ 





ரவை 


2) ட்‌ 
்‌. ப ழவாககல்‌ 
ஞ்‌ 





- சமையற்காசன்‌, ஓ. அவள்‌ என்‌ பெண்சாஇ ப 
சகரம்‌ போகவில்லையே : : "என்றான்‌. சேவ 
- இல்லை ட என்றான்‌. சமையற்காரன்‌ 6 அம்‌ 


ர டனுல்‌, பலத்‌ அந்த... வழியாகத்தான்‌ 
- போலிருக்கவேண்டும்‌" என்று என்னிடம்சொல்லித்‌ 
.. திரும்பினான்‌. எனக்குச்‌ சந்தேகம்‌ - பலப்பட்டது.. 
.. அன்றியும்‌, எப்பொழுது என்னை அந்த வழியிற்‌. 
.. போகவேண்டா மென்றானோ, அப்போதே . எனக்கு 
- அவன்‌ மீதே சந்தேகம்‌ உண்டா விட்டது. நாண்‌... 
வ. கோக்கி “ப்‌ பெண்‌. எந்த. வழி. 
_யில்‌. திரும்பினாள்‌ த்து என்று கேட்டேன்‌. அவன்‌ அல்‌ 





இய - காரணம்‌ ஒன்றுமில்லாததால்‌ சான்களனிக்க 


- வில்லை. ஆனால்‌, அப்பெண்‌ மிக விரைவாகப்‌ னுள்‌! * 


65 ்‌ எனக்குத்‌ தெரியாத, அவளைக்‌ கவனிக்‌ 


- என்முன்‌, நான்‌ 66 எவ்வளவு நாழிகை ட படத்‌ 205: 


என்றேன்‌. அவன்‌ ₹ீ இப்பொழுது தானையா 


ப ற்ப்ததபு என்றான்‌. ஸற்னவ்ல்‌. 5 த்‌ பர்த்‌. எத்‌ 7 
ஏன்‌ விணாகக்‌ காலத்தைக்‌ கழிக்க, ர்கள்‌ 2 என்‌ 
"பெண்சாதி. ஒன்றும்‌ செய்‌இருக்க மாட்டாள்‌. வாரு 


? கள்‌. இல்லாவிட்டால்‌, சானாவது போகிறேஸ்‌ 7? 


என்று. ஓடினான்‌. . உடனே நான்‌ பின்‌ தொடர்ந்து 
- அவனுடைய ்‌ _ வாசஸ்‌தலத்தைத்‌ தெரிந்து கொண் 
டேன்‌. பிற்கு, நானும்‌, போலீஸ்‌ சேவக னுமாக 





அசன்‌. தெரு. முழுவதும்‌ இரிக்‌ சலர்தோம்‌ 7 பய 





ழ்‌ ல பட தட போய்‌ எல்லா ண்பன்‌. 


ம்‌ 








தபல 2 "ஒண்முககாதன்‌. ்‌- 


'இரங்ககாதன்‌:--அன்று மாலை முதல்‌. மழை பெய்ததல்லலார்‌. 
.ஷண்முகநாதன்‌ : 2-ஆம்‌ ) ்‌. எட்டுமணி முதற்‌. பெய்தது. 4 
இரங்ககாதன்‌ :--அன்‌ றிரவில்‌ உம்முடைய அதைக்கு வக்த.. 
"பெண்‌ பிள்ளையின்‌ காலிலுள்ள சேறு, எப்படி. அதி. 

_ விரித் இருக்‌ ஜமக்காளத்திற்‌ படாம லிருக்கஅ. ச்‌ 
ஆண்முகநாதன்‌ : அந்து எண்ணம்‌ "எனக்கும்‌ உண்டா. ்‌ 
யிற்று. ஆனால்‌, எங்கள்‌ கடைக்கு வருவோர்‌. தலைக்‌... 
கழுவிச்‌ துடைத்துக்‌ ௦ கொண்டுதான்‌ வருதல்‌ வழக்கம்‌. ட்‌ 
... இதற்காகவே இரண்டு வாயில்களிலும்‌ தொட்டியில்‌ . 3 


22 





3 
ன்‌ 


தண்ணீர்‌ வைத்துள்ளோம்‌. ஏனெனில்‌, தரையில்‌ 
விலையுயர்க்க ஜமக்காளம்‌ விரிக்கப்பட்‌ டிருக்றெது. 25 
-இரங்ககாதன்‌ ; அன்று மாலையில்‌ மழை பெய்‌.அம்‌, இருட. ்‌ 
.... னுடைய காலடித்‌ தடமும்‌ படவில்லை யென்றாஜெது. 
நிகழக்‌ த சங்கதிகள்‌ ஆச்சரிய சீஇனும்‌ ஆச்சரியமாயும்‌, ்‌. 
மனிதனுடைய அறிவுக்கு எட்டாததாயு ண்ட்‌ ்‌ 
றன 2 அப்புறம்‌ என்ன ஈடந்தது 2 | பர்க்க ம 
ஷண்முககாதன்‌ :--பிறகு, காங்கள்‌ ௮க்த அறை பதன 
சோதித்தோம்‌. வேறு குவடு வழி யிருப்பதற்‌ 8 கிட ்‌. 
மில்லை. சாளசம்‌ கீழே யிருக்து ஐக்தாளுயா. மிருக்‌ 
ற. அகையால்‌, இருடன்‌. முன்‌. வாயிலின்‌ .: வழி 
யாகவே வத்்‌இருக்க ம்‌ வட்‌ 5 சமாக க. 
தோம்‌. க்‌, . 
- -இரங்கநாதன்‌ : '-அடுப்படியைச்‌ ள்‌ க்கக்‌ ்‌்‌  - 
ஷண்முககாதன்‌ :-- அடுப்படி யென்று. சனியாய்க்‌... இ; 
யானு. ஒரு இயக்தா. அடுப்பு-(90076)-.தீதான்‌ ௨ 
யோடுப்பது ணன்‌ அ ஆ ட ட தற 
















ட்கள்‌ னத்‌ யரு9ல்‌ வர்அதான்‌. என்ட 
- ஆனால்‌, திருட வக்‌. தவன்‌ மணியை அடிப்பானேன்‌ ச 
ச - அதுதான்‌ ஷய முத்திலும்‌ . இன்க்‌ ட்டு 


இவான்‌ 
சரி; "வந்தவன்‌, ன்னு சுருட்டுச்‌ மத்று கைக்‌ 
குட்டை, பொடி டப்பி முதலியன போட்டிருக்கலா 
- மென்று தேடிப்‌ பார்‌.த்திர்களா 2 ப 
'ஆண்முகநாதன்‌ ஆம்‌ ; : ஒன்றுவ்‌ இடைக்கவில்லை. 
ச்‌. புகைக்‌ குடித்த வப த்னர்‌ புலப்பட 
- வில்லையோ? 
'ஆண்முகநாதன்‌ நான்‌. "கவணிக்கவில்லை. 
'இரங்கநாதன்‌ : இத்தகைய விஷயங்களி லெல்லாம்‌  எனுட்டு 
.... வாசனை மிக முக்யெமான தாயிற்றே ; ்‌ 
ஒண்முககாதன்‌ - ஒரு தடயமும்‌. அகப்படவில்லை. சமை 
-யற்காரன்‌ பெண்சாதி, ௮க்தச்‌ சமயம்‌ அவசரமாக 
வந்தாள்‌ என்பதைக்‌ தவிர வேறு ஆ.காரமே யில்லை. 
சமையற்காரனோ, “அதுதான்‌ ௮வள்‌ வழக்கப்படி. 
விட்டிற்குப்‌. போகும்‌ வேளை' என்கிறான்‌. எனக்கும்‌, 
போலிஸ்‌ சேவகனுக்கும்‌ அவளைப்‌ | பரிசோதிக்க 
வேண்டுமெனச்‌. தோன்றிற்று, இதற்குள்‌ போலீஸ்‌ 
ஸ்டேஷனுக்கு. விஷயம்‌ எட்டிவிட்ட ௮. _ வரதாசாரி 
..... யார்‌ என்ற சப்‌ இன்ஸ்பெக்டரும்‌, இரண்டு சேவகர்‌ 
5. .. களும்‌ வக்‌.தார்கள்‌. அவரும்‌, நானும்‌ உடனே ஒரு 








. ழூற்கு. வரவில்லை. தாங்கள்‌ அவளுக்காகக்‌ கொஞ்ச 
நேரம்‌ வரை. கா.த்திருர்தோம்‌; சில. நிமிடங்கட்குப்‌ 
ட்‌. _ பிற்கு, யாரோ கதவைத்‌ தட்டினார்கள்‌. கதவு இறக்‌ 
்‌ .. கப்பட்டவுடன்‌. நாங்கள்‌ கண்ட்டட்டலு வேண்டியது ; ்‌ 





வைரமாலையின்‌. மர்மம்‌ வரி 13 ்‌ 


ம்‌ வண்டி வைத்துக்‌ கொண்டு, சமையற்காரனுடைய 


ர விட்டிற்குச்‌ சென்றோம்‌. அப்பொழுது அவள்‌ விட்‌. 
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ஷண்முக ்‌்‌ தன்‌. பதன்‌ ன்‌ க்‌ ல்‌. 


டண 
சர்‌. 


ர்வ பார சுமார்‌ ஒருமணி சொத்தற்குப்‌. 
பிறகு. ௮வள்‌ வந்தாள்‌. எங்களைக்‌ கண்டவுடன்‌ . 


௮வள்‌ வெருண்டு வட்டிக்கு. கேங்கியதத .. 


நாங்களும்‌ பின்தொடர்ந்கோம்‌. வேகமாய்‌ முன்னே 
போய்க்‌ கொண்டிருந்தவள்‌, சடேசென்று. திரும்பி, 
என்னைக்‌ தெரித்து  கொண்டில்லாய்‌ : ஏஜமானா 2” 


என்று வியப்புடன்‌ கூவினாள்‌. வாரதாசாரியா, ஈவா? | 


வா? முன்னுற்‌ சமையற்‌ கட்டிற்‌ கோடியபோது 


யாரென்று நினைத்தாய்‌ 2” என்றார்‌. அதற்‌ கவள்‌, 


₹ கோபிக்க வேண்டாம்‌; சரமி/ கடைக்காரசோ. 


என்று நினைத்தேன்‌? அவர்கட்கு நான்‌ பணம்‌. 
கொடுக்க வேண்டும்‌ '' என்று களங்கமின்றி மொழிக்‌ 


தூள்‌. வாதாசாரியர்‌, “அஃ தெல்லாம்‌ சரிப்படாது. 


நீ இவர்கள்‌ கடையிலிருக்து ஒரு ககையைக்‌ இருடி, 


அதை யொளிக்க வேண்டி இங்கு வந்தாயென்று 


கிளை க்கறோம்‌ ; அகையால்‌, நீ எங்களுடன்‌ ஸ்டேஷ 


ச 


னுக்கு வரவேண்டும்‌ ; உன்னைச்‌ சோதிக்க . வேண்டிய 3 
இருக்கிறது. தெரிகிறதா 2?” என்றார்‌. நான்‌, அவ்‌ . 
விட்டின்‌ மூலை முடுக்கெல்லாம்‌ தேடிப்‌ பார்த்தேன்‌; : 


நகை யிருப்பதாகத்‌ தோன்றவில்லை, பிறகு, ஸ்டேஷ 


னுக்குப்‌ போய்‌, பெண்களைச்‌ சோஇப்பவரிடம்‌. 
அவளை ஒப்பித்கோம்‌.. கொஞ்ச கோத்‌இற்குப்‌. பிறகு, 
ஒன்றும்‌ பலிக்கவில்லை '' என்ற பதில்‌ வந்தது. 
அப்பொழுது தான என்னில்மை யெனக்குதீ தெரிச்‌ 
தீது. அதுகாறும்‌, அங்கும்‌ - இங்கும்‌ ஒடிக்கொண்டு 


 கலவத்த்தமடு வரும்‌ திங்கைப்பற்றி கினைக்‌ க்கவே 


யில்லை. ஏதோ, நகை அகப்படுமென்‌.று கருஇனேன்‌.. ்‌ 


இனிச்‌ செயலில்லாமத்‌. போய்விட்டபடியால்‌, க்த. 
பட்டும்‌ முக்யெமும்‌, சக்தசேசன்‌ செட்டியார்‌. ஜாக்‌. 


ன்‌ 


ன பரு ச்‌ ப்பத்‌ லு. 
“3 7: ல்‌ . ல்‌ ல ட 6 க ட 
2௩ ்‌்‌ 13 த 1.4 ட 

1 ள்‌ க ஆச 








வைரமாலையின்‌ மர்மம்‌... ரத 


சிதையாக வைக்கும்படி. சொன்னதும்‌, ௮து போவ 
பதால்‌. ஜமீன்‌ தாருக்கு ஏற்படும்‌ ஈஷ்டமும்‌, எனக்கும்‌, 

சுந்தரேசன்‌ செட்டி யாருக்கும்‌. உண்டாகும்‌ மானக்‌ 
கேடும்‌. தெளிவாகப்‌ புலப்பட்டன.  அவகேடாய்ப்‌ 
- போய்விட்டால்‌, யார்தான்‌ சமாதானம்‌ பண்ண 
- இயலும்‌? இச்சு எண்ணங்கள்‌ கோன்றியவுடன்‌ 
- என்‌: மனம்‌ உடைந்துவிட்டது. உணர்ச்௪3 யயில்லை. 


தான்‌ இன்னது செய்தேனென்றே யென னக்குகி தெரி 


யாது, பிறகு, கடையிலுள்ள கல்‌ வந்து, என்னை 


வண்டியில்‌ வைத்து இங்குக்‌ கொண்டு வந்தார்களாம்‌ 
கான்‌ இங்கு வந்தபோது முழுப்‌ பைத்தியக்கா£ 


ப -னாகவே யிருந்சேனாம்‌. பொன்னுசாமிக்‌ தேவர்‌, ஒரு 
அற்‌ தவா இய அழைத்து வந்து வெகு பிரயாசையடன்‌ 


பார்த்தார்களாம்‌. கடையிலுள்ளவர்கள்‌, என்னுடைய 
படுக்கையறை தெரியாமல்‌ அவசரத்தில்‌, பொன்னு 
சாமி தேவருடைய இப்‌ படுக்கையில்‌ என்னைக்‌ டத 
விட்டார்கள்‌. குமாரசாமியே பணிவிடை செய்து 
வந்தான்‌. இன்றுதான்‌ சரியான ஞாபகம்‌ உண்டா 
யிற்று. நினவு சரியானதும்‌, வச காசரரியருக்கு 
ஆளனுப்பி வர வழைக்தேன்‌. அவர்‌, “வெகு இரமப்‌ 


பட்டுப்‌ பயனடைய வில்லையென்றும்‌, ௮ச்தச்‌ சமையற்‌ 


- காரனையும்‌, அவன்‌ மனைவியையும்‌ பலவிதத்‌இலும்‌ 
சோதித்து. விட்டோமென்றும்‌, - அன்றிரவு நெடுநோம்‌ : 


வரை வேலை செய்துகொண்டிருக்த பார்த்தசாரதி ஐயங்‌ 


. கார்‌ மீதும்‌ ஐயம்‌ உண்டாகவே, அவரையும்‌ சோதித்‌ 


ட அர்மனவானி? என்றும்‌ சொல்லிப்‌ போய்‌ விட்டார்‌. 
. பிறது, வேறு கதியில்லாமல்‌ தங்களை வா வழைத்‌ 
தேன்‌. நீங்களுங்‌ கைவிட்டால்‌, என்‌ மானம்‌ போய்ப்‌ 
உ வுபததல்‌ கேரிடும்‌. 


சீ 








110 தட்‌ ஒண்முககாதன்‌. டு 
இரங்கநாதன்‌ : ர தாங்கள்‌ சொல்லி. வத்‌ த. சிக்கலை. நான்‌. உர்‌ 


தெளிவாகக்‌ கேட்டுக்கொண்டேன்‌... இணி, கான்‌ லீ பற. 
மாய்க்‌ கேட்க வேண்டிய இல்லை. ஆனால்‌, ஓரே யொரு. ்‌ 


கேள்வி கேட்கி2றன்‌ 2 நீங்கள்‌ இர்ஈகை வாக்கம்‌ ட்‌ 
பெத்றதை யாவரிடமும்‌ சொன்னீர்களோ ; 2 ர்‌ ன 
ஷண்முககாதன்‌ :--ஒருவரிடமூஞ்‌ சொல்லவில்லை... ட்‌ 
இரங்ககாதன்‌ :--ஆனால்‌, டண தம்ளர்‌ தேவரிடமும்‌ 
சொல்லவில்லையோ 2? டலஸ்‌ 
ஷண்முககாதன்‌ :--நான்‌ நகை ரகம்‌ பிறகு. அவனைப்‌. ்‌ ப 
பார்க்கவேயில்லை. ற்‌ ல்‌ ்‌ டட ன்‌ 
இரங்ககாதன்‌ :--உங்களைச்‌ சேர்க்‌ தவர்‌ யாரும்‌ வலில்ஸ்யே' த 
ஷண்முககாதன்‌ : ..இடையாது. வட்ல ததத ள்‌” 


இரங்ககாதன்‌ :---தங்களைச்‌ சேர்க்தவர்‌ சருக்காகொம்‌. அஸ்‌. க 
வகைக்கு வரத்‌ தெரியுமா 7 ்‌ ட்‌ 
ஷண்முககாதன்‌ : அம்‌ 7 'எல்கானயும்‌ அழைத்துப்‌ ட்‌ 
போயிருக்கியேன்‌. க்கத்‌ ச 
இரங்ககாதன்‌ :---தாங்கள்‌ இதைக்‌ கற்கத்‌ ஒர்வரிடமுச்‌ 
தெரிவிக்கா இருந்தால்‌, இக்கேள்வியே தேவையில்லை. . 
னல்‌ க்கூர்‌ கழதலக | ப அந்திம ளி 


இரங்ககா தன்‌ :--சமைய திணார்னெப்து க ்‌ றி. ஏ காயி னு ற்‌ தெ ன்‌ ்‌ 
7 ்‌ ர. 
யுமா 4 ்‌்‌ 


ஷண்முககாதன்‌ :--அவன்‌ நீண்ட நாளாக எங்கள்‌ வல்‌ . 






ஈிருப்பத்ள்‌ ? மிக ஈம்பிக்கையானவன்‌ ; ்‌ ண்ட 
| தான்‌ டு தரியும்‌. க பட்‌ 3 ட 
இரங்ககாதன்‌ :--சசி : ்‌ மற்ற சங்க இகளை நான்‌. வசதிகள்‌ ரிய. 
ரிடங்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்து கொள்கிறேன்‌. டட 
என்‌ ற. "கூறிவிட்டு, அங்குச்‌ . சுவரில்‌ வைக்கப்‌ 
ட.ருந்த மோகினி ம படத்தைப்‌ பார்த்து... 


4 12ம த்ண்‌ ஒரு பதக்‌ ஓயில்‌ ஊஞ்சல்‌ கட்டித்‌ | 


ரு உணு பல்லவ ட வறட்தர்ணைல 





சல ன்‌ ல்‌ 


று ன ன்ளலு மண்ண ஆடி. பயில்‌ கண்டு தானும்‌ 
மிகுந்த ம௫ழ்ச்9 கொண்டதைப்‌ போல்‌, வெற்றி கொண்ட 
மன்னர்களின்‌. கோட்டை மதில்‌ மீது கம்பிரமாய்ப்‌ பறந்து 
"கொண்டிருக்கும்‌. வெற்றிக்‌ கொடிகளை யொப்ப நாலா 
பக்கத்திலும்‌ ப பரவிப்‌. பறப்பதையும்‌, கச்சணியப்படாத 
- அவளுடைய மார்பை விட்டுப்‌ பிரியுவும்‌ மன மில்லாமல்‌, 
அந்தத்‌ தென்றற்‌ காற்றை அ௮தபவியா இருக்கவும்‌ மன 
பரவக்‌ அவருடைய மாச்ச்சீலை சிறிது. விலகுவதும்‌ ௦௮ 
படியும்‌ மூடுவ*மாக அசைந்துகொண்‌ டிருப்பதையும்‌, ஒரு 
பக்க கீதுள்ள ஊசற்‌ கயிற்றின்‌ உட்புறமாக ஒரு கையையும்‌, 
்‌ மற்றொரு பக்கக்துக்‌ கயிற்றின்‌ வெளிப்புறமாக ஒரு 
- கையையும்‌ அரக்கெபடியே கொடுத்துப்‌ பிடித்திருப்பதால்‌ 
- அவளுடைய ௮ழகிய காங்களில்‌ பச்சை இளகரம்புகள 
- தோன்றுவதையும்‌, எவ்வளவு உண்மையாகவும்‌ பொருத்த 
_ மாகவும்‌ இராஜாரவி வர்மா எழுதி யிருக்கிறார்‌ . ! தத இர.த்‌இன்‌ 
|  மாண்பே மாண்பு !”: என்று வேகதாக்தம்‌ பேசத்‌ தொடங்கி 
னார்‌. இவரது விளையாட்டுச்‌ செயல்‌. ஷண்முககா தனுக்கு 
மிகுந்து வெறுப்பை உண்டு பண்ணிற்று. சுமார்‌ ௮ரை மணி. 








- கேரம்‌. வசை யாவரும்‌ ஒன்றுகூடப்‌ பேசாமல்‌ மெளனமாக 
_ விருக்துனர்‌. பிறகு இசங்ககாதன்‌, வண்முகராதனை கோக்க 
கனவு. -கிலையிலிருக்து விழித்தவர்‌ போல்‌, *வைரமாலை 
- இருடப்பட்ட. நாளில்‌. நீங்கள்‌ எங்கேயாவது போவதாகக்‌ 


அரமானித்‌ கறுக்க ச? என்று கேட்டாரா. 





டு 
ஷம்‌ 


20 ப 7 ்‌ ப 0 14 
ம்‌ ப அசத்த ச 228 ட கட்ச) 
ரகப்‌ க ம்‌ ரி 3 1 ப இ ப்ச்‌27 52ல்‌ 


118- 








ஷண்முகநாதன்‌ ; ம்‌ ) நானும்‌, என அ ஈண்பர்‌. ண்ட்‌ 
சாமிச்‌ தேவனும்‌ *: மனோகான்‌ ?? நாடகம்‌. பார்க்கும்‌. 
பொருட்டுப்‌ போவதாக எண்ணி யிருக்தோம்‌. கவ்‌ 
சமயம்‌ என்னை அ௮ழைப்பதாகக்‌ கூறியிருந்த . அவர்‌. 
அன்று மாலை வரையில்‌ வரவே யில்லை. - எனக்குக்‌ ப 
இட்சென்று இர்தக கவலை யுண்டாகி விட்ட படி.யால்‌ ர 
தான்‌ டு அதைக்‌ கருத வில்லை---என்றுன்‌... ப 


இதைக்‌ கேட்ட இரக்கராதன்‌; அதைக்‌ ன ன்ளில்‌? 
காதவர்‌ போல்‌ ஏதோ அழ்ந்த சிந்தனையி லிருந்தார்‌... ்‌ 
வெளியில்‌ உலவிக்‌ கொண்டிருக்க பொன்னுசாமித்‌ ரதம்‌ ல்‌ ்‌ 
இரங்கரநகாதனை நோக்கு, :* இது வெளி க ட்தொட்வகா. ட ர ] 
இறிர்களா 2” என்று கேட்டார்‌. 1) 6 ய 

இரங்ககாதன்‌ :--இது பெரிய ம்மா ன கனத டன என்னாத்‌ 

கூ.டியவரையிற்‌ கவனித்துச்‌ தோன்றுவதைச்‌ ன சொல்று 

- இறேன்‌. 
பொன்னுசாமித்‌ தேவர்‌:--ஏதேனும்‌  காாாமிழக்கிக்தள 


இரங்ககாதன்‌ :-- செட்டியார்‌ சொன்ன இலிருக்து ஏழு சங்கத . 
கள்‌ கோன்றுகின்‌ றன. அவைகளை வட்டம்‌ 
சோதித்துத்‌ தெளியவேண்டும்‌. 
போ. தேவர்‌ :--யாரையாவது சந்தே௫க்கிறிர்களா ? 


இரங்ககாதன்‌ :--என்னிடத்தில்கான்‌ எனக்குச்‌ க 

பொ. தேவர்‌ : '-- எவ்விதம்‌ ? ப ட்ட ல 

இரங்ககாதன்‌ : .. இவ்வளவு விரைவில்‌ முடிவிற்கு தடை. 
இயலுமா என்பதுதான்‌. . - ஏனெனின்‌, ப்ட்‌ அக்‌. 


ட்டன 


ள்‌ வேண்டும்‌ போலும்‌! 0 பக்க ற. ்‌ 








77% 


'இக்சான்‌. சும்‌. ல்‌  .. பர ரண்தன்‌ சன்று என்‌ 


டன்‌ முழுப்‌. லட பய்‌ போட்டு பல்லடம்‌ செய்ய 
. வேண்டும்‌. 2 ்‌ 
- ஷண்முகமாதன்‌. டடநான்‌. விரைவில்‌ மறுபடியும்‌ தங்களைப்‌ 
பார்த்தல்‌ வேண்டும்‌. நீற்கள அவ௫யம்‌ கண்டுபிடி தத 
-. விடுவிர்களென்‌ த ட்டு ஈம்பிக்கை யுண்டாகி 
- விட்ட௮; டர்‌ ல்ல ப 
- இரங்களாதன்‌. '--கான்‌ என்ன வலம்‌ சீ கருவருட்‌ 
செயல்‌ 


ஆண்முககாதன்‌ : ம அதுதான்‌ . பொதுவாயிற்றே; வேப்‌ 
- பேரிச்‌ * செல்வராஜ முதலியாரின்‌ கொலையைக்‌ கண்டு 
தர்‌ தங்கட்கு இஃதொரு பெரிய காரியமா? நீங்கள்‌ 
முடியாதென்றால்‌ வேறு யாரை ஈம்புவது 7 பட்ட 
ர ரககாதன்‌- இன்னும்‌ ல நாட்களில்‌ முடிவு சொல்லு 

றன்‌. நீங்கள்‌ மாத்திரம்‌ சறிதுங்‌ கலக்கமில்லாமல்‌ 
--: தைரியமா யிருங்கள்‌. எந்தவிதத்திலும்‌ ஈகையைக்‌ 

.... தங்களிடம்‌ ஒப்பித்துவிடுகிறேன்‌. 

- ஷண்முககாதன்‌ . இவ்வளவு சொன்னதே. போதும்‌ / ஒரு 
சங்கஇ மறந்‌ அவிட்டேன்‌. சற்று கேசத்‌ இற்குமுன்‌ 
சுந்சரேசன்‌ செட்டியார்‌ இங்கு வந்து ணவ 
பேசிக்கொண்‌ டிருந்தார்‌. ் 


.. இரங்ககாதன்‌ : அப்பொழு. என்ன கூறினார்‌ 2 | 
, ஷண்முகநாதன்‌ : என்‌ உடம்பின்‌ நிலை தெரிகு தவரசதலின்‌, (4 


ட்‌ ம. கடுமையாக வொன்றும்‌ கூறவில்ல்‌. தல்போகற. 








* இர்தூலாசரியரால்‌. எழுதப்பட்ட “ காந்திமதி ?? என்‌, 
- ஈவரஸர்‌. ததும்பும்‌ ஈற்றமிழ்ச்‌ கதையை வாங்டுப்‌ படிகீக. வேண்டு 
அரம்‌. விலை ரூபா 2. இடைக்கு மிடம்‌ : 


- சன்மார்க்க ல. 'மேலைச்சிவபுரி, (மணப்பாரை வமி) 


ர்‌ 





கதித்த த தது நோய்‌ னில்‌ ததக கக்கல்‌, 


சிந்தனை செய்யவேண்டா. மென்றும்‌ சாக்தமாகக்‌ 


கூறிச்‌ சென்றார்‌. ப மம அறத்து அதல ு 


இரங்கநாதன்‌ சரி; அதுதான்‌ முறை-- ரர ல்‌ 


என்று கூறிவிட்டுத்‌ கோவிந்‌ தசாமி பின்தவை கோக்‌ச) ர்‌ 
இனி நாம்‌ போவோம்‌”. என்ளுர்‌. ௨. டனே . இருவரும்‌ ்‌ 
விடை பெற்றுக்கொண்டு இசங்ககாதனுடைய விட்டை 
தோகூப்‌ புறப்பட்டனர்‌. வண்டியிற்‌ போகும்போது இரு... 
வரும்‌ சிறிதுகோம்‌ மெளனமாக விருக்தனர்‌. பிறகு; இரங்க . ல்‌ 
நாதன்‌, கோவிர்கசாமி பிள்சாயை நோக்கு, ₹ தங்கட்சுத்‌ ்‌ ட்‌ 


தெரிக்தவரையில்‌, செட்டியார்‌ ஏதேனுங்‌ குடிவகை. த 


யோகிப்பது உண்டோ 2” என்று வின விஞார்‌.. 


கோவிந்தசாமி பிள்ளை எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. இருக்க. ர்‌ 


லாம்‌.” 


இரங்ககாதன்‌ :--என்‌ கருத்தும்‌ அதுதான்‌. இழத ம்‌ 
சங்கதிகளில்‌ எல்லாம்‌ உறுஇ தெரிர்‌அகொள்ளுதல்‌ க 
நலம்‌. பாபம்‌. செட்டியார்‌ மிகுந்த துன்பத்தி லகுப்‌. 
பட்டுக்கொண்டு தவிக்கிறார்‌ ! அதினின்று ௮வரைத்‌ க்‌ 
... தப்புவிப்பது தெய்வப்‌ பியத்தனமென்றே. குருது ன்‌ 
படு இறேன்‌. சரி; ர்க டட ப்பா தேவரைப்‌ ப 


்‌ பாது கருதுஇறீர்‌ 2 
கோவிந்தசாமி :--எனக்குத்‌ தெரிக்தவமையில்‌ வர்‌ கல்‌. 


ட 


ஆ 


-லொழுக்கம்‌ உடையவர்தான்‌ ; சடன்‌ ககாமமிருப்ப.. ்‌ 


தாய்ச்‌ சொன்னீர்களே ? 


பலுச்க்க்ளர்‌ ப ரவ்ல்கல்‌ அரக வன்க ட ்‌ 










ட்‌ ப ப நட்‌ ல்‌ 10 வடட ம்‌. 
- வைரமாலையின்‌ மர்மம்‌. 121 
..... கூடும்‌ ட ம்ம சக்தரேசன்‌ செட்டியாைம்‌ கிசாரித்‌ 
ட. ந்‌ தல்‌. வேண்டும்‌." ப ்‌ | ப 
கோவிந்தசாமி '- சுக்தரேசன்‌ இட்டான்‌ / 


்‌ -இரங்ககாதன்‌ . ஆம்‌? அதனால்‌ எம.தனும்‌. புலப்படலாம்‌. 





கோவிந்தசாமி: திருடன்‌ வண்டியில்‌ தான்‌ வர்‌ இருப்பானோ? ப 





பதமாகக்‌ இல்லாவிட்டால்‌, வண்‌ முககாதன்‌ செட்டி 
்‌ யார்‌ மொழித்தபடி அந்த அறையிலும்‌, கூடத்திலும்‌ 
. ஒளிக்துகொள்ள. இடம்‌ இல்லாதிருந்தால்‌, இருடன்‌. 
- வெளியிலிருக்கே வக்‌இருக்க வேண்டும்‌. வெளியி 
லிருந்து. அக்தானாலில்‌ கால்‌ சுவடு இருக்கவேண்டும்‌. 
திருட வந்தவன்‌ காலைக்‌ கழுவிக்கொண்டு வந்‌இருக்க 
_ மாட்டான்‌. அடிச்சுவடு இல்லையென்றல்லவா செட்டி 
யார்‌ 'கூறுகிறுர்‌ ; அகவே, வந்தவன்‌ வண்டியில்கான்‌ 
- வந்து கப்‌ ட்டம்‌ ண்ண்டு என்‌ தீர்மானம்‌. 


கோவிந்தசாமி : ஆம்‌; அது சரிதான்‌. 


- இரங்ககாதன்‌ :- அஃதொன்று ; ்‌ இரண்டாவது, ௮ த்‌ 
்‌..... மணிச்‌ சப்தம்‌. அட்‌ முக்கியமான. மணி 
7 ்‌ யன்‌ அடிக்கவேண்டும்‌ £ ச்‌. ட்‌ தன்‌ சாமர்த்தி 
..... யத்தைக்‌ காட்ட வக்தானோ 2 அல்லது றற னை ர 

த இருந்தவன்‌ இருட்டைக்‌ தடுக்க அடி.த்தானோ 2 அல்‌ 

_.... லு. தற்செயலாய்‌. அடிக்கப்பட்டதோ 2. போகப்‌ 


ப டடகப்‌ பார்ப்போம்‌-- 


த்த ம மேலும்‌ கூறுவதற்குள்‌ வண்டி விட்டின்ருன்‌ 
ரத்தம்‌ இருவருங்‌ ழே யிறங்கெர்‌. கோவிந்த 
சாமி பிள்ளை, விடை. ட ப்நமர்தந்த்‌ செக்கற்பட்டுக்குச்‌ 


அண்டும்‌ 


ச, ந்‌ 











த்‌ 
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*ி ்‌ 443 ( 


எவ வத்‌ ர] எண்ம, க ல்‌ 2. 


்‌ இத்லோ காமத்‌ தியற்கை. க க த 


ஸடவுள்‌ மனி தர்கட்கு ஏசாளமான (பொருள்ற்து 
கொடுத த, அவாகள்‌ மூளையைப்‌ பதிலுக்கு வாகக்‌. 
கொள்கிருர்‌ என்பதை காம்‌ உலகாதுபவத்‌்தஇத்‌. பார்த்திருக்‌ 
இரோம்‌. இக்காலத்தில்‌ படிப்பும்‌ இல்லாமல்‌, அறிவும்‌ 
இல்லாமல்‌ பணத்தை மாத்திரம்‌ வைக்துக்கொண்டு அட்ட 
கா௪ஞ்‌ செய்யும்‌ சல பது ட பக்கம்‌ செயல்கள்‌ ளர்‌ 
யிருக்கின்றனவோ, னக கதன்‌ ஷண்முகராதனுடைய 
செயல்களும்‌ இருந்தன. ௮ஃதாவஅ : தன்னுடைய பணத்‌. ச 
இன்‌ உதவியினால்‌ செல்வச்‌ .செருக்கினால்‌-எத்தனை பெண்‌. 
களைக்‌ கற்பழிக்க முடியுமோ, அத்தனை பெண்களைக்‌ கற்‌. 
பழித்தான்‌ ! எவ்வளவு தூரம்‌ மதுபானங்களை அருந்த. | 
முடியுமோ, அவ்வளது தூரம்‌ அருந்தி இன்புற்றான்‌ 7... 
சூதாட்டத்இல்‌ லழல்‌ தூரம்‌ தன்‌ .கால்த்தைச்‌ செலவு 
செய்ய முடியுமோ, அவ்வளவு தூசம்‌ செலவு செய்து 
கணக்கற்ற பணத்தை யிமக்கான்‌ 1 இவ்விதம்‌ காமமும்‌, ்‌ 
சூதும்‌, கூடியும்‌ அவன்‌ வாழ்காளைப்‌ பாழ்காளாகச்‌ செய்த 
வந்தன. இவவளவு தான்‌ அவன்‌ ரணம்‌: 


க 


பெத்ற இம்மைப்‌ பயன்‌--.மறுமைப்‌ பயன்‌ வேறு இருக்‌. 
கின்ற து 7 அதைப்பற்றி நாம்‌ சொல்வானேன்‌ 7. கடவுள்‌, ட 





மனி தனுடைய ஈக்கு சுகக்‌ அுக்காகவும்‌. ! ௫ க்‌, த. ட்‌ 
உலகத்தைக்‌ தோற்‌ றுவித்‌ த்தர... விரிர்த நீல. வானத்தின்‌ ்‌்‌. 
நடுவே, சிறந்த தண்கட்டா! ன்னைப்‌ டை. ்‌ 


வணக்க கடச பால்‌, : 








படம்‌ 
படம்‌ 


தைக்‌ கண்ணுறும்‌. பந்தும்‌. ப மரங்களும்‌, கடினம்‌... 
நிறைந்து. வானளவோங்கஇ நிமிரக்திருக்கும்‌ மலையினை கோக்‌ 
. கும்போதும்‌. அக்கடவுளின்‌. பேசாற்றலும்‌, பெருங்‌ று, 


. இறனும்‌ "தெள்ளிஇற்‌ புலப்படுசன்‌றனவன்றோ 2 அவர்‌ 
ல்‌ இவைகளிலெல்லாம்‌ - 'வ௫க்கின்றா சென்பதும்‌, அவருடைய 


்‌ இயற்கை விளக்கம்‌ இவைகளி லெல்லாம்‌ பிரதி பலிக்கின்றன 
. என்பதிலும்‌ யாத தடை? கடவுள்‌ இவைகளை யெல்லாம்‌ 


்‌ மனிதனுடைய நன்மைக்காகவும்‌, சுகத்திற்காகவுமே உண்‌ 


டாக்கி யிருக்கிறார்‌ / ஆனால்‌, மனிதா அ ர்கள்‌ மூடா 
ு களா யிருக்கிருர்கள்‌ 7 ஆதலால்‌, அவர்கள்‌ கடவுளைக்‌ காட்டி 
௮ம்‌ சம்மையே மேலெனக்‌ கருதிச்‌ சேழி௫ன்றனர்‌ : ! புகழ்‌, 
. செல்வம்‌, ௮ இகாசம்‌, கெளசவம்‌. முதலிய இறந்த பட்டின : 


களை யடைய இசண்டு வழிகள்‌ உண்டு; ஒன்று அறநெறி £ 


ச அவ க்ட்ஸட்‌ 


குறுயெதாகையால்‌. ஈரகத்திற்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்க்க 


. மற்றொன்று. மறகெறி. அறநெறி, சிறிது நீண்டதாயும்‌, 


நிறைவாயும்‌ உள்ள காகையால்‌, மனிதர்களை அந்த ககரங 


.களிற்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்க்க வல்லதாயும்‌, மறநெறி, 


வல்லதாயும்‌ இலங்குகின்றன. சின்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ இிற்றறி 


வுடைய மனிதர்கள்‌: இந்த உண்மையை . உணராமல்‌, 


- பொருளையும்‌, புகழையும்‌, அதிகாரத்தையும்‌, செல்வாக்கை 


இகோ! காமத்‌ தியற்கை! வடட ண 


யும்‌. நியாயமான வழிகளில்‌ அடைய முயல்வகைக்‌ காட்டி. . 


_ லும்‌, அகியாயமான வழிகளில்‌ சென்று அடைய முயலுதல்‌ 
்‌ எளிது என்றும்‌, விளைவில்‌ நிறைவேற மென்றும்‌ கருது 
.. இருர்கள்‌ / ஆனால்‌, தாங்கள்‌ செல்லும்‌ அதர்மநெதி, அந்த 
ட்‌ கஈரல்களிற்‌ கொண்டுபோய்‌ விடாதென்பதையும்‌, ஒருகால்‌ 
. விட்டாலும்‌. அந்த. ஈகசங்கள்‌. தங்களை யேற்றுக்கொள்ள௱. 
- தென்பதையும்‌, அவர்கள்‌. உணர்கின்றார்களில்லை. ஒரு இருட 
்‌்‌ க்குக்‌ களவாடியும்‌, வழிப்பறி. செய்தும்‌ இசட்டிய செல்‌... 
வன்‌ யாய இட்ட ரகா க்‌ பொருளையோ. பல 


௮ 
நிற்‌ 


ட] பல 7 
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120. . ஒண்முககாதன்‌.. 


ப பக ட்ப ்‌ 
அடழ்க்ளதத்கி கொடுப்பதில்லை ;. - ஒருவ னுக்குப்‌. பண்டக. 
மனத்தால்‌ ௮டைந்த இன்பம்‌, உண்மைக்‌ சலக்கு. 
கும்‌ இல்லா ஞுடன்‌ ௮ நபவிக்கும்‌ சுக;த்தைக்‌ காட்‌ டி னும்‌ ்‌்‌ 
இறந்ததாக விருப்பதில்லை ; மத்களைத்‌ அன்புஅத்தி வர்க்‌ 


சநடைய பொருளினால்‌ உன்னதமான அணண்பற்ற்க்பு அப 


விலையேறப்பெற்ற சம்மாசன த்தையும்‌ ஏற்படுத்திக்கொண்டு : 
வாழும்‌ ஒரு ௮.சசனுக்கு எட்டுணையும்‌ நிம்மதியான . சுகம்‌. ர: 
கிடைப்பதில்லை. சலா, தங்களைத்‌ தாங்களே பெரிய அதிக. 
சாகப்‌ பாவித்துக்கொண்டு, *அறகெறிக்கு இது காலமன்று?? 
என:|[மிக வெளிதாகக்‌ கூறிவிடுக௫ுர்கள்‌ / கல்ல காரியத்‌... 
இற்கு இந்த வுலகத்தில்‌ இந்தப்‌ பிறப்பில்‌ பலன்‌ ஏற்படா. .. 
விட்டால்‌, எப்போதுமே. யேற்படாசெனக்‌ கூறுதல்‌ அறி ஸ்‌. 
யாமையின்‌ பாலதாகும்‌ ! அதே மாதிரி கொடிய குற்றவாளி | 
யொருவன்‌, இந்த உலகத்தில்‌ தண்டனை ,யடையாமல்‌ 
தப்பி தீதுக்‌ கொண்டால்‌, பிறகு அ/வ னுக்கு பிர்னால்‌ அம்‌. ப்‌ 
தண்டனை. யில்லையென்று நினைப்பது சவறேயாகும்‌. ... 
மனிதன்‌ செய்கின்ற ஒவ்வொரு காரியமும்‌--அந்தக்‌ காரியம்‌ 
நல்லதா யிருப்பினுஞ்‌ சரியே; கெட்டதா . யிருப்பினுஞ்‌ 
சரியே-- இந்த உலகத்திலோ, அல்லது வேறு க்‌ 
இந்தப்‌ பிறப்பிலோ, அல்லது வேறு பிறப்பிலோ மிக. 
விசைவாகவோ, அல்ல மிக மெஅவாகவோ, ஒரு பலனை 
அளிக்காமற்‌ போகாது. மனிதன்‌ செய்கன்ற எ.த்தகைய 
செயலும்‌ வீண்போவதில்லை 2! இவ்வண்மையை உணசாமல்‌ 
₹ கண்டதே காட்சி; கொண்டதே கோலம்‌? என கிளைத்த. ்‌ 
மனம்போனபடி ட்டா மனிதர்கள்‌ எவவளவு. அறி 
_ வீனசா யிருத்தல்வேண்டும்‌ 2 நமது ஷண்ருகநாதன்‌; செல்‌ 
வம்‌ மாத்திசம்‌ இருர்‌அவிட்டால்‌, சுகமாயிருக்கக்‌ _ கூடு 
மென்று தன்‌ ௮றியரமையாற்‌ கருதினான்‌ ; ? கடவுள்‌, ஏராள 
மான ட அட்ஸ்‌ த்‌ - அதனான்‌ 









12% 





்‌ - ஆனல்‌, அவன்‌ ல்‌ 
ன முறை. படை பவக்ளரில்‌ உபயோகித்து. 








பத்‌ (3௮ 


இன்புற்றான்‌ ! அவன்‌ தன்னுடைய செல்வத்சைக்கொண்டு 
ஏதாவ ஒரு நல்ல 'காரியஞ்‌ செய்தானா ? இல்லை ! குலமாக 
ருடைய கன்‌ யழித்‌அ,. அவர்களுடைய இல்லற. வாழ்க்‌ 
கையைக்‌ * கெடுப்பதற்கும்‌, விலைமாசர்கட்குப்‌. பெரும்‌. 
பொருளைக்‌. கொடுத்து. அவர்களைக்‌ கூற்றினுங்‌ கொடிய: 
'பெண்பேய்க . ளாக்குவதற்கும்‌, குடிகாசரையும்‌, சூதாடி. 

களையும்‌ ஹி தஇிகப்படுத்‌துவதற்கும்‌ அவன்‌ செல்வம்‌ பயன்‌. 
பே த தவிர வே றில்லை / ு "கோடிக்கணக்கான ஏமை 





. எளியவர்கள்‌ 'சோற்‌ அக்கம்‌. தணிக்கும்‌ வழியில்லாமற்‌ 
- கஷ்டப்பலெறார்களே ; ்‌ அவர்கட்கு. ஏசாவது உதவி செய்‌ 
்‌்‌ கானா £ ஏழைப்‌ பிள்ளைகள்‌ படிப்பதற்கு ஒரு கலாசாலையை: 
தி அவினனு * அ றச்சாலை, வைத்யசாலை முதலிய: உபயேச௪: 
முள்ள தருமம்‌ ஏதாவது செய்தானா 7 இல்லை / இக்த வுலகத. 
- தில்‌ அவனிடமிருந்த பெருஞ்‌ செல்வத்தைக்கொண்டு. 
்‌ னன்‌ செய்த அதருமச்‌ செயல்கள்‌ எண்ணிலடங்கா 7 


ர்மிய அத்னத படத 


பென்னை முழுவ அம்‌, இன்று கருணாகர்த நாடகக்‌ 
்‌ கொட்டகையில்‌ “ கோவலன்‌ சரித்திரம்‌ ?? மிகுந்த விமரிசை 
யாக நட த்தப்படும்‌ சண்ட பேச்சாகவே யிருக்சது. மாதவி 
்‌ யாக வந்து ஈடிக்கப்போகும்‌ கமலவேணி யென்ற பெண்‌: 
படட எப்படி. மிருப்பாளோ, ௮வள்‌ அழகு எத்தகை 
. யதோ 7 என்று ஜனங்கள்‌ எண்ணி யெண்ணி ம௫ம்ச்தனர்‌.. 
ன்று. காலை எட்டு மணிக்கே ப்‌ ழ்க்கண்டவாறு. அச்சடிக்கப்‌ 
டட விளம்பரங்கள்‌ ஆயிசக்கணக்காகத்‌ பவா முழுவதும்‌ 
8 மல்கம்‌. பரன்‌ னை 





7௦6 


"இன்றிவு 1 


நாடகப்பிரிய நண்பர்களின்‌ பாக்கம்‌! 


தா 


கோவலன்‌ ச ரித்தரம்‌. ்‌ 


இன்றிசவு ஒன்பஅமணி முதல்‌ மேற்கண்ட ௪ /ஆதிசம்‌ 
நட த்தப்படும்‌. தாசி மாதவியாக வந்து நடிக்கும்‌ .. கோகர்‌ ட 
ஜான்‌ சங்கீத கானலோல ஸ்ரீமதி கமலவேணி என்ற பெண்‌ 
மணியின்‌ அபாச திறமைவாய்ந்த நடிப்பு அவசியம்‌ பார்க்கத்‌. 
தக்கது. டிக்கட்டுக்கு. முந்திக்கொள்ளுதல்‌ நலம்‌; _பிக்தி. ன 
னால்‌ இடங்கிடைப்ப தரி. பிறகு எம்மீது குறை ணத | 


கூடாதது. 


ஆ நாராயண காயு, 1. ஆனந்த ப ரணபம்வ 
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அட அறிவி சோப்சைட்டா. ஸ்டேஜ்‌ மானேஜர்‌. 


அன்று மாலை ஏழு மணி யிருக்கலாம்‌. கருணாகந்த ட்‌ 
நாடகக்‌ கொட்டகையில்‌ எள்‌ விழ இடமில்லை. ஜனங்கள்‌ 
கணக்கின்றிக கூடி விட்டனர்‌. கொட்டகையின்‌ உட்பக்கம்‌ 
முழுவதும்‌ இசைச்சலும்‌, கு.தாகலமுமே காணப்பட்டன. .. 
மண்‌, பெண்‌, பொன்‌ என்ற மூவாசைப்‌ பேய்கள்‌ முற்றிலும்‌ ்‌ 
வெறிகொண்டு, கோபம்‌, மோகம்‌, உலோபம்‌, மதம்‌. 
சண்டை, பொருமை, நட்பு, அயம்‌, தரித்திசம்‌ முதலிய 
பலவகைப்பட்ட அர்க்குணங்களோடு. நடனஞ்‌ செய்யும்‌ 
நாடக மேடையாகய இவ்‌ வெளியுலகத்திற்கு மாருக, அந்த 
நாடகக்‌ மும்ப்லாகய்‌ இரிய உலகம்‌ மகிழ்ச்சியே வக. 
தாகக்‌ காணப்பட்டது. மிகவும்‌ விசாலமான அக்‌ கூடத்‌. 
இல்‌ எங்கும்‌ விண்மீன்களைப்போன்று, ₹சாம்‌ 5 சமமாகச்‌ 


“தொங்யெ சிறிய மின்சார சக்க ச தண்‌ கொடிக்‌. 


ட்ட, 









ட | 


ப - இதவோ காமத்‌ த்‌ தியற்கை. வ 


ரகாகனான்‌, ரப்‌. பல ரவ படைப்‌ கடு தாசி ்‌ 
ளால்‌ அழகாகச்‌ இ 'த்‌.இரிக்கப்பட்ட தோரணங்களும்‌, பூக்‌. 
னல்‌, வானவிற்கே ளா, - இந்திரன்‌ சபையோ, அல்ல த கக்‌. 

தருவர்‌ உலகத்தில்‌ மன்மதனும்‌, இசதயும்‌ கொலுவிருக்கும்‌ 
கடம்‌. எனத்‌. தோன்றிக்‌. காண்போர்‌ மனதையும்‌, 
கண்களையும்‌. கவர்க்தன. 'ஆயிசக்‌ கணக்காக வரிசை வரிசை 


1. /சப்பப்பட்ட பந்தி ட ட பனன்பு தட. ன்ஸ்‌ 













த நாடகம்‌ பார்க்கும்‌  பொருட்ப்‌. புது 
ம்‌ யணிந்த. பல பெண்மணிகள்‌, தங்கள்‌ கணவ 


ம 
்‌ 
டி 


 சொன்றினி 6! 
பத லட அத்தது பத்து 


பவ 





ன. ரணம்‌ வருவபோன்‌ ௮ம்‌, மயிலின்‌ ரத்னம்‌. 
எத்தின மிஸிரவ்வானின்‌ மின்னின மிடைவபோன்றுர்‌, 
- தேனினம்‌ பம்பியார்ப்பச்‌ லம்பினம்‌ புலம்பவெங்கும்‌ 
பூனை கூர்தன்மாதர்‌ பொம்மெனப்‌ புகுர்துமொய்த்தார்‌ '” 
.. இசாவ்பகர்ப்‌ பட்பம்‌ பெற்றவர்களும்‌, திவான்பகதூர்ப்‌ 
்‌ பட்டம்‌ "பெற்றவர்களும்‌, வக்கீல்களும்‌, பெரிய ௮ இகாரி 
்‌ களும்‌; அலங்காசப்‌ மயன்‌, காமவிடர்களும்‌, -இசாப்‌ 
_பட்டினித்‌ இரலிய முடையவர்களும்‌, கை கவரும்‌ 
இன்ப வடிவுபெற்ற பெண்டிரும்‌, ஆடவர்களும்‌, சிரிக்க 
| - முகமும்‌, இனிக்க சொற்களுமாகக்‌ காணப்பட்டு இன்ப 
வெள்ளத்தில்‌ மித்‌ அுகொண்‌ டிருந்தனர்‌. அனால்‌, அத்த 
வெளி. மயக்கமான கூட்டத்தில்‌ நுழைந்து, அவர்கள தூ 
- அந்தசங்க. மனோ நிலையை ஆராயப்‌ புகுந்தால்‌, அங்கு 
்‌ உண்மையான. மஇழ்ச்சியும்‌, திருப்தியும்‌, சாந்தமான 
- அமைதியும்‌, இருக்கக்‌ காண்பது மாத்தும்‌ சந்தேகம்‌... 
தரங்கள்‌ ்‌ உண்மையில்‌ - பரம. - ஏழைகளாக அறுக்க று 
்‌ ப மென்பதை க்க ன்ன. ப ராழ்த்‌ பெரிய முதலாளிகள்‌ 
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தப்‌ 1 பது ஒண்முககாதன்‌. 





என்ற எண்ணத்தைப்‌ பிறர்‌. தத்‌ உண்டாக்கும்‌. 
பொருட்டு ஜரிகை வேஷ்டிகளும்‌, பட்டுச்‌ சட்டைகளும்‌, - 
பெரிய சலைப்பாசைகளும்‌ அணிந்திருந்தார்‌. பலர்‌ , 7 மிகக்‌. 
கொடிய பொருமையும்‌, கவலையும்‌. கொண்ட தங்கள 
மனதை வெளியிற்‌ காட்டாமல்‌ மறைக்கும்‌. பொருட்டுப்‌. 
புன்னகை புரிந்தார்‌ பலர்‌ ; மல்லிகை, உசோஜா, முதலிய. 
மலர்களும்‌, வைர அணிகளும்‌ நிறைந்த தலைகளுள்‌ 
பித்தமும்‌, பேதமையும்‌, ளட தறன உ. வெறியும்‌ - 
நிறைந்திருக்கப்‌ பெற்றவர்‌ எ எண்ணிலர்‌. 2 வேறு பலரிடத்தில்‌ . ட 
விலை மதிப்பற்ற பதக்கங்களும்‌, முத்து மாலைகளும்‌, ட க்்‌ ்‌ 
_ கரங்களும்‌ அழகு செய்த நெஞ்சினுள்‌, பல வகைப்பட்ட 
மோக விகாரங்கருநம்‌, சஇயொலோஜனைகளும்‌ கொர்தளி சகு 
கொண்டிருக்கன. புது நாகரீகத்தில்‌ மூழ்கெ பலா, வசன 
முகங்களில்‌ வெண்மையான மாவை (1106 ளே) அழ... 
_ காகப்‌ பூசி மினுக்கேற்றிக்‌, பட்ட ஸ்ப்வத்‌ கண்கட்கு கருக்க ்‌ 
யமாந்‌தருக்தனர்‌. ரத ன்‌ 
முதல்‌ வரிசையிலிருந்த பயில்‌ 1) பெருத்த. ட்‌ 
பிரபுக்களும்‌, அசதேக வாலிபாகளும்‌ நிறைந்து. கம்பீசமாக 
உட்கார்ந்திருந்தனர்‌. அவர்களின்‌ நடுவண்‌ ஈமது ஷண்முக 
சாதனும்‌, பொன்னுசாமித்‌ தேவரும்‌ அமர்ந்‌்இருக்தனர்‌. 
அவர்கள்‌ வசாவிட்டால்‌, நாடகம்‌ கிறப்புறுதல்‌ எப்படி4 
அச்சில்லாமல்‌ தேசோடு தில்‌ 'இயலாதன்றோ ? க்குக்‌... 
கூடியுள்ள ஜனங்கள்‌ வருவதற்கு ஒரு மணி. கேசம்‌. மூன்‌. 
னேயே நமது ஈண்பா்கள்‌ வர்‌ ஐவிட்டனர்‌. உட்புறத்‌ த்தல்‌. 
நிற்கவும்‌ இடம்‌ இல்லை. யென்ப தெரிந்தும்‌, டக்க 
மேன்மேலும்‌ பணத்தை வாங்கிக்கொண்டு, ஜனங்களை 
உள்ளே தள்ளிக்கொண்டேயிருந்தனர்‌.. ஆகையால்‌, எலி. ல்‌ 
ழைய இடமில்லாத 'மூலைமுடுக்குகளிலெல்லாம்‌. ஜனங்கள்‌ 
அடங்கி யொடுங்கி நின்றனர்‌. ன்‌ நாடகசாணியாக 










ரி 


இதுவோ. காமத்‌: தியற்கை! ட்‌ 12%. 


்‌ ரல வியை. மாத்திரம்‌. பார்த்தாற்போது ள்‌ ெனிலு 
்‌ தலையை ட ஒட்டகம்‌ போல நீட்டிப்பாரத்துக்‌ 
கொண்டு. நின்றனர்‌. சிலருக்குக்‌ கால்‌, கைகள்‌ நசுங்கின 7 
்‌ இல பெண்டிரின்‌ கால்‌ விசல்களொடிர்து போயின. றிது 
ட்‌ தடத்த வந்த தில கிழவர்கள்‌, அவசரமாக உள்ளே 
அழையும்போது பின்னால்‌ நின்றவர்கள்‌ அவர்கள குடுமி 
்‌ யைப்பிடித்து இழுத்ததால்‌, ௮க்‌ குடுமி அவர்கள்‌ கையோடு. 
ட போய்விட்டது. பாபம்‌? வலி பொறுக்க முடியவில்லை 
ழ்‌ யானாலும்‌, இனிப்‌ பார்க்கப்போகும்‌ ஆனக்த மயமான 
நாடகத்தை நினைத்து வாய்‌ பற்பம்‌. இருந்தனர்‌. புதிதாக 
| முறுக்கேற்றி மல்லிகை மலாபோல்‌ சலவை செய்யப்பட்ட 
சட்டைகள்‌ நெருக்கடியில்‌ சக்கை சக்கையாகக்‌ இழிந்து 
கோபித்துக்கொண்டு பல இடங்கட்கும்‌ போயின. ஜரிகைக்‌ 
... தலைப்பாகைகளும்‌, மேலாடைகளும்‌ கீழே விழுந்து காலால்‌ : 
- துகைந்தன. சிகசெட்டுப்‌ புகையின்‌ மணமும்‌, ஞூச்ச 
... விடுவதன்‌ கொப்பும்‌, நெருக்கத்தினா லுண்டாகிய வியா 
வைச்‌ சேறும்‌ ஒன்றுகூடி, அ.து நரக வேகனையோ;, கொடுஞ்‌ 
. சாமோ என்ற சந்தேகத்தை யுண்டாக்கிற்று. இத்தகைய 
. விநோதங்கட்‌ இடையில்‌ கோவலன்‌ சரித்‌ திசம்‌ தொடக்க 
மாயித்று. மாசன்‌ அம்பு பாய்வதுபோல, ஒவ்வொரு ஈடிகர்‌ 
களர்‌ தோன்றி, தேவாமிர்தம்‌ போன்ற இனிய பாக்களைச்‌ 
இறர்ச இசாகங்களில்‌ இறமையுடன்‌ பாடிச்‌ சபையோமை' 
இன்பக்‌ கடலுள்‌. ஆழ்த்தினர்‌. இறுதியாகக்‌ கமலவேணி 
யென்ற பெண்ண, தாசிவேடம்‌ பூண்டு. நடிப்பதைக்‌ 
கண்ட. ஜனங்கள்‌, இறந்த. “வாய்‌. இறந்தபடி. வாயில்‌ ஈ 
நுழைந்தாற்கூட தெரியாத அவ்வளவு சரத்தையுடனும்‌, 
அடக்கமுடியாத ஆசையுடனும்‌, -கமை கடநத ரந்தத்‌ 
- அடனும்‌ கைகொட்டிச்‌ தங்கள்‌ மகிழ்ச்சியின்‌ பெருக்கைக்‌ 
எட்டின. அம்‌ மங்கை ஈல்லாள்‌, அறபா த்‌ த்தின்‌ 


5 ்‌ 


150... ஷண்முககாதன்‌ 


கேட்டு மயங்கும்‌ வண்ணம்‌ தியாகராஜ ஹ்ருதி ப்வ்ல்ல்‌ ்‌ 


பன்னீர்த்‌ துளி உதாரவது போல இன்ப சசமாகப்‌ பாடிக்‌ 


கொண்டு வந்தாள்‌. அ௮ம்மாது, பொற்‌ சரிகை விளிம்புடன்‌ 


ஒளி வீசம்‌ வெண்பட்டாடையை உடுத்துக்கொண்டும்‌, . 


வைரம்‌, வை௫ரியம்‌, பச்சை, இவப்பு முதலிய கற்கள்‌ 
இழைத்த அ௮ணிகளப்‌ புனைந்துகொண்டும்‌, கஸ்தூரியும்‌, 
புனுகும்‌ சேர்த்துக்‌ கரிய கூந்தலில்‌ தடவிக்‌ கொண்டும்‌, 
உறுப்புச்‌ இருத்தி, மயிலென ஈடந்து கிளி யெனப்‌ பே, 
மிகுந்த உல்லாசத்துடன்‌ ௮சங்கில்‌ வந்த ௮க்‌ கட்டழகி 


யைக்‌ கண்டவுடன்‌, காரிருளில்‌ மின்னல்‌ தோன்றியது 
போலிருக்த.து. சபையி லுள்ளோர்க்கு அவ்வளவுதான்‌ ப 
- தெரியும்‌! தங்கள்‌ -சித்தத்தையு மிழந்து, உணர்வையு ப 
மிழ்‌, ௮றிவையு மிழக்து சிறிது நேரம்‌ வசை ஈவசாத்திரிக்‌ 


கொலுவில்‌ வைத்த இத்திசப்‌ பதுமைகளைப்‌ போல்‌, பேச்சு 
மூச்சின்றித்‌ திகைத்‌ இருக்கனர்‌. பத்தசை மாற்றுப்‌ பசும்‌ 


. பொன்னை மூன்று புடம்‌ போட்டுப்‌ பிறகு உருக்இனால்‌, 


அசன்‌ நிறம்‌ எப்படி யிருக்கு£மோ, அதைவிட அதிகமாகக்‌ 


- கமலவேணியினுடைய நிறமும்‌, தேக காந்திய மிருந்தது. 


௮ இக கெட்டையாயு மில்லாமல்‌, குட்டையாயு மில்லாமல்‌ 


நடுக்கசமான உயச முடையவள்‌ ) ௮வஞடல்‌ அதிகமாகப்‌. 


பருத்ததன்று ) மென்மையானது மன்று ழ அவளுடைய 


வளர்ச்சிக்கும்‌, பருமனுக்குர்‌ தகுந்ததாய்‌, மற்ற ௮ங்க. 
௮மைப்புக்கட்கு ஏற்றதா யிலங்கிற்று, பச்சை மூங்கிலைப்‌ 


போல்‌, இளமையையும்‌, அடி பெருத்து நனி சிறுத்துக்‌ 


கசவு சரியாப்‌ வழவழப்பாக வுள்ள அவளுடைய புஜங்கள்‌, 
அவள்‌ அணிக்‌ திருக்க ஊதா நிறப்‌ பட்டுக்‌ கச்சுக்கு மிகுந்த ட ்‌ 
அழகைக்‌ கொடுத்தன. இன்னும்‌ அவளின்‌ ஒவ்வொரு. ட 
அங்கங்களும்‌ ௮வளணிரக்கிருந்த அணிகசட்கு அழுகை க்‌. 


த்‌ 4! 








. 1. அதுகள்‌ அ அதத்‌. பப அகத தம பப்ட தெடல்ட்ல்‌ ந பதித்த அது 
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ப தத்ம்‌ ட்‌ வி பக்‌ ௮ ை று ம இட 
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............ இதுவோ காமத்‌ தியற்கை ! 18] 
 கொடுத்தனவே. யன்றி, அவளுடைய அக்கங்கட்கு அழ 
- கைக்‌ கொடுக்கவில்லை. 24% 
: வழட.வமை தூலிற்சொல்லும்‌ வனப்பெலாம்‌ அமைத்‌ அவேதன்‌ 
ல சடிமலர்ச்‌ செங்கைவண்ணஙக்‌ கரட்டிய உருவகொல்லோ ! 
-அடுகணை வேனிலான்றன்‌ அமு அகோல்‌ தோய்த் அத்தீட்டும்‌ 
படிவமோ ! உயிரைவாட்டும்‌ பாவைதன்‌ வடி.வஈ்தானே !?? 
என்று வியக்கத்‌ தக்கதாயிருர்‌ 2.௮. அஅகாறும்‌ கூக்குரல்‌ 
செய்அுகொண்டிருக்‌ த ஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ உயிரற்‌ ற பதுமை 
. கள்‌ போலத்‌ திகைத்து, அவள்மீது சென்ற தங்கள்‌ நாட்‌ 
டத்தையும்‌, மனத்தையும்‌ தங்கள்‌ வசம்‌ த ரக சக்தி 
யற்று, பிசமிப்படைக்து, தேனில்‌ வீழ்ர்த ஈக்கள்போல, 
இன்ப வெள்ளத்திற்‌ இடந்து கசைகாண மாட்டாமல்‌ தத்‌ 
தனித்தனர்‌. அவளுக்கு வயது ப தனெட்டுக்குமே லிசா. 
உலகிலுள்ள அழகிற்‌ சிறக்க பெண்களின்‌ வனப்பை யெல்‌ 
லாம்‌. ஒன்று சேர்த்துக்‌ கடைந்தெடுத்த அமிர்த சசம்‌ 
போல, ௮வள்‌ யாவர்‌ மனதையுங்‌ கொள்ளைகொண்டாள்‌. 
இத்‌ சகசைய பெண்‌ வடிவத்தை உலகத்தில்‌ கண்‌ படைக்கப்‌ 
பட்டவன்‌ எவனுங்‌ கண்டிரா னென்பது உண்மை. உலகக்‌ 
தோன்றிய காலக்‌ தொட்டுக்‌ கோடிக்‌ கணக்கான இரதி 
்‌. சகேவிகளைப்‌ படைத்த பிசம்ம தேவனுக்கே கமலவேணி 
- பின்‌ அழகு அதுகாறுங்‌ காணாத புதுமையாக விருந்த 
தெனின்‌, மற்றையோர்க்கு ௮ஃ து எங்கனம்‌ இருந்திருக்கு 
. மென்பது கூறவேண்டாத தொன்று. அங்குக்‌ கூடியிருந்‌ 
. தோசது மனதில்‌ அதற்கு முன்‌ வதைத்துக்கொண்டிருந்த 
கவலைகளும்‌, துன்பங்களும்‌ தெய்வாம்சம்‌ பொருந்திய 
்‌ னு மின்னற்‌ கொடியின்‌ தோற்றத்தால்‌ மறைக்‌ ௮, சூரியன்‌ 
முன்‌ இருள்‌ போல வோடி யொளித்தன. காட்டிலுள்ள 
ல கன்றுகள்‌ பூமியில்‌ சால்‌ வைப்பது ௦ தரியாமல்‌ என்‌... 
ணி, ப பண்ணி கு ட அத்‌ அவ்வாறு ௮வள்‌ ர்வு 


ம்‌ டத பட பத்துத்‌. 
்‌ அத்‌ த்‌ 
்‌ 4 ச" இதத்‌ ்‌ 
ன்‌ ப்‌ ௩ 2 அதித. ச] 3 


கம்‌ ௪ இ ௮௭. இ 
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செய்தபோது அவள அற்பு தமேனி; பஞ்சினுவ்ன்‌ தோ," 
காற்றினாலானதோ என்று யைஞமுறும்படி மண்ணிலு மின்றி, 
- விண்ணிலு மின்றிப்‌ பம்பசம்‌ போல்‌ சுழன்றது. | | 


௫ 


்‌ பிடியிருக்குஞ்‌ சிறுஈடையாள்‌ ; பெருங்காம னபிடேக ப 
மூடியிருக்குங்‌ கனதனத்தாள்‌ ; மூத்திருக்குங்‌ குஹாகையாள்‌;. : 
அடியிருக்குஞ்‌ சிற்றிடையாள்‌ , சூ.துபெருங்‌ குடிலமெலாங்‌.. 
குடியிருக்கும்‌ படைவிழியாள்‌; குமரிருக்குஞ்‌ சசபோல்வாள்‌?? 

“ பாடலாழ்‌ கருங்குயிலைப்‌ பணிகொண்டாள்‌ ; பரிமளப்பூங்‌ 
காடெலாம்‌ பூங்குழலாற்‌ கைவிலைகொண் டாள்‌ ; கடல்சூழ்‌ 
காடெலாம்‌ பணிகொளவோ, காககாட்‌ டரம்பயரை 


ஆடலாம்‌ பணிகொளவோ, அ௮.ரங்கேறத்‌ தொடங்கனாள்‌?? 


அவள அ விருப்பப்படி. தொடர்ந்‌ அ சென்ற, வளைந்து: 
“கொடுத்த உடல்‌, சாமுத்திரிகா லக்ஷணத்திற்கு ஓர்‌ இம்மி' 
யும்‌ பிசகாமல்‌ பாரப்பதற்குப்‌ ப.தினாயிசங்‌ சண்கள்‌ வேண்‌ 
உய அபாசத்தோந்தமாச விரர்தது... அல்னது உடலின்‌... 
மேற்புறம்‌ மெருகு கொடுத்த தங்கத்‌ தகடாயினும்‌, தந்தத்‌ 
தகடாயினுங கொண்டு. பொருத்கப்பட்டதோ என்று 
சொல்லும்படி. கண்ணாடி. போல வழு வழுப்பாயும்‌, பள ்‌ 
'பளப்பாயும்‌ அமைத்து, காண்போர்‌ முகம்‌ ௮.இற்‌ பிசரதிபிம்‌ ம்‌ 
பித்துப்‌ பூர்ண சர்திசோகதயமோ, இனிமையும்‌, குளிர்ச்‌ ட்‌ 
இியுக்‌ ததும்பிய ௮மிர்த கலசமோ எனத்‌ தோன்றிய ௮ம்‌ ல்‌ 
மடமங்கையின்‌ தன்மை, யெவ்வாற்றானுங்‌ கூற வியலாத . 
தாகவே யிருந்த. இத்தகைய சிறப்பு வாய்ர்‌ த கமலவேணி' 
சாடக மேடையில்‌ தனக்கணை தானே யென நடித்த, ஜனம்‌ 
களின்‌ மீது மோகனாஸ்‌ இசப்‌ பிரயோகஞ் செய்து, அவர்‌. 
களது அறிவை மயக்கப்‌ பித்சசாகும்படி செய்தாள்‌. அக்தக்‌ 
“கூட்டத்திலிருந்த இழவர்‌ ழூதல்‌ சிறு குழந்தை வசையி 
லுள்ள யாவரும்‌ மண்ணில்‌ (சமை சொண்டு கிமொதி. 


ச்‌ 








இது - இதவோ. காமத்‌ ரத! ட்‌ 
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தெ 


ட்‌ ட தாங்களே அழத்‌. சறெக்தவர்களென்று அதுகாறும்‌ ட்‌ 


்‌. லகம்‌. கம்ல்வேல்கியே ப ப்ரிவி ும்‌  மேட்பட்ட இசதி 


தேவி. என்ற நினைவை, அத்தகைய மகளிர்‌ மனதிற்குள்‌ 
. ாயினுங்‌ கொள்ள நோரந்தது. முன்‌ வரிசையில்‌ உட்காரக்‌ 
.. இருந்த. ஈமது ஷண்முககாதன்‌, தேன்‌ குடித்த நரி போல 
மதி யிழந்து, காமவெறிகொண்டு எப்படியாகிலும்‌ ௮வளது 
. நட்பைப்‌ பெறவேண்டு மென்திருந்தான்‌. அவளைக்‌ கண்‌ 
டது முதல்‌ வண்முககாதன்‌, தன்னை மறந்து அவளை 'யெவ்‌ 
ம்‌ விதம்‌ பெறலா மென்ற யோஜனையிலிருக்தானன்றி, காடகத்‌ 
. தைச்‌ சிறிதும்‌ நோக்கவே யில்லை. அங்கிருந்த ஆடவ சொவ 


ட சகம்‌ அ.த்சகைய அவாக்கொண்டன சென்றே கூறு 
- வேண்டும்‌. கமலவேணியைதக்‌ தனிமையிற்‌ கண்டு 


2: பவட அவள்‌ விருப்பத்தை யறிய வேண்டு மென்ற 


எண்ணம்‌. ஷண்முகநாகனுடைய மனதிலுதித்தது. வைச 
மாலை களவு. போய்விட்டதைக்‌ குறித்துப்‌ பெருங்‌ கவலை 
- கொண்டிருந்த அவனுக்குக்‌ கமலவேணியின்‌ தரிசனம்‌.அரு 


்‌ ம்ருரீது போலிருந்தது. ஆகவே, அந்தக்‌ கவலையையும்‌ 


மறந்து, தன்‌ உடல்‌, பொருள்‌, அவி, ஆடிய மூன்றையும்‌ 
. அவள்பாற்‌ செலவிடுத்த, அம்மாது கடைப்பாளேோ; 


இடைக்கமாட்டாளோ என்று ஏக்கங்கொண்டு குரங்குசாகக்‌ | 


ட ட்க ' ஆண்டியைப்‌ போல்‌ இருக்கான்‌. பெண்ணின்‌ : 


. நினைவு அடிக்கடி மனத்தின்கண்‌ உண்டாகவே, தன்‌ 
_ இிலேசத்தை யெல்லாம்‌ மேற்றும்‌ மறந்து, சீதாதேவியின்‌ 
அழுகைக்‌ : கேட்ட இசாவணன்‌, கரன்‌, முதலியோர்‌ மடிக்‌ 
- ததாலுண்டான விசனத்தையும்‌, தன்‌ தங்கை மூக்கிழந்ததா 
-.அ௮ண்டான ௮வமானத்தையும்‌; இசாமா்‌ இலக்குமணர்களின்‌ ப 
ரப்புல்‌ தனக்குண்டான.. சாபத்தையும்‌ மறந்து, 
சையின்‌ ட டன்‌ மட்டும்‌ உட்கொண்டதாக, 





184. ஷண்முக௩ாதன்‌ ல 
'* கரனையு மறந்தான்‌ ; தங்கை மூக்னேக்‌ சடிஈ்அ நின்றான்‌ 
உரனையு மறக்தான்‌ ; உற்ற பழியையு மறந்தான்‌ ; வெற்றி 
அரனையும்‌ கொண்டகாமன்‌ அம்பினால்‌, முன்னைப்‌ பெற்ற. 
வரனையு மறர்தான்‌ ; கேட்ட மங்கையை மறச்திலாதான்‌ ?” 


என்று கம்பா கூ றியிருப்பது போலப்‌, பெண்ணாசை யென்‌ 
னும்‌ பேயாற்‌ பீடிக்கப்பட்டு, *எந்தப்‌ பொருளையும்‌. 
விலைக்கு வாங்கக்‌ கூடிய இந்தக்‌ காலத்தில்‌, பெருஞ்‌ செல்‌ 
வத்திற்‌ குரியவனாயெ நான்‌ கமலவேணியை விலைக்கு வாங்‌ 
குவதா கஷ்டம்‌ 2 என்னை ௮வள்‌ உள்ளபடியே காதலிக்கா . 
விட்டாலும்‌, என்‌ பணத்தையாவது அவள்‌ காதலிப்பா. 
ளல்லவா ? என்னுடைய பணக்தைக்‌ கருதியாவ௫ என்னைக்‌ 
காதலிப்பவள்‌ போல்‌ வெளிக்குக்‌ காட்டிக்கொள்வாளல்‌-. 
லவா ? இகைவிட உலகத்தில்‌ எனக்கு என்ன வேண்டும்‌ 7*” 
என்று பலவாறு எண்ணலானான்‌. பன்‌ 


க 


ப கோவலன்‌ சரித்இசகத்தில்‌ ஒரு காட்ச முடிரஈ்த அம்‌, ம்பத்‌: 
காட்சி தயாராகும்போது ஜனங்கள்‌ கூச்சலிடுவார்கள்‌. 
கமலவேணி திரும்பவும்‌ எப்பொழு௮ வருவாளென்று ஆவ. 

லோடு காத்‌இருப்பார்கள்‌. மற்ற நடிகர்கள்‌ தோன்றினால்‌, 
அவர்களைக்‌ இட்டி உள்ளே போகும்படி சொல்லுவார்கள்‌. 
கமலவேணி மறுபடியுந்‌ தோன்றினால்‌, முன்பு போல வெறி 
கொண்டு தலவிரித்தாடுவார்கள்‌. இவ்வாறு அப்பெண்மணி, 
கெடு சேரம்வரை திகத கூட்டி. யிருந்த ஜனங்கள்‌ யாவசை 
யும்‌ குசங்குககாப்‌ போல்‌ அட்டி, வைத்தாள்‌. கரகோஷம்‌ 
களும்‌, தலையாட்டமும்‌, ம௫ழ்ச்சியை வெளியிடும்‌ இசைச்சல்‌- 
கஞும்‌ கடைசி வசையில்‌ மிகுஇப்பட்டுக்‌ கொண்டே மிரர்‌. ல்‌. 


தன. பர ப்‌ நாடகம்‌ பக்தத்னை அட்ட  அன்சாதக்‌்‌ 





ம. ட ட்‌ ப 1) ப்‌ 
ப்ட்‌, 1 கன்ஞ் பன வடு ர்‌. ்‌ ப்‌ 


்‌ ட. ட்‌ 2 டட | | 
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ப போல்‌. ஆசவாரித்‌ தெழுர்அ, தாறு மாறாக ஒருவா்‌ மீது ஒரு 
. வர்‌. விமுக்ஆ அகைதக்த வண்ணம்‌ வெளியிற்‌ செல்லதீ 
. தொடங்கினர்‌. இலர்‌ சலசாக உள்ளே சென்றதை விட, 
யாவரும்‌ ஒசே காலத்தில்‌ வெளிப்பட முயன்றது மிகத்‌ 
... துக்கமான சங்கதியா யிருந்தது. குழந்தைகளை யிழந்தா 
.. இலா; அணிகளை யிழந்தார இலா. முடிவாகக்‌ கூறு மிடத்து, 
௫ ஒருவர்‌ சவருமல்‌ எல்லாரும்‌ தமது மனதையும்‌, உணர்ச்‌ 
்‌ சியையும்‌ கமலவேணியினிடம்‌ பறி கொடுத்துத்‌ திரும்‌. 
. புவோசாகவே யிருந்தனா ! அவர்களுள்‌, ஷண்முகநாதன்‌ 

நிலைமையே மிகப்‌ பரிதாபமா யிருந்தது / பித்தனைப்‌ போல 
நாடகக்‌ கொட்டகையின்‌ ஒரு புறத்தில்‌ கின்று கொண்டிருக்‌ 


22] 

ம அத்த பன்‌ 
ட 
கல்ல 


ட்‌ 


தான்‌. 

_ இங்கு வக்திருந்த ஜனங்களும்‌, பொன்னுசாமித்‌ 
்‌ தேவரும்‌, ஈடிகாகளும்‌ சென்று விட்டனா. ஷண்முகநாதன்‌; 
நீண்ட நேரம்‌ நின்று யோஜித்துவிட்டுப்‌ பெருஷூச்‌அ விட்டுப்‌, 
பிறகு கரவற்காசனிடம்‌ சென்று, :: கமலவேணி யென்ற 
மாது எந்த இடத்தில்‌ ஜாகை வைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
. இருள்‌ ??' என்று கேட்டான்‌. : ௮க்‌ காவற்காரன்‌, இவ 
னுடைய கோக்கக்தை யறிந்துகொண்டு பதிற்‌ கூருமல்‌ 
தலையை ஆட்டிய வண்ணம்‌ இருந்தான்‌. ஷண்முகநாதன்‌, 

தன்‌ சட்டைப்‌ பையில்‌ கையைவிட்டு ஒரு &ந்துரூபாய்‌ 
.. கோட்டை யெடுத்துக்‌ காவற்காரன்‌ கையில்‌ வைத்து ௮மழுக்‌ 
இயெ.அம்‌, ௮வன்‌ ம௫ழ்ச்சியோடு, 4 ௮நத அம்மாள்‌ வா்‌ 
்‌ பேட்டையி லிருக்கிறார்கள்‌ ” என்றான்‌. 

...... இதைக்‌ கேட்ட ஷண்முகராதன்‌, தன்‌ வண்டியி 
- லேறிக்கொண்டு *௬கண விலாச” ச்கிற்கு. வந்தான்‌. அன்‌ 
இிசவு முழுவதும்‌ அவனுக்குக்‌ தூக்கமே வசவில்லை. படுக்‌ 
கையிற்‌ படுத்துப்‌ புண்டு கொண்டி ருந்தான்‌. அவனுடைய 
்‌ அகக்‌ கண்ணுக்கு முன்‌ கமலவேணியின்‌ ௮.இசுந்தர வடிவம்‌ 


18 


த்த 





190 ஷ்ண்‌ மு. ககாதன்‌ 7: ட்ட க்‌ 


தாண்டவ மாடியபடியால்‌, ௮ம்‌ பணத்த ச? பல இன்‌ ட! 
பக்‌ கனவுகள்‌ கண்டு சொண்டிருக்தான்‌. மறுநாள்‌ அதி... 
காலையிலெழுர்து, குளித்துச்‌ சிறிது ஆகாரம்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு, புதுப்பேட்டை க்குச்‌ சென்று, கமல வேணியின்‌ 71 
மாளிகையை அணுகினான்‌. அ௮ம்மாளிகை பார்ப்பதற்கு 
அழகா யிருந்தது. அதைச்‌ சுற்றிலும்‌ ஒரு பெரிய: பூந்‌. ்‌ 
தோட்டம்‌ இருந்தது. ஒண்முகநாதன்‌ தோட்டத்தினுள்‌ 
நுழைந்து, அங்குப்‌ போடப்பட்டிருந்த நாற்காலியின்‌ மீது . 
உட்கார்ந்து யோஜித்தவண்ண மிருந்தான்‌. அப்போ௮, ட்‌ 


கமலவேணி, சிறிது தூரத்தில்‌ வருவதைக்‌ சண்டான்‌. வண்‌. . 


முககாதன்‌, அவளைப்‌ பல ஆடைகளுடன்‌ நாடகக்‌ கொட்ட 
கையில்‌--இசவில்‌--பாரத்தகைவிட, . இப்போது அவ 
பதவ முழு. உறுப்புக்களின்‌ ௮ழகையும்‌ கண்டான்‌ 7 தி 


- காணவே, ஆசை. பன்மடங்கு பெருகிற்று. அவளைக்‌ கண்‌... 


டதும்‌ ஒண்முகராதன்‌ பிசமித்து மயங்கி விட்டான்‌. சிறிது ்‌ 


சேசம்‌ வசை மாம்‌ போலிருந்தானென்பது 1 மிகையாகாது. 55 


௮ர்தோ.! பெண்களின்‌ சிறந்த ௮ழகு எத்தகையோர்‌ 
மனதையுங்‌ கரைத்துவிடச்‌ தக்ககன்றோ ? கட்டிளங்‌ காலா 
யரகிய ஷண்முகநாதன்‌, ௮வளருகிற்‌ சென்று பேசலா 


மெனக்‌ கருதினான்‌ $ ஒரு சமயம்‌ அவள்‌ மிரட்சியடைந்து 


சட்டென்று மாளிகைக்குள்‌ போய்விடுவாளோ என்று. . 


பின்‌ வாங்கினான்‌. அதற்குள்‌ அவனுக்கு வியப்பையும்‌, 


்‌ அ்ந்ததல ப தத்தக்க ஒரு சம்பவம்‌ நேர்ந்தது? 


- ௮௦தாவது : முன்‌ே ன யிருக்கும்‌ கட்டி டத்தின்‌ ஓரெ த்‌ தி. 


லிருந்து, ௮க்‌ சன்னிகையை கோரக்க ஒரு மனிதன்‌ துரி, ட 
மாய்‌ வந்துகொண் டிருந்தான்‌. ஷண்முககா தண்‌, ம்‌. ல்‌ 


- மனிதனைக்‌ கூர்ச்து கோக்யெபோது- இருஷ்ணே தவசென்று' 


புலப்பட்டது. * ஓகோ இம்‌ மனிதனும்‌ இவளைக்‌ கா.தலிக்‌ 


கடகம்‌ 27? ன்ட்‌. அ ஃபல வவர டவ்‌ சத. 





கம்பல்‌ ப வக 
3 1) ர்‌ து ்‌ 
டல்‌ ப்‌ 





ட இதனா காமத்‌ த ட. 42 
ர ர நிற்போமா? ்‌? என்ற சோதனையிட 
ட்‌ யிற்று... ஆயினும்‌, “அந்‌ ஈங்கையைக்‌ கண்டு பே௫ிவிட்‌ 
. மாயினும்‌ போவோம்‌. ்‌” என்று கருதி அவ்விடத்திலேயே 
_யிருந்தான்‌. அக்‌ வலம்‌. தன்‌. பின்னால்‌ அள்வரும்‌ : 
ட அசவங்‌ கேட்டுத்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்தாள்‌. ஒரு விகாடிக்குள்‌ 
ம அவள்‌ முகத்தில்‌ வியப்பும்‌, சந்தோலக்‌ குறியும்‌ தோன்றின. 
ப உடனே ௮ வள்‌ பாய்ந்தோடி, இருஷ்ணதேவரா்‌ மார்பின்மீது 1 
சாய்ந்து, அவருடைய ஆலிங்கன த்திற்குள்ளானாள்‌. ஷண்முக 
நாதன்‌, அவ்விடத்தைவிட்டு அப்புறம்‌ செல்லாமல்‌ இவ்‌ 
்‌்‌ விஷயங்களை வியப்புடன்‌ பார்த்‌ அக்கொண்டு நின்றான்‌. 
இல கிமிடங்கட்குப்‌ பிறகு ௮க்‌ கன்னிகையும்‌, இருஷ்ண | 
ம்‌ "தேவரும்‌ மாளிகைக்குள்‌ சென்றுவிட்டனர்‌. ஷண்முக 
... காதன்‌, கொஞ்சநேரம்‌ வசை..அவ்விடத்தில்‌ நின்றுவிட்டுப்‌ - 
பிறகு மெதுவாக அம்மாளிகையின்‌. பின்பக்கத்துக்குச்‌ 
“சென்றான்‌. அங்கு வெறும்‌ வேலி. ன்‌ யிருந்த. 
்‌. வேலியோசத்தில்‌ தேக்கு, புன்னை, தேவதாரு முதலிய 
மரங்கள்‌ அடர்த்தியா யிருந்தபடியால்‌, அக்‌ கன்னிகையின்‌ 
மாளிகை. கண்ணுக்குச்‌ சிறிது மறைவாகவே ... காணப்‌ 
. பட்டது. வண்முககாகனுடைய கெஞ்சில்‌, “அடடா / 
| .இக்கன்னிகை கருஷ்ணதேவருடைய வைப்பாட்டிகளுள்‌ 
ஒருத்தியாக . விருந்கால்‌ நாம்‌ ௮டைவதெப்படி ??? என்ற 
| எண்ணம்‌ தகோன்றியம்‌, சட்டென்று திரும்பிச்‌ சிறிது 
. தூரம்‌ சென்றபோது, அங்கு எகோ பாத்திரம்‌ தேய்த்‌ 
ள்‌ தூக்கொண்டிருர்க , வேலைக்காரனை கோக்கு, : உங்கள்‌ 
. .எஜமானியை இப்பொழு௮ பார்க்க முடியுமா என்னு 
. கேட்டான்‌. ட்‌ 
ப டக வ்வதும்‌ :- முடியாத ; அவர்கள்‌ இரண்டு நிமிடத்‌. 
பக்‌ முன்புதான்‌ திருவொற்‌ இயூருக்குப்‌ போயிருக்‌ 


ப்‌ ண ப வ வத த. 
ல்‌ 8... ஐறநாாரர்பமா 
 “ :(. எக்க ்பாாக எதமா 


தச பலக்‌ த 


ட ட பதக 10௮72 1720. 12 
௫-5 ட்‌ டக்‌ 1 டதத. ச்‌ 4122 

கவ்‌ 20 அடக்‌ பத்‌ 

க சலநகல வல்‌ கப பகடு, 

ப்‌ த ்‌ 1 


188. | ள்முககாதன்‌ 


ஷண்முககாதன்‌ : ்‌-இருஷ்ணே தவருக்கும்‌, உங்கள்‌. ன்‌ ட்‌ 
னிக்கும்‌ எத்தனை நாட்களாகப்‌ பழக்கம்‌ உண்டு ட்‌ ப 
வேலைக்காரன்‌ :--ஒரு வாசமாகத்தான்‌ அவர வர்‌ துகொண்‌ 
டி.ருக்கிரார. என்றான்‌. ப ்‌] | 
ய்‌ அர்த வ உடனே திருவொத்தியூருக்குப்‌ போக 
பப்‌ அத்தர்‌ கருக்துடன்‌ வீதியில்‌ ஈடந்துகொண்‌ டிருக்கும்‌ 
போது, திருவொற்றியூருக்குப்‌ போகும்‌ ஜட்காவண்டியில்‌- 
இடமானதும்‌, விரைவிற்‌ போகக்கூடியதுமான ஒரு வண்டி 
யைச்‌ தேடிச்‌ சென்றான்‌. ௮ன்று விசேடதஇன மாகையால,.. த்‌ 
அவ வண்டிக்காரன்‌ மூன்று ரூபாய்‌ வாடகை கேட்டான்‌ * 
- அதில்‌ ஒரு பைசாக்கூடக்‌ குறைக்க முடியாதென்று கூறி 
விட்டான்‌. ஷண்முகநாகதன்‌ அதற்குச்‌ சம்மதித்து வண்டி 
யில்‌ ஏறிக்கொண்டான்‌. ஆனால்‌, அக்குதிசை மிக தனு | 
தனமானதா யிருந்தது. 


1 
டல்‌ ப 
ஆன்‌ 


்‌“ முன்னே கடிவாளம்‌ மூன்றுபோ தொட்டிமு மக்குப்‌ ட்ட. 

பின்னே யிருர்திரண்டு பேர்தள்‌ள--முன்னோக்கி 
ட ரப்‌ 

வேதம்போம்‌ வாயான்‌ விகடரா மன்குதிரை: ப ர்தத 


மாதம்‌ போம்‌ காக வழி?? 


என்றபடி. விகடசாமன்‌ குதிசை (முன்னோக்கி) செல்லும்‌. 
என்பது முதுமொழி ; ஆனால்‌, ஷண்முகநாதன்‌ ஏறியுள்ள. 4 
வண்டிக்கு இசை, பின்னோக்கி ன்ப -சறுசுறுப்‌ ன்‌ 





பாயும்‌ செல்லக்‌ தொடங்கிற்று, 
காசசெல்லாம்‌ கைகொட்டிச்‌ சிரித்தார்கள்‌. ஷன்‌ 
னுக்கு முதலிலுண்டான வெட்கத்தைப்‌ -பார்க்லெம்‌, 
வண்டியுடன்‌. சாக்கடையில்‌ . கொண்டுபோய்த்‌ தள்ளி. 
விடுமோ / என்ற பயம்‌ மேலிட்டது. வண்டிக்காரனுடைய . 
சாமர்த்தியத்தைச்‌ சிறிதும்‌ மதியாமல்‌ நடந்த. குதிசை,. ்‌ 
அவன்‌ பரபக்கம்‌ தண்டப்பிசயோகம்‌ செஞ்திதில்‌ ்‌ 





வற்தகு  அலத்தக உ ௧:45 ஆதி விடு உரப்‌ ட்‌ ல்‌ சிந்தித்து. உட்டு ௫ ர. 
ட்‌ 11௮0 பவ நத ல கடகட 12 ்‌ 3 7 
1 சணிய யத்‌ க்ஸ்‌. அடக்‌. ட்‌ கழ்டச்‌ ஜல்‌ ஜ்‌ ] 
ஷ்‌ ர்‌ ச: * ச்‌ ௪ அத ல்‌ 
வட அப (9ளி பர்க்க வ்‌ படத க படத்‌ ்‌ 2௮ 3 ்‌ 
க்கம்‌ ம்‌ ல 2 1 


'இகவோ காமத்‌ தகதக ல 189: 
2 எட்கா "இருந்தாலு மிருப்பே ன்பானானே யாகிற்‌,. 


. பெருங்காள மேகம்‌ பிளாய்‌ / 75: என்று பாடிய காளமேகப்‌ 
புலவரின்‌ கவிக்குச்‌ சமமான வேகத்தில்‌ ஓடத்தொடங்‌ 
. வண்டியை கநிறுத்தஇவிட்டு, காறிபுறமும்‌ சுற்றி யாரையோ . 


- எதிர்‌ பார்ப்பவன்போல்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


. இயது. சுமார்‌. .ஒருமைல்‌ தூசம்‌ சென்றதும்‌, வண்டிக்காசன்‌ 


வண்டிக்குப்‌. போதுமான ஆள்‌ சேரவில்லையென்பது ௮வன்‌ 
. எண்ணம்‌. அள்‌ சேர்ந்த பிறகன்றோ வண்டியை விடுவான்‌? 
ஒரு ஆளுக்காக வண்டி விட முடியாதென்றும்‌ வாதாடினான்‌... 
வண்டிக்குள்‌ நான்குபேரும்‌, பெட்டிக்குமேல்‌ ஒரு ஆளும்‌ 
சேரவேண்டும்‌. ஆனால்‌, வண்டியில்‌. ஷண்முகநாதன்‌ மாத்‌ 
. இரமே யிருக்சான்‌. இன்னும்‌ நான்குபேர்‌ சோப்பதறகாக 
வண்டிக்காரன்‌, நாற்பது முறை இங்கும்‌ அங்கும்‌ அலைச்‌ 
தான்‌ ; நாலாயிரம்‌ முறை :: திருவொற்‌ றியூருக்கு ஒரு ஆள்‌? 


இருவொற்றியூருக்கு 5 ஒரு ஆள்‌ !'” என்று கத்திக்கொண்டே 
- இரிந்சான்‌. ஒரு காரியத்துக்காக அவசரப்படுகிறபோது 
தான்‌ பலதடைகள்‌ குறுக்கடுவ.து வழக்கம்‌ ! இருவிழாவாக 
்‌ இருர் அம்‌, ஒண்முகநா தனுடைய மனம்‌ அவசரப்படுவ௮ 
போல்‌, வண்டி போவதற்கியலாமற்‌ போய்விட்டஅ. இதற்‌ 
குள்‌ குறுக்கிலும்‌, மறுக்கிலும்‌ வண்டியை ஓட்டியதற்காகப்‌ 
"போலீஸ்‌ சேவகன்‌ ஒருவன்‌ வந்து அதட்டினான்‌. ௮வ 
னுக்கு எதோ அட்டையெடுத்துக்‌ கொடுக்‌ துவிட்டுக்‌ இரும்‌ 
_ பித்‌ திரும்பி விரட்டிக்கொண்டே யிருக்தான்‌. ஷண்முக 
நாதன்‌ பாடு கஷ்டமாக முடிர்தது. வண்டிக்காரனை கோக்க 
ட விடுகிறாயா : 7 நான்‌ இறங்கவிடவா 7” என்று கேட்டான்‌. 
அதற்கவன்‌ (4 பொறுங்க கீயா! விட்டுவிடுகிறேன்‌ ; ஆள்‌ 
சேசட்டும்‌ "என்றான்‌. ஷண்முகநாதன்‌ சிறிது நேரம்‌ 
பொறுத்தான்‌.! ஆள்‌ சேருகிற வழியைக்‌ காணோம்‌. “நீ 
 . ங்க வரண்ட நரன்‌ வேறு வண்டி. 


21% ர்‌ ட க. ்‌. 
சல்‌ ச: ்‌ 


ட 






140 ண்‌ ப ௧௩ தன்‌ 
பார்‌ த்துக்‌ கொள்௫ே றன்‌” ்‌ என்று கண்தான்‌! , 


நன்‌ 





















வசு 
மெல்‌ 


க்க ஆ. 


கழே யிறங்கத்‌ தொடங்கினான்‌. வண்டிக்காரன்‌ *. இல்‌? ட 
யா? இகோ விடுகிறேன்‌. ஆள்‌. சேராமற்‌ போன (னத்‌ . டி 
போற. கூட எட்டணுக்‌ கொடுத்‌ .துவிடுங்கள்‌”” என்றன்‌ 
ஷண்முககாதன்‌ அதற்குச்‌ சம்மதிக்கவில்லை. இருவரும்‌ - 
ஒரு தீர்மானத்திற்கு வசாமலிருக்கையில்‌, அவசசமாக: ஒரு 
பெண்‌ ஹும்‌, ஒரு ஆடவனும்‌ இவவண்டியை நோக்க 
வந்தார்கள்‌. அவ்விருவரையும்‌ வண்டிக்காசன்‌ வாடகை ன்‌ 
பேசி யேற்றிக்கொண்டு ஓட்டத்‌ தொடங்கினான்‌. | "வண்டிக்‌ 
காரன்‌, நெடுநேரம்‌ சுற்றிய பிறகு. வாடகை டைத்த. ப 
மகிழ்ச்சயொலும்‌, குடி. வெறியாலும்‌ குதிசையைத்‌ சட்டி. 
விட்டுச்‌ தெம்மாங்றாப்‌ பா ட்டுக்களைச்‌ சசமாரிய கப்‌ பாடத்‌ ரி 
கொடங்கிவிட்டான்‌. . வண்டி. கடுவேகமாகப்‌ போய்க்‌, . 
கொண்டிருந்தது, விசைவாய்ச்‌ செல்லச்‌ செல்ல. வண்டிக்‌ 
கரனுக்கு ஆனந்தம்‌ களம்பிவிட்டது! வண்டி விரைவாக 
ஓவ ஷண்முகநாசனுக்கு மகிழ்ச்சியை அளித்ததாயி 
லும்‌, எங்கே ஆட்களின்மேல்‌ கட்லட்‌ ப. அன்த 
பயம்‌ உச்சியைப்‌ பிடித்து உலுக்இற்று. 


வண்டி. விசைந்து இருவொற்தியூசை. யப்‌ ்‌ 
குதிசை எகையோ கண்டு மிரண்டு. முன்னும்‌ பின்னும்‌. 


இழுக்க. க்‌ ப ப்தத குதிசையைப்‌ பட்டக்‌ 
வில வட கலலப்‌ எவரும்‌ கண்டுகொள்ள முடியாத 
படி. சுழன்று ஓடிக்‌ கடுவெகமாகக்‌ குறுக்‌ே கேயுள்ள 6 வலியி ட 
புகுக்‌.து, ஒரு தோப்பின்‌ நெருக்கத்தில்‌ மழைக்கு. வண்‌ 
யும்‌, வண்டிக்குள்ளிருக்க மனிதர்களும்‌ மிகத்‌ அன்புற்று து 
கள்‌. படுவேகத்தில்‌ வந்தபடியால்‌, வண்டி ௮௪௬௯ கன ச ப 
டவ்‌ ௪க்கரங்கள்‌ சுழன்று வ வற்லலை?.. ப்‌ த: 


டதத 29 ப்‌ ்‌ 2 சதக்‌ 
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ண்ணும்‌. அவனுக்குப்‌ அடங்கல ப தது்டறாம்‌ 
வ ந்தி த்த குதிரை அறுத்துச்கொண்ட வடசேன சே 
சே. குதித்‌.அவிட்டான்‌. ஷண்ருசகாதனுக்குப்‌* போறித்‌' 
தட்‌ 'நருன்ங்றைக்‌ லிருக்க து. ஒரு பாத்திசத்தில்‌ ஒரு பக்தைப்‌ 
அமுலு குலுக்கனொல்‌ என்ன நிலையிலிருக்கு மா, அத்நிலை . 
யிற்‌ இிறி.தங்‌ குறைவில்லாமல்‌ வண்டியினுள்‌ இருந்த வரும்‌ 
ஒருவாமீது ஒருவர்‌ வீழ்ர்‌து புசண்டனர்‌. அண்முக 
தாதன்‌, உருண்டுக்கொண்டே யிருக் படியால்‌ . 4 இன்று 
செத்தோம்‌.”” என்றே (கருதினான்‌. அ வனுடனிருக்த 
பெண்ணைப்பற்றிச்‌ சொல்ல வேண்டுமா 27 அவள்‌ கூககுர 
ஈலிட்ட சப்தம்‌ கேட்டதாயிலும்‌, சேறுதல்‌ சொல்ல?வா, 
ன்றி உதவிபுரிபவோ அ௮வணுல்‌ முடியவில்லை. “வீழ்‌. 
வரர்க்கு வீழ்வார்‌ அணை ஏன்றபடிகூட இல்லாமல்‌ அவர்‌ 
அன யசவருல்‌ வண்டி யுருண்ட வேகத்தில்‌ மோ திக்கொண் 
உணர்‌, வண்டி நான்கைந்து முறை உருண்டதாற்‌ சிறிது 
ர தணீர்த௮. அவர்கள்‌ புண்ணியத்தால்‌ மேலும்‌ 
பணர்‌ அரு மரம்‌ தடுத்துவிட்டஅ. _௮ஃதின்றேல்‌, 
வண்டி அப்புறமுள்ள மடுவில்‌ வீழ்ச்‌ திருக்கும்‌. ௮௮ பார்ப்‌ 
பதற்குப்‌ பெறிய பாதரளம்‌ சர்ட்‌ ௧.3. அதில்‌ வண்டி 
விழ்ச்திருக்குமாணால்‌, அவர்கட்கு வேறு குழி தோண்ட 
வேண்டுவதில்லை. வண்டி மாத்தில்‌ சாகச்செபடியால்‌, உள்ளே 
யிருச்ச. பெண்மணி விசிறி யெறியப்பட்டுக்‌ ழே வீழ்ச்‌ 
தோன்‌... அத்நிலைமையைக்‌ கண்டால்‌, . ஜட்காவண்டியில்‌ 
ஏறும்‌ ஆசையே அற்றுப்‌ போய்கிறம்‌. ஷண்முககா தன்‌ 
ழே. இதங்கேதும்‌ ஐ௬ தெளிவுண்டாயிற்று. ஏனெனில்‌, 
த ச ௮௫ வேண்டுவதில்லையன் றோ 2 ஆலை, தெளி 
அத்து “இச்த (வெட்கக்‌ ே கேட்டை யரவரும்‌ அறிது 


ட்‌ 
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142 ஷண்முக௩ாதன்‌. த ட 
கொள்ளுவார்களோ ” என்ற பயம்‌ படம்தன்‌ ஆ இதத்‌. 
குள்‌ கோவிலுக்குப்‌ போவாரும்‌, வருவாரும்‌ இதைச்‌ . 
சூழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. தென்புறத்தில்‌ விம்ந்த பெண்‌, 
தென்புறத்திற்கே போய்விட்டாளோ என்று கருதினர்‌. 
அவரடைய ஆடை குலைக்து, ஆபரணங்கள்‌ கழன்று, 
'பேச்சுமூச்சின்றிக்‌ கடந்தாளாகையால்‌, அவளுடன்‌ வந்த 





ஆ. 


.அடவன்‌, ஏ, கோலம்‌ / ஈடுவழியிற்‌ சாகவா வந்தாய்‌?” 


- என்று புலம்பினான்‌. இம்மொழி ஷண்முககாதனைக்‌ ப நடுக்‌ 
இடச்‌ செய்தது, * தன்னால்‌ இறந்தவளெனக்‌ கருதி 


வாழைக்கட்டையிற்‌ கட்டி அற்றிற்‌. போடப்பட்ட 


கோகிலமா, இவள்‌ வேரு ?'' என்று நினைத்துக்‌ கூர்க. 
-குவனிக்கான்‌. சந்தேகமில்லாமல்‌ அக்கோகிலமென்றே 
புலப்பட்டது. இவ்வளவு கேரம்‌ வண்டியில்‌ அுவளுட 
்‌ னிருந்தும்‌, தான்‌ அறிய யக்‌ கூடாமைபற்றி வியப்புற்றான்‌. 


அனால்‌, . ௮வள்‌ இப்பொழுது அழகிலும்‌, உருவத்திலும்‌ ்‌ 


மிகுந்து விளங்கனொள்‌. ஷண்முகரகாதனுடைய உடல்‌ முழு 
வதும்‌ வியர்வை குபீென்று பொங்கி வழிந்தது. இன்னன. 
செய்வதென்றே புலப்படவில்லை. அவன்‌, கோூலைத்தை 
உண்மையிற்‌ கோகிலமென்றே நினைக்கவில்லை. எதோ ஒரு 


ஆமவேசமென்தறே' கருதினான்‌. அவருடன்‌ வந்த அடவன்‌, 


“கோகிலத்தை மற்றொரு வண்டியில்‌ வைத்து வைத்திய 


சாலையை நோக்கிச்‌ சென்றான்‌. 


ஷண்முககா தன்‌, தாகி வண 100 தேடி வக்த 


_ தற்குப்‌ பட்டபாடு போதுமென்று, வீட்டிற்குச்‌ செல்லும்‌ 
பொருட்டு கான்கடிகள்‌ எடுத்து வைத்தான்‌. அப்பொழுது 


யாரோ ஒரு அள்‌ ௮வன்‌ தோளில்‌ கை வைச்‌ ததபோலிரும்‌ 
தது. உடனே இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. வந்தவர்‌, * ஷண்முக . 
நாதன்‌ செட்டியாரவர்களா, ௪அ--இவ்வளவு அரசம்‌ ச”? 


- என்றார்‌, ஷண்முகநாதன, தெளிவற்று ஸ்‌ “வாருக்கள்‌ 1 


கலகக்‌ பம 
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- பொன்னுசாமித்‌ தேவரே”? என்று குழறி மொழிக்கு, 

தான்‌ வண்டியினின்று விழ்க்கதை இவரும்‌ அறிந்தஇருப்‌ 
பாரோ?! என்று ஐயத்துடன்‌ நின்ருன்‌ 7 ்‌ பிறகு, கடந்த 
யாவற்றையும்‌ விபரமாகக்‌ கூறினான்‌. பொன்னுசாமித்‌ 
ப தேவர்‌, ஈகைத்து ₹ இதுவோ காமத்‌ தியற்கை 2.” என்னார்‌. 
்‌்‌ - ஆற்றில்‌ எறியப்பட்ட கோகிலம்‌ எப்படி உயிர்பெற்று 
வந்தாளென்ற சந்தேகம்‌ இதைப்‌ படிப்போர்கட்கு உண்‌ 
- பாகலாம்‌.. வாழைக்கட்டையின்‌ மீது கடத்தப்பட்ட 
- கோகிலம்‌, கொஞ்ச தூரம்‌ மிதந்து வந்ததும்‌, தன்‌ மீ... 
கட்டப்பட்ட கட்டுகள்‌ மிகுக்க நட்பமாயும்‌ தளர்ச்சியாயும்‌ 
-. இருக்ததால்‌ அதை மெள்ள அவிழ்த்து 'எறிக்‌அவிட்டுக்‌ 
. கட்டை மீது தாராளமா யுட்கார்ந்தாள்‌. சுமார்‌ மூன்று 
- மணிரோசம்‌ வரையில்‌ யாதொரு அன்பமுமின்‌ றி, ஒரு தெப்‌ 
பத்தின்மேல்‌ வ பவனைப் பேசல்‌. வ்‌ ங்கால்‌, வவாற்றிணன்‌ 
2 ஸ்னிதததி ய சன்று ற்‌ 12ம்‌ 
_ மண்டபம்‌ இருந்ததைப்‌ பார்கீது, அதன்‌ பக்கமாய்‌ 
வாழைக்கட்டை சென்ஞால்‌, படிக்கட்டின்‌ பக்கத்தில்‌ சாப்‌ 
வாக்கி கட்டப்பட்டுள்ள கைப்பிடிச்‌ சுவரைப்‌ பிடித்துக்‌ 
- கொண்டு மெள்ள ஏறிவிடலாம்‌' என யோஜித்து, வாழைக்‌ : 
- கட்டை ௮தன்‌ பக்கமாய்ப்‌ போகும்படி கையால்‌ தண்‌ 
ணீரைப்‌ பக்கத்தில்‌ கள்ள, அக்கட்டை அச்சுவரின்‌ பக்கமே 
"சென்றது. ௮தன்‌ ௮ருகிற்‌ போனதும்‌ சுவரின்மேல்‌ மாடத்‌ 
தில்‌ உள்ள கைப்பிடிச்‌ சுவரைக்‌ கெட்டியாய்ப்‌ பிடித்துக்‌ 
்‌ மகாண்டு மெதுவாகச்‌ சுவரில்‌ ஏறி யுட்காரந்தாள்‌. நெடு 
_ கேசம்‌ தண்ணீரிலேயே வந்தவளாதலால்‌, ௮.றிவு கலங்கி 
ப்‌ த அறையில்‌ சாய்க்தாள்‌. அவ்வமய த்‌இல்‌ அங்குத்‌ 
இடீரென்ச்‌ தோன்றிய ஒரு அழகான வாவிபன்‌, அ௮ம்மாஇன்‌ 
கிலையைக்‌ . சண்டு இசங்கி, அ௮வளாதகி கோளின்‌ மீது 
. தாங்கிய வண்ணம்‌ தூக்கிச்‌ சென்றான்‌. அகந்தையுள்ள 


ம்‌ 





134. 0 ஷண்முககாதன்‌ 


ஆஃ பகன்‌ 212: 
ச்‌ ள்‌ ட 0 


மனிதன்‌, யாரையேனுங்‌ கடுக்க விரும்ப ஒரு கதவை. 
மூடும்போது கருணையுள்ள கடவுள்‌ மற்றொரு கதவைத்‌. 


திறந்து விடுகிறார்‌ என்று கூறி  ட்டக பகாத்‌ சரத்கள்‌ 


தை நிவர்‌தஇ செய்கிறோம்‌. க து ம்‌. ்‌ 
பிறகு, ஷண்ராகநாதன்‌ மிகவும்‌ கதத வைத்திய 
சாலைக்குச்‌ சென்று, கோகிலத்தைப்பற்றி ஏதோ இல. 


விபரங்கள்‌ தெரிந்து கொண்டு. தன்‌ மாளிகைக்குச்‌ சென்‌ 


மூன்‌. 


ஒன்பதாவது அதிகாரம்‌ ௮ தக்‌ ்‌, 


... ஆசைக்கயிற்றில்‌ ஊசலாடூதல்‌ ன்‌ ப 


சக்கா ஞானியாகிய பட்டினத்துப்‌ பிள்ளயார்‌, * பெண்‌. 

ந்‌ ணா? வந்ததொரு மாயப்‌ பிசாசம்‌ பிடி இட்டு, என்‌. 
னைக்‌, கண்ணால்‌ வெருட்டி, மயக்கி, என்‌ போதப்‌ பொருள்‌ ்‌ 
பறிக்க, எண்ணாது மறந்தேன்‌, "இறைவா? கச்‌ யேகம்‌. 
பனே 77” என்று மனத்தையும்‌, மாதரையும்‌ . அஞ்சிக்‌ 
கூறினாராயின்‌, கேவலம்‌, கர்மஞானமே தேர்க்திலாத... ஈம்‌. 
போல்வார்‌ எவ்வளவு பயந்து ஒழுக வேண்டும்‌ 5. ன்றி ப 
யும்‌, மண்‌, பெண்‌, பொன்‌ என்னும்‌ -மூவாசைகளுள்‌; 
மண்ணாசையை யும்‌ பொருளாசையையும்‌ 6 ஒருவாற்றால்‌ றி. ்‌ 
வைச்‌ துணைகொண்டு கடந்துவிடலாம்‌. பெண்ணாசையோ ்‌ 
கடப்பதரிது. கம்பர்‌ இராமாயணக்‌ இல்‌, இராமபிரானுக்‌ க்சூ.. 
அறிவு புகட்டும்போது, வசிட்டமுனிவர்‌, ட ட 
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“தூம கேன புவிக்செனத்‌. தோன்றிய 

்‌.. வரம மேகலை மங்கைய ரரல்வருங்‌ ப 6. 
காமம்‌ இல்லையெனில்‌, கடுங்கேடெனும்‌ ரு 
சாமம்‌ இல்லை ; டக்‌ இல்லையே. ட்ட 


1 











- சைக்கமிற்றில்‌ ஊசலாதேல்‌ தீத: 
எனக்‌. ந டடன்ன! இதைப்‌ பதப்‌ ( பொருட்படி ரட்‌. 
கிட்டா அம்‌, இ. வழிக்‌ காமத்தால்‌ விளையக்கூடும்‌ கேட்டை, 
இது ஈன்கு கூறுனெறது. _ மனம்‌ 'அடக்கரிதாயும்‌, காமம்‌ 
-விலக்கரி தாயுமிருக்க, ஈம்முடைய கவனக்குறைவால்‌, காமப்‌ 
பேய்‌. வசப்படு? வோமாயின்‌, தணின்றும்‌ விடுபடல்‌. அரி 
இனும்‌ அரிது... -இராவணனளைப்போல்‌ 6 சுந்தரக்‌ குழுதச்‌ 
செவ்வாய்‌ அமுதை” யே மருக்தாகக்கொண்டு, மனப பான்‌ 
வழிச்‌. சென்று, விறகற்‌ பற்றிய :தீப்போல மேன்மேலும்‌ 






வள ர்ச்‌ே தாங்கும்‌ காமாக்கினியில்‌ எரிதர்‌. து, அ௮ழிவோமென்‌. ப 


பல்‌ ஐயமில்லை. கோட்டை கொத்தளங்களையும்‌, கடுமை... ப்‌ 





யான காவல்களையும்‌ கடக்‌. த, இகழ்ச்சியையம்‌, அவமான த்‌ 
தையும்‌ சிறிதும்‌ நினையாத, தன்‌ கருமமே. கண்ணாக. விளை 
- செய்ய வல்ல காமம்‌, கேவலம்‌ வெள்ளிக்‌ காசுகட்கு அடிமை 
யாயே பொருட்‌ பெண்டிர்‌ வயப்பட்டக்கால்‌, தன்‌. விருப்‌ 
பத்தை நிறைவேற்றாது விடுமோ ? அறவிகளும்‌,' சுத்த. 
 வீரர்களுங்கூடக்‌ காமப்‌ புலி முன்னின்று சரம்‌ கவல்‌ 
ரன்‌ யோடலே தகுதி இவற்றைச்‌ இறிதும்‌ உண 
-சாமல்‌. - ஆண்முகராதன்‌ காமப்‌ படிருியல்‌ னா து தடு 
மாறிக்கொண்டிருச்‌ கான்‌. 
(இனி, மத வெள்ளையன்‌ செட்டி யாரையும்‌, வள்ளி 
- யம்மையையும்‌ - கவனிப்போம்‌. அவர்களை நாம்‌ கண்டு 
-பன்னாட்களாயித்தன்றோ 7. வைசமாலை களவுபோன மறு 
ர தாளி லயே நமது வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌, சமது அருமை 
ட மனைவி 'வள்ளியம்மையையும்‌: அமைத்துக்கொண்டு சென்‌ 
க்கு. வத்து சேர்க்தார்‌. ஷண்ருககா தன்‌ ஒழுக்க ச்‌ தவரு. 
இருப்பதையும்‌, தம்‌ மனைவி 'இளஈங்கையாயிருப்பை தயும்‌. 
- உணர்க்னு, இயற்கையிலேயே சர்தேகங்கொண்ட வெள்ளை 
பன்‌. செட்டியார்‌, சென்னைக்கு வக்கம்‌. ஷண்முகநாது 
அடைய ்‌ மாளிகையில்‌ வலன்‌ ரவ சனான்‌ 







ச்‌, 








அழகான ககன க்கத்‌ தத வ்‌ ்‌ பேதி. ராம்‌ 
_ வத்து வரலானார்‌. இப்பொழுது. வெள்ளையன்‌ செட்டி. 
யார்‌, வயதின்‌ மூப்பாலும்‌, காச நோயாலும்‌ பெரிதும்‌ 
அஇன்பப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ ) 7 ஆகையால்‌, பருவமுத்ற. 
பெண்கள்‌ சாதாரணமாக விரும்பக்கூடிய ஒரு பொருளை 
வள்ளியம்மை வெள்லாயன்‌ செட்டியாரிடமிருக்து தக்‌. 
- பார்க்க நியாயம்‌ இல்லாமற்‌ போய்விட்டது ; எக 
வள்ளியம்மையின்‌ நிஓையிலுள்ள ' ஒரு பெண்ணின்‌ மனம்‌. 
எத்தகைய வழியிற்‌ செல்லுமோ, அத்தகைய வழியிற்‌. 
செல்லக்‌ தொடங்கிற்று. ௮தை தாம்‌ வெளிப்படையாகக்‌ . 
கூற வேண்டுவதில்லை. அவள்‌ எத்தகைய வழியிற்‌ சென்று 
லும்‌ அவள்‌ மீது குறைகூற நமக்கு மனம்‌ ஒருப்படமாட்‌ 
டாது. . ௮வள்‌ என்‌ செய்தல்‌. கூடும்‌ 2 பாவம்‌ 7 ர வட. ்‌ 
பருவ இன்பத்தைத்‌ துய்க்கப்பெராு2 ஒரு : பெண்ணின்‌ . 
கெஞ்சம்‌ எவ்வளவு அுன்புறல்‌ கூடும்‌ 8 வள்ளியம்மையினு 
டைய தாய்‌, தந்தையரின்‌ மடமையைக்‌ குறித்தே நாம்‌. 
இசங்குகின்‌ே ட்டம்‌ பெற்றோரின்‌ அறியாமையால்‌ செய்யப்‌. ட்‌ 
பட்ட மணமக்களே பெரிதும்‌ அன்புஅனெ.றனரென்பு. 
வெள்ளிடை மலையாம்‌. இங்கனம்‌ மூடத்தன.மாக மணம்‌ 
செய்பவர்களை -பிள்ளகளைப்பெற்ற பெரிய - மனிதர்களை... ட்‌ 
கேட்பார்‌ ஒருவருமில்லை. என்‌ £ அவர்கள்‌ பெரிய மனிதர்‌... 
கள்‌ ; மர்‌ £2 வயதாகுித்‌ தலை நரை த் தவர்கள்‌: . ன்‌ இக்‌... 
காரணம்‌ லஒன்நினாலேயே அவர்கள்‌ பெரிய மனிதராய்‌... 
- விடுகன்‌ றஐையால்‌, அவர்களைக்‌ கேட்பார்‌ ஆய்க, இலா ்‌.. 









இன்றனர்‌. இப்‌ பெரிய மனிதர்கள்‌ தங்கள்‌ மக்கட்சுத்‌ ்‌ 
தங்கள்‌ விருப்பம்போல்‌ எங்கேலும்‌, எப்படியேனும்‌. மணம்‌. ்‌ 
செய்து தொல்க்கட்டும்‌ 2 அதைப்பற்றிக்‌ . -கெளாவமாகத்‌. 


்‌ ட ம்‌ வட்ல ்‌ 


தங்கள்‌ ர்‌ பிது எண்ணி மடிழட்டும்‌... அன 


ட 147: 





ன்‌ லகம்‌ யாதும்‌ கூறுதற்கு நாம்‌. ரன்‌ வரவில்லை ; அவர்களைத்‌ 
அவ்பன்துத்‌ நாம்‌ முன்‌. - வரவில்லை. இருச்அவதாவ.து ள்‌. 


ன்‌ 


யாரை? -அவர்களையா 2 அந்த கிர்ரூடர்களையா : 2 தாங்கள்‌ 






செய்யும்‌ மூடக்‌ காரியங்களை, "வாக்கிற்கும்‌ மன இற்கும்‌ எட்‌ 
ஸ்ட அரிய பெரிய காரியங்களென்று எண்ணி, அகாயக்‌ 
்‌ கோட்டையில்‌ - அகம௫ழும்‌ அர்தப்‌. ஞானி எனப 
பற்றியா ! 2 இல்லை; இல்லை, அவர்களைப்பற்றிக்‌ கூற சாம்‌ . 
 இரப்ப்மாம்‌. அனால்‌, ஈல்ல உலகாஅபவமும்‌, விரிச்‌ த கலை 
- ஆராய்ச்சியும்‌. வாய்க்கப்பெற்றுத்‌ தங்களைப்போலவே தங்‌ 
ட்‌ கள்‌ மக்களையும்‌ கல்வி, கேள்விகளில்‌ வளரவிடுத்து வாழும்‌ 
- உண்மை ய.நிவாளர்களைப்பற்றி. மட்டும்‌ இப்போது காம்‌ 
ம்‌. அச்சத்துடன்‌ இல , மொழி௫ன்றோம்‌. . இவ்வறிவாளர்கள்‌ 
தங்கள்‌ வரையில்‌ பூல. 'விஷயங்களிற்‌ சரியாகவே நடந்து 
ப ரனன்ளுநொர்கள்‌ என்ப. உண்மையே. அதை தாழும்‌ 
ச்‌ .. ஓப்புக்கொள்ளுகிறோம்‌. தை மறுப்பாரில்லை. . ஆனால்‌, 
ன்‌. இவாகளிற்‌ பெரும்பாலார்‌ அகேகமாய்க்‌ தம்‌ மக்களின்‌ 
ட மண விஷய த்‌இல்‌ மாத்திரம்‌ நாம்‌ மூத்கூறியவர்களையே பின்‌ 
்‌ பற்றிச்‌ செல்லுகின்றனர்‌. ஈஇ சனால்‌ விக௯யுக்‌ தீமைகள்‌ பல. 
ட்‌ ஆதலால்‌, மணமக்களுடைய விருப்பத்தைச்‌ சிறிதுங்‌ கேளா. ப 
மலே. மணஞ்‌ செய்தலை யொழித்.து, அவர்களின்‌ சம்மதத்‌ ... 
. இதிருக்‌ .... கூடியவரையில்‌ இணக்கி--பொருக்தமாகப்‌ ட 
- பரார்த்த - மணஞ்‌ 'செய்விப்பதே சாலச்‌ சிறக்‌.த.தாகும்‌. _ 
. இதான்‌ நம்து பண்டைத்‌ தமிழரின்‌. ல நா.கரிகமாகும்‌, 
பதிக: 
ட ...... தமது வெள்ளையன்‌ செட்டியாருக்குச்‌ சிறித குடிக்கும்‌ 
.. பழக்கம்‌ உண்டு என்பதை நாம்‌ முன்பே குறிப்பிட்டுள்‌' 
்‌்‌ ளோம்‌. அகி கெட்ட பழக்கம்‌ நாளடைவில்‌ பெருத்த 
கண்டது முற்றிப்போய்‌ விட்டத, அது பெரும்பேம்‌ 
போல. பரத ரகக்‌, கொண்ட 1 கற்கும்‌ ௮வ 


ஷி: 


ம்‌ 


ந்ஷ்ப (பகர்‌ ன்‌ ்‌ 
17777 டி ரல்‌ ம்மா ( 4 
ருக்கு இயற்கையான ஆகாரத்தில்‌ த்த ஏற்பட்டு, 


ச்‌ 





1] ர்‌ மதச்‌, ப்‌ 2 1 | 
ன்‌ பசீ பதம்‌ 9072. டர்‌ 99% அள்‌] 
41 .. ஷண்‌ மு ௧௩ த ன்‌. னர வலக கட்‌ 
/ ட்கள்‌? ப்‌ 


பயி அரம்‌ 
ட ௫ 
பய 
ப்‌ ள்‌ 


பலரது, 


ட்ட 


3 
5. 
அன்னம்‌, தண்ணீர்‌ உட்கொள்வதை அடியோடு. விட்டுவிட்‌ 
டார்‌. எப்போதும்‌ பிராந்‌இ, ஒயின்‌, சாம்பெயின்‌ முதலிய. 
வைகளையே ஆதாரமாக மதித்து அருந்இக்‌ கொண்டு. வச்‌ ன்‌ 
தார்‌. எப்போதும்‌ ௮வாது கண்கள்‌ கோவைப்பழம்‌ போலச்‌ 1 
சிவந்தே காணப்பட்டன. அவர்‌ . விட்டிலிருக்கும்போத 
ஓயாமல்‌ குடித்து மயங்இப்‌ படுத்த படுக்கையாகவே யிருப்‌ .. 
பார்‌. வள்ளியம்மைக்கு இவர்மீது எள்ளளவும்‌. விருப்பம்‌ - 
இல்லையாயினும்‌, எதோ உலகப்‌ பழிப்பிற்கு அஞ்சி. ஒரு 
வகையாக நடந்துவந்தாள்‌. வள்ளியம்மை, - ஏராளமான 
செல்வத்‌ இத்குச்‌ தலைவியா௫ச்‌ சகல்மான செல்வாக்கையும்‌ 
ுநபவித்து இருக்க இருக்கு, சில நாட்களில்‌, அவளது 
தேகக்கட்டும்‌, ௮ழகும்‌ பதினாயிசம்‌ மடங்கு பெருகிக்‌ காண்‌ . 


போசைப்‌ பித்தராக்கத்‌ தக்கவையாய்‌ மாறிப்‌ போயின. ்‌ 


ஆபாணங்கள்‌, ஆடைகள்‌ முதலிய எல்லா வகையிலும்‌ அவ 


சாது மனம்‌ பூரிப்படைச் கு சானுதும்‌, கணவன்‌ சம்பந்தம்‌. 
பட்ட வரையில்‌, அவள்‌ மனம்‌ குறைபட்டுக்‌ கொண்டே. வக்‌. 
தது. செட்டியார்‌, மதுவுண்டு. அணக்கட்க்‌ ஆதலால்‌, 


வள்ளியம்மையை நிரம்பக்‌. கட்டுப்பாட்டுக்குட்‌ படுத்த. 


வில்லை; அதிகமாக அவளை விரும்புவது மில்லை, -வள்ளியம்‌ 


“மையின்‌ மனம்‌ அதே எக்கத்தினால்‌ வருக்தி வாடி மெலிந்து. 


வாது மன லா அவள்பிது ௪ சள மையல்‌ ட ன்ட்‌. 


தத தளித்திருக்‌ ௧௮. செட்டியார்‌ கடைக்குப்‌ போயிருக்குங்‌ - 


காலங்களில்‌, ௮. அவள்‌ தனது மாடியின்மேல்‌ நின்று வெளியிற்‌ - 


பார்‌ த்‌ தபடி.. ிருப்ப து வழக்கமா தலால்‌, அடு த்தா ற்போ 


லுள்ள இருஷ்ணே தவரின்‌ மாளிகை அவள அ... பார்வைக்கு . 
எஇரில்‌ நின்றுகொண்டே . யிருக்தது.. தெய்வலோகத்து 







கிருஷ்ண தேவரும்‌ ஒரு நாள்‌ பார்த்தார்‌... 


உ்யடர தட கய்‌ ட 14 23 ல ப லட்டு க 


*. சு அ ௪ 74 ந * ன்‌ 
அ 0 ர்க ம்‌ ஆ ப்ப. 97 ச இல ஹச்‌... 
ர ட்‌ இப்‌ 2 இட ச ்‌ த ள்‌ ்‌ த ச 









ன்‌ தத்து க்‌ பர்த்தா அவளது ப த்பந்ப்ன 
24 மகைக்‌ கண்டு ம௫ழ்சச யடையவேண்டுமென்ற தோக்கச்‌ 


த்‌ அவரை தோக்கினொள்‌. தொடக்கத்தில்‌ இரண்டொரு 
தர அவன்‌ நரணிக்கோணி மறைந்துகொண்டா னா 


114 - அதன்‌ பிறகு. அவளும்‌ கடைக்கண்‌ பார்வையாற்‌ 


22. 542 





்‌ சமன பார்வையைச்‌ செலுத்தியஅம்‌. தன்றாக,ச்‌ தெரித்த. 
ன்‌ அவர்‌. பார்க்கும்போது அவள்‌ நாணிக்‌ குனிவதும்‌, அவள்‌ 
- பார்க்கும்போது அவர்‌. அப்பால்‌ திரும்புவதும்‌ நடைபெற்‌ 


வ கற பத? பட்டக்‌ ள்‌. 


2 தாடு. அவுத்து பார்த்துக்கொண்‌ டிருப்பார்‌, பிறகு ௮வ . 


்‌ கூர்த்து உங்களை இல தாட்கள்‌ வரையில்‌ அவர்கள்‌ 
) வரை யொருவர்‌ .காணவேண்டு மென்ற அ௮வரவலேரடு ப்‌ 


- அடிக்கடி: 'மேன்மாடத்‌தற்கு வத்தஅம்‌, எதிர்ப்‌ பக்கத்தில்‌ 


தன. பிறகு சிலகாட்களில்‌ அவர்கள்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ 
. சுண்ட காலத்தில்‌, அவர்களை மிஞ்சி அவர்கள முகம்‌: 


- பகிழ்ச்சியால்‌ மலர்ந்து புன்னகை யரும்பின. இருவருக்கும்‌ 


- அத்த இன்பம்‌ கொஞ்சக்கரலம்‌ வரையில்‌ கிடைத்துக்‌ 
- கொண்டிருக்த.௮. டுறகு படிப்படியாய்‌ இரூவரது கண்க 
சூம்‌ சந்தித்‌. தஅச்‌ சமிக்கை செய்து ஊமை ஜாடை காட்டிக்‌ 
- கொண்டன. கைகள்‌ தந்த க செப்னகள்‌ ஆனால்‌; 


. இருலரை ஒருவர்‌ சந்தி.த.து உறலாடுதல்‌ எப்‌.படி2 அதுதான்‌. 


இ அதி கல்ச்சர்‌ வன்போல்‌ அறுத்துக்‌ கொ ண்டிருக்‌ 





- இப்பொ அ தாம்‌ ரம்ப பதித்‌ ந்தவ 







்‌ %  அலணிப்போம்‌ வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌. குடிக்கூலிக்கு 

ஸ்‌ ர்த்திுள்ள மாளிகையின்‌ பெயர்‌, *: மங்கள விலாசம்‌ ?? 
அன்ப. ம்மாளிகைக்குள்‌ தன்றா யலங்கரிக்கப்பட்ட 
அரு அறையின்‌ ஒரு புறத்தில்‌ பஞ்சு மெத்தையில்‌ வள்ளி 
- பம்மை ஒரு தண்டில்‌. சாய்ச்அுகொண்டும்‌, சன்‌ கையில்‌ 


ஒரு ஸ்ட த்‌ ரத்னம்‌: ௮௮ தனது உரு 








90 ட்‌ ஷண்முகநாதன்‌. ர்‌ 
வத்இன்‌. சுந்தா த்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டும்‌ பசமாகக்தப்‌.... 
பெருங்கடலில்‌ தத்தளிப்பவளைப்‌ போற்‌ கல்குடா 
இவர்க கட்டான கொழுத்த சரீரமும்‌, வூதோமான. மைதீர்‌ ட்‌ 
வதனமும்‌ பெற்ற அம்மங்கை, பனாரிஸ்‌ பட்டில்‌ ஜரிகைப்‌ 

புள்ளிகள்‌ நிறைந்த சேலையையும்‌, உயர்ந்த அணிகளையும்‌ 
புனைக் து கொண்டு ஒரு இளவாச போல்‌. தோன்‌ றிஞள்‌... ன்‌ 
வள்ளியம்மை சனத படுக்கை யழையில்‌. சேவ. கன்னிகை ... 
யொப்ப உல்லாசமாகப்‌ படுத்திருந்தா ளாயினும்‌, அவளத... 
முகம்‌ மாத்திரம்‌ அடிக்கடி மாறிக்கொண்டே. யிருந்தது. 
இக்கசைய செல்வத்தஇன்‌. உச்சியில்‌ இருக்‌ இன்பம்‌ க: ்‌ 
ரூம்‌ வள்ளியம்மைக்கு “எதும்‌ கவலையோ, அல்லது அன்‌. ்‌ 
பமோ இருக்கமாட்டா தென்று நாம்‌ ஈம்பிய போதலும்‌, : 
அவள்‌ மீளாத துயரத்தை யுற்றவள்‌ போலவே காணப்‌ ்‌ 
பட்டாள்‌. ௮வள தூ நிகரற்ற வடிவம்‌ இடை யிடையே ன 
விகாரத்தை யடைந்து, ௮வளது நிலைமையைப்‌ பார்ப்போ.. ம்‌ 
ருக்கு ஈன்கு. விளங்கும்படி பளிங்குபோற்‌ காட்டிற்று. 
அவளது குழாத இதழும்‌, அஞ்சனக்‌ திட்டிய கண்ணும்‌, ்‌்‌ 
மஞ்சன மாடிய மேனியும்‌, கண்டார்‌ கருத்தைக்‌ கணக்தி 

லழிக்கும்‌ பிற உணுப்புக்களும்‌- வாடி வதங்கிச்‌ ே சோர்வைக்‌ .. 
காட்டின. அப்‌ 'பெண்ணணக்ின்‌ உடல்‌ நாழிகைக்‌. கொரு. ௫ 
முறை இடீசென்று வெடவெ.டவென ஈடுங்குவதும்‌, உச்ச. 
முதல்‌ உள்ளங்கால்‌ வசையில்‌ சிலுசலு வென்று. மயிர்க்கூச்‌. வ்‌ 
சடைவதும்‌ காண்போர்க்குப்‌ பெரிய ஐயத்தை. யுண்டுபண்‌ 
ணிற்று. அவளது. விழிகளினின்‌ று, 66 “அறுகு. அனியனி 

க பங்சடடார்‌ 10 , அளிகள்‌. பரந்த ர டிருக்கன... லர ட்‌ 


தத ப ௮4 லலித்‌ 










டில்‌ க்க புழுவைப்போல்‌ துடிக்கே வேண்டும்‌ ? த ்‌ 
கைய பெண்மணிக்குக்‌ கவலை 'யென்முல்‌, வஃது. எளிதா. ்‌ 
க: பருக்க அரப்க அன்‌ நிலயில்‌. வேரு, 


்‌ 
7 
்‌ 





ணில்‌ ணன்‌ பர்‌ அன்‌ ண்பன்‌ மாய்த்துக்‌ 0 டம்‌ 
எ -அக்காரிகை. (படும்‌ ஈரக வேதனையை காம்‌ விபர 





மாகத்‌. -தெரிர்து. கொண்டோமானால்‌, அவளை ம மன்னித்து 
மழு. அடக்‌ ல ஆதரிப்போ. மென்பது  கடவுளறிய 

"உண்மை. தான்‌ நீ நெறியிற்‌ சென்றால்‌ தராத அவமான த்‌ 
தத்து 'உட்படவேண்டுமே என்ற. ஓர்‌ எண்ணம்‌ மட்டும்‌ 
- வன்னியம்மையை உருக்கி, அவளது பத்தசை மாற்றுப்‌ 
பசும்‌. "பொன்னைப்‌ யும்‌ உடல்‌, பொன்‌ உருகியோடு 
வது. போல்‌ கரிக்து தீய்ர்து போகும்படி செய்த. ஆயி 


அர - வள்ளியம்மை. அவளுடைய மனோ இடத்தையும்‌, 


. இயற்கை வலியையும்‌ தளரா. விடவில்லை. இந்‌ நிலையில்‌ 
தருக முதவரைக்‌ கவனித்து வந்தாள்‌. இடீரென வ 
வாது. சோர்ந்த மூகமும்‌, மெலிந்த உடலும்‌, ௮வசைக 
ண்டு டன லதிம்‌ ௮டையலா மென்ற கருத்தால்‌ 
ராக்‌ கேறின, அவர்‌ யாரென்றும்‌, எவவூரென்றும்‌ 
ப ரசஞ்சல்‌ கொஞ்சமாய்‌ அக்கம்‌ பக்கத்திற்‌ கேட்டறிந்து 
- கொண்டாள்‌. உண்மையைச்‌ சொல்லுங்கால, இருஷ்ண 
1 சாக்‌ கண்டவுடனேயே மையல்கொண்டு விட்டாள்‌. 
அவர்‌. -அவ்வூராயினும்‌ சரி; எவவகுப்பின ராயினும்‌. சரி; 
. ஏழ்மை கிஷ்யிலிருப்பினும்‌. சரி, இவை எல்லாவற்றையும்‌ 
_ மீக்கூர்ர்க மையலால்‌ வள்ளியம்மை கவனித்தா ளில்லை. 
_ஏப்படி. "யேனும்‌... -இல்லை ; இல்லை. அவரிடம்‌ இரண்‌ 
_ டொரு வார்.த்தைகளாவறு பேடி விளையாடி. இன்ப ௪ுகத்‌ 
தைப்‌ பெறவேண்டுமெனத்‌. 'இர்மானமாய்ச்‌ செ தளைசெய்து 


. விட்டாள்‌. வள்ளியம்மை தன்னை யறியாமலே இருஷ்ண 
்‌ ட தவர்மீனு. விவரிக்க. கொண்ணாத மையல்கொண்டு விட்டா 
ர்‌. ளாகையால்‌,: அவளது இயற்சையாகவே கொழுப்புள்ள 

ச. சாக்‌: சடுக்சக்‌ கொதிப்பை யடைநீஅ, 





மலர்போல்‌ சாம்பப்‌ பெற்றுக்‌ ெந்தாள்‌. ' ப 


152 





ளால்‌, னநன வனிலா ட்ப மாகு. "சர்வம்‌. ்‌ 
பெற்றுச்‌. சற்‌றுகோத்இிற்‌ கெல்லாம்‌ சுறு. சு௮ுப்புடனும்‌, : 
மற்ற நேரத்த கெல்லாம்‌ கழற வியலாத காதற்‌ சோர்‌... 
வடனும்‌, கொந்தளித்துப்‌ பொங்கு, உருக்‌ ௫௬௮8, பதி! 







தஇண்டாடிப்‌ பிறகு கொண்டாடவும்‌ செய்தது. "* இதனால்‌. 
உயிர்‌ போனாலும்‌ சரி / இருஷ்ணதேவசைக்‌ : கட்டி. யணைத்து. 
௮வருக்கொரு முத்தம்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌” எனவும்‌ எண்ணி. 





விட்டாள்‌. இங்கனம்‌ அவள்‌ கருதியபோது காதல்‌. மய .. 
மாகவே ௮வள்‌, விளங்கினுள்‌ என்பதும்‌, கலவி வேட்கை. 
யால்‌ மிக வருந்தினா ளென்பதும்‌ 'இனிது புலப்பட்டன. 
அவளுடுக்தறுக்க மேகலை அவ எறியாமலே கெகழ்க்ன 
தளர்ந்தது; தோள்‌ வளை கழன்றஅ ; கெற்றியில்‌ தீட்டி. 
யுள்ள செஞ்சாந்து காமத்‌ யாத்‌ கரிக்து வழிக்க 7. 9) வ்‌ 
பிற்‌ பூண்டிருக்த தண்முத்தாரம்‌ திய்கது. குலைந்தது ;. ண்‌. 
“கள்‌ வல்‌ ரர்‌ று கதவம்‌ கணியர்‌ ர்‌. மங்கை. 














ன்‌ மதி மாருத ” ்‌ வதனங்‌. தத்‌ ரஸா 


இக்கனம்‌ வமான ப்ட்‌  சட்போத்‌ ப 





்‌. மனை தப்‌. ்‌ புண்படுத்‌ இக்‌. கொண்டாள்‌. ஆனால்‌ எவ்வி த்‌ 







பட்‌ டட! 1 08 ம 


வளை வெறி கொள்ளச்‌ செய்துவிட்டது / அவளது வரை 
 அத்துமோகம்‌ புகலொணாத கடுங்‌ காமதீதுற்‌ டெக்‌ கொடுத்‌ 
... தீது; அவளது கொடிய காமம்‌ அயாத்திற்கு வழி விட்‌ 
ட்‌ டது. வள்ளியம்மை, கருஷ்ணதேவரைக்‌ தூரத்திற்‌ 





 ரசனபல்‌. ௮வளது கொதிக்கும்‌ தேகம்‌ பனிக்‌ 


- கட்டியைப்‌ போற்‌ குளிர்ச்சி யடைந்து, அவ ளிருக்குமிட 


“மெல்லாம்‌ ம௫ழ்ச்சியே நிறைக்‌ இருப்ப, சாகக்‌ காணப்பட்‌ 


வச்‌ க்‌ 
க்‌ ப 


ர்க வு. ப) உணர்க கத்த எனவும்‌ ய்‌ வள்ளியம்மை 
. யெண்ணி பண்ணிப்‌ பாகா யுருகிப்‌ பயனத்றுச்‌ தன்‌ 


படு... - அவளுடைய அடிக்கும்‌ தேகம்‌ சற்று நிம்மதியாய்‌. 
எம்றல்‌ வரக கிறுள்‌ காரணம்‌, கிருஷ்ண. 


. ௫ ட்டு 


ம்‌ ச 


ள்‌ இடையூறுகள்‌ - ஏ .ற்படினும்‌, அதை யவளுடைய மனம்‌. 
- கவனியா மல்‌ "மேன்மேலும்‌ துடித்துக்‌ கொண்டே யிருந்‌ 
ருஷ்ணதேவரின்‌ சுகம்‌ பெரும்பேய்‌ போல்‌ பற்றி. 


பணிந்து காதத்‌ காத்தமே ! சூரிய இரணங்களைப்‌ போன்‌ஐ- ப 


அவரது காந்தக்‌ கம்பிகள்‌, பட்டு அச்‌ சூரியன்‌ பிரபஞ்சத்‌. 


தன நமை வற்ற வைத்து ௮.தற்குச்‌ சூட்டைக்‌ கொடுக்கன்‌. . 


க்‌ அப்படியே காதல்‌ என்‌ உ ஆசையை மேன்மே லம்‌. ட்‌ 
றக்‌ குறகச்‌ “செய்தன. அனால்‌ இருஷ்ணதேவர்‌ ரு... 


நம்‌. 'கெரும்‌9,. வள்ளியம்மையின்‌ பக்கத்திற்‌ போவாராஇல்‌, 


ரல ப சிறிது. "குளிர்ந்த தேகம்‌ மீண்டுங்‌ காமக்‌. 


. [கொதிப்பை ॥ யடைக்னு,. அவளுடைய அறிவு கெட்டு, தெரு. 


்‌  வின்சண்‌. பலகாட்‌ பூஜையில்லா த காளி யென்ற. நிறு தெய்‌. 


ட்‌ "வஜ்‌இற்கு , ஆவேசம்‌ வருவதுபோல்‌, தானிருக்கு உட்ச 


்‌ விருர்னு. ஒரே ப பாய்ச்சலாகப்‌. பாய்ந்து, வர்க மன்மதன்‌. 






















ட ்‌ ழி டிட்‌ ஸ்கல்‌ 1 ம்‌ 1/1 ர 
பய்‌ என்ப இல்‌ யாறும்‌ ஐபமில்லை.. வள்‌: தகம்‌ வசி ்‌. 
னுடைய தாங்க மாடியா. சை, அவ ன்ஃ்கற்கணக்க 


வகு 


ளப்‌ போக்கு, பல இக்குணல்கள்‌ ௮இகமாக உண்ட 





செய்‌அவிட்ட ௮. காதல்‌ ” என்னும்‌ ல்‌ ட பு பர்வற்ற 
பொரு நரம்‌ உலகை அறநெறி யுய்க்கும்‌ த 
ர ிளென்‌ 
௮ம்‌ உச்சிமேற்‌ கொண்டு போற்ளும லிருத் தல்‌... ஷப ரன்‌ 
௮.௮ தோன்றக்‌ கூடிய இடத்தில்‌--தகுக்த முறையில்‌ 
உண்டாகுமானால்‌, ௮தை தாம்‌ வாயார வழக்தேல்‌,. 
இடம்‌ பாரசாமல்‌-தகாத விடத்தில்‌-௮ப்பொருள்‌ ( த்க்‌. 
மானால்‌, ௮தன்‌ கொடுமை கூறுகந்‌ தகைல்தன்று. ஆகை 
யால்‌, எவ்வளவுக்‌ கெவ்வளவு காதலின்‌ ஈத்செயல்கத்‌... டல்‌ 


யென்றும்‌, கடவுள்‌ மனமுவந்‌ தளிக்கும்‌ செம்பொரு 






அ.இக்னெறோமோ, அவவளவுக்‌ கவவளவு வட்டகன்‌ அம்‌. ்‌ 
ப ஒல பட்லு! தீமையையும்‌, அதற்‌ சம்பந்தப்பட்டவர்சப்கு ்‌ 
அல்து உண்டாக்கும்‌ பேசாபத்‌ இனையும்‌ “ கடி௫ன்‌ 6 ஹம்‌ ்‌ 








ம்‌. எனவே, வள்ளியம்மை ஈுஷ்ணதேவர்மீது. கொண்ட... ்‌ 


. ஆசையைக்‌ *காதல்‌' என்று வரை தற்குக்கூட மது. ன்‌ காம்‌ 
னி னி ௫ ர்‌ . ப்‌ ட்‌ 
இதி டுங்குசன்‌ற ௮. வள்ளியம்மை 4 “கிருஷ்ண. ்‌ ்‌ தவ ர்‌. 
்‌ ்‌ ரீலு ட்ட 1 23 தல 
0/2 1 டப 


அதிக்க அவரிடம்‌, சன்னா ஒட்டக இ பவன ட்‌ 
 வெள்பட்லோஞம என்று எண்ணினள்‌ 5 தம்ம டு 
காதற்‌ சொற்களை மொழிக்தால்‌, ட] 


பேசாமல்‌ இரும்பி விடுவாரோ என்று: பயக்‌ 


பூ ப அஞ்‌ டர்ன்‌ வஹா 1.2. இப்‌. அவரி % தத்‌ பரி சவா! '*1 ட்ட 4 ரி்வத ட 4. ச ர்‌ * 7! பதன்‌ ௩ ப 
22% லட ளவ டல 27 லி 3 204220) பசி 400 ட்‌ வி பய பணிவது இ 
ப ஸ்ட பட்ட) ்‌ 8 ழ்‌ ( ஆல ! ரர யல்‌ ப] 4 
ப 0 8 ்‌ * 
. த்‌ ௮ க] 4 யதி. ரி 
கட்ட 
்‌ தல்‌ தல்வத்‌ ஆ 
்‌ ட 





மரக்‌ ௮ அணத்க்து ட 
. இருஷ்ண தேவருக்கு. இஃ. ஒரு . பெரிய டப்‌ 
ப க்சதியாகவே றிருந்த. கடிதத்தின்‌ கையெழுத்து ஒரு 
ண்ல னு ஈடயது. என்பது தோன்றவே, அவர்‌ அக ர. 
| கத்‌ ஐடன்‌ அதை யுடைத்தப்‌ படிக்கலானார்‌. ஆகா? 
அதில்‌. 'வரையப்பட்டிருக்‌ கதை என்னென்‌ றியம்புவ ! 
இக கடி தத்தைப்‌ படி.க்கும்போ௮, அவரது சோர்ந்த மூக 
_ மூம்‌ உடலும்‌. சிறிது சிறிதாய்‌ மகிழ்ச்சியை படைக்‌ தன. 
மத்தள. பக்ஜுக முடிச்சதும்‌, ௮வாது கண்கள்‌ ஆந்‌ 
தக்‌ கண்ணீர்‌ 'சொரிக்தன. அக்‌ கடிதக்கைக்‌ தன்‌ கண்க 
பஸில்‌ ஒத்திக்கொண்டார்‌. சற்றுமுன்‌ இருக்கது ௮வாது மன 
வருத்தமும்‌, தேக சிரமமும்‌ ஆடிக காற்றிற பஞ்சுபோ 
வாயின... அவரைச்‌ சுவாக்க லோகத்திற்‌ கனுப்பியதுபோல, 











வர்‌. பப்ளி களிப்படைக்தார்‌. கிருஷ்ண தேவர்‌, 
. ஒன்றுமே சுந்தே௫ஏயாமல்‌, தன்னுடைய ஆசைக்‌ காதலியை 
சேர்த்‌ கண்டு. பேசப்‌. போரோம்‌ என்று “பூரிதீஅப்‌ புள... 
காக்க மடைந்று,. மாலை ஜந்துமணிக கெல்லாம்‌ கன்னைச்‌ 
்‌ செவ்வனே. அழகு. பட்ஸ்‌ எ வேகமாக டந்து. 






அடல்க்‌ 





ல ்‌ எச 8 ல்‌ அவர்‌ ்‌ ட ன்‌ த ர்‌ 5 க்‌ ்‌ ப ட 








்‌. மால்க்‌. காலத்துக்‌. வனின்‌ மஞ்சள்‌ வெயில்‌. கண்‌ ழ்‌ 
த்‌ றக்‌ ்‌ னியதோர்‌. காட்சியா. யிருந்த௮. நில மகள்‌ ர்‌. 
௪9). தான்‌. 'போர்த்‌இருக்த 'வெண்‌ பட்டாடையைக்‌ 
ர்‌ கழு. நிறமுடைய, போர்வை யொன்றைப்‌ 


ப்‌ ப்‌ கொண்டாள்‌ என்று - கூறும்படி, கதிரவன்‌ ்‌ 
ீ இர எங்களை. ரறனாமல்‌ ஒடுக்குகலும்‌, ப்ட்‌ 


கந கப்பல்‌ 20 தல்‌ ப்‌ 
்‌ 125 122 8.2 2 க்‌்‌ ட ்‌ 
வ்‌ இதா 
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ரித்‌ ஆண்முககாதன்‌”. 
போன்ற கருமேகம்‌ ஆகாயத்தைப்‌ பையப்‌ பையச்‌ தது 
பற்றியது... மழைத்‌ துளிகள்‌ இறிது பூமியில்‌ வழ்க ணன்றப்‌ 
கந்தங்‌ கலந்த மர்தமாருதம்‌ இனிதாக விசிற்று.. ப மலர்கள்‌ 
நறுமணத்தை காற்றிசையிலும்‌ பரப்பின. . பறவைகள்‌. 
தத்தம்‌ கூடுகளை கோக்க கூவிக்‌ கூவிக்‌ குதாகலித்துச்‌.. 
சென்றன. கருமேகம்‌. ரூம்ர்த | வான த்‌ இஸ்‌ மேற்திசைக்‌ பச்‌ 
கோடியில்‌, இன்னும்‌ இறிது கேரத்‌இற்குள்‌. அறவே 
மறைந்து போகப்போகும்‌ சூரியன்‌, இடை யிடையே ்‌ 
வெளிப்பட்டுக்‌ தோன்றித்‌ தன்‌ செந்நிற த்தையும்‌, மஞ்சள்‌ 
வெயிலயும்‌ உலகத்தாருக்குப்‌ புலப்படுச்‌னெமை, | கரிய ப்‌ ்‌ 
கோர்‌ காட்டானையின்‌ வயிற்றைக்‌ திடீரென்று. வேடுவ... 
ஜனொருவன்‌ வாளால்‌ கிழிக்கும்போது, அதன்‌. வயித்றில்‌ 5] 
கோன்றும்‌ செம்புண்‌ போலவும்‌, இடை யிடையே இட. 
முழக்கம்‌ ஒன்றன்பின்‌ ஜனொன்றாக: உண்டானமை, அந்த... 
யானை வலி பொருமல்‌ அலுவதுபோலவும்‌ கோன்‌ நின. ன்ப 
ஏழு மணியாயிற்று. “மங்கள விலாசத்தில்‌ . முழவதும்‌... 
அமைதி 'குடிகொண்டிருக்தது. வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌... 4 
மிர்தபானஞ்‌ செய்தவிட்டுத்‌ காமிருப்பது ந்ன்ல்‌. ்‌ 
கைலாசமோ என்ற நிலையிலிருக்‌ பப வள்ளியம்மை, தன. 
அறிவையும்‌ பஞ்சேக்‌ இரியங்களையும்‌: கொள்ளை கொண்ட . ப்‌ 
அந்தக்‌ கட்டழகன்‌ இன்னும்‌ ஒரு சாழிகைக்கெல்லாம்‌ , தன்‌. 5 
ட்ட னருகில்‌ வரப்போவதையும்‌, தான்‌ அதற்கு மேல்‌ அடையப்‌ ழி 
. போகும்‌ பேரின்ப த்‌ இனையும்‌ நினைக்‌, மயங்க மூளை. குழம்‌. 3 
பினபடி. உட்கார்ந்‌ இருக்தாள்‌. அடுத்த நிமிடத்தில்‌ இருஷ்ண 
- தேவர்‌, தாழ்வாசத்இலிருக்த படிக்கட்டின்‌. வழியாக : ஏதி. ்‌ 
மேன்மாடத்‌இற்றுச்‌ செல்லலானார்‌. - படிகள்‌. பவட்டறட்ட 
ஒரு பெருத்த கூடம்‌ காணப்பட்டு... அந்தக கூடம்‌ 
தேவேர்‌ தான கொ அமண்டபம்போல. மிக அழகாக. ப 
ணி தர்ம ரட்ட காண்போர்‌ அரன்‌. யா்‌ 
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்‌ பி 





பத்து எங்குப்‌. பார்த்தாலும்‌ நிஜக்‌ 


கன்னர்‌, தத்த. சாற்காலிகளும்‌, ல்ல. பரட்‌? 
௯( இதா. - விளக்குகளுமே மயமாக நிறைந்திருந்தன. 
ப பண்‌. அங்கன்‌. "வேடிக்கையாக நிறுத்தப்பெற்றிருக்‌ தன. 
 தசையே. தெரியாதபடி... வழு வழுப்பான இரத்னக்‌ கம்‌ 
பளங்கள்‌. கீமே பாப்பப்பட்டிருந் தன. அ௮க்தக்‌ கூடத்திற்கு 
அடுத்தாத்‌ே 'பால்‌ வள்ளியம்மையின்‌ பள்ளியறை யிருந்தது. 
இருஷ்ண தேவர்‌ படிக்கட்டின்‌ முடிவையடைந௮ கூடத்தில்‌ 
ூழையவும்‌, மூடப்பட்டிருந்த பள்ளியறையின்‌ கதவுகள்‌ 
உடனே திடீரென்று தறர்‌.துவிடப்‌ பெற்றன. , , காம்‌ இனிப்‌ 
ரர வன்‌ உள்ளே சென்று  டட்பேல்‌. ௮.தன்‌ 
- அமைப்பையும்‌, அழகையும்‌ விவரித்அக்கூற இயலா 
. தென்றே சொல்ல வேண்டும்‌. அங்குக்‌ காணப்பட்ட வில்‌ 
- (றஸ்து. வைத்த பெருத்த கட்டில்‌ ௮ந்த அறை முழு 
- வதையும்‌ நிரப்பிக்கொண் டிருந்தகன்றி, ௮கன்‌ மீது ஒசே 
காலத்தில்‌. பத்துப்பேர்‌ படுத்துக்கொள்ள த்‌ திகுக்த இட 
ட வசதி பெத்ததாயிருக்த௮. அக்க அறை முழுவதும்‌ அத்தர்‌, 
புனுகு, ஜவ்வாது, பன்னீர்‌, மல்லிகை, ௨. ரோஜா, செம்பகம்‌ 
்‌ முதலியவற்றின்‌ ஒன்று. கூடிய மணம்‌ கமகமவென்று 
ம்‌ “கமழ்க்ன,,. அவ்விட த்‌இற்கு வருவோர தூ மனதை மயக்பப்‌ 
்‌ பரவசப்படுத்தும்‌ தன்மைய தாயிருந்தது. சுவர்‌ மழுவும்‌ 
வயலும்‌ அனங்கன்‌ நிறைத்திருக்கமையால்‌,, - கட்டிலும்‌, 
அதன்‌. மீதுள்ள மனிதர்‌. வடிவமும்‌ அர்த கண்ணாடிக்‌ 
கள்‌. பலவாய்ப்‌ பெருக, மனசை மயங்கச்‌ செய்ததோடு, 
_ அத்தம்‌ । பள்ளி. யதையின்‌ . அழகை ஆயிரம்‌ மடங்கு பெருக்‌ 
டக்‌. ட்ப அரன்‌. ர. மேல்பக்கம்‌ முழுவதும்‌ 
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பப்லு வண்டு பர்ல ணு விரித்த. ப கல்பகம்‌ 


ற்பிகளாற்‌ செதுக்கப்பட்ட விரோதமான . 


்‌  ஆசைக்கமிற்றல்‌. ஊசலாடேல்‌ ப க 


195 ஷண்முககாதன்‌ 





ஜரிகைக்‌ அணுக்குகளால்‌ விதப்‌. தட்டு வேலைகள்‌ 
செய்யப்பட்‌ டிருக்ததன்‌.றி, நண்ப ன ல, கிருல்காசச்‌.. 
காட்சிகளும்‌ நிறைந்த எண்ணிறந்த பல ேசகீனுப்‌ படம்‌. 
கள்‌ மேற்பக்கம்‌' மூழுதிலும்‌ லைக்கப்பெற்‌ ிருக்கன... ப 
மனிதர்‌ கட்டிலின்மீதூ . எல்ல்ஷ்ா! தமது பார்வையை 
மேற்பக்கம்‌ இருப்பினால்‌, தேசத்து வடிவழ௫ூயர்‌ தம்‌. 
மறு ட்டா இன்பமா ட்ப வது கண்கூடாகக்‌ காட்டுவ 
தாய்‌ அமைந்திருக்தன. சுவரிழ்‌ பொருத்தப்பட்டிருக்த 
நிலைக்‌ சண்டி களுள்‌ சிலவற்றின்‌ விசையை அழுதீதினால்‌, 
வைகள்‌ கதவுகள்‌ போன்று. திறந்து கொள்ளும்‌, ஓவ 
வொரு நிலைக்‌ கண்ணாடியின்‌ பின்புற்திலும்‌ ஒவ்வொரு. 


பிசோ வைக்கப்பட்டுள்ளன. ஒன்றில்‌ வள்ளியம்மையின்‌ 


்‌ 


பல வைரமிழைத்த அணிகளும்‌, பணங்களு மிருக் தன. 
மற்றொன்றில்‌ ௮வளது பட்டாடைகளும்‌, இரவிக்கைகளும்‌, , 
சேலைகளுமாகவே நிறைந்திருந்தன. இன்னொன்றில்‌ மல்‌, 
கோவா, ஆரன்ஜ்‌, மலைவாழை, இராகைஷ முதலிய கனிவர்க்‌ 
கங்கள்‌ நிறைந்திருக் தன, இன்னொன்‌ நில்‌ சிப்பு, தைலம்‌, 
ஸெண்டு, முதலிய சில்லரைச்‌ சாமான்கள்‌ வைக்கப்பட்‌. 
டிருக் தன. இன்ஜொன்கில்‌ ஷர்பத்‌, இளநீர்‌, சோடா முக 
லிய பானவகைகள்‌ மல்கி யிருக்தன. இவ்வாறு. அவ்வஇ.. 
சயப்‌ பள்ளியறை, உலகிலுள்ள இன்பப்‌ பொருள்க. ளெல்‌.. 
லாம்‌ நிறைந்த ஒரு பண்டகசாலை (8016) போன்று... 
அமைத்திருக்க தன்றி அவைகள்‌ யாவினும்‌. பன்மடங்கு 
திறந்த இன்ப மயமாகிய வள்ளியம்மையின்‌ அத்தான்‌ 
மண்டபமாகும்‌ பாக்கயெத்தையும்‌ பெற்றிருந்த. ஆத்‌. 
தகைய மேன்மை வாய்க்த சயன மாளிகையின்‌ கதவுகள்‌ 
இறக்கப்பட்டவுடனே, உட்புறத்தித்‌. சுவர்ண -விக்ரெகம்‌. ்‌ 
போல்‌ அழகின்‌ இரளா. யிலங்கெய ஒரு. "பெண்‌ ஹருவம்‌ ! கின்‌. 


. டடம அழகு. ர ய்‌ ரல்‌. அதத்‌ ம) 


% ழ்‌. ர்‌ ந்ல்ட 2 க்‌ 
௩ வலில பத்‌ தி 














டட பக குசைக்கமிற்றில்‌ ஊசலாடூதல்‌ 159: . 
பபச. தோன்றிய "தாகையால்‌, அவள்‌ அப்போதே 
| தெய்வ லோகத்திலிருக்து இந்திர விமானத்தி லமர்ந்து: 
சீழே இறங்கயெவள்‌ போத. காணப்பட்டாள்‌. அவளது - 
மொத்தமான தோற்றம்‌ அவள்‌ அகம்‌. பருமனின்‌ றிப்‌ 
்‌ பொற்‌ கொடி போல இருப்பதாக மிளிர்ந்தது. அவள்‌ 
- மூகம்‌ அப்போதே மலர்க்‌, த. நறுமலர்‌ போல முற்றிலும்‌ 
- ஒளியுடன்‌ கூடியிருக்க. அவள்‌ அன்று முழுவதும்‌ 
- வைரங்களாலான அணிகளையே பாதாதி கேசம்‌ வரை. 
்‌ புனைந்திருக்‌ தாள்‌. அவளு மேனியில்‌ பச்சை நிறச்‌ சேலை 
யும்‌, உரோஜா நிற இரவிச்கையும்‌ ௮ழகு பெற்றுக்கொண் . 
டி டிருக்கன., இத்தகைய வள்ளியம்மை நிமிடத்திற்கு நிமி. 

டம்‌ தன்னெதரி லிருக்கும்‌ கடிகாரத்தைப்‌ பார்சக்த வண்‌ 
்‌ ணம்‌ தனது காதலின்‌ முதிர்ச்சியால்‌ தவித்துக்‌ கொண்டு 
ன்‌ கின்றாள்‌. அவ்வமயம்‌ வாசலில்‌ காலடிச்‌ சப்தம்‌ கேட்டது. . 
்‌ அறைக்குள்‌ ஒரு மனிதன்‌ நுழைந்தான்‌. மின்சார விளக்கு 

“கள்‌ பளீரென்று ஏற்றப்பட்டன. கதவுகள்‌ தாமாகவே 
்‌ சப்‌ சமின்றி மூடிக்கொண்டன. பிறகு நடந்தவை நமக்குத்‌. 
- தெரியாது. ஓ, வள்ளியம்மையே. உன்‌ ௧இ. இவ்விதமா 
. முடிர்தது / என்‌ செயலாம்‌ 7 *: ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள ல்‌ 
.இக்த உலகத்தில்‌ ௮திசயமான பல சம்பவங்கள்‌ நிகம்‌ 
்‌ இன்றன. - அவ்விதம்‌ நிகழும்‌ சம்பவங்களில்‌, பல கெட்ட 
- வைகளாயும்‌, பாபத்தைல்‌ காத்‌ தக்கவைகளாயு- மிருக்இன்‌ - 
ன. அவ்விதம்‌ அ௮வைக ளிருக்கன்றன வென்று தெரிக்‌ 
தும்‌. மனிதர்கள்‌ ' அத்தகைய காரியங்கஷச்‌ செய்து வரு. 
. இன்றது தான்‌, இன்னும்‌ ௮இீகமான வியப்பை உண்டாக்கு. 
- இன்ற; ?; இவைகள்‌ இவ்விதம்‌ நிகழ்வகற்குக்‌ காரணமா . 
_ வது, சமாதானமாவது கோன்றாம லிருப்ப து, அதனினும்‌. 
அலலத பன்ர ட ட்ட ம ள்‌ இல ””. ர்‌ 


மி ்‌ 
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வாயிலும்‌, ஈம்‌ காட்டைப்‌ பொறுத்த மட்டில்‌ -விபசாகு ்‌. 
சர்வ சாதாரணமான சம்பவமாய்‌, உயாக்த குலத்தாச்‌ ்‌ 
தாழ்ந்த குலத்தார்‌, எனியார்‌, வலியார்‌, கத்ராச்‌, கல்லாதார்‌. 
மூகிலான எல்லா வருப்பிவருக்குள்ளும்‌ ஒப்ப நிகழும்‌ . 
கிகழ்ச்சியா யிருக்கு வருகின்றது. இலும்‌, முக்யெமாவய்தி ்‌ 
தகுந்த இயல்பும்‌, கெளாவழும்‌, மூப்பும்‌ வாய்க்க கூடும்‌! 
பக்களிலையே, ஜெரும்பா லலி விபசாரம்‌ ௮அூகமாக கடை 
பெறுகிற கென்பதை அகெகர்‌ பார்தது கேட்டு மிருக. 
இருர்கள்‌. ஆனால்‌, பெருக்‌ ட்டை கடைபெறும்‌. 
விபசாரம்‌, எளியார்‌ குடும்பங்களில்‌ உடைபெ௮ம்‌ விபசாசது. 
தைப்‌ போல்‌, அவ்வளவு விரைவில்‌ வெளிக்கு வருவஇல்டை, 
அ௮இக இரகடயமாயும்‌, அக்காக்க மாயுமே யானவன்‌ 
றன. இப்படி கடைபெறும்‌ விபசாசதஇத்கு உண்மையான 
. கரரணக.கண்டு பிடிட்பலு மிகவும்‌ ர டடதுளல் ப 13 மிருக்கு, 
வருகின்றது. கணவன்‌, மாசளைப்‌ போன்ற அழருடையித 
னாக விருக்க, ௮வனை விடுது, *அழுகிருக்கு ஷரிலேயே. 
குடியிருக்‌ தறியாத' ஒருவனை இன்ஓயிர்க கா தலஞுகக்‌. 
கொண்டு, அவலுடன்‌ கலந்து வாழும்‌ பெண்கள்‌ எனை. 
பேர்‌! கணவன்‌ செல்வாக்கூடையவ ஞக விருக்லம்‌, அவனை. 
விரும்பாமல்‌ தரித்தரத்இற்குத்‌ தரித்த மில்லாத ஒருவண்‌. 
மீது காசல்கொண்டு, ௮வஓக்குப்‌ பொருளைக்‌ கொடும லத்‌ 
தங்கள்‌ உடஇயும்‌ மூழ்க்து கொடுக்கும்‌: பெண்மிணிக ன்‌ 
எத்தனை பேர்‌! தங்கள்‌ விட்டில்‌ வேலை பார்க்கும்‌ பணி 
பாளரிடமும்‌, வண்டிக்கார ரிடமூம்‌ அக்தால்க உசிமை 
பாசாட்டி, அவர்களைக்‌ தங்களா ரூயிசாக மது, இணி 
-கட்குப்‌ பலவகை யுபசாசமுஞ்‌ செய்‌, தங்கள்‌ கணவசே 
-லும்‌--பிறசேலும்‌ அறியாமல்‌ கலக்லு ட பெண்கள்‌ 
எத்தனை பேர்‌! *இவர்கள்‌ பணக்காசர்‌ வி 5 பெண்களை 
கெளசவமும்‌ மூப்பும்‌ வாய்க்க பெண்கள்‌ ' என்ற சரக 


9 












ர பஞ்சக 


ட னப 





டர்‌ 











ட. ப ய்‌ வப்‌ 
ட கட்டுத்‌ கர க்‌ 


161 


அச்தித்தத்‌ பதத ! ஈம்‌ தெய்வத்‌ தீர் தமிழ்‌ நாடு 
ற தயையும்‌, சமயத்நியையும்‌, சாலித்திரியையும்‌, சத்தீர 
மதியையும்‌ பெற்ற பாரத சாடு-இக்காலத்தில்‌, இத்‌ நிலை 

மையி லிருப்பதைப்‌ பசர்க்கும்‌ உண்ஸ1மகத்‌ தமிழரில்‌ எவர்‌ 
மனந்தான்‌ -வருச்இக்‌ கண்ணீர்‌ உறிர்க்காம லிருக்கும்‌ 7 
எழிலில்‌ இரதி தேவியையும்‌, நீருமகளையும்‌ ஓத்‌.திருக்கின்‌ ற 
பெண்கள்‌ பலர்‌... தக்கள கணவரைவிட அழகிலும்‌, செல்‌ 
 ரக்இதும்‌ குறைத்நிருக்கள்ற சாதாரண மனிதர்களுடன்‌ 
சட்புரிமை பூண்டு, அவர்களோடு கூட்டுறவு வைத்துக்‌ 
கொண்டு, அவர்களுக்காகத்‌ தங்கள்‌ உயிரரயுங்‌ கொடுப்ப 
,தற்றாத்‌ தயாரா யிருக்கிருர்கள்‌ ! தங்கள்‌ கணவரை வெறுத்‌ 
'தொ.து.க்கவிட்டுச்‌ தங்கள்‌ ஆசை நாயகர்களுடன்‌ சேர்த்து 
வெளிதாடு சென்ற மாதர்‌ எத்‌. தனைபேர்‌ ! இன்னும்‌ சென்று 
கொண்டிருக்கும்‌ பெண்கள்‌ எத்தனைபேர்‌ / கள்ளக்‌ காதல 

அறிடத்தில்‌ தங்கட்குள்ள ஆசைப்‌ பெருக்கால்‌, மணம்புரிக்த 
கணவனுடன்‌ சண்டையிட்டும்‌, கணவனையே கொன்றும்‌, 
தங்கள்‌ விருப்பத்தை நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளும்‌ மங்கையர்‌ 
த்‌ தனைபேர்‌ ! தங்க ரநடைய மானம்‌, கெளசவம்‌, மதிப்பு 
எல்லாவற்றையும்‌ தங்களுடைய அ௮சைக்‌ காதலர்‌ பொருட்டு 
இழக்‌.துவிட்டு, ௮வ்லிதம்‌ குழக்ைதகமாயும்‌ இழக்‌அவிட்டுச்‌ 
தங்கள்‌ காதலருடன்‌ மன மசழ்க்‌ வரும்‌ காரிகையார்‌ 
எத்தனைபேர்‌ ; இலைகளை யெல்லாம்‌ நோக்கும்போது, 
பொருள்‌ கருதியும்‌, அழகில்‌ மயங்கியும்‌ பலர்‌ விபசாரத்றுக்‌ 
(குள்‌ னாகறூர்கள்‌ என்று பொதுவாகக்‌ கூறப்படுங்‌ காரணம்‌ 
ஒரு பூதம்‌ இருக்க, இன்ன காரணத்தர ளென்று இனி 
பதறிய முடியாத்‌ சேறு பல காரணங்களினாலும்‌ விபசாரம்‌ 








சனடைபெ ுனெறன வென்பது இனி புலப்படுகிற 7 


தன்றோ சீ ம்ம்‌ றுபாடானள்‌ நிலையி லிருக்கும்‌ இருவா,-- 
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ணும்‌, கல்வி யுடையா சொருக கல்வி ய.றிலில்லாக. தட 
னுடனும்‌, வயதில்‌ மூக்தா ளொருத்தி வயதில்‌ இளையா 
ஜனொருவனுடனும்‌, உயர்ச்த குலத்தா ளசொருகத்த தாழ்ர்‌2 
குலக்கா னொருவனுடனும்‌ காதலுரிமை பூண்டு இரும்‌. 
பதை நோக்கும்போது, இத்தகைய விபசார ஓழுக்கம்‌ 
ஏற்படக்கூடிய காரணம்‌ யாது என்பதை உள்ளபடியே 
அ.மிய முடியாதபடி நாம்‌ மயகங்குகிோம்‌. இங்கனம்‌ கார 
ணம்‌ அறியமுடியாத ஒரு நிலைமையிற்றான்‌ எதோ தலைவிதி 
அவ்விதம்‌ ஈடச்தது £ என்று விதியின்மீது பழி சுமத்தியும்‌, 
காதலுக்குக்‌ கண்ணில்லை” யென்று காதலின்மீது பழி. 
சுமத்தியம்‌, “காமம்‌ பெற்ற பெண்ணென்‌.று கூடப்பாராது”. 
அன்று காமத்தின்மீது பழி சுமத்தியும்‌, “திருவருள்‌ அங்கன 
்‌ மிரு தசெனின்‌, யார்‌ என்செய்தல்‌ கூடும்‌ * என்று கடவுள . ப 
மிது பழி சுமத்தியும்‌ மணிதர்‌ தம்‌ அறியாமையை 'வெளி' 
யிடுசன்றனர்‌. ஆனால்‌, “இத்தகைய விபசாசம்‌ நடைபெறுவ. 
தற்குக்‌ காசணர்தான்‌ என்ன?” என்று சிறி-தாராயுமிடத்த, 
அவரவருடைய மனப்‌ போக்கும்‌ விருப்பமும்‌ ஒவ்வொரு. 
துறையிற்‌ செல்லுகின்றன வென்பதும்‌, முன்வினைப்‌ பய 
ம்‌ னால்‌ எதோ ஒரு காரணத்தை முன்னிட்டு இருவர்‌ ஒன்‌ று: 
சேரவும்‌, அவ்வமயம்‌ அ௮வர்கமா யதியாமலே அவர்களுள்‌ 
அன்பு நிகழவும்‌, ௮து காரணமாக அவர்கள்‌ மனம்‌ ஒரு. 
மித்து உடலொருமிக்க இசைகருர்க ளென்பதும்‌, அம்‌. 
படிப்பட்டவர்கள்‌ கண்ணுக்குத்‌ தங்கள கணவன்மார்களை. 
விடப்‌ பன்மடங்கு தங்கள்‌ ஆசை நாயகர்கள்‌ சிறந்தவர்க. 
ளென்னும்‌ உணர்ச்௪,.--இவ்‌ வுணர்ச்சி சரியா யிருப்பினு: 
மிருக்கலாம்‌--ஏற்படுகிற தென்பதும்‌, இப்‌ பிறழ்க் த. 
உணர்ச்சியே அவர்கள்‌ விபசரிப்பதற்குக்‌ காரணமென்ப ன்‌ 
தும்‌ இனி புலப்படும்‌. இக்‌ தகைய -விபசாரங்கள்‌. பதீழ்‌: ்‌்‌ 
ட்டு பெருக குடும்பங்களில்‌ பறுக்கதம்‌. க்‌ 








- காதலர்தங்‌ கனிவுரைகள்‌ 168 
்‌ பெறுகின்றன வென்பது மறுக்கவும்‌, மறைககவும்‌ முடியாத 
ட்‌ ஓர்‌ உண்மையாக -விருப்பதால்‌, நமது வள்ளியம்மை, தன்‌ 
கணவன்‌ (என்ற ஏதோ ஓர்‌: டவ்‌ இருக்கிற காலத்தி 
லேயே, இருஷ்ண தேவருடன்‌ நட்புரிமை பூண்டு, அவ.ரமைஜ்‌ 
தனது அருயிராகக்‌ கருதி இன்பம்‌ தகர்ந்து வந்தாள்‌ சரன்‌ 
பது ஒர்‌ வியப்பன்று, அகவே, இருஷ்ண தேவர்‌ அடிக்கடி. 
| அவளுடைய மாளிகைக்குச்‌ சென்று அவளறாடன்‌ சல்லா 
பமா. யிருக்‌.து இரும்புவார்‌. வள்ளியம்மை அவரையே ன்‌ 
- சிறந்த காகலகைக்‌ ௧௫௫, அவருடன்‌ மிகுந்த அன்பு 
பாராட்டி வர்சாள்‌. தேவரும்‌ தமக்குச்‌ ௪கட யோகம்‌ 
வர்துவிட்டசென்று நினைத்துப்‌ பெரிதும்‌ விரும்பி வந்தார்‌. ட்‌ 
இவ்விருவர்க்கும்‌ ஏற்பட்ட இக கள்ளக்‌ காதல்‌ இ வி... 
வுடைய தாயினும்‌, பிற ரறித்சால்‌ பழிப்புக்கு இடமேற்‌ 
_ படக்‌ கூடியதாயினும்‌, அ௮ந்தரங்கமாகவே நிகழ்ச்‌ து வந்ததா 
யினும்‌, இவ்விருவரும்‌ ஒருவர்மீ கொருவர்‌ செலுத்‌ இவக்க 
- அன்பும்‌, ௮பிமானமும்‌ வியக்கத்‌ தக்கனவாயும்‌, மிகப்‌ பலம்‌ 
பொருக்இன தாயும்‌, , எளிதிற்‌ பிரிக்கக்‌ கூடாதனவாயும்‌ 


௫ 


பத்‌ தாவது அதிகாரம்‌ 
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910 அன்பர்கள்‌ இப்போது நம்மோடுகூட ஆக்‌.இர 

நாட்டிலுள்ள இராஜமகேரந்திரபாம்‌ என்ற தகரக்‌ 
இற்கு வாவேண்டும்‌. அந்த ஈகாரத்தில்‌ ஒருநாள்‌ மாலைப்‌ 
பொழுதில்‌ மிகக்‌ குறுகலான கெருவிலுள்ள சிறிய குடிசை 


ஒள்சிக் க இரு கண்டனப்‌ ஐர இளமங்கையும்‌ உல்லாசமாய்‌ 
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"உட்கார்ந்து வார்த்தையாடிக்கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. அந்த 
இளமங்கை இன்ப .மயமான தோற்றத்துடன்‌ இலங்க 
னாள்‌. ஒளியுடன்‌ கூடிய புன்முறுவல்‌ ௮வளுடைய செவ்‌ 
விய இதழ்களில்‌ தவழ்ந்து விளயாடிக்கொண் டிருந்தது. 
மூழ்ச்ச அவளுடைய கண்களை ஒளியுடன்‌ இகழச்‌ செய்‌ 
தது. அப்‌ பெண்ணுக்கு வயது பதினெட்‌ டிருக்கலாம்‌. . 
வள்‌ நிறம்‌ சாதாரணமாய்ப்‌ பொது நிறம்‌ என்பதிலும்‌ 
சிவப்பு ; அனால்‌ ஈல்ல சிவப்பன்று, கொஞ்சம்‌ பச்சை 
கலந்தாற்‌ போலிருக்கது. அவள்‌ கைகளும்‌, கால்களும்‌ 
போதுமானபடி. மட்டும்‌ சதைப்‌ பற்றுள்ளனவாயும்‌, நல்ல 
வடிவாயும்‌, அழகாயு மிருந்தன. அ௮வள மருங்குல்‌, மேற்‌ 
- பாகத்தன்‌ விரிவுக்கும்‌, இரட்சிக்கும்‌, எழுச்சிக்கும்‌ தக்கபடி. 
யின்றிச்‌ ௬ருங்கி யிருந்தது. ௮வள்‌ பூங்குழல்‌ படிப்படி 
யாய்‌ இடுப்புக்குக்‌ கீழ்வரை அவிழ்ந்து கலைக்கு தொக்கிக 
கொண்டிருஈ தது. அவள்‌ முகமோ, அதிக வட்டழும்‌, 
௮இக நீளமு மின்றி, தனக்குக்‌ தானன்றி வேற்றுமை யில்‌ 
லாத வண்ணம்‌ விளங்கயெ௮. பிறையபோல்‌ வசைந்துள்ள 
அவள நெற்றியின்‌ கீழே, புருவங்கள்‌ கருத்து நீண்டு வஃ£ந்‌. 
இருக்‌ தன. அவள்‌ கண்களோ, என்‌ சொல்வோம்‌. சாதா 
ரண சமயத்தில்‌ ஒருவாறு நம்மால்‌ அவைகளை வருணிக்க 
முடியலாம்‌ ; அனால்‌, இப்பொழுது தன்‌ காதலன்‌ பாங்கர்‌ 
இருக்கும்‌ நிலையில்‌ அவள்‌ கண்கள்‌ நிலைமை நாம்‌ கூற 
வல்லேமோ 7 என்ன அன்பு. என்ன மடமை.” என்ன 
ப குளிர்ச்சி : ! என்ன களிப்பு .! என்ன கூர்மை! என்ன 
காந்த. ! என்ன இளமை அகன்று நீண்டு காதை யளாவி. 
யிருப்பினும்‌, மற்ற அங்கங்கள்‌ யாவற்றினும்‌ மிகச்‌ சிறி. 
யனவாயுள்ள இக்‌ கண்களில்‌, அவை யாவற்றினும்‌ மிகுந்து. 
மனதைக்‌ சவரும்‌ ௮ழகு எவவா றமைந்ததோ 2 கருத்இருக்‌ 
அம்‌ இண்டர்‌ ஒளி விசக்‌ கூடிய ௦ ட்ட ராம்‌. இல்ல 
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்‌ யில்லை. மத்ற மாதர்கள்‌ ஒருகாள்‌ முழுதும்‌ சுண்ணாம்புக்‌ 
கும்‌, ஒரு துலாம்‌ காசுக்‌ கட்டிக்கும்‌ கேடாக வெற்றிலை 
- சுவைத்தாலும்‌, ௮வர்களுடைய உதடுகள்‌ இப்பெண்மணி. 


டி. 


யின்‌ இதழ்களில்‌ இயற்கையா யமைக்த நிறச்தை யெட்டி 
டயும்‌ பாரா. இயல்பாகவே இவ்வண்ணம்‌ அமைக்திருக்கத்‌, 


. தான்‌ வெற்றிலை சுவைத்தால்‌, இதழ்கள்‌, தன்னைக்‌ கண்ட 


ஆடவருயிசை யுண்டு இரத்த முற்றதபோற்‌ கடூரமாய்த்‌ 


. தோன்றுமெனக்‌ கருதியும்‌, இயற்கைக்கு மாரமுகச்‌ செம்‌ 


முத்தங்கள்‌ .காணப்படுமென்‌ றெண்ணியுமே இம்‌ மங்கை 
நல்லாள்‌ கருணைகூர்த்து தாம்பூலச்‌ தரியா விட்டனளோ? 
அங்கங்களைக்‌ தான்‌ பிரம னமைத்தான்‌ $? இவள்‌ பெண்மை 
யையும்‌, ௮தைக காட்டும்‌ பாவனையையும்‌ யார்‌ அமைக்‌ 


தார்கள்‌ 2? சீதா தேவியின்‌ அழகை வருணிக்கையில்‌, 


அவலை, மனக்‌ கண்ணா லன்றி, வெளிக்‌ பட்டப்‌ கண்டி 
| க்‌. கம்பர்‌, 


 ௪சனார்‌ கண்ணின்‌ வெர்தர னென்னுமி இழுதைச்சொல்‌ ; இவ்‌ 
வாசனா ரோதியாளைக்‌ கண்டனன்‌ ; வல்ல வாற்றுற்‌ ' 
பேசலாச்‌ தகைமைக்‌ தல்லாரப்‌ பெரும்பிணி பிணிப்ப, நீண்ட 
ஆசையா லழிச்து தேய்ச்சான்‌ ௮ஈங்கனவ்‌ வுருவ மம்மா !?? 


என்று கூறியுள்ளார்‌. கண்‌ குளிர, ௮சை தரச்‌, செய்தவப்‌ 


பயனாற்‌ கண்ட நாம்‌, இக்‌ காரிகையை இவ்வரறு வருணிப்‌ த்‌. 


பது பொருக்காகோ? இம்‌ மாசிலா மங்கையைக்‌ காண்ப 
தற்கு, இசாவணனைப்போல்‌ இருபது கண்கள்‌ இல்லாமை 
பறறி. ஈமக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ வருத்தரந்தான்‌. இப்பெண்‌ 


யாரோ வென ஐயுற்று நண்பர்கள்‌ நீண்ட தூரம்‌ போய்‌ 


- விடவேண்டாம்‌. அவள்தான்‌ கோகிலம்‌ எனக்‌ கூறிவிடு 


- இரோம்‌. ௮வள்‌ பக்கத்தில்‌ அமர்க்துள்ள மாசிலாமணி 


(யென்ற வாலிபனே ௮வளுடைய ஆருயிர்க்‌ காதலன்‌. அவ்‌ 
வாலிபன்‌, கோகிலக்தை நோக்கப்‌ பேசக்‌ தொடங்கி 


ர 
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66 அன்பே 7 நாம்‌ இவவூருக்கு வஈத ஐந்து தட்ச ம 
றன. அப்படி யிருந்தும்‌ இக்‌ ஈகாத்திலுள்ள போத்புதக்‌ 


காட்சிகளையும்‌, உன்னதமான மாளிகைகளையும்‌ .. பார்க்க. 


வேண்டுமென்ற எண்ணமாவத, விருப்பமாவது உண்டாக. 


வில்லையே 2” என்று அன்புடன்‌ கேட்டான்‌. 


உது 


கோகிலம்‌ தங்களுடைய பேச்சுக்‌ கூரலைதீ தவிர வேறு 
எத்தகைய ஒலிகளையுங்‌ கேட்பதற்கு எனக்குக்‌ 
காதில்லை ; தங்கள்‌ இருவருவத்தைத்‌ தவிர வேறு. எத்‌ | 
ககைய காட்சிகளையங்‌ காண்பதற்கு எனக்குக்‌ கண்‌ 
இல்லை . என்னை நோக்கி நிங்கள்‌ புன்‌ முறுவலோடு 
ஜி வார்‌ ச்சையாடும்போது நான்‌ சுகமாயும்‌ மசிழ்ச்சியாய 
மிருக்கிறேன்‌. ஆதலால்‌, வேறு காட்சிகளை நான்‌ ஏன்‌ 
பார்த்தல்‌ வேண்டும்‌ 2” என்று மொழிக்காள்‌. 


மாசிலாமணி ஏதும்‌ பதில்‌ கூறாது மெளனமாகவிருக்‌ 
தான்‌... அவனுடைய மனதில்‌ பலவிதமான எண்ணங்கள்‌, 
சமுத்தரச்‌இல்‌ அலை ஒன்றன்பின்‌ ஹஜொன்ராப்க இளம்பு ன்‌ 
வதைப்போல்‌, இடைவிடாது உஇத்தன. கோகிலமும்‌. 
சிறிது கோம்வரை யேதும்‌ பேசினாளில்லை. அவவிருவரும்‌ 
உட்கார்ந்‌ இருக்க இடம்‌ சுமார்‌ பத்து விசாடிவரை அமைதி 
யுடன்‌ விளங்கிற்று. காற்றின்‌ ஓசையைக்‌ தவிர வேறு . 
ஓசை கேட்கப்படவில்லை. கடைசியாக மிகுத்த முயற்சி ப 
_யினாற்‌பேசுபவனைப்போல்‌, மாசிலாமணி பேசக்‌ தொடங்கிக்‌ : 
கோகிலா? எனதன்பே? அருயிரே! நீ....றிந்து 
கொண்டாயா ?” என்று வாய்குழற நாத்‌ தடுமாற. உரைத்து 
மேற்கொண்டு யாதும்‌ பேச முடியாமல்‌ திகைத்தான்‌. - எவ்‌ 
வளவு முயன்றும்‌ அவன்‌ மனத்திலிருந்து. எண்ணங்கள்‌ 
வார்ச்தையாக வெளிப்பட மறுத்துவிட்டன... அவனுடைய 
முகம்‌ வெளுத்தன ; அவனுடைய இதழ்கள்‌ ஈரப்‌ பசை... 


ட்ஸி 
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பழகக்‌ 


வின்றி ர்க, “கண்கள்‌ மயக்க கலந்த ஒருவிதமான 
- ஒளியுடன்‌ ட்ட வதன்‌ தன்னையே தான்‌ மறந்து 
நின்றான்‌. உண்மையைக்‌ கூறுமிடத்து, இல நாட்களாகவே 
- கோலெத்தினிடம்‌ அவன்‌ கொண்டிருந்த . காதல்‌ இது 
வரையில்‌ மறைவாகவிருந்தது போலிராமல்‌ புலப்பட்டுத்‌ 
 தோன்றுவதாயிற்று, காதல்‌ என்னும்‌ நெருப்பு அவனை 
. ஏரிக்கக்‌ தொடங்கிற்று ; அன்பு என்னும்‌ ஆறு கரை புரண்‌ 
-டோடக்‌ தலைப்பட்டது. அவனுடைய கண்களில்‌" காதல்‌ 
என்னும்‌ தீ கொழுச்அவிட்டெரிர்தத. பாபம்‌ / என்‌ செய்‌ 
வான்‌ / கோகிலத்தின்‌ ௮ழூல்‌ மயகஇனான்‌ ; குணத்‌இல்‌ 
தயங்கினான்‌. அவனுடைய உடல்‌, பொருள்‌, அ௮வியாகிய 
மூன்றும்‌ ௮ப்‌ பெண்மணிக்கு அடிமையாயின. கோகிலம்‌ 
. என்னும்‌ ஒரு எண்ணத்தைக்‌ தவி, வேறு எண்ணம்‌ 
. அவன்‌ மன தீதிலில்லை ; வேறு எண்ணமிருக்க ௮வன்‌ மனத்‌ 
ப இல்‌ இடமுமில்லை. நெஞ்சம்‌ அவளுக்கே இடமாக வைத்‌ : 
_ தான்‌. அ௮ம்மாதை ஒரு நாள்‌ நள்ளிரவில்‌ ஆற்றங்கரையி 
லிருந்து தாக்கவெக்த நாள்‌. முதல்‌, தன்னிலும்‌ சறந்தவ 
ராக, தன்னுயிரினும்‌ அருமையுடையவளாக அவளை அவன்‌ 
கருதினான்‌. அ௮திகஞ்‌ சொல்லுவானேன்‌ 2? மாசிலாமணி 
- கோகிலத்தைக்‌ காதலிக்கதுபோல்‌ உலகத்தில்‌ எந்‌.த மனி 
அதனுமே காதலித்திருக்க மாட்டானென்று கூறுவதே 
- போதுமானது. கோகிலம்‌ ஏதும்‌ பதில்‌ மொழிக்‌ தாளில்லை. 
அவள்‌ பூமியை கோக்யெபடியே அ௮சைவற்றிருந்தாள்‌. 
அவளுடைய கார்பொருவுங்‌ கருங்கூக்தல்‌ காற்றில்‌ 
 அசைக்அதுகொண் டிருக்தகானது, மா௫லாமணியின்‌ க 
யைப்‌ போக்குதற்குச்‌ சாமரை வீசுவதுபோலிருக்க து, 
.அ௮வஞுடைய செவ்விய இதம்கள்‌ துடி.ச்‌. சன. அவளுடைய 
- கண்களில்‌ ஒருவகையான கருணை நோக்கம்‌ பிரதி பலித்துக்‌ 
கொண்டிருக்‌ தீது.. கோகிலம்‌, தன்னை யவன்‌ காதலிக்ன்ரு ப 


்‌ ஸச்ச 


்‌ இதி “ஆ! க்‌ 7 “யு யு 2 ்‌. ச ச்ய டு சம) த்‌ சரி 
₹ 
0 ஷ்‌ லீ 
108 ண்முூக௩ாத 


னென்பதை யுணர்ந்து கொண்டாள்‌. தன்மீது அவண்‌ 
கொண்டிருந்த கரைகடந்த காதலின்‌ பெருக்கை யுணர்ந்து. 
கோலம்‌, வியப்பாலும்‌, ம௫ழ்ச்சியாலும்‌ வாய்‌ இறக்து பேச. 
முடியாமல்‌ இகைப்படைக்தாள்‌. ஏதோ ஒரு "வகையான. 
தெய்விக சக்தியினால்‌ உந்தப்பட்டவனைப்போல்‌ இடீரென்று. 
மாசிலாமணி, கோகிலத்தைக்‌ கட்டி யணைத்து அவளுடைய 
தலையை நிமிர்த்திக்‌ “கோகிலா! கனியமுதே? மட 
வனமே! கான்‌ கேட்ட கேள்விக்குத்‌ தயைசெய்து பஇ: 
லளிக்கமாட்டாயா £ கேட்கத்‌ தகாக மொழியைக்கேட்டே 
னென்று உனக்கு வருத்தமா 2 நான்‌ கேட்டது குற்றமாயின்‌: 
அன்பே?! மன்னித்இடு / உன்‌ மனம்‌ புண்ணாகும்படியான 
வார்த்தை யேதேனும்‌ என்‌ வாயிலிருந்து வந்திருக . 
கால்‌, பெண்பாவாய்‌ ! நீ விதிக்குந்‌ தண்டனையை மனஞமு 
வந்து ஏற்றுக்கொள்கறேன்‌. அன்பே கான்‌ ஏதாவ 
தவறு செய்இருக்தகால்‌ தயைசெய்து வெளியிடு. சான்‌. 
உன்னை மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்கொள்கிறேன்‌ ; கான்‌ செய்தது 
பெருங்‌ குற்றமே? என்‌ மனத்திலிருந்து வக்த இரசகூயத்‌ 
தை கான்‌ இப்போது வெளியிட்டு உன்னிடம்‌ கூறியது. 
பெருங்‌ குறத்தமே/? கண்மணி/ கான்‌ என்‌ செய்வேன்‌ £ 
வெளியிடக்‌ கூடாதென்று நினைத்து என்‌ மன இற்குள்‌ 
வைத்‌இருக்க எவ்வளவோ முயன்றும்‌, என்னை யறியாமலே: 
வாயிலிருக்து வெளிப்பட்டுவிட்டது 7 எப்படி யிருந்த | 
போதிலும்‌, பொன்போல்‌ வாய்‌ 17 உண்மை எவவிதகத்திலும்‌ 
வெளிப்பட்டுவிடும்‌ என்பஅ நீ அறிந்தது தானே 7 ஆனாலும்‌, 
குயின்‌ மொழியாய்‌ ! உன்‌ தாமரை. வதனமும்‌, அங்கயற்‌. 
கண்ணும்‌, கொங்குவார்‌ குழலும்‌ என்‌ அ௮ன்மாவை உன்வசம்‌ 
ஐக்கியப்படும்படி செய்துவிட்டன 7. ஆதலால்‌, உன்‌ மீது 
எனக்குள்ள அடங்காக்‌ காதலை அடக்கும்‌ வகையறியாமல்‌ 


நான்‌ உன்னிடம்‌ தெரிவித்தேன்‌, அப்படி. நான்‌ தெரி 


'காதலர்தங்‌ கனிவுரைகள்‌ ்‌ 169 


ம்‌ டத்‌ அறியாத்‌ தன்மையே ; மூடத்தனமே. ஏனெனில்‌, 


- உன்னை மணஞ்‌ செய்து கொள்ளும்படியான நிலையில்‌ நான்‌ 


இல்லை. உன்னுடைய தூய காதலைப்‌ பெறுவதற்குரிய 


- பாவது, மஇப்பாவது ஒரு சிறிதும்‌ வாய்க்கப்பெருத கான்‌, 


* முடவன்‌ கொம்புத்தேனுக்‌ காசைப்படுவது'போல்‌ என்‌ 


- னுடைய காதலை உன்னிடம்‌ தெரிவித்ததால்‌ யாது பயன்‌ 8 


. ஒன்றுமில்லை / ஆதலால்‌, கான்‌ செய்த குற்றம்‌ குற்நமே:'” 


- என்று கடல்‌ மடை இழக்தாற்போழ்‌ கூறி, மீண்டும்‌ ஓர்‌ 


மூறை அவக இறுகத்‌ கழுவிக்கொண்டான்‌. கோகிலம்‌ 
ஒன்றும்‌ பதில்‌ கூறவில்லை. ௮வளஞடைய கண்களில்‌ நீர்‌ 
துதம்பிற்று. பேசுவதற்கு அவளுடைய நாவெழவில்லை. 
அவளுடைய மனம்‌ பிளவுபட்டுப்‌ போய்விடும்போல்‌ இருக்‌ 


தது. மாசிலாமணியைத்‌ தழுவியபடியே அவள்‌ அறி... 


விழந்து சாய்ந்திருந்காள்‌. ௮ணை கடந்த வெள்ளம்‌ வரை ்‌ 


. கடந்து செல்லும்போது அதனைத்‌ தடுப்பது எவ்வளவு 


கடினமோ, அவ்வளவு கடினமாகவே தன்‌ மனதிலெழுக்த 
எண்ணங்களைச்‌ தடுப்பதும்‌ இருக்ததென்பகை இனிதறிக்க 
மாசிலாமணி, மறுபடியும்‌ தன்னையே தான்‌ மறந்து பேச 
லானான்‌ : ** கோகிலா! என்னுயிருக்குயிசே என்று அன்‌ 
படனும்‌, பிரிவுடனும்‌ அவளை அமைக்து, உன்னுடைய 


'காதலனாஞும்படி, போதுமான பணக்காரனாக நான்‌ இருக்‌. 


கும்‌ பக்ஷத்தில்‌ உன்‌ பொருட்டு என்ன வேண்டுமானாலும்‌ 


- செய்வேன்‌ 7. உன்னை யெவ்விதம்‌ இன்புறச்‌ செய்ய முடியு 


மோ; உன்னை எவ்விதம்‌  சுகமுறச்‌ செய்ய முடியுமோ, 


உன்னை எவ்விதம்‌ மகிம்ச்செபெடையம்படி. செய்ய முடியுமோ 


அவவிதமெல்லாம்‌ நான்‌ செய்வேன்‌ / எனக்கு வேண்டுவ. 


தெல்லாம்‌. நீயே 7 உன்னைத்‌ தவிர வேறு பெண்களை: நான்‌ 


்‌ கனவிலும்‌ கினைக்தேனல்லேன்‌. ஆயினும்‌, கான்‌ கொண்ட 


ன 


170 . ஓண்முகநாதன்‌ க ்‌ 


காதல்‌ என்னாயிழ்‌ று 5” என்றான்‌. அப்போதும்‌ கோலம்‌. 


மெளனமாகவே யிருந்தாள்‌. ஆனால்‌, அவளுடைய : ந்த்‌ - 


லிய காங்கள்‌ மாரிலாமணியினுடைய கைக்குள்ளிருக்‌ தன. 
அவள்‌ தலை அவனுடைய மடிமீதிருந்தது. அவன்‌ தன்‌. 


னுடைய முகத்தை அவள்‌ மதிமுகத்‌ இற்கு அருகில்‌ வைத்‌ 


அக்கொண்டு மிக இனிய குரலுடன்‌, வருச்ததிதையும்‌ இன்‌ 


பத்தையும்‌ ஒருங்கே விளைவிக்கின்‌ஐற அவளுடைய கண்‌ காக 
கூர்ந்து கவனித்தபடியே 4 அன்பே 7 இன்னமும்‌ பேச 
லாகாதா ? தயைசெய்து உன்‌ முத்தான வாய்‌ இறந்து ஒரு 


மொழியாவது உசைகத்தல்‌ கூடாதா £7 என்னுடைய உயிர்‌. 
உன்னாலேயே என்‌ உடலில்‌ தங்கயிருக்கிற தென்பதை 


இன்ன மூம நீ அறிந்து கொள்ளவில்லையா 2 என்னுடைய 
எல்லா :இன்பமும்‌, எல்லாச்‌ சுகமும்‌, எல்லா மகிழ்ச்சியும்‌ 
உன்னையே உன்‌ ஒருத்தியையே--பொறுத்இருக்கின்‌றன 


௬ 


னுடைய வருங்கால நிலைமை உன்னையே அடைக்கலமாகக 


கொண்டிருக்கிறதென்பதை நீ தெரிர்து கொள்ளவில்லையா ₹ 


நீ என்னைக்‌ காதலிக்கின்ரு யென்று எனக்குத்‌ தெரிந்தால்‌ 
இந்த உலகம்‌ * தாமரைக்கண்ணான்‌ உலகை '' விட எனக்கு 


இன்பம்‌ பயக்குமன்றோ 2 சூரியனுடைய பல கதிர்களும்‌ 
சூரியகாந்தக்‌ கல்லின்‌ மத்தியில்‌ ௨ன்று சேருவனயோல்‌, ' 


என்னுடைய எல்லா எண்ணங்களும்‌, எல்லா விருப்பங்‌ 
களும்‌, எல்லா நோக்கங்களும்‌ உன்னையே கிலைக்களனாகக்‌ 





வென்பதை, பூங்குழலாய்‌ / நீ உணரவில்லையா ? இனி என்‌... 


கொண்டிருக்கின்றனவென்பசை நீ அறியாயா? எல்லாம்‌ . 


வல்ல இறைவன்‌ அன்மாவினுள்‌ அர்தரான்மாவாய்‌ ரம்‌. 


உயிர்களிட த்தில்‌ விரத்டுன்போல்‌ ரீ யன்றோ. என்‌: 


.இன்ருய்‌ 2 நீ இல்லாவிடில்‌ .இச்த யன்‌. என க்கு என்னா 


"னுடைய ஆன்‌ மாவுக்குள்‌ அந்தரான்மாவாய்‌ விளங்கு. ்‌ 


கும்‌ ?. சுகமெல்லாச்‌ அக்கமன்றோ 2 ம௫ழ்வெல்லாம்‌ , துயர ்‌ 





ப்பது. 


ப்பம்‌ பலம பக்கு பழக்‌ எப ம பக்கக்‌ டிபி உக்கி லட்‌ பண்ன டடம வயத உலமா வ அவ வலுவை வததி 3 இல கம்‌ ஒர வப வத்த பல பல்வ க கதி, 
லல வ இலம்‌ வ அ ன அற்னினல ட கதற வ டவ வ்‌ வத வ வண்‌ 
டக வட்டப்‌ லவன்‌ வே ம்‌ தரையும்‌, பண்ட ல இடவனற்‌ டல்‌ வி பகம்‌ ்‌ 
ட டல்‌ 090 படம்‌ பட்ட தவகம்‌ ்‌ னில்‌ 

2.) பகத்‌ படட வ்‌. (3 


ல 129 பட்‌ ட்‌ பச 
1 ள்ல க கழு 
04 
ச்‌ 


அழவும்‌ பபப வ படலம்‌ 


'காதலர்தங்‌ கனிவுரைகள்‌ ... ரர 


வன்றே 7 ச்‌ ்‌" இன்பமெல்லாம்‌ அன்பமன்றோ2 அதலால்‌, 


இன்னமும்‌. என்னை நீ சோதஇிக்காதே. என்னை வருகத்தத்‌ இற்‌. 
குள்ளாக்காதே. இவ்விதம்‌ நீ மெளனமாயிருப்பது சிறிதும்‌ 
முறையன்று ; கதருமமன்று ; நெறியன்று. கண்மணி / 
என்னை நீ காதலிக்கின்றாயா, இல்லையா £? தயைசெய்து 
?? என்று மிகுந்த வாஞ்சையுடன்‌ கூறி, அவளை 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ அணை ்து, முக்தனையாள்‌ கதுப்புக்களில்‌ 


 சம்னலு | 


முச்தங்களை அடுக்கினான்‌. அவனுடைய மொழிகள்‌, கோகி 
லத்தின்‌ மனதைக்‌ கார்தங்‌ கண்ட இரும்பென அவன்பால்‌ 
இழுத்தன. அவனுடைய மடியிற்‌ தன்‌ கோகிலம்‌ 
திடீரென்று எழுர்அ . உட்கார்ந்து அவனை ஒரு விகாடி 
கூர்ந்து கோக்ஜொள்‌. இன்ன தன்மையதென்று விரித்‌ 
அுசைக்க மூடியாக ஏதோ ஒரு வகையான நாணமும்‌, 
காணத்தோடு கலக்க இனிமையும்‌ அவளுடைய முகத்தில்‌ 
கோன்றின. அவள்‌ முன்னிலும்‌ பன்மடங்கு ௮இகமான 
கோகிலம்‌? நான்‌ கேட்ட கேள்விகட்கு என்‌ பதில்‌ 
பகரரமலிருக்கின்றாப்‌ 2 என்னைச்‌ தவிர வேறு ஆடவன்‌ மீது 
கீ காதல்‌ கொண்டிருக்கருயா, என்ன 2 அவ்விதமிருக்தா 
அம்‌ வெளிப்படையாகக்‌ பண்ன தரப்‌ 2 அதற்கு இடை 
ஆறாக கான்‌ ஒருபோதும்‌ இசேன்‌ '' என்று வருத்த்த்‌ 
அடனும்‌, ஐயத்துடனும்‌ மாசிலாமணி வத்ட்டாட்டப 
கோக? வினவினான்‌. 
கோகிலம்‌ ; அண்டப்‌ அன்பரே . என்ன கொடுமை 7 என்ன 6 கொடு 
மை 7 அவ்விதமும்‌ நீங்கள்‌ நினைக்கலாகுமா ? உண்மை 
. யாக கான்‌ உங்கமாத்‌ தவிர வேறு எந்த ஆடவனையும்‌ 
. இதுவரையிய்‌ காதலித்தஇல்லை ; இணியுக்‌ காதலிப்ப 
. இல்லை. இஃது உண்மை, உண்மை ”' என்று கூறிக்‌ 


 சண்ணிருகுத்தாள்‌. 


ச்‌ 


ச பத தமுக்கம்‌. உ 





மாசிலாமணி : து கண்மணி 27 அப்படியா 7 ர. யென்கை க. 
உண்மை யன்புடனும்‌, உள்ளன்புடஸனும்‌ ட்‌ "காதலிக்‌ . 


கன்‌ ரயா 2 ரத்தப்‌ இன்றே என்‌. பிறப்பு [ 


ஈற்பயனை யடைந்த . ! ஈடேறிவிட்டது. இருயிரே த்‌. 
எனனைக்‌ காதலிக்கின்றராயா 2 என்ன, இன்னொரு ரீ 
முறை சொல்லு ; பார்க்கலாம்‌! காதலியே 7 உன்‌ மீ. ்‌ 
எனக்கிருக்கும்‌ காதலின்‌ பெருக்கு இத்‌ சபக்‌ ட 


த கலக மட 


பதை நீ உணர்ந்தருக்தால்‌--” | 14. 


என்று ௮வன்‌ கூறிக்கொண்டிருக்கும்போதே, மாதலி. ்‌ 
மரத்தைக்‌ கற்பகக்கொடி சுற்றிக்கொள்வதுபோல்‌, அவனைக்‌ ன்‌ 
கோூலைம்‌ தழுவி முத்தமிட்டாள்‌. பிறகு . * அன்பசே 7 ' 
நீங்கள்‌ என்னை எவ்வளவு ஆம்ச்த அன்புடன்‌ அ்தகின ்‌ 
இன்‌ மீர்கள்‌ என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌ : ?? என்றாள்‌. ்‌ 
மாசிலாமணி :--ஈ அதைப்போலவே நீ என்னைக்‌ காதலிக்‌ . 
| கன்று யன்றோ 2” என்று மீண்டும்‌ வினவினான்‌. ட 
கோகிலம்‌ :--₹: அம்‌? அதிலும்‌ சந்தேகமா 7 கான்‌ உங்களை 
முழூ மனதுடனும்‌ உண்மையடனும்‌ காதலிக்கின்‌ ல்‌ 
ழேன்‌.”' % ்‌ 
மாசிலாமணி அன்பே? உன்னுடைய காதலில்லாமல்‌.. 
நான்‌ உயிருடனிருக்க முடியவே முடியாது. அனால்‌, ்‌ 
உன்னை நான்‌ காதலித்‌ இருக்கக்கூடாது ; ஒரு சமயம்‌ 
காதலித்திருந்தாலும்‌ அதை யுன்னிடம்‌ தெரிவித்‌ 
இருக்கக்‌ கூடாது. உன்னை யடைய வேண்டுமென்று ம 
நான்‌ நினைப்பதும்‌, விரும்புவதும்‌ பைத்தியம்‌ பிடிச்தவ 
னுடைய செய்கையபோன்றதே தவிர, வேறில்லை 0 
இருந்தபோதிலும்‌, ௮ன்பே! ஒரு முத்தம்‌ கொடு ம்‌ 
இதையாவது இன்பத்தின்‌ உன்னத கவவிலிறுச்து. 
நான்‌ மகிழ்கின்றேன்‌. எனெனில்‌, இனி: ச்ட்‌ 


ல கடல்‌. 





காதலர்தங்‌ கனிவுரைகள்‌ ப. 


ப ட்ட ட்ரகும்‌ துன்பத்தை ர ரவாகர்‌ ஈசன்‌ 
ஒருவனே ப ம்ந்ண்‌ ?” என்று கூறினான்‌. 
| அ வன்‌ அங்கன கூறியதற்குக்‌ காரணமுண்டு. தான்‌ 


பெருத்த வறுமை நிலையிலிருப்ப,காகக்‌ கூறிக்கொண்டான்‌. 
ஆகவே, ௮வன்‌ ஒரு ஏழை யென்பது பெறப்படுகின்‌ ந.௮. 


உலகம்‌ இப்பொழுதராக்கும்‌ நிலையில்‌ ஒவ்வொரு காரியத்‌ . ழ்‌ 
இந்கும்‌. பணமே இன்றியமையாததா யிருக்கன் றது. ஒரு... 


வன்‌ எவ்வளவு கல்விமானாக விருந்கபோ இலும்‌, எவ்வளவு 


அழகுடையவனாக விருந்தபோதிலும்‌, எவ்வளவு அன்‌ 
புடையவனாக விருச்சகபோதிலும்‌, பணம்‌ இல்லாதவனுக 
விருக் தால்‌, ஒரு பெண்மணியின்‌ காதலைப்‌ பெறுவதற்கு 
அருகன ற்றவனா யிருக்கிறான்‌ 7 மேற்‌ சொன்ன குணங்களில்‌ 
ஒன்றேனும்‌ மருக்திற்கு மில்லாதவனா யிருப்பினும்‌, ஒருவன்‌: 
பணம்‌ மாத்ரம்‌ நிறைய வுடையவனாக. விருக்தால்‌, அவன 
எத்தகைய பெண்மணியையும்‌ காதலிக்கும்‌ உரிமையுடைய 
வகை விருக்கிறான்‌. இந்தக்‌ காலத்தில்‌ ஈடைபெறும்‌ மணல்‌ 
களில்‌ பெரும்பான்மையான மணங்கள்‌ பணத்தையே குறி 
_யாகக்கோண்டு நடைபெறுகின்றன. இதை யறியாதார்‌ 
யார்‌ 2 தொண்ணூறு வயது சென்ற இழவனாயிருப்பினும்‌, 


அழுத்து வாசனை யறியாத முழு மூடனாக விருப்பினும்‌, : 


*அங்கமேலாங்‌ குறைந்தமழுகு தோழு நகோயரா” யிருப்பிஞும்‌, 
-கிறைய நகை போடுகிறேனென்ற௮ு சொல்லுவானேயாகில்‌, 
அழூற்‌ சிறக்க இளம்‌ பெண்களை, முன்பின்‌ சிறிதும்‌ ஆரா 
யாமல்‌, அவனுக்கு மணஞ்‌ செய்து கொடுக்க எக்தகனையோ 
பெற்றோர்கள்‌ போட்டி போட்டுக்கொண்டு முன்‌ வருகிருர்‌ 
கள்‌! நிற்க: கோகிலம்‌, அவனை உள்ளபடி காதலித்தா 


ளென்பதிலும்‌, அவனையே மணம்புரிய விரும்பினாளென்‌ 


பதிலும்‌, இறிதும்‌. ஐயமின்‌ அ. அவன எளியவனாக விருக்கரு 
“னென்றும்‌, ௮.தலால்‌ வனை மணஞ்‌ செ.ப்துகொள்ளக்‌ 





174 வண்‌ முகா தன்‌? 2. 7 
கூடாதென்றும்‌ அவள்‌ நினைத்தாளில்லை. மாலாமணி' 
எக ழுல்ல்‌ யில்லா இருக்‌ சமை பற்றி ௮வள்‌ மன மஇழ்க்‌ 
தாளே யொழிய மனல்‌ கசச்‌ிலள்‌. எனெனில்‌, அவன்‌ ப 
பணக்காசனாயிருக்து அவனைக்‌ காதலிக்க கேரிட்டால்‌, ௮வ. 
னுடைய பணத்துக்காக அவனைக்‌ கான்‌ காதலிப்பதாக. | 
௮வன்‌ நினைக்க நேரிடினும்‌ நேரிடலாமென்றும்‌, ஆனால்‌: த 
இப்போதே-- அவனை அவன்‌ பொருட்டு--தான்‌ கா.தலிக்‌ 
கும்‌ உண்மை அவனுக்கு இனி௫ புலப்படுமென்றுக்‌ கருதி 
ஞள்‌. இல நிமிடங்கட்குப்‌ பிரகு கோகிலத்தை கோக்க. 
* அனாலும்‌ இம்மாதிரியாய்‌ எழமமையான நிலயில்‌ என்னோடு 
கூட இருந்தபோதிலும்‌, எப்போதும்‌ திருப்தியோடு காலக்‌: 
கழிக்க முடியுமா 7?” என்று மாசிலாமணி வண்ட ப்‌ | 
கோகிலம்‌ :--* ஓ, முடியும்‌ £? எப்போதுமே முடியும்‌ :” 
என்று ஆர்வத்துடன்‌ விடை பகர்க்தாள்‌. 
ம்‌ சிலாமணி கண்மணி ரீ உன்னுடைய அன்பு எவ்வளவு... 
தூய்மையடையதாயும்‌, உன்னுடைய ருணம்‌ எவ... 
வளவு சிறப்பாயும்‌, உன்னுடைய நடத்தை எவ்வளவு. 
உயர்வாயும்‌ இருக்கின்‌ றன 2 நான்‌ உன்னை எவ்விதம்‌ 
| படத்ன அம தண்டி நினைவு கூராமலிருக்கும்‌. ்‌ 
- படி என்னை நீ செய்து வருட என்னே பண்திக 
இயல்பு : 
தோகிலம்‌ :--என்ன. என்னை நீங்கள்‌ வஞ்சிக்கவாவது [அ 
முடியாது : முடியாது / நீங்கள்‌ அவ்விதம்‌ செய்‌ திருக்க. 
“.. மூடியாது! நான்‌ நம்பவேமாட்டேன்‌ £ அன்பசே£ 
நீங்கள்‌ கூறிய மொழிக்குப்‌ பொரு த ௨. 
மாசிலாமணி :--காதலி/ முதன்‌ ழூதல்‌ தனியாக உன்னை . 
தான்‌ நள்ளிரவிற்‌ கண்டு அழைத்து. "வந்தபோதும்‌, 
என்னுடைய காதல்‌ வெளி பட்டதும்‌. தட்‌ 





14 
ல 
பு 
க பதப்‌ 





காதலர்தங்‌ கனிவரைகள்‌ ட எனி 


மான. பொருள்‌ எனக்கு இருக்றெசென நான்‌ உன்‌ 
னிடம்‌ சொல்லவில்லையா 9 


கோகிலம்‌ ட சொன்னீர்கள்‌ ! இபோது ஈமக்குப்‌: 

. போதுமான பொருள்‌ இல்லையா, என்ன ? குடிப்ப 

_ தற்குக்‌ கூழும்‌, குடியிருப்பதற்குக்‌ குடிசையும்‌ ஈமக்கு 
டத்‌ அத்றிது இவைகளை தீ தவிர ஈமக்கு' வேறென்ன 





மாசிலாமணி : .கோலொ ! கான்‌ உன்னை வஞ்சித்து விட்‌ 
"டேன்‌, அதை நீ ஈம்பவில்லை. ஆனால்‌ இந்தக்‌ குடி 
சையின்‌ மட்சுவர்களையும்‌, மடித்துப்‌ . போயிருக்குவ்‌ 
கூளையையும்‌, கரி பிடித்த மட்பாண்டங்களையும்‌ ஒரு.. 
மூறை நீயே சுற்றிப்‌ பார்‌? இவைகளை நீ ஏசாளமான 
செல்வமென்று ஈம்பமுடியுமா ? உணரரமுடியுமா 8 
இவ்வகையான நிலையில்‌ கான்‌ இருப்பேன்‌. என்று... 
நீ முதலில்‌ நினைத்திருக்க மாட்டாய்‌ ! சான்‌ வாக்‌ 
குறு செய்தபோன இவ்விதர்தான்‌ என்னுடைய 
. செல்வம்‌ இருக்குமென்று நீ எதிர்‌ பார்த்திருக்க 
மாட்டாய்‌ 7 
கோகிலம்‌:--அன்பசே, ஆருயிர்க்‌ காதலசே/ நான்‌ சொல்லு: 
வது மெய்‌ என்பதற்குக்‌ கடவுள்தான்‌ சாட்டு, ௮வ 
மையே கான்‌ கூப்பிடவேண்டும்‌. என்னை இன்புறச்‌ 
செய்வதற்கு--என்னைச்‌ ௬௧ நிலையில்‌ வைப்பதற்கு-- 
என்னத்‌ திருப்தி யடையச்‌ செய்வதற்கு--மாட . 
மாளிகைகளும்‌, கூடகோபுசங்களும்‌ வேண்டுவன 
| அல்லவென்றும்‌, இசச்தினாபசணங்களும்‌, விலையேறட்‌- 
(பெற்ற. பொருள்களும்‌ அவூயமல்ல வென்றும்‌ நான்‌ 
படு ப்ட்‌ ரகா. இர்ச வுலக இல்‌ . 
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ஷண்முக௩ாதன்‌ த 
என்னைவிடச்‌ இறந்த பாக்கியசாலி இல்லை. டட 
எந்தப்‌ பெண்‌ ணும்‌ என்னைப்போல்‌ சுகமாயும்‌, ம௫ழ்ச்ச 
யாயும்‌ இருக்க மாட்டாளென்றும்‌,. நான்‌ நிச்சயமாய்‌ 
நம்புகின்றேன்‌. காதலசே / நீங்கள்‌ காலை முதல்‌. மாலை. 
வரையில்‌ நெற்றி வியாவை நிலத்தில்‌ விழ உழைக்கும்‌ 
ஒரு கூலிக்காசனாக விருந்தபோதிலும்‌, தங்களை மணம்‌ 


செய்‌.துகொண்டதால்‌ ஈம்முடைய உணவின்‌ பொருட்‌. 


டுப்‌ புலச் செய்யும்‌ தொழிலினும்‌ இழிந்ததோர்‌ 
அருவருப்பான தொழிலை நான்‌ செய்யும்படி தெரிட்ட 
போதிலும்‌, பிச்சை யெடுத்துண்டும்‌ ஆற்று நீசைக்‌ 


கையால்‌ முகந்து அருந்தியும்‌ காலம்‌ கழிக்கும்படி 


யான அவ்வளவு கேவலமான நிலைக்கு நாம்‌ தாழ்த்தப்‌ 
பட்ட போதிலும்‌, இந்த விசாலமான வுலகத்தில்‌ தலை 
வைக்துப்‌ படுப்பதற்கு ஒரு குடிசைகூட இல்லாமல்‌ : 
அலைந்து திரிர்தபோதிலும்‌, பூமியே கட்டிலாகவும்‌£ 


ளே கால்களாகவும்‌, வானமே மேற்கட்டியாக. 


வும்‌ ஈமக்கு அமைந்திருந்த போதிலும்‌, அப்போதும்‌, 
என்னுடைய உதடுகளிற்‌ புன்சிரிப்பையும்‌, கண்களில்‌ 


இசைக 


மகிழ்ச்சியையுங்‌ காண்பீர்கள்‌!!! என்று மிகுக்த ஆர்‌. 
வத்துடனும்‌, ஆவேசத்அடனும்‌, பசபரப்புடனும்‌ 
பேசினாள்‌. | 


மாசிலாமணி :--“அன்பே/ உன்னுடைய குணம்‌ இவ்வ 


ளவு சிறந்ததாக விருப்பதால்‌ கடவுள்‌ உனக்கு அருள்‌ 
புரிவார்‌ 1! பெண்களினுடைய உண்மைக்‌ காதல்‌ காவி. 
யங்களிலும்‌, ஒவியங்களிலும்‌, மனோ பாவக உணர்ச்சி. 
யிலும்‌ மாத்திசம்‌ இருப்பதாக மனி தர்கள்‌ நினைப்பது. 
தல ு பண்பு மக்களுடைய வாழ்க்கையில்‌ ்‌ 
அலது உள்ளபடியே அனுபவத்திற்கு : வரும்படியாகச்‌. 
இற்சில  டப்னு வ இருக்கின்றது வதா 
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ப ம்‌. கான்‌. கண்கூடாக. ௮ க கொண்டேன்‌. 
ுக்‌,தக்‌. காதலுக்கு உயிர்‌ இருக்ற. தென்பதையும்‌, 
.. எவ்வளவு அன்பங்களையும்‌ (பொறுமையுடன்‌ தாங்கும்‌ 
௩. படியான. ஆற்றல்‌ அதற்கு வாய்க்திருக்கெ தென்பதை: 
ட உ. இப்போது. கரன்‌ ஐயமறத்‌ தெரிரந்துகொண் 
ப : டேன்‌. ்‌ "காதலி ரீ என்னை மேலான இன்ப நிலை 
ப்‌ யிலும்‌, உன்ன கமான. மூழ்ச்சி மலையிலும்‌ வைத்‌ 








்‌ இருக்கின்றாய்‌! "என்னுடைய பாக்கெமே பாக்கியம்‌ ; ஸல்‌ 
௨) - என்று களிப்பு மீதா நவின்றான்‌. 

. _மறுகாட்‌. காலையில்‌ மாலாமணி, கோகிலத்தை ஒரு 
 அணிப்றால்‌ மாளிகைக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டு போய்‌, 
. “கண்மணி இதுதான்‌ நம்முடைய உண்மையான வரஸ 


ஸ்தலம்‌. இந்தப்‌ 'பேசசண்‌ மனைக்கு நீயே ௮79 7?” என்று 
. கூறினான்‌... அதூருதல்‌ ப்‌ சம்பந்த விலாச ”" மாளிலகையே 
ட்‌ கொப உரியதாயிற்று. ப 

ர ஆ * ௫: ய்‌ , 
ட இனி நாம்‌ மாலெமணியையும்‌, கோகிலத்தையும்‌ 
-. விட்டு வண்ருகநாகனைப்‌ பின்‌ தொடர்து செல்லுவோம்‌. 

- ஷண்முசகாதன்‌, ௮க்ககசத்‌இன்‌ சடுவணுள்ள. ஒரு உணவுச்‌ * 
- சாலையின்‌ (6) 'மேன்மாடியில்‌ அமரக்‌ அ, குமாரசாமி 
முடன்‌ உசையாடிக்‌ கொண்டி ருக்தான்‌ :-- 

ப -ஆண்முகரா தன்‌ ; சரி ) கக என்ன எ சொல்றுிரும்‌ 9 
....... என்றான்‌. 

குமாரசாமி. அதற்குத்‌. தாரன்‌ பகிரக்‌. அவள்‌ பேரில்‌ 
5 எத்தனையோ. காளையர்கள்‌ கண்ணோட்டமிட்‌ டிருக்‌ 

ள்‌ ... இன்றனர்‌. அக்‌ கண்ணோட்டங்களில்‌ கள்ளக்‌ கபடு 
்‌ ... எள்ளத்தனையும்‌ அறியாத அவள்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொள்‌ 
....... ஐநம்‌ முன்னர்‌ காம்‌ முந்திக்‌ கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌... 
ரா ர சன்னல்‌ அதுப்டிகும்‌ கவடு வயப்பட்டு 


ர்‌. ச த்த ர்‌ பல்‌ ட்‌ ச்‌ ட க ்‌ 
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டல்‌. எல்லாவித இன்பத்தையும்‌. அணத - ற்‌ 
லாம்‌. அப்படியானால்‌ வேறென்ன வேண்டும்‌ ? ச்‌ 
ஷண்முகநாதன்‌ :--ஆம்‌ 7 ஆனால்‌, நீ. சக்கழினித்‌ பணச்‌. 
தால்‌ தானே ஈலமாகும்‌ ? பவ த்தடக ஏ 
குமாரசாமி டத வு்‌ தடையில்லை, ம்‌ சான்‌. “கேட்ட 
தொகை எங்கே? பணம்‌ ர்த்து 
ஷண்முககாதன்‌ :--நீ கேட்பது ஆயிசம்‌ தடால்‌ ்‌ 
மானால்‌ தடையின்றி இதுவசையிற்‌ கொடுத்‌தருப்‌. ்‌ 
பேன்‌. ீ£யாயிசம்‌ ரூபாய்‌ வேண்டு மென்கருயே 1. அர்பன்‌ 
குமாரசாமி :--அதற்கென்ன செய்வ 7 எனக்‌. செனால்‌: 
ஏற்படும்‌ சிரமம்‌ எவ்வளவு என்பதைக்‌ தாங்கள்‌ 
அறியாதவர்க என்று / ீயாயிசம்‌ பெரிய காரியமா டஸ்ட்‌ 


॥்‌ 


அடையப்‌ போகும்‌ இன்பம்‌ பெரிய காரியமா 2. ப 
ஷண்முகநாதன்‌ :--அ௮வள்‌ என்‌ வயப்பட வேண்டுமே? 
குமாரசாமி,--௮ஃ&து என்னைப்‌ பொறுத்த வேலை... சான்‌... 

முற்‌ கூறியபடி அவளை எப்படியாவது கந்இரமாக 

இங்கு அழைத்துக்‌ கொண்டுவர்து. விடுகிறேன்‌ 

ம்‌ அல்லத தூக்கிக்‌ கொண்டுவந்து விடுகிறேன்‌. அதன்‌ | 
பிறகு: நயமாக வார்த்தையை விட்டுப்‌ பாருங்கள்‌. 
காரியம்‌ முடியாமற்‌ போனால்‌, கட்ட த்தன கன்ட 
சாதித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. ரட்‌ 
ஒண்முகநாதன்‌ : .._ அப்படியானால்‌ கப்‌ கியாலிசம்‌ 

ரூபாய்கள்‌ நான்‌ அவசியம்‌ தாத்தான்‌ வேண்டுமோ. ம. 
குமாரசாமி : ்‌--ஆகா 7 தடையென்ன ?. க 
ஷண்முககாதன்‌ : நான்‌ இ.தவசையில்‌ இச்சை வழி. 

களில்‌ இசண்டு லக்ஷ ரூபாய்கட்கு அஇிகமாகவே. 

செலவழித்து விட்டேன்‌ / இதனால்‌. பலர்‌. என்மீது: 
-ரூறை ௯. ௮௫ன்றனர்‌. உன்‌ டயட்‌, என்னிடம்‌... 


பதன எண 
ன்‌ ்‌: 
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வக்த - தாகெட்கு கான்‌ - இதுவசையில்‌ கொடுத்த 
- பொருளுக்குக்‌ கணக்கு வழக்கே யில்லை, இப்போ 
ியாயிச மென்றால்‌ நான்‌ என்‌ செய்வது . 
்‌ றப்‌ என்ன செய்வதென்றால்‌, கோலெத்தை 
கோப மறத்து ; விடுங்கள்‌ ! ர 
்‌ ஷண்முககாதன்‌ : அதானே தடவ்ன்லல்‌. ்‌ 
ட்‌ ர குமச்சசாமி- இப்பொழு து தங்களிடமுள்ள ரூபாய்களில்‌ 
ட அரு வீயாயிரம்‌ கொடுப்பது  தங்கட்குச்‌ இரமமா 2 
ஷண்முகநாதன்‌ : '-கையிலிருந்தது பதினாயிரமே யாகும்‌. 
ட்‌ தை நேற்றுத்‌ தாச கட வலப்‌ மூன்‌ பணமாக : 
அ னுப்பிவிட்டேன்‌. 
ள்‌! குமாரசாமி :-- தாச கமலவேணிக்குப்‌ பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
ட தன்‌ தரும்போது, அழகிற்‌ சிறந்தவளாகிய கோலத்‌. 
_ தைத்‌ தந்திரம்‌ செய்து இங்கு அழைத்து வரும்‌ 
்‌ .. எனக்கு 8யாயிசம்‌ ரூபாய்‌ கொடுத்தே தீரவேண்டும்‌. 
ர்‌ ஷண்முககாதன்‌ : ்‌--இப்போது சொக்கம்‌ கையிலிருக்தால்‌ 
வஞ்சனையா ட்‌ | 
ரத்‌ -சொக்கமாக இல்லாவிடில்‌ அவூயமில்லை. 
- சென்னையிலுள்ள தங்கள்‌ கடைக்கு ஒரு உண்டியல்‌ 
கொடு த்தூ விடுங்கள்‌-- என்றான்‌. 
ட்‌ ஷண்ழுகராதன்‌, சற்று ஆலோசித்து விட்டு நல்லது 
4 தருறேன்‌. 2 ப சர்ன்கு கூறி, ஒரு உண்டியல்‌ எழுதி அ 
்‌. பரச கொடுத்தான்‌. 


இட்‌ 201௪ ம அந வி மம! அபத்த 19 த 
ப்‌ (நீ நகப்‌ ர கவகள்‌ ரி) ல்‌ யக 
ர. ்‌ ர்‌ ்‌.] 
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பதினோராவது அதி காரம்‌ ப ப்ச்‌ 1 


சிவ பூசையில்‌ காடிபகுத்‌ 


(இவ பன்னிரண்டு மணி பிக்கல்‌. செருகளக்‌ 


மனிதர்‌ நடமாட்டமே அப்பொழு.௪ கரணப்பட . 


வில்லை. மூனிஸிபாலிடி விளக்குகள்‌ இந்திய. டல்‌ 


கதியை நினைந்து கொண்டு, பகலில்‌ ண்ட 


ருக்குப்‌ பயந்து, இரவில்‌ ஒருவரு மில்லாதபோது கண்‌. 


ணிர்விட்‌ டழுதன. நாகன்‌ என்னும்‌ கரிய இருமேனியை .. ர்‌ 


யுடைய ஒருவன்‌, மங்கள விலாசத்தி - னருகில்‌ நடந்து 
கொண்டி ருந்தான்‌. அவன்‌ இரும்பித்‌ திரும்பிப்‌ பின்‌ பக்‌. 





ன்‌ ம்‌ 


கத்தை நோக்கெயெதால்‌, யாசையோ ஏர்‌ . பலத்‌ ்‌ 


னென்று புலப்பட்டது. எதிர்‌ பார்க்கப்பட்டவன்‌ வசாத 


தால்‌, வராவிட்டால்‌ அவனுக்குப்‌ புத்தி கற்பிக்கறேன்‌ ழ்‌ ட்‌ 


என்று தனக்குள்‌ முணுமுணுத்துக்‌ கொண்டான்‌. . அவ. ல 


னுக்கு கேரம்‌ செல்லச்‌ செல்லக்‌ கோபம்‌ அதிகரித்தது. 
தில நிமிடங்கட்குப்‌ பிறகு, . ₹ இதோ. வந்துவிட்டான்‌ ; 
ப மனியாண்டி 1?” என்று தனக்குள்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டான்‌. 
| அவ்வமயம்‌ போலீஸ்‌ சேவகர்‌ யாரும்‌ காணப்படவில்லை... 
இசா த்திரி -வேளைகளில்‌ ஜனங்களைப்‌ பாதுகாப்ப! த த்கக்லேட. 
- போலீஸ்‌ சேவகர்களைப்‌ பாராக்‌ கொடுக்கும்படி து 
கள்‌ நியமித்திருக்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌, ஈடு இசவில்‌ ஒரு விட்‌. 


டில்‌ கொலை நடந்தாலும்‌, கொள்ள நடந்தாலும்‌, கலகம்‌ 


நடந்‌ தாலும்‌, ஒரு சேவகனை அச்சமயம்‌ உ தவிக்கு ௮ ன்‌ 





பார்த்தல்‌ முடியாது. பாராவி லிருப்பதாகச்‌ க 
ஒழிக்க அன்பர்‌ மியகிமில்‌. ப க்ஸ்டா்‌ ப்பன்‌ ... 





ம நல்ல அடு 


இண்டை ட்‌ 


டி 


வ டட்து 


த ல்க சிவ பூசையில்‌ கரடி. புகுதல்‌ | ந்து. 
்‌ தப்க்‌' அ "இசண்டொரு சேவகர்‌ பாராவில்‌ இருந்த 
. போதிலும்‌, “கொலை”. அல்லது “ரிகாள்ளை' என்ற வாரத்தை 


பவன்‌ கேட்டவுடன்‌ காத்தூசம்‌ சென்று பதுங்கி விவொர்‌ 


. அயலூரிலிருக்‌ த வந்த யாராவது சுண்‌ மறைவான 
- இடத்தில்‌. மலங்‌. கழிக்கச்‌ சென்றால்‌, அதைக்‌ கவனமாகப்‌ 
ட சச்சிராா அவர்களைப்‌ பிடி.ச. க்‌ கொண்டு போவதில்‌ 
ணர்‌. காட்டும்‌ வீ.சத்தைப்‌ போல்‌ மற்றப்‌ பெரிய சம்ப 
.. வங்களில்‌ காட்டுவதற்கு இவர்களுடைய மனம்‌ துணிவ 
ட பப்‌  போலீசாருக்குத்‌ தெரியாமலே எத்தனையோ 
.. கொலைகளும்‌, கொள்ளைகளும்‌ நடக்கின்றன. அவர்கட்கு தீ 
சக்கான்‌ ஈடக்தனவும்‌, நடப்பனவம்‌ எண்ணுதற்‌ கிய 
மோ? அவாகட்குக்‌ தெரிந்தும்‌, தரியாதவரைப்‌ போல்‌ 
- இருந்து -விடுவகனாலேயே தப்பித்துக்‌ கொண்ட கொலை 
- பாதகர்களும்‌ ஊரில்‌ இல்லாமற்‌ போகவில்லை. ஆனால்‌, 


்‌ (மேலதிகாரிகள்‌ மீது நாம்‌ குறை கூதுவதில்‌ யாது பயன்‌ ₹ 
. அவர்கள்‌ மக்களின்‌ சகலத்தையும்‌, தேயத்‌ தமைதியையும்‌, 
ர பொருள்களின்‌. பா.துகாப்பையுங்‌ கருதியே சேவகர்களை நிய 
டமி த்திருக்கிமுர்கள்‌. இந்தச்‌ சேவகர்கள்‌ தங்களுடைய கட 


. மையை உணசாமல்‌ இருக்‌ தால்‌ “மேல திகாரிகள்‌ யாதுசெய்தல்‌ 


- கூடும்‌ ? தகுந்த கல்வியும்‌, உபகார இச்சையும்‌ இச்‌ சேவகர்‌ 


.. கட்குப்‌ போதுமான அளவு இருந்தால்‌, இவர்களும்‌ இப்‌ ப்‌ 


ச்‌ நடந்து வருவதுபோல்‌ நடக்கமாட்டார்கள்‌. நிற்க 2 


-நாசன்‌ என்ற திருடன்‌ தன்னருகில்‌ வரச. முனி 


ட கண நேரக்கு, ஸ்‌ ஆனால்‌, வரும்படி ஏசாளமாய்க்‌ 


. கடைக்கும்‌. ரீ ஒருபோதும்‌ இதிற்‌ இடைக்கப்‌ போற 


அளவு சம்பாதஇித்‌திருக்க மாட்டாய்‌ '” என்றான்‌. 


ன்‌ பரன்‌ --அப்படியானால்‌ சரி, உனக்குத்‌ க கவில்‌ 


மாக. விருந்தால்‌ நான்‌ எதற்காகக்‌ தடுக்கப்‌ போக 
டடத கூடவே த்க்‌. 
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. நாகன்‌; உனக்குப்‌ பயமா. யிருந்தாற்‌ போய்கிடு ! கான்‌. 
ப த கன்‌ சேந்து ஒரு. சான்‌ செய்வ 
தில்லை, 

முனியாண்டி ; இவ்விதமாய்‌ ச எல்னிபக்க்‌. வன்க. 


நான்‌ பயங்காளி யென்று ௪ பர்க்‌ தெரிர்அ சொன்‌... ட்‌ 


டாய்‌ 7 ்‌ ன்‌ 


ட்‌ 


நாகன்‌ :--௮ம்‌ மட்டோடு உன்‌ பல்லா கிஅரத்து கான்‌. ்‌ 


முன்னே பேரகிறேன்‌ ; நீ பின்னால்‌ வா... 

என்று கூறி நடந்தான்‌. முனியாண்டி அவனைப்‌ க்ஸ்‌. 
தொடர்ந்தான்‌. இருவருக்கும்‌ இடையில்‌ சுமார்‌ ஐம்ப தடி. 
தூசம்‌ இருக்கது. வழியில்‌ அவர்கள்‌ போலீசாசைச்‌ ௪௫. 


இக்கவில்லை. இருவரும்‌ * மங்கள விலாச த்தின்‌ ம்ம்‌. ற்‌ 
சென்று, தோட்டத்துச்‌ சுவரிலேறி உள்ளே குதித்தார்‌ ட்‌ 
கள்‌. அங்கே நிர்ச்சந்தடியா யிருக்‌ தத. நாகன்‌, தன்‌. 
னுடைய பெரிய பையிலிருந்து ஒரு இசம்பத்தை யெடுத்‌ 
தான்‌. அது மிகவும்‌ ர்க்க ப பட்லு மிருக. 

5௮. விட்டுப்‌ பின்புறக்‌ கதவில்‌ தாழ்‌ இருக்க வேண்டிய 


இடத்தில்‌ அசைக்கும்‌ கருவியால்‌ ஒரு சிறு அவாசம்‌ செய்‌' 
தான்‌. அந்தத்‌ அவாசத்தில்‌ இசம்பத்தை விட்டுக்‌ கை 


தழையும்படியாக அறுத்தான்‌. அதற்குள்‌ கையை நுழைத்‌ 
அதி தாழ்க்கோலை இழுத்து விட்டான்‌. அந்தக்‌. கதவிற்‌ 
குக்‌ கீழே ஒரு தாழ்க்கோலும்‌, மேலே ஒரு . தாழ்க்‌ ப்‌ 
கோலும்‌ இருந்தன. மேலே யிருந்த தாழ்க்கோல்‌ நாக... 
னுக்கு எட்டாததால்‌, முனியாண்டி தன்‌ முழங்கால்களை 
யும்‌, கைகளையும்‌ ஊன்றிக்கொண்டு நாற்காலிபோ. விருக்‌ ்‌்‌ 
தான்‌. நாகன்‌ அவன்‌ முதகன்மேல்‌ ஏ.றி.கின்றுகொண்டு, ம. 
மே யிருந்த தாழ்க்கோலைத்‌ திறந்ததுபோல்‌ மேற்றாழ்க்‌ 
கோலையும்‌ எடுத்து விட்டான்‌. தாழ்கள்‌ இசண்டும்‌. எடுக்‌. 
கப்பட்ட போதிலும்‌ 1. ்‌்‌ வரவில்லை. அணிபவர்‌ . 






்‌ பூ 





ளி ப 
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்‌ புதமாகப்‌: பூட்டப்பட்‌ டிருந்தது. பூட்டு. இருக்கு மிடம்‌ 
தெரிவதற்காக, நாகன்‌, ஒரு. சுயிற்றிற்‌ . கல்லைக்‌ கட்டி, 
்‌! மேலே. செய்த. அவாசத்‌இலிருக்‌அ மெதுவாகக்‌ கீழே 
ட விட்டான்‌. கல்‌ ட்டின்மேற்‌ பட்டதும்‌, கயிற்றை வெளியே 
ம்‌ யிழுத்து. அதனுடைய நீளத்தைக்‌ கணக்குப்‌ பண்ணி, 
உட்பக்கம்‌ பூட்டு இருக்குமிடத்‌திற்குச்‌ சரியாக வெளியே 
. துவாசம்‌. செய்து இசம்பத்தால்‌ அறுத்துப்‌ பூட்டை 
ல்‌ 'பெடுத்துவிட்டான்‌. . பிறகு கதவைத்‌ திறந்துகொண்டு 
டி இருவரும்‌ உள்ளே நுழைக்தார்கள்‌. விட்டிற்குள்‌ முழுதும்‌. * 
்‌ - இருட்டா யிருந்தது. திருடர்கள்‌ ஒரு விளக்கை ஏற்றிக்‌. 
கொண்டு சமையற்கட்டில்‌ தேடத்‌ தொடக்கினார்கள்‌. 
்‌்‌ "வெள்ளிப்‌ பாத்திரங்கள்‌ அகப்படுமென்பது அவர்கள்‌ முக்ய 
்‌ 'கோக்சம்‌, சமையற்கட்டில்‌ ௮வை யகப்படவில்லை. அங்கே 
ள்‌ அறு. றை யிருந்தது, அவ்வறையின்‌ கதவை நாகன்‌ ஒரு 
.கடப்பாறையால்‌ திறந்துகொண்டு உள்ளே சென்றான்‌. அதி 
லும்‌ வெள்ளிப்‌ பர த்திச்கள்‌ இல்லை. அவனுக்கு மிகுந்த 
்‌ கோபமும்‌ ஆத்திரமும்‌ உண்டாகி விட்டன. முனி டட 
்‌. யாண்டியை நோக்கு, இந்த வீ ட்டுக்காசாகள்‌ மிகவும்‌ 
. அற்பர்கள்‌ போலும்‌! பாதஇசங்களைக்கூடப்‌ படுக்குமிடத்‌ 
தற்குத்‌ தூக்கிக்கொண்டு போயிருக்கிறார்கள்‌. இப்பொழு. | 


- எனன. செய்வது 5” என்ரான்‌. 





முனியாண்டி : என்ன செய்கிறது 2 மேலே போய்‌ அவர்‌ 
்‌. கள்‌ படுத்திருக்கும்‌ இடத்தில்‌ தேடிப்‌ பார்க்க 
உ - வேண்டும்‌... இசண்டொரு தலைகளை வெட்ட வேண்டி 
15 சேர்ந்தாலும்‌ கேரும்‌--என்றான்‌. ' | 
்‌ _ பிற்கு, இருவரும்‌ மேல்‌ வீட்டுப்‌ படி.களில்‌.ஏறினார்கள்‌. 
தாகன்‌. தன்‌ மடியிலிருந்து இசண்டு கைத்‌ துப்பாக்கெளை 
எடுத்து, ஒன்றை முனியாண்டியிடங்‌ கொடுத்தான்‌. அவர்‌ 
ன்‌ ப பண்னு ரசா அறைகளை இலவ எருகர்‌ 


டண்‌ 





்‌ 


(௩ 
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 சொதித்தச்கொண்டு போனார்கள்‌. ஒரு ன்‌. கைக்‌ 
கடியாரமும்‌, தங்கச்‌ சங்கிலிய மிருக தன. இவற்றை. நர. கன்‌ 
எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. மற்றோரறையில்‌ வெளிச்சம்‌ தெரிக்‌ 
தீது. சற்று நேரம்‌. . இருவரும்‌ கதவின்‌ ௮௬ல்‌ நின்று. 
கொண் டிருந்தார்கள்‌. அறைக்குள்‌ ளிருக்கும்‌ அளைப்‌ பய. 
மூறுத்தி, ஈகைகளும்‌ வெள்ளிப்‌ பாத்திசங்களும்‌ இருக்கும்‌. 
இடத்தைக்‌ காட்டச்‌ செய்ய : வேண்டுமென்ப௮ அவர்கள்‌ 
கருக்‌. நாகன்‌, பூட்டுத்‌ அவாசத்தின்‌. வழியாக கோக்‌௪' 

விட்டு, முனியாண்டியைப்‌ பார்த்து, * உள்ளே ஒரு. பெண்‌ 
ணும்‌ ஆடவனும்‌ இருக்கிறார்கள்‌ ; மெ தவாகக்‌ கதவை. ட்‌ 
உடைத்துத்‌ தள்ளு: என்றான்‌. காம்‌ இப்பொழுது: 
அறையினுட்‌ சென்று கோக்குவோம்‌ : -இசதியாகவும்‌ 
மன்மதனாசவும்‌ ஈடி.த்‌.துக்கொண்டிருந்த வள்ளியம்மையும்‌, 
இருஷ்ணதேவரும்‌ இடீசென்றுண்டான அந்தக்‌. குசலைக்‌. . 
கேட்டு, திருடசென்பதை ஊ௫த்‌ தறிர்துகொண்டு பெருக்‌... ்‌. 
இலும்‌ குலை நடுக்கமும்‌ உண்டாக, ஒருவசை யொருவர்‌. 
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மறந்து அசைவற்றுப்‌ போயினர்‌. . ௮வர்கள உடல்கள்‌ 
இடுகிமடென்று ஆடத்‌ தொடங்லனெ; பேசச்சம்‌ கன்‌. 
மயிரைப்‌ பிடித்து உலுக்கிற்று. வியர்வை வெள்ளமாக: 
ஓடிற்று. ஒருவசோ டொருவர்‌ பேசவும்‌, ஒருவர்‌. பக்கம்‌: ' 
ஒருவா தமத முகத்தைத்‌ இருப்பவும்‌ : அஞ்சி இருவரும்‌ - 
இரண்டு உயிசற்ற ம ர்‌ உட்கார்ந்‌ இருக்தனா: 
இருஷ்ணசதேவச தேகத்தில்‌  அதகாறும்‌ எழுக்‌.௪.. 
வதைத்துக்கொண் டிருந்த காமத்தியெல்லாம்‌ தண்ணீரில்‌... 





ஆம்‌.த் தப்பட்ட இடக்‌ போல, இருந்தவிடம்‌ த்க்‌ 





1102 1.2, க்தி ப்பம்‌ ளர்‌ 
/ 3 ல ்‌ 





. சிவ। முரையில்‌ ச கரடி ட பகச்‌.. ப ்‌ ரட்‌ 


கன்றுக்‌ பட அதை. யுணர்ந்த காதலா என்ன 
'செய்வசென்பதை ன்‌ தியமாட்டாமல்‌, பெருத்த - இ௫இல்‌: 
'கொண்டவராய்த்‌ திருடர்கள்‌. அறைக்குள்‌ வர்துவிட்டால்‌,. 
தாங்கள்‌. என்ன. செய்தல்‌ கூடும்‌ என்று. நினைத்துப்‌ 
பெரிதும்‌. கதிகலல்‌9 ஒருவர்‌: மூக தை யொருவர்‌ பார்த்துக்‌. 
"கொண்டனர்‌... அதற்குள்‌. தடதடவென்ற. ஒசை கேட்டது. 


நி ்‌ 


'அவர்களிருவரும்‌ சடக்கென்று. கட்டிலைவிட்டுக்‌ கீழே. 








'யிறங்னெர்‌.. இருஷ்ணே தவர்‌, கோழைத்தனம்‌ நிரம்பிய 
'அ.இஞூசசானதால்‌, அவரது. உடல்‌ குட்டி. லடங்காமல்‌ வெட. 
“வெடவென்று ஈடுங்கிற்று. அவர்‌ காற்புறங்களிலும்‌ திரும்பித்‌: 
"திரும்பிப்‌ - பார்த்து, தப்பி ஓடிப்போவதற்‌ காஇலும்‌,. 
மறைந்து. “-கொள்வதற்காகலும்‌ வ௪இ யிருக்குமோவென்று. 
-கவனிக்களர்‌ ; க வள்ளியம்மையின்‌ பின்‌ பக்கமாகப்‌ போய்‌. 
மறைந்து. 'கொள்ளுறொர்‌. -யையோ ! இருடர்‌ இங்கே. 
வந்துவிட்டால்‌ என்ன செய்வது / வெளியிற்‌ போசு வேறு: 
ஏதாவது வழி. யிருக்றெதா ! 2? என்று கூறித்‌ தவிக்கர்‌. 
ஆனால்‌, வள்ளியம்மை நிசம்பவும்‌ மனோ திடமுள்ளவ ளாத.. 
லால்‌, அவசையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு சிறிது தூசத்தஇ 
கரத ப பளுவான பித்‌ தளைக்‌ கட்டிலைச்‌ சகடைகளால்‌ 
உருட்டித்‌ ன கதவின்‌ பக்கத்தில்‌ குறுக்காக மறைக்கு. 
அத்தான்‌ ? இன்னமும்‌ அங்குக்‌ இடந்த நாற்காலி ட 
“கள்‌, - பூந்தொட்டிகள்‌ முதலிய சாமான்களையெல்லாம்‌ 
“கொணர்ந்து கட்டிலின்மீது வைத்துக்‌ கதவு முமுவதையும்‌ 
"மாறைத்தூவிட்டாள்‌.. இருடர்கள்‌ கதவில்‌ துளை செய்து 
தாழ்ப்பாளை. விலக்கிக்கொண்டு கசவைத்‌ இறப்பது வழக்க- 
மென்ப பதை அவள்‌ கேள்‌ வியுற்‌ விருந்சாளாதலால்‌, அவர்கள்‌. 
தாஜ்ப்பாளை விலக்னொலும்‌ ககவை எளிதில்‌ இறக்க... 
முடியாமல்‌ செய்து வைத்துவிட்டு தீ தாங்கள்‌ வெளியில்‌: 
மதல சிர்கைத்கு. சகது வழி. டத்பறுக்கா 


ஷ்ரீ 


டு 


180 ஒண்முககாதன்‌. 


௮ வள்‌. அகும்‌ "இங்கும்‌ ஓடிப்‌. பார்த்தாள்‌... ்‌்‌ சாற்புதம்‌. 





களிலும்‌ இரும்புக்‌ கம்பிகள்‌ வைத்த ஜன்னல்கள்‌ இருந்தன; ்‌ 
ஐன்னல்கள்‌ மிக உறு இயாக வைக்கப்பட்‌. டிருக்‌ தபடியாலும்‌, - ்‌ 


டட 
டி 
ப 


அவைகளை விலக்கக்‌ கடப்பாறை முதலிய எவ்விதமான. ட 


கருவியும்‌ ௮வ்விடத்தி லில்லாமையாலும்‌, அவைகளின்‌ ்‌ 
வழியாகத்‌. தப்பித்‌ அப்‌. போவது சாத்திய மில்லாததா . ்‌ 


ன்‌ 


யிருந்தது. ஆதலால்‌, வள்ளியம்மை தத்தளித்தவளாய்‌: ள்‌ 
'மேலே நிமிரச்‌. பார்த்தாள்‌. அவர்கள்‌ இருந்த அறை 
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முதல்‌ மாடத்திலுள்ள ௮. அதற்கு மேலிருந்த மொட்டை. ல்‌ 
மெத்தையிலிருந்து உட்புறத்தில்‌ வெளிச்சம்‌ உண்டாவதற்‌ ்‌ 
டகாக, மேல்‌ தளத்தில்‌ இசண்டு கண்ணாடிகள்‌ ப க்கப்பட்‌... 


ஒருக்தன.. அவை. யொவ்வொன்றும்‌ இசண்டடி. நீள. 


மூள்ளவையாக இருந்தமையால்‌ அவைகளின்‌ வழியாக லா. 
அள்‌ எளிதில்‌ நுழைந்து போவதற்கு வழி. யிருந்த. 
அவைகளைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ வள்ளியம்மைக்கு ஒரு. யுக்தி. 


தோன்றிய. அர்த இரண்டு தாட கரத்து. ஒன்றை 


யுடைத்து அதன்‌ வழியாகத்‌ தாங்கள்‌ மொட்டை 


மெத்தைக்குப்‌ போய்விட்டால்‌, ௮்இருக்‌ அ படிகளின்‌ 


வழியாகத்‌ 'தோட்டத்திற்குள்‌ இறங்கி விடலாமென்று. ஓர்‌... 
எண்ணம்‌ உண்டாயிற்று, அதை யவள்‌ - இரண்டொரு. ப்‌ 
.வார்ச்தையாகக்‌ தேவருக்குத்‌ தெரிவிக்க, அவரும்‌ அதை . 
.அமோஇக்தார்‌; ஆனால்‌, ௮௪ மேல்களம்‌ அவர்களிருந்த 
கரையிலிருந்து இசண்டாள்‌ உயசத்திலிருந்கது. "இரண்டு. 
க்க கா ஒன்று ௮ந்த அறையின்‌ ஈடுவிலிருர்‌த்மை ப 
யால்‌, அதன்‌ வழியாகப்‌ போதல்‌ சாத்திய மில்லாகதா 1. 
யிருந்தது, ம ற்றொன்றோ, ௮ (தர்ஷ்டவ௫௪மாக, அவர்கள்‌ ட்‌ 
க தவினருகில்‌ இழு தீதுவைத்த . கட்டிலிற்கு மேலே, ஒரு. 
பக்கத்திற்‌ சிறிது விலகினா வல்‌ உட - விருந்தது. அந்தக்‌. 


.கட்டிலின்மேற்‌ போடப்பட்டிருச்‌ ன்‌ மேஜைகள்‌ தா £ற்காலிகள்‌ 


ஈட. 


ட்‌ *' % சலக ்‌்‌ 


ட்‌. ர்‌ மர்ம 
ம்பு பி 





உம்‌ - சிவ பூசையில்‌ ௬ காடி புகுதல்‌ 


ன ணப்கள்‌. மல்‌. ஒரு. வணி ி.௧ன்‌ 'ஏதிக்‌ கொசுவலைச்‌ 
சட்டத்தில்‌ நின்றுகொண்டு , அந்தக்‌ கண்ணாடியை உடைத்து 
விடலாமெனத்‌ தோன்றிய... அப்படி. அதைக்‌ இருஷ்ண 
தேவர்‌ உடைத்து வழி செய்த பிறகு, இருவரும்‌ கட்டிலி 
லிருக்க 'சாமான்களின்‌. மேல்‌ ஏறுவதென்றும்‌, தேவர்‌ 









சியம்மையை மூதகில்‌ தூக்கி முதலில்‌ துவாசத்தின்‌ . 
வழி யாக. (மேலே 'யேற்றிவிடுறெதென்றும்‌, அதன்‌ பிறகு 
அவர்‌ ர்‌ தொற்றி ஏறிப்‌ போய்விடுறதென்றும்‌ அவர்கள்‌ 
.மூடிவு செய்து கொண்டனர்‌. தேவச௮ தேகம்‌ ₹ இடுகிடு 
'வென்மூ ஈடுக்கிக்கொண்‌்டிருந்த அந்த ுவ்லை. அவர்‌ 
எவ்வித முயற்சியும்‌ செய்ய வல்லமையற்றவசாக '| இருந்தா 
சானாலும்‌, தஇருடரிடம்‌ அகப்பட்டு எத்தகைய தன்பங்கள்‌ 
அடைய கேரிடுமோவென்ற பேசச்ச தீ.தினால்‌ தூண்டப்பட்ட 
வசாய்‌, ௮வர்‌ பக்கத்திற்கிடக்த ஒரு வெண்கலக்‌ குவளையி 
னால்‌ - உடைத்அவிடலாமெனக்‌ கருதி அதைக்‌ கையில்‌ எடுத்‌ 
அக்கொண்டு கட்டி லின்மேல்‌ பாய்ந்து, தாறுமாருக நிரப்பப்‌ 
பட்டுக்கடெர்த நாற்காலிகள்‌ ே மஜைகளின்மேல்‌ காலைவைத்து 
ஏ தினா ? கால்கள்‌ வெடவெடவென்று நடுங்குவதால்‌, அவை 
வைக்கப்படு மிடத்திலெல்லாம்‌ தவறிப்‌ போய்‌. இசண்டு . 
மூன்று முறை அவர்‌ ழே விழுந்து, கால்களிலும்‌, கைகளி 
அம்‌, உடலிலும்‌ பல விடங்களில்‌ பித்தகாக்‌ கட்டில்‌ மோத, 
பெருத்த காயங்கள்‌ பெற்றுர்‌ ; பல இடங்களி லிருந்து 
இசத்தம்‌. வழிந்தொழுகயெ த ; உச்சி முதல்‌ உள்ளங்கால்‌ 
வசையில்‌. வியாவை வெள்ளமாக வழிக்‌த.௫ ; ? தேகம்‌ ரெருப்‌ | 
பாகப்‌ பற்றி எரிக்க. அந்த நிலைமையில்‌ கருஷ்ணதேவா 
மிசவும்‌ பாபெட்டுக்‌ கட்டிலின்மீது ஏறி, கிமிரந்து கின்று 
றிது சத்திற்‌ கப்பாவிருக்க கண்ணாடிப்‌ பக்கமாக. 
வளைக்து, இட கசத்தால்‌, ண்ணா டிக்ருக்‌ கீழே யிருந்த 
மேல்‌. தளத்‌ இன்‌ குடைவைக்‌ தாங்கிக்கொண்டு வலக்‌ 


௫. 


1௯. ப. டர ஆண்முககாதன்‌ 








டிரக்‌ தார்‌. அந்தக கண்ணாடி, ட்‌ அன்த்த - 
தாயும்‌, அழுத்தமான தாயும்‌. இருந்‌ ததாகையால்‌, - ர 
எளிதில்‌ உடையவில்லை. அவர்‌, இசத்தில்‌ அன்றை 
டிருந்தமையாலும்‌, வரது உதைவு உறுதியானது 
இல்லாமையாலும்‌, ௮வர்‌ கண்ணாடியைப்‌ பலமாக அடிக்க 


அற்ஜனும்‌ அவர்‌ அச்‌ நிலைமையிலிருக்க, மன்றல்‌. 


கதவை பழ்கப்‌ பாரத்து, ௮ த ப டட்டதத்க்‌ விட்டு 
. பட்டிருப்பதை உணரரந்தனா. அப்படிப்பட்ட இடையூறு: 
டகளை விலக்குவதற்குத்‌ த்க்க ஆயுதங்களை அட்ச 
கொண்டுவந்திருந்தன சாதலால்‌, அவர்கள்‌ ஒரு. தமிரை 

யெடுக் துத்‌ தாழ்ப்பாள்‌ இருக்கக்‌ கூடிய இடத்திக்த 


குறிப்புப்‌ பாரத்து ஜர்‌ அழுத்த அழுத்தித்‌ இருகவே,. 
கதவில்‌ ஒரு சை அழையும்படியான பாகம்‌ அறுந்து கீழே 






விழுர்‌அுவிட்டத. அதனால்‌. உண்டான துளையில்‌. நாகன்‌. 
ஒரு கையை நுழைத்து, தாழ்ப்பாளை ஒரு. டியில்‌: 
இறக்துவிட்டுக்‌ ககவைகத்‌ தள்ளினான்‌ ; அது. சிறிகளவு: 
இறந்துகொண்டு போய்க்‌ கட்டில்‌ முதலிய சாமான்களில்‌ 
மூட்டிக்‌ கொண்டது. இருடருடைய தலை ம மதத்து 
மாத்திரம்‌ இடைவெளி யேற்பட்டதன்றி, அவர்கள: 
உடம்பு நழைவததற்குப்‌ போதுமான: இறப்பு உண்டாக. 






















்‌ சிவப ஸே கல்‌ கா கடி. புகுதல்‌ 160 
மட்க தாங்கள்‌. கதவைத்‌ காபில்‌ கம்‌ 
பொருட்டு உட்புறத்தில்‌ ஏதோ ஏற்பாடுகள்‌ செய்யப்படு - 
ன்றன. வென்பதை த யுணர்ந்து கள்வர்‌. பெரிஅம்‌ ஆத்திசமும்‌ 
இ லேசமும்‌ வீரமும்‌. கொண்டனர்‌. அவர்கள்‌ வலியுடை 


யோசாக இ இருந்தமையாலும்‌, மக்கர்‌ போன்று. மூட்டு 


மன 1 ,தர்களாக: "இருந்தமையாலும்‌, இருவரும்‌ ஒன்‌ று கூடித்‌ 
ஈங்கள து " "மூழுப்பலத்தையும்‌ (வெளிப்படுத்திக்‌ சதவை 
புட்புறத்தில்‌. தள்ளவே, கதவைத்‌ தடுப்பதற்காக உட்புறச்‌ 
டல்‌_ _ எழுப்பப்பட்டிருக்க பொய்க்கோட்டை தலை மாகக்‌ 
விழ்ந்து, ன. கட்டில்‌, நாற்காலிகள்‌, பூந்தொட்டிகள்‌ முதலிய 
பாவும்‌ தடதடவென்‌ து. அடியோடு அப்புறம்‌ சாய்ந்து 
மிபருத்த இடி யோசையைப்‌ போல்‌ சப்தித்‌. துக்கொண்டு 
ட்ட வீழ்ந்தன. சாமான்கள்‌ யாவும்‌ ஓடிக்தும்‌, மு.றிக்தம்‌, 
உடை நும்‌, நொறுக்கயும்‌, ஒன்றின்‌ மேலொன்று குதிரைச்‌ 
சவாரி செய்துகொண்டும்‌, ஒன்றை யொன்று விடாமல்‌ 
அசையுட ன்‌ கட்டிப்‌ பிடித்துச்‌ தழமுவிச்கொண்டும்‌, எல்‌ 
லாம்‌ கெருக்கிக்‌ கொண்டன. கட்டிலின்‌ மேல்‌ சட்டத்தில்‌ 
சின்‌ கண்ணாடியை உடைத்துக்‌ கொண்டிருந்த பட்டன்று 
(2 சலக்‌ மாயமாக மலை றந்து விட்டார்‌. | 
மறு வினாடியில்‌. கதவு இறக்கப்பட்டது ; உடனே நாக 
அம்‌, முனியாண்டியும்‌ கத்‌ இகளையும்‌ கட்டாரிகளையும்‌ கையி 
நர்த்தன கொண்டு பெரிய மாங்களைப்‌ போல உள்ளே 
அழைக தனர்‌. க்கு அறையில்‌ சுவரின்மீது அமைக்கப்‌ 
பட்டிருக்க மின்னொளி (1416௦111௦ 12ம்‌) விளக்குப்‌ பளிச்‌ 
சென்று பிரகாசித்துக்கொண்‌ டிருந்த. கட்டிலும்‌ அசன்‌ 
மீதிருக்க. சாமான்களும்‌, கிருஷ்ண தேவரும்‌, தலை £ழாகச்‌ 
சாய்க்து. பெருத்த ஓசையுடன்‌ விழ்க் கதைக்‌ கண்ட வள்ளி 
பம்மை, “கத. கலங்கிக்‌. குலை நடுக்க மெடுத்துப்‌ பெரிதும்‌. 
பர்கா ராலும்‌, பபற கூர்மை நிறைந்த அவளது 


“0108071118. 








த உப ஒண்முககாதன்‌ 


மனம்‌ மாத்திரம்‌ அதன்‌. பதி ங்கனய்‌. மிழந்தலிடலில்லே 
கட்டிலும்‌, சாமான்களுங்‌ கவிழ்க் 2. வுடனே, அவள்‌. விரை 
வாகா ஓடி விளக்கை அணை த தவிட்டாள்‌. றை முழுவ 
தும்‌ இருள்‌ சூழ்ச்துகொண்டது. பிறகு, ஒரு மூ ௦ 2. ல்‌: 
தொங்கிக்‌ கொண்டிருந்த . படுதாவின்‌ மடிப்புக்குள்‌. 
நூழைந்து மறைக்கு தின்றாள்‌. உட்பதத்இல்‌: நுழைக்க: 
இருடர்‌, எங்கும்‌ இருளா யிருக்ததைக்‌ கண்டு, . தங்கள்‌ 
கையிலிருந்த கெருப்புப்‌ பெட்டியினின்று ஒரு குச்சியை 
யெடுத்துக்‌ கிழித்து நாற்புறங்களையும்‌ நோக்கி, சுவரில்‌: 
மின்னொளி விளக்கு இருப்பதைப்‌ பார்த்து, அதனிடம்‌. 
சென்று ஆணியை (1010) அழுத்தவே, மறுபடியும்‌. 
வெளிச்சம்‌ பளீரென்று தெரிக்௧௮, அங்கிருக்க ஒவ3வொரு.. 
பொருளும்‌ உடனே நன்ருகப்‌ பலப்பட்டன அனால்‌... 
மனிதர்‌ யாரையுவ்‌ காணப்படாமையால்‌ இருடர்‌ வியப்புற்ற. 
னர்‌) தாங்கள்‌ வர்ததை யுணர்ந்து உட்புறத்தி லிருக்கோர்‌. 
சாமான்களைப்‌ புசட்டியதைக்‌ கேட்டவர்க எளாதலால்‌,. 
உள்ளே யிருந்த மனிதர்‌ வேறு வழியாக வெளியிற்‌ சென்‌. 
றிருப்பார்களோ என்ற சந்தேகம்‌ அவர்கள்‌ மனதி அறச்‌. 
தது. அந்த அறையிலிருக்து வெளியிற்‌ போவதற்கு - ஏதே 

னும்‌ வழி யிருக்கிறதா வென்று திருடர்‌ ஆராய்க்து பார்த்த 
னர்‌. எவ்விதமான வழியுங்‌ காணப்படவில்லை. ஒரு மூலை. 
யில்‌ ஒதுக்கி வைக்கப்பட்டிருக்த படுதாவின்‌ சுருளான. | 
அ௮அசைவதாக உணர்ந்த காகன்‌, மெதுவாக அந்தப்‌ படுதா 
வின்‌ ௮ருகிற்‌ சென்று, கனது கட்டாரியால்‌ அதைக்‌. 
தள்ளிவிட, அதற்குள்‌ ஈடு நடுங்கிக்‌ குன்றிப்போய்‌. ஒடுங்க 
நின்ற வள்ளியம்மை வெளிப்பட்டு, “அப்பஈ2 2 என்னை ௦ ஒண்‌. ட்‌ 
றும்‌ செய்யவேண்டாம்‌. இதோ. இறவுகோல்‌. இருக்றெனு.. 
அதோ இரும்புப்‌ பெட்டி யிருக்கு... -உங்கட்கு. என்ன 
வரல்ல டான சதக. - போங்கள்‌. , எண்‌: 





டன்‌. 
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பசிவ பூசையில்‌ கரடி புகுதல்‌ ரக 


ட்டன தர்கள்‌ னந்த. பெல்லாம்‌ கொடுக்கச்‌ சொன்‌ 
னுலும்‌. "இதோ. கொடுத்து விடுறேன்‌! ௦ என்று. கூறிய: 
வண்ணம்‌. தனது. கையிலிருந்த கொத்துச்‌ ன ச்திலம்‌ நீட்ட, 
அதைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட. சாகன்‌, அதுூகான்‌ அழகு? 

உன்னுடம்பி லிருக்கும்‌. ஈகைகளைக்‌ , கழற்றிக்‌ கொடு!” 
சன்று. கூறிவிட்டு, இரும்புப்‌ பெட்டிக்குப்‌ போய்‌, அதைத்‌ 
"இறந்தான்‌. . ஒரு பை நிறைய ரூபாய்களும்‌, பவுன்‌ களும்‌. 
இருந்‌ தன ) மற்றொன்றில்‌ வைசம்‌, இவப்பு, நீலம்‌, பச்சை: 
முதலிய கற்கள்‌ இழைக்கப்பட்ட ௮ணிக ளிருச்‌ தன. அந்‌ . 
த்ப்‌ பெருத்த. தன தீதைக்‌ கண்ட காகன௮., முகம்‌. மகிழ்ச்சி. 
யால்‌ மலாந்தது. அவை யாவற்றையும்‌ ௮வன்‌ எடுத்து: 
முனியாண்டி. வசம்‌ கொடுக்அவிட்டு, இரும்புப்‌ பெட்டியின்‌ 
.பக்கத்‌இலிருந்‌ த இன்னொரு பெருத்த மாப்‌ பெட்டியைத்‌ 
இறக்தான்‌. . அதற்குள்‌ விலை யுயர்ந்‌் த சேலைகளும்‌, தாவணி 
களும்‌, இசவிக்கைகளும்‌ நிறைக்திருக்‌ சன. உடனே நாகன்‌ 
அவற்றை யெல்லாம்‌ வாரி யெடுத்து ஒரு பெருத்த 
மூட்டையாகக்‌ கட்டி, அதையும்‌ பனம்‌ வசம்‌ 
கொடுத்துவிட்ட தன்றி, கடைசியாகத்‌ 'தன்‌ கையிலிருக்த 
கட்டாரியை வள்ளியம்மையின்‌ முகத்திற்கு நேரே த்க்‌ 
பயமுறுத்த, “உஸ்‌. இசையாதே; பத்திரம்‌?” என்று 
கூறி. கைகளைக்‌ கழத்றும்படி. கட்டகாயிட்டான்‌. . வள்ளி 
யம்மை ' தனது  உடம்பிலிருந்த நகைகளை யெல்லாம்‌ 
கொடுத்த்விட்டாள்‌. சாகன்‌ முனியாண்டி. வசமிருக்‌ ௧ 
பணப்‌ பெட்டியை. வாங்‌இ, அதைக்‌ கீமே வைத்துக்‌ 
்‌ கொண்டு அ இலிருக்‌,த பவுன்களையும்‌, ரூபாய்களையும்‌ எண்‌ 
ணிக்‌. கணக்கிடத்‌. தொடங்கினான்‌. இல்‌ சுமார்‌ ஐாறு 
ரன. இருது நட விம்‌ ட 


ப ற்தது ர 


வள்ளியம்மை, மிகவம்‌. விலை. பவர்க்கு. வலம்‌ ப்ட்டாா 


கட்டர்‌ 





த்து டட டு ஒண்முககாதன்‌. 
டையை த்ட்டல்‌ ளாகையால்‌, ல லட்‌ 
. டம்‌ ௮தன்‌ 3 மற்‌ சென்றது. அதையும்‌ அவிழ்த்துக்‌ கொடுக்‌. 
- கும்படி நாகன்‌ அதட்டிக்‌ கூற, வள்ளியம்மை வெட்கமும்‌, 
சஞ்்லமும்‌ அடைந்தவளாய்‌, **ஐயா 7 என்னுடைய எல்‌. 
லாப்‌ பொருள்களையும்‌ நீங்கள்‌ எடுத்தக்‌ : கொள்ளும்படி. 
. மகிழ்ச்சியாக கானே கொடுத்து விட்டேன்‌ ; ்‌ இச்தச்‌. சேலை . 
விலையுயார்‌ த காரகையால்‌ இதையும்‌ நீங்கள்‌ எடுக்க .. 
கொள்ள ஆசைப்படலாம்‌ ; ௮க்த மூட்டையிலிருந்து. ஒரு. 
சாதாரணமான சேலையை எடுத்துக்‌ கொடுங்கள்‌ ; ண்ட்‌ 
உடுத்துக்‌ கொண்டு இதை நான்‌ கொடுத்து விடுகிறேன்‌ 7? 
என்று நயமாகக்‌ கூறி இறைஞ்சி மன்றாடினாள்‌. சக்க! 
வேண்டுகோள்‌ காகனது காதில்‌. விழவே, அவன்‌” மூட்‌. 
டையை வாங்கி ௮ இலிருக் க ஒரு சாதாரணச்‌ சேலையை .. 
எடுத்தப்‌ போட, ௮வள படுதாவைப்‌ பிடித்‌.து இழுக்கு. 
விட்டு, ௮தன்‌ மறைவிற்‌ போய்‌ நின்றுகொண்டு தனது. 
- இடையிலிருக்கு சேலையை மெதுவாக அவிழ்த்‌அவிட்டு, 
அவர்களால்‌ கொடுக்கப்பட்டதை யெடுத்து நிரம்பவும்‌ _ 
. தாமதமாக. அணியக்‌ தொடங்கினாள்‌. அமை காழிகை 
ஆயிற்று, அப்போதும்‌ அவள வெளியே வசவில்லை. . அவ்‌. 

- வளவு கோம்‌ தாமதிப்பதைப்‌ பொருத சாகன்‌, 62 என்ன, - 
இவவளவு நோமா 2 சீக்கிரம்‌ ஆகட்டும்‌ 3 என்று. அதட்ட, 
4 இகோ ஆய்விட்டது !?? என்னு மறுமொழி கறியவண்‌ டு 
-ணம்‌ அவள்‌. காலத்தைக்‌ கடத்‌ இனள்‌. மேலும்‌ "கால்‌. 
நாழிகை சென்றது. நாகன்‌ மிகவும்‌. கோபங்‌ ன வொென்டல்‌. 
னாய்‌, “* அடே யப்பா. என்ன. இந்தக்‌ குட்டி... இவ்வளவு . 
கோமா சேலை கட்ட * சாலம்‌ பண்ணுவறாள்‌ ; முனியா... 
அவளை இக்கே யிழுத்துக கொண்டு வாடா? என்று. அத ்‌. 
-காரத்துடன்‌ கூற, அடுத்த வினாடியில்‌ வள்ளியம்மை ஜரி. ்‌ 
டகைச்‌ சேலையைக்‌ ரன்கள்‌. அச்சிய்க்‌ கொடுத்து, 














(கதம்‌ க வ டக்க டல ப கடம்‌ பவ இவன்தப அதத்‌ அலம்‌ அத்க்லடள அடல வத்த டி னம்‌ 
0 அடல சம்கி அக்வ ம சதன்‌ பலம்‌ 
க விபி கடர ்‌ ்‌ 7] 
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.. “உங்களுக்கு வேண்டியது இதோ இருக்கிறது. போய்‌ 
- விடுங்கள்‌ ' என்றாள்‌. அதைக்‌ கேட்ட நாகன்‌, ::சரி) 
. சரி. நன்றாகக்‌ கூறினாய்‌! தான்‌. எடுத்துக்‌ கொண்டது 
. மிகவும்‌ குறைந்த தொகை. மடியில்‌ ஏதேனும்‌ வைக்‌ திருக்‌ 
3 இருயா 7” என்றான்‌. வள்ளியம்மை, அமைதியுடன்‌ தன்‌ 
்‌ மடியிலிருந்த சிறிய பணப்பையையும்‌ காகனிடம்‌ கொடுக்‌ 
. தாள்‌. அவன்‌, ௮தை வாங்கிப்‌ பையிலிருக்ததை மேஜை 
- யின்மேல்‌ கொட்டி, * இருபத்தைந்து ரூபாய்கள்‌ ; நாலு 
- ஐக்‌ ரூபாய்‌ சோட்டுகள்‌ ; கொஞ்சம்‌ சில்லறை. இவை 
யெல்லாம்‌ சேர்ச்‌ தம்‌ மிகவும்‌ குறைக்க தொகையாக விருக்‌ 
இறது. வெள்ளிப்‌ பாத்தரங்கள்‌ மிகவும்‌ விலைபெறும்‌, 
அகையால்‌ இப்பொழுது நாங்கள்‌ உன்‌ கழுத்தை வெட்டி 
விட்டு வெள்ளிப்‌ பாத இரங்களாத்‌ தேடி எடுத்துக்கொண்டு 
சென்றா லென்ன 2” என்ரான்‌. வள்ளியம்மை, “வெள்ளிப்‌ 
- பாதிஇரங்கள்‌ ஒரு அறையில்‌ வைத்துப்‌ ட்டப்பட்‌ டிருக்‌ 
இன்றன. அவ்வறையின்‌ வாசற்படி யருகில்‌ ஒரு வேலைக்‌ 
காரன்‌ தூங்குகிறான்‌. அவனுக்குக்‌ கொஞ்ச தூசத்‌இற்‌ 
_ கப்பால்‌ மற்ற வேலைக்காசர்கள்‌ படுத்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்க 
ஸிடத்தில்‌ கைத்‌ அப்பாக்கள்‌ இருக்கின்றன. பூட்டப்பட்‌ 
- ஒருக்கும்‌ கதவைத்‌ இறக்கத்‌. கொடக்ூனால்‌, சப்தம்‌ உண்‌ 
. டாகும்‌. உடனே வேலைக்காசர்கள்‌ விழித்துக்‌ கொள்வார்‌ 
கள்‌”? என்றாள்‌. இருட ரிருவரும்‌ சற்றுநேரம்‌, ₹இச௬ ௦7 
வென்று பேசிக்கொண்‌ டிருக்கார்கள்‌. அப்பொழுது வள்ளி 
. பம்மை ஏதோ ஒன்றைக்‌ கவனமாய்ப்‌ பார்த்தாள்‌. அவள்‌. 
முகத்தில்‌ மகிழ்ச்சிக்‌ குறி கோன்றியது. ௮கதை நாகன்‌ .. 
கவனித்தான்‌. அவள்‌ தங்களைக்‌ தந்திரமாய்‌ ஏமாற்றப்‌ 
-பார்க்றொளென்று அவன்‌ கண்டு ண்ட என்‌ உடனே 
- வள்ளியம்மையை கோக்க, “நானும்‌ என்‌ கூட்டாளியும்‌ 
- வெள்ளிப்‌ பாதீஇரங்களை யெடுத்துக்‌ கொள்ளாமற்‌ போக 
ட அக்‌ 
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மாட்டோம்‌. அதலால்‌, ௮தை இப்போது ட 
தொடங்குவோம்‌. ஆனால்‌, உன்னை இந்த அறையில்‌ 
தனியே யிருக்க விடமாட்டோம்‌. அப்படி விட்டால்‌ நீ . 
உடனே இரைந்து வேலைக்காரர்களை எழுப்பி விடுவாய்‌!” 
என்முன்‌. | ப 
வள்ளியம்மை :--நீங்கள்‌ என்னைக்‌ தனியே விட்டுப்‌ போய்‌ 
விடுவிர்கள்‌ என்று நான்‌ எண்ணவில்லை. வெள்ளிப்‌ 
பாத்திரம்‌ இருக்கும்‌ ௮றை கொஞ்ச அதாூரத்திலிருக்‌ 
இறு. உங்களி லொருவன்‌ போய்‌ எடுத்து வாலாம்‌. 
நாகன்‌ அதற்கு நான்‌ சம்மதிக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ நீ வெக 
யிற்‌ போய்விடாதபடி. எங்களில்‌ ஒருவன்‌ உன்னுடன்‌ 
இருப்பான-- ப 
என்று. கூறிவிட்டு, முனியாண்டியை நோக்கி, 4 இத்‌ 
தக்‌ கத்தியைக்‌ கையில்‌ வைத்‌ துக்கொள்‌ ; மற்ஜொரு கையில்‌ 
துப்பாக்கியைப்‌ பிடித்துக்கொள்‌. அவசியமானால்‌ ௮வை 
களை உபயோ௫க்கச்‌ சற்றும்‌ தாமதிக்காதே. இவளுடைய 
முகத்தைக்‌ கவனமாய்ப்‌ பார்த்துக்கொண்‌் டிரு. சப்தமிட 
வாய்‌ எடுத்தாளானால்‌, உடனே அவள தலையை இரு 
துண்டாக்கி விடு '' என்றான்‌. வள்ளியம்மையின்‌ உடல்‌ 
நடுங்கிற்று. மறுபடியும்‌ வள்ளியம்மையை நோக்‌, . 
₹ பாத்திரம்‌ இருக்குமிடத்கைச்‌ சொன்னால்‌ கான்‌ போகு ம்‌ 
றேன்‌. உன்னுடைய வேலைக்காரர்கள்‌ என்னைப்‌ பிடிக்கட்டு. ன்‌ 
மென்று நினைக்அு, அவர்கள்‌ இருக்கு மிடத்திற்கு என்னை. 
நீ மோசமாகப்‌ போகச்‌ சொன்னால்‌, கான்‌ அவர்களி லொரு ்‌ 
வனை என்‌ துப்பாக்கியால்‌ சுட்டுவிடுவேன்‌ £. அப்பாக்கள்‌ 


சப்தம்‌ கேட்டதும்‌ இவன்‌ உன்னைச்‌ சடுவான்‌ என்றான்‌. 


வள்ளியம்மை : இந்தப்‌ பயமுறுக்தல்க ளெல்லாம்‌ வ... 
சிய மில்லை. நான்‌. இப்பொழுது. சக்‌இ யற்றவளா... 
ஸி அ பட்‌ ம 


ஆ ல்ச்‌ ழ்‌ ஆ த? ்‌ 
92 1 தற்காக ர 54 
ம்‌ தப ௮ம்‌ ்‌ ஜ்‌ 
த்‌ ப வட்ட விடம்ம்‌ தத்து 
்‌்‌ (52 படழ்த்‌ 4 
ஜதி ர்‌ 
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"மிருக்றன்‌. உங்கள்‌ காரியம்‌ நிறைவேருமல்‌ தடுக்க 
என்னால்‌ கூடுமானால்‌, நான்‌ அவயம்‌ அப்படியே 
செய்வேன்‌. அனால்‌, அது முடியாத காரியம்‌ £ 

காகன்‌ :--அப்படி. யானால்‌ சரி; வெள்ளிப்‌ பாதரச மிருக 
கும்‌ இடத்தைச்‌ சொல்லு. நேரமாயிற்று. 
வள்ளியம்மை அடுதா இருக்கறதே ௮ச்தக்‌ கதவின்‌ 
வழியாகப்‌ போ ; அங்குக்‌ கழ்‌ கோக்‌ செல்லும்‌ படி. 
கள்‌ தெரியும்‌. ௮தன்‌ வழியாக இறங்கிச்‌ செல்வா 
யாகில்‌, வலது கைப்‌ பக்கத்தில்‌ ஒரு அ௮ழையைப்‌ 
........ பார்ப்பாய்‌, அதிலேதான்‌ பாத்திரங்களிருக்கின்‌றன-- 
்‌ என்று கையில்‌ ஒரு கொத்துச்‌ சாவிகளைக்‌ கொடுத்து, 
“ இந்தச்‌ சாவிபைபையே உபயோகப்படுத்து '' என்றாள்‌. 
நாகன்‌ :--அ௮ங்கே வெளிச்சம்‌ இருக்கமாட்டாது. ஒரு 
மெழுகு வத்தியை எடுத்‌ அக்கொண்டு போகிறேன்‌. 
வள்ளியம்மை தரி 2 எடுக்‌ துக்கொண்டு போ, 


நாகன்‌ :--8ீ விழித்துக்கொண்டிருப்பது போல்‌ அங்கே 
உன்னுடைய வேலக்காரப்‌ பெண்கள்‌ விழித்றலுக்‌ 


கொண்டிருக்கலாம்‌ ட 

வள்ளியம்மை 2--இல்லை அவர்களெல்லாம்‌ படுத்துத்‌ தூங 
குவார்கள்‌. நீ. சீ வழியில்‌ ஒருவரையும்‌ சந்திக்க மாட்‌ 
டாய்‌, 


நாகன்‌ : கான்‌ யாசையாவத சக்‌இத்தால்‌ உனக்குத்தான்‌ 
ப கெடுதி , ஏதாவ சக்‌ தகக்தை யுண்டு பண்ணகத்தக்க 
ப ததக உண்டானால்‌, உடனே முனியாண்டி உன்‌ 

- உயிசை வாங்கி விடுவான்‌. 
என்னு கூறிவிட்டு, ஒரு மெழுகுதிரியைப்‌ பற்றிக்‌ 


க்‌ கைற. பிடி தீதுக்கொண்டு, வள்ளியம்மை காட்டிய கதவைத்‌ 


த்‌ படத்‌ போய்‌, அக்கதவைச்‌ சாதிதினான்‌. ஆணால்‌, 


7. 12 
2 தக 71] 
7 ம படத 7 
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அதைச்‌! சரியாகச்‌ சாத்தாமல்‌ ஓாங்குலம்‌ இல்ட்‌ எத்தி $ 
தெரியும்படி சாத்தினான்‌. மெழுகு வர்‌.த்‌இயைக்‌ கொஞ்ச. 
தூரத்தில்‌ வைத்துவிட்டுத்‌ கதவின்‌ ௮ருகில்‌ நின்று, இடை. 
வெளியின்‌ வழியாக உள்ளே என்ன நிகழ்கிற தென்று. 
கவனிக்கக்‌ தொடங்கினான்‌. அவன்‌ மன இல்‌ ஒரு சந்தேகம்‌. : 
உண்டாயிற்று. அவள்‌ தன்னை அனுப்பிவிட்டு முூணியாண்‌ 
டிக்கு ஏதேனும்‌ திங்கு செய்வாளானால்‌, அவனுக்கு உதவி 
வேண்டி யிருக்கு மெனக்‌ கருதினான்‌ ; அகையால்‌, சில 
விஞடிகள்வரை கதவருகில்‌ நின்று கொண்டிருக்தான்‌. வள்‌ 
-ஸியம்மை பேசாமலும்‌, ௮சையாமலும்‌ இருக்தாள்‌. மூனி 
யாண்டி ஒரு கையில்‌ கச்தியோடும்‌, மற்றொரு கையில்‌ ஓப்‌. 
பாக்கியோடும்‌ ௮வள்‌ சமீபத்தில்‌ நின்றுகொண்டு, ௮வள்‌ 1 
முகத்தைக்‌ கவனமாகப்‌ பார்தீத வண்ணம்‌ இருக்கதான்‌. 
நாகன்‌, அவள்‌ ஒன்றும்‌ 'செய்யாஇருப்பதைக்‌ கண்டு ௮ப்‌ 
பறம்‌ செல்லத்‌ தொடங்கும்‌ சமபம்‌ வள்ளியம்மை பேசிஞள்‌.. 
நாகன்‌ கவனமாப்‌ உற்றுக்‌ கேட்டான்‌. அ௮வள்‌ முூனியாண்‌ 
டியை கோக்க, “: எனக்கு மிகவும்‌ தலை வலியா யிருக்கிறது ; 
அகையால்‌, அதோ இருக்கும்‌ தலைவலி மருந்தைக்‌ தயை 
செய்து எடுத்து என்னிடம்‌ கொடு ” என்று மெலிக்த குரலில்‌ 
கேட்டாள்‌ ; நாற்காலியில்‌ பலஹீனக்தாற்‌ சாய்க்து விழுந்‌... 
இருப்பவளைப்‌ போற்‌ காணப்பட்டாள்‌. முனியாண்டி, 
உடனே விடை யளிச்கவில்லை. கொஞ்ச கோம்‌ தாமஇத்துப்‌ : 
பிறகு, * உன்னை நான்‌ கொடூமையாக நட்த வில்லை, ஆனால்‌, ்‌ ன்‌ 
உன்னைவிட்டுட்‌. போய்‌ நான்‌ ௮ எடுத்துவர மாட்டேன... ்‌ 
றிது ' தூரம்‌ நடக்க உனக்கு வலிமை பழுக்காத. கட 
.மபாய்‌ எடுத்துக்கொள்‌ , கான்‌ உன்‌ ட இரு க்கட டு 
மூன்‌. “நான்‌ போய எடுக்கிறேன்‌ '” என்னு. வள்ளியம்மை, 
மிகவும்‌ தாழ்ந்த குரலிற்‌ கூறி, நாற்காலியை விட்டெழுர்‌, அ... ல்‌ 
நடக்க பமல போல்‌ ங்கா கொண்டே த 51 
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னான்‌... முனியாண்டி ஆயுதங்களைத்‌ தயாராய்‌ வைத்துக்‌ 
ன கொண்டு அவளுக கருகல்‌ போனபடியால்‌, ஓட்டுக்‌ கேட்டுக்‌ 


கொண்டிருக்க நாகன்‌, தன்‌ கூட்டாளியின்‌ மீது யாது 


ப பரகன்வன்‌ யென்று தீர்மானித்தான்‌. ஆயினும்‌, வள்ளி 


_- யம்மை ஏதோ கபடமான கோக்கத்துடனேயே இக்காரியம்‌ 


- செய்கிரு ளென்று கருதினான்‌. முனியாண்டி, : மணி யடிக 


_ கத்‌ தொங்கவிட்டிருக்குங்‌ கயிற்றின்‌ ௮ருகில்‌ போகாதே ; 


கயிற்றை இழுப்பதற்குக்‌ கையை நீட்டினால்‌, உடனே அந்‌ 
தக்‌ கையை இக்‌ கத்தியால்‌ வெட்டி விடுவேன்‌ ?' என்று வள்‌ 
அரியம்மையை எச்சரிச் துக்கொண்டு நின்றான்‌. அதற்கவள்‌, 
1 எனக்கு அவ்விதமான எண்ணங்‌ இடையாது ?” என்று 
கூறி, மருந்தை யெடுத்துக்கொண்டு இரும்பி வந்து நாற்காலி 
யில்‌ உட்கார்க்தாள்‌. பிறகு, ஜரிகை போட்டதும்‌, தும்பைப்‌ 


பூப்‌ போன்ற௮ு வெண்ணிறமுள்ளதுமான கைக்குட்டையை 


யெடுத்து, மருந்துச்‌ சீசாவின்‌ மூடியைத்‌ இழந்து, அ.தி 
லிருக்‌ 2 வெண்மையான இராவகத்தில்‌ இசண்டு மூன்று துளி 


. களற்றினாள. அதி திராவகம்‌ நல்ல வாசனை யுடைய தாயில்லை. 


அவள்‌ அதை ஊற்றும்போது ௪ீசாவையும்‌, : கைககுட்‌ 
படையையும்‌ தன்‌ மூக்கிலிருந்து ஏவ்வளவு தாரத்இற்கப்பால்‌ 
வைத்திருக்கக்‌ கூடுமோ, அவ்வளவு தூரத்திற கப்பாற்‌ பிடித்‌ 
இருந்தாள்‌. சீசாவை மூடும்போது கைக்குட்டையைத்‌ 


ள்‌ தவறிப்‌ போடுபவள்‌ போல்‌ போட்டுவிட்டாள்‌. . அவ்விதம்‌ 


போட்டவுடன்‌, தன்‌ தலையை இரு கைகளாலும்‌ கெருக்கப்‌ 


ன்‌ பப அத்தகவல்‌ தலைவலி பொறுக்க முடியாதவள்‌ போல்‌ 
.. தடித்து, உஸ்‌! அப்பா?!” என்று முணு முணுத்ததுடன்‌, 


முனியாண்டியை கோக்க), :: அப்பா! உனக்குக்‌ கோடி புண்‌ 


ணிய முூண்டாகும்‌. தயை செய்து கோபிக்காமல்‌ கீழே 
ம்‌ கிடக்கும்‌ கைக்குட்டையை எடுத்து என்‌ கையிற்‌ ட கப்ப, 
.... என்னு பரிந்து வேண்டினாள்‌. இவ்‌ வேண்டுகோளைச்‌ செவி 
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யற்ற முனியாண்டி, இறிது இரக்கக்கொண்டு குனிரல்‌. | 
அகைக்‌ கையில்‌ எடுத்து ௮வளிடம்‌ கொடுக்குமான்‌, ௮ஃ து. 


எனன வாசனை யென்பதை அறிய வேண்டு மென்ற அவா 


வினால்‌ தூண்டப்பட்டு, அந்தக கைக்குட்டையைகத்‌ தண்‌. ்‌ 
மூக்கிற்கு நேரே கொண்டு போய்‌ மூகர்க்தான்‌. முனியாண்‌. 
டிக்கு அவ்வளவு தான்‌ தெரியும்‌ 7 மன்ற காதி ன்ப ல்‌ 


பாம்பைப்போற்‌ பேச்சு மூச்சற்று மடார்‌” என்று 8ே 


சாய்ந்தான்‌. கைக்குட்டையில்‌ ஊற்றப்பட்டது மயக்க 


மருச்அு (01101௦1௦10) என்பதை வெளியில்‌ நின்ற நாகண்‌ 
ஐயமறக்‌ தெரிந்துகொண்டு, மறு: நிமிடம்‌ சட்டென்று 


கதவைக்‌ இறந்து உள்ளே பாய்க்கான்‌. அவன்‌ வரவை. 
இவ்வளவு விரைவில்‌ எ௭இர்‌ பார்க்காக வள்ளியம்மை 


இகைத்து நின்றாள்‌. லெ நிமிடங்கள்‌ ஆயின. உள்ளே 
புகுந்த நாகன்‌, மூனியாண்டியின்‌ அருகில்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டு, ஒரு கையில்‌ . துப்பாக்கியை வள்ளியம்மையின்‌ 


முகத்திற்கு நேரே பிடிச்துக்கொண்டு, மற்றொரு கையில்‌ 


முனியாண்டியைக்‌ தாக்கினான்‌. அவனுக்குக்‌ கொஞ்சம்‌. 


மயக்கம்‌ நீங்கிற்று. வள்ளியம்மை தானிருக்க இடத்தை 
விட்டுக்‌ கொஞ்சமும்‌ ஈகரவில்லை. அவளுக்குக்‌ தெரியாமல்‌, 
தரையிற்‌ கடந்த கைக்குட்டையை எடுத்து காகன்‌ தன்‌ 
கையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டான்‌. பிறகு, முனியாண்டியை 


கோக்க, . * இப்பொழுது எப்படி யிருக்கிறது 7? என்று. 


கேட்ட ரன்‌. 
முனியாண்டி :--₹ என்ன சங்கதி? என்ன எ. ச்‌ 


எனக்கு உடம்பு ஒரு மாண்‌ விருக்கிறது ?? என்று: 


குழறினான்‌. 


நாகன்‌ : ௮6 ஒன்னும்‌ நடக்க வில்லை; மயக்கம்‌ ணட 
தெளியும்‌ வசை நீ அப்பட்ட தடக்‌ ர்‌ இல 


ருடன்‌ பேசுகிறேன்‌ ”? 
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சென்‌ ர 


ர்‌ ்‌ ட  கயவ்வில் க ா புகுதல்‌ ப ய 


ன்‌ என்று * இறிவிட்டு, வள்ளியம்மையைப்‌ பார்த்து. 


4 இந்த மோசத்தைப்‌ பத்தி?! என்று கூறி வாக்கியத்தை 
முடிப்ப தற்குள்‌, -இடீசென்று. யாரது அறைக்குள்‌ வரு 


இறு க என மொழிக்தான்‌. “வள்ளியம்மை, இடுக்கிட்டு 


. வருறெது யார்‌. என்று பார்க்கும்‌ பொருட்டுச்‌ இரும்பிப்‌ 
.. பார்த்தாள்‌. அதே. வினாடியில்‌ நாகன்‌ கன்‌ கையில்‌ வைதீ 
ட்‌ இருந்த கைக்குட்டையை அவள்‌ ஞூக்கிற்கு நேரே பிடித்‌ 
.. தான்‌, முனியாண்டி விழுக்க.த போல, ௮வருநம்‌ அடியற்த 


மாம்‌ தடால்‌ என்று சாய்வதை யொப்பக்‌ கழே விழுந்‌ சாள்‌. 
வள்ளியம்மை; மயக்கம்‌ நீங்கி எழுக்தபோது, காலச்‌ 
சூரியனது இரணங்கள்‌ சாளாத்‌்இன்‌ வழியாய்‌ ௮றையட்‌ 
புகுந்து பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருந்தன. கொஞ்சங்‌ கொஞ்‌ 
சமாக இரவு ஈடக்த தெல்லாம்‌ நினைவுக்கு வந்தன. இருடர்‌ 


_ கள்‌ இருப்பார்களென்று சுற்றும்‌ முற்றும்‌ பார்த்காள. 
ஒருவரையவ காணவில்லை. உடம்பிலும்‌, தலையிலும்‌ ௮வ 


ளுக்கு. வலியுண்டாயிற்று. வருத்தத்தோடு எழுர்து 


- மேஜையைப்‌ பார்த்தாள்‌. வெள்ளத்‌ இராவக மிருந்த 


சீசாவைக்‌ காணவில்லை. இவ்வாறு தேடுகையில்‌, கிருஷ்ண 


- தேவரின்‌ நினைவு வந்தது. ஆங்குச்‌ சிதறிக்‌ இடந்த சாமான்‌ 


களை யெல்லாம்‌ ஒன்று சேர்த்துப்‌ பார்க்கிறபோது, இருஷ்ண 
தேவர்‌ மூர்ச்சை யுற்றுக்‌ இடக்கக்‌ கண்டாள்‌ ) உடனே 


(வெளிக்‌ கதவுகளை மூடிவிட்டு, அவருடைய முகத்தில்‌ தண்‌ 


ண்ீரசைச்‌ கெளித்து உபசாரம்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினாள்‌. 


. இறிது கேரத்தில்‌ ௮வர்‌ கண்களைத்‌ தஇிறக்து பார்த்தார்‌. வள்‌ 
.வியம்மை, பிறகு நடந்த சங்கஇகளைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறி, 
. அ௮வசை புறக்கடை. வழியாக வெளியே அனுப்பி விட்டாள்‌. 


நண்பர்கள்‌ இந்நிகழ்ச்சியிலிருக்‌ த திருடர்கள்‌ பத்இர 


.. மாய்த்‌ தப்பி யோடி விட்டார்களென்பதை ஊ௫த்தறிக்‌ 
ன்‌ பன்ரது வள்ஸியம்மைக்கு கு மருக்துச்‌ சாவைப்‌ பற்றி 


] 
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து... 


வெளியில்‌ ஒன்றும்‌ சொல்ல விருப்பம்‌ இல்லை. ல தல 


கும்‌ பொருட்டுத்‌ தந்திரமாக நிகழ்க்கதை ஒரு வகையாக 


டி 
்‌்‌ 


* 
நத 
்‌ 
பர்‌. 
ய்‌ 
ட்‌ 
1 
வீ 


வ்‌ 


வெளியிட்டாள்‌. யாசோ இரண்டு இருடர்கள்‌ இரவில்‌ கன்‌ : 


அறைக்குட்‌ புகுக்தகாகவும்‌, தான்‌ பயந்து. அலறிக்‌ கூச்ச. 


லிடவே ஐடி விட்டதாகவும்‌, இடீரென்று எஜர்‌ பாசாது . 
விதமாய்‌ ௮ம்‌ நிகழ்ச்சி யுண்டானதாகையால்‌, தான்‌ மயக்க 
முத்றுக்‌ கீழே விழ்க்து விட்டதாகவும்‌ கூறிளை. அுதை 


உண்மை யென்றே யாவரும்‌ நம்பினர்‌. 





பன்னிரண்டாவது அதிகாரம்‌ 





கூட்டைவிட்‌ டோடிய குயில்‌. 


/ £யிலாப்பூரிலுள்ள ₹ சுகுண விலாச”த்‌இனுட்‌ புகுக்து 

கவனிப்போம்‌. : கோகிலா / விண்‌ பிடிவாதம்‌ வேண்‌ 
டாம்‌. நீ மறுபடியும்‌ அ௮கப்பட்டுக்கொண்டது என்னுடைய 
அதிர்ஷ்ட வசமே யாகும்‌. இனி என்னுடனிருக்அ சுகமாய்‌ 
வாழ்வதற்கென்ன தடை 7?” என்று ஷண்முகநாதன்‌ தன்‌ 


“எதிரில்‌ மிகக்‌ கோபத்துடனும்‌, ஆக்திக்துடனும்‌ உட்காரக்‌. 


இருந்த கோகிலகத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு 
அவள்‌ சிறிதும்‌ அச்சமின்றி, * ஐயா. கெளரவமான குடும்‌ 


பத்திற்‌ பிறக்த உம்முடைய ஈட க்தைுஇவவிகமா போக. 


வேண்டும்‌ 2 தான்‌ பூந்கோட்டத்தில்‌ உலாவிக்கொண்டிருக்து 


போது, வஞ்சகர்கட்குப்‌ பொருளை வாரி யிறைத்து என்னை 


எவரும்‌ அறியாதபடி என்‌ வாயில்‌ துணியை யடைக்அ. 


இங்குக்‌ தூக்க வக்து சிறை வைத்துக்‌ அன்பு௮திதுவதாற்‌ 


பயனென்ன 2 என்னை நீர்‌ என்ன செய்தாலும்‌ சரியே! 


ப்‌ 






கான்‌ மட்டும்‌ உமது எண்ணத்திற்கு இணங்கே னென்‌ 


பல்ப்‌ டப 
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ன்ணம்‌, 7” என்று ஒண்முககா கனை நோக்கிச்‌ சினத்துடன்‌ 
மொழிக்தாள்‌. ப 
ஷண்முககாதன்‌ : என்னுடைய விருப்பத்இற்‌ கரட்‌ ்‌ 

விடில்‌ உன்‌ கருச்துத்தான்‌ என்ன ? 
கோகிலம்‌ :--என்‌ கருத்து? கான்‌ இங்கிருக்‌.து "விடுவிக்கப்‌ 
படவேண்டு. மென்பதே. இதைக்‌ கேட்பானேன்‌ 7 
ஷண்முகநாதன்‌ இங்கிருந்து நான்‌ உன்னை விடுவித்தால்‌, 
. இரண்ட செல்வமுடையவ னாகிய உன்‌ கணவ னுதவி 
யைக கொண்டு என்னை நீ எப்பாடுதான்‌ படுக்திவிட 
மாட்டாய்‌? அகையால்‌, ந இங்கிருந்து தப்பித்துச்‌ 
செல்வசை மறந்துவிடு . 
கோகிலம்‌ . அப்படியானால்‌, ஏதாவது நஞ்சைக்‌ கொடும்‌. 
- அதை தான்‌ உண்டு மடிந்து போகிறேன்‌. 
ஷண்முகநாதன்‌ -அதற்காகவா நான்‌ உன்னை இவவளவு 
கஷ்டத்துடன்‌ இங்குக்‌ கொண்டுவந்து சேர்த்தது 2 
'கோகிலம்‌ :--பின்‌ எதற்கு 7 
ஷண்முகநாதன்‌ : சொல்லவும்‌ வேண்டுமா 2 உன்னை என்‌ 


ஆசை நாயகியாக வைத்துக்‌ கொள்வதற்குத்‌. தான்‌ 7 


கோகிலம்‌ : உம்முடைய எண்ணம்‌ அப்படி. யிருச்‌ தால்‌-- 
என்று வெறுப்புடன்‌ பாஇயில்‌ நிறுத்தினாள்‌. 
'ஷண்முககாதன்‌ :  .டஅஉன்னுடைய எண்ணமும்‌ அப்படி 
யிருக்கவேண்டு*மென்பதே என து வேண்டுகோள்‌. 
“கோகிலம்‌ அதுதான்‌ முடியாக காரியமா யிற்றே 
-ஷண்முகநாதன்‌: --இதுதான்‌ உனது முடிந்த தர கான்தத 
“கோகிலம்‌ ; :--ஆம்‌ ; தடை யில்லாமல்‌ .! | 
ப ரிண்ததலுக்‌ நீ தக்க கண்ணியமான குடும்பத்தைச்‌ 
டர்ந்து பெண்‌ என்பது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. நீ எப்‌ 





202 - .... ஷஒண்முகக௩ாதன்‌ 
படி.தீ தக்க ன பர்த்‌ குடும்பத்தைச்‌ கத்த 
பெண்ணோ, அதுபோல நானும்‌ மவன்‌ 
நிரணயமான குடும்பத்தைச்‌ சேர்ச்த அண்‌ மகன்‌... 
ஆகையால்‌, டது உனக்கும்‌ சரியான பொருத்த ப 
மிருக்கிறதெனக்‌ கண்டுப்‌. கான டவத்கல இங்கே வச. 
வழைத்தேன்‌. ஆகவே, ரீ எந்த வகையிலும்‌ கே 
பணை சொல்ல இடமில்லை--என்றான்‌. ப 


அதைக்‌ கேட்ட கோகிலம்‌ மிகுந்த கலவாமும்‌, பிரமிப்‌,.. 
பும்‌ அடைந்து தத்தளிக்கலானாள்‌. இத்தகைய துஷ்ட 
னிடம்‌ தனிமையில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்ட தான்‌ எவ்விதம்‌. 


தப்பிப்‌ போவது என்ற கவலையும்‌ மலப்பும்‌ தோன்றி ்‌ 





வகைக்கலாயின.  ௮ந்த மடந்தை தனது கடைக்கண்‌ 
பார்வையைச்‌ செலுத்தி ௮ந்த இடத்தின்‌ அமைப்பை. 
ஆராய்ச்சி செய்தாள்‌. ௮ஃது ஒரு பெட்டிபோல அமைக: 
கப்பட்‌ டிருந்த௫. மலர்கள்‌ நிறைந்த உயர்க்த பஞ்சணைக . 
| கட்டில்‌ ஒரு பக்கச்இற்‌ போடப்பட்‌ டிருந்தது. சுவர்களில்‌ : 
நிலைக்‌ . கண்ணாடிகளும்‌, சிருங்கார மயமான படங்களும்‌. 
காணப்பட்டன. அறையின்‌ மத்தியில்‌ மேல்பாகத்தில்‌ 
மின்சார விசிறி (14160071௦6 11/80) யொன்று சுழன்று அந்த. 
அறைக்குள்‌ குளிர்ந்த இனிய காற்றைப்‌ பரப்பிக்கொண் 
டிருந்தது, சாளரங்களின்‌ கதவுகள்‌ சாத்தித்‌ தாழிடப்‌ 
பெற்றிருக்‌ சன. இன்னும்‌ மேஜை, நா ற்தாலிகளும்‌, ஸோபாக்‌.. 
-கஜநம்‌, பூ பூச்கொட்டிகளும்‌ மற்றும்‌ /லவகைப்பட்ட பொரு 
களும்‌ நிறைந்து கடந்தன. ௮ந்க அறைக்கு முன்னா. 
லிருந்த இரண்டாவது அறையின்‌ வழியாகத்‌ இரும்பிப்‌ 
போவதைத்‌ தவிர, வேறு வழியில்லை யெனக்‌ கோலத்‌. 
இற்குப்‌ புலப்பட்டது. அ௮வவாறு கான்‌ தனியாக அகப்‌. 
பட்டுக்‌ கொண்டதைப்‌ க அவள்‌ அளவற்ற அக்கம்‌ 


* 


7 அபக 
கி ்‌ ர்‌ 
1) 





ந்னு எட 
ம்‌ ஒல்‌. ட்‌ ட்‌ ம்‌ வடக லு. ்‌ 
்‌ ... .... கூட்டைவிட்‌ டோடிய குயில்‌ அபியா்‌ 
்‌ 


ஸடைத்தா னாயினும்‌, தனது மனோ இடத்தை. மாத்ரம்‌ 
இழக்காமல்‌. உறுதியாகவே இருக்து இழ்ப்‌ பார்வையாகப்‌ 
பார்த்து மெதுவாகப்‌ பேசத்‌ தொடங்க, ** இவ்வளவு அரம்‌. 
உங்களுடைய அஇகாரகச்தையும்‌ புத்திசாலித்‌ கனத்தை 
யும்‌ உபயோகித்து வேலை செய்த 8ீங்கள்‌ முக்கியமான ஒரு: 
சங்கதியை மாத்ரம்‌ அலக்ஷியம்செய்அ௫ விட்டீர்கள்‌. நான்‌ 
தங்கள்‌ கருத்துக்கு இசையமாட்டே ஸனென்பதையும்‌, என்‌: 
ஹுடைய மனவுறுதி எப்படிப்பட்ட சென்பதையும்‌ நீங்கள்‌: 
அறிந்து கொள்ளாமல்‌ இவ்வளவு விண்பாடு பட்டதுதான்‌ 
எனக்குச்‌. சிரிப்பை உண்டாக்குகிறது. ஐயா, உங்களுடைய 
'தஇரமெல்லாம்‌ கொக்கின்‌ தலையில்‌ வெண்ணையை வைத்‌ 
அப்‌ பிடிக்கிற தந்‌ தரமே யன்றி வேறல்ல, என்‌ விஷயம்‌... 
“இல்‌ நீங்கள்‌ கொண்டுள்ள கருத்து ஒருநாளும்‌ ரு. 
என்னைப்‌ படைத்த கடவுளே நேரில்‌ வந்து அவருடைய: 
வலிமை. முழுவதையும்‌ உபயோகப்படுத்தினாலும்‌, இக்த 
விஷயத்தில்‌ என்‌ மனவுறுதியை மாற்ற அவரா லியலாதென 





தான்‌ துணிந்து சொல்லுவேன்‌. நீங்கள்‌ என்னைக்‌ கண்ட 
அண்டமாய்‌ வெட்டிச்‌. இத்தூவதை செய்தாலும்‌, நான்‌ 
என்‌ கற்பு மில்‌ தவறும்படியாக என்‌ னெஞ்சாலுங்‌ கருத 
மாட்டேன்‌ ; என்‌ உயிரை வேண்டுமானாலும்‌ கரசை கடந்த 
மகிழ்ச்சியோடு இழச்‌ அவிடுே வன்‌; விலை யில்லாத சாதி 
மாணிக்கமாகிய கற்பை மாத்திரம்‌ இழக்க மாட்டேன்‌ 7 
விணாக நீங்கள்‌ என்னை வதைப்பதனாலும்‌, உங்கள்‌ காலத்‌ 
தைச்‌ செலவமிப்பதாலும்‌ கடுகளவாவது உங்கள்‌ எண்ணம்‌. 
நிறைவேறப்‌ போவதில்லை. தயைசெப்து என்னை வெளியில்‌ 
அனுப்பிவிடுங்கள்‌. கதவைக்‌ தாழிட்ட குமாரசாமி நாயுடு. 
கதவருகல்தான்‌ நிற்பாரென்று கருதுகிறேன்‌. அவரைக்‌ 
கூப்பிடுங்கள்‌ ” என்று அழு தீதுமாகவும்‌, பணிவாகவும்‌. 
மொழிக்தாள்‌. | 
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௮ப்‌ பெண்ணினது அறிவோடு கூடிய ஊகல்களையும்‌, 
.அணிச்தாமான பேச்சையு்‌ கேட்ட ஷண்முகநாதன்‌ முத்‌ 
றிலும்‌ கடன்‌ அபக பன னாயினும்‌, அதைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌, அவள தனிமையாகவே இரண்டாவ 
முறையும்‌ தன்னிடம்‌ அகப்பட்டுக்கொண்‌் டிருக்தபடியால்‌, 
.தான்‌ எப்படியாவது பலாச்காரம்‌ செய்து அவளை வசப்‌ 
படுத்தி விடலாமென்ற நினைவைக்‌ கொண்டவனாய்‌, ௮ம்‌ 
மாதை கோக்கிக்‌ கேலியாகப்‌ புன்னகைபுரிக௮, “டகாலொ/ 
கதவைக்‌ தாழிட்டுக்‌ கொண்ட குமாசசாமி இப்பேசது 
கதவருகில்‌ இருக்கமாட்டான்‌. அ௮வன்‌ உன்னைக்‌ கொண்டு 
வந்து விட்டபிறகு வேறொரு காரியத்தைக்‌ சவணிக்கும்படி 
நான்‌ சொல்லி யிருக்தேன்‌. ஆகையால்‌, அவனாவது வேறு 
யாராவது இப்போது கதவைத்‌ இறந்துவிடப்‌ பக்கத்தி 
லிருக்க மாட்டார்கள்‌. நீ விருப்பமுறா விட்டாலும்‌ குறைந்‌ 
தது ஒரு நாழிகை சகோமாவது என்னுடன்‌ இப்‌ படுக்கை 
யில்‌ இருந்தே தீரவேண்டும்‌. நான்‌ ஆண்பிள்ளையிற்‌ சேர்த்‌ 
தவ னில்ல்யா 2 உன்னைப்போல முதலில்‌ துள்ளிக்‌ ருதித்த 
எத்தனையோ பஇிவிரதைகளை தான்‌ பார்த்தாய்விட்டன. 
இப்படிப்‌ பேசுவது பெண்களின்‌ சாகஸம்‌ என்பதை கான்‌ 
நன்றா யறிவேன்‌. நீ எப்படி உன்னைப்‌ படைத்த கடவுளே 
வந்தாலும்‌, உன்னைச்‌ சித்தரவதை செய்தாலும்‌, உன்‌ 
னுயிமே போனாலும்‌ என்‌ கருத்திற்கு இணங்க மாட்டே 
னென்று உறுதியாய்ச்‌ சொல்லுகிறராயோ, ௮து போலவே 
நானும்‌ உனக்கு என்‌ உறுதியை விபரமாய்ச்‌ சொல்லு 

மறன்‌. வானமே இடிந்து விழ்ந்தாலும்‌, என்னைட்‌ 
படைத்த கடவுளே வந்து குறுககிட்டாலும்‌, என்‌ கருத்தை 
நிறைவேற்றாமல்‌ உன்னை விடுவதில்லை. உண்‌ உயிர்‌ இரு" 
தாலும்‌, அல்லது போய்விட்டாலும்‌ எப்படியும்‌ நான்‌ என்‌ 
_இர்மா 2 னத்தை ர்த்து பான்ப றத்‌ ்‌” என்றான்‌... 


அத அக்லயு 
(ர்‌ 
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்‌ வனி பதட்ட 
வட்டு அட்ட ச 








டட "கூட்டைவிட்‌ படப்‌ குயில்‌ 2 0௦- 


இக்‌ ப. "கோலெம்‌, முத்திலும்‌ திகைப்பும்‌ 
பயமும்‌: அடைத்து பதறி நின்ற வண்ணம்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்த, ஐயா 7 நீங்கள்‌ சொல்வது கேழ்வ வரகில்‌ நெய்‌ 
ன ரரள்ல எல கூறும்‌ கதையோ லிருக்கிற தன்றி, 
வேறன்‌ று, - எங்கள்‌ குலத்தின்‌ யோக்கயெதையையும்‌, என்‌ 
மனப்‌ போக்கையும்‌ இறிதுகூட அறிந்து கொள்ளாமல்‌ 
நீங்கள்‌ கேவலம்‌ தா௫களிடம்‌ கடந்‌ தகொள்வது போல 
என்னிடம்‌ பேசுவது உங்கட்குக்‌ கொஞ்சமும்‌ தகாது. 
இவ்வளவு தூரம்‌ நீங்கள்‌ பைத யெக்காரத்சனமாய்‌. கடந்து 
கெரண்‌ டதோடு அமையுங்கள்‌. மேலும்‌ வரத்தால்‌ 
இறங்கி விண்‌ கஷ்டங்களையும்‌, அவமான த்தையும்‌ ௮டை 
வேண்டாம்‌. தயை செய்து என்னை நேதலில்‌ த்க்‌ 
அனுப்பிவிட்டு மறுவேலை பாருங்கள்‌ :.”' என்ுள்‌. | 
... வண்முககாதன்‌, அவளைப்‌ பார்த்து, “பலே. நி.மிக 
வுங்‌ கெட்டிக்காரி! நீ எந்தத்‌ தைரிய த்‌இனுல்‌ என்னிடம்‌ 
இப்படிக்‌ துணிந்து பேசுர யென்பது விளங்கவில்லை. 
யாரிடம்‌ நீ இவ்வளவு அணிவாய்ப்‌ பேசுகிற யென்பதும்‌ 
தெரிக்து கொள்ளாமல்‌ நிரம்பவும்‌ அல்க்ஷியமாகப்‌ பெசு 
இப்‌. நீ எவ்வளவு தான்‌ கூச்சலிட்டாலும்‌ வெளியிற்‌ 
கேட்கமாட்டாது, நீ இவ்விடத்இல்‌ என்‌ வசமாக மாட்‌ 
டிக்கொண் டிருக்கிறாப்‌. அப்படி. யிருக்க, நீ. கேவலம்‌ 
பெண்‌ என்பதையே அடியோடு மறந்து பெரிய போர்‌ 
வீரன்‌ போலப்‌ பேசக்‌ தொடங்கி விட்டாய்‌! ஓரே 
பாய்ச்சலாகப்‌ பாய்ந்து உன்‌ மயிரைப்‌ பிடித்து இழுத்து 
வந்து லச்சாகனன்‌. செய்கதுபோல்‌ உன்னை மான பங்கப்‌ 
படுக்‌ ச எனக்கு வலிமை யுண்டு) தடியைக்‌ கொண்‌ டடித்‌ 
அகி கனியைப்‌ பழுக்க வைப்பதைவிடதக்‌ தானாகவே கணி 
யும்படி.. செய்வத ஈலமென்ற ஒரு கினைவினாலேயே நான்‌ 
பணகலுக்‌ பொழறுமையுட ஸிருந்தேன்‌. கான்‌ இப்‌. 
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போது முடிவாகவும்‌, இறுதியாகவும்‌ கூறி எச்சரிக்க2றன்‌. 
மரியாதையாக நீ வழிக்கு வரப்‌ தட அல்லு 
நான்‌ என்‌ பாணக்கதைக்‌ தொடுக்கலாமா 2 நான்‌ ஒருவன்‌ 
தானே இருக்றேனென்று நினைத்து நீ கடைசி வரையில்‌ 
மூரண்டலில்‌ இறங்கி வெற்றி பெற்றுவிடலாமென நினைத்‌ 
துக்கொண் டிருக்கலாம்‌. அது விண்‌ எண்ணம்‌, வெளிப்‌ 
பக்கத்திலும்‌ எனக்குக்‌ துணை யிருக்கிறது. வீணாக என்‌ 
கோபத்தைக்‌ கிளப்பிவிட்டு முன்‌ போல்‌ உதைபட்டு நல்ல 
உடம்பைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்கிராய்‌/ நீ பேசும்‌. மா ரியி 
லிருந்து கல்ல ௮றிவுடையவளென்று யாரும்‌ கண்டு கெரள்‌ 
வார்கள்‌. இந்தச்‌ சமயத்திற்குத்‌ தகுக்தபடி. நீ புத்திசாலித்‌ 
தனமாக ஈடக்துகொண்டு போய்‌ வா; வீஷகைப்‌ பிடிவாதம்‌ 
செய்து நான்‌ மறுபடியும்‌ மூரட்டுத்கன த்தில்‌ இறக்கும்படி 
செய்யாதே '' என்றான்‌. 

௮வனது சொற்களைக்‌ கேட்ட கோலம்‌, கதத 
ஓயா? நீங்கள்‌ துச்சாகனனுடைய உவமானத்தைச்‌ 
சொன்னது, கும்பகர்ணன்‌ *நித்திய தத்துவம்‌! கேட்க 
ண்ணி நித்திரை தத்தூவம்‌ கேட்டது போலிருக்கிறது. 
நீங்கள்‌ செய்யும்‌ அக்காமத்தைக்‌ கண்டிக்க இவ்விடத்தில்‌ 
இப்போது யாரும்‌ இல்லை யென்ற எண்ணத்தஇனால்‌ நீங்கள்‌ 
வீண்‌ மமதைகொண்டு பேசவேண்டாம்‌. எல்லா உலகக்‌ 
களையும்‌ படைத்துக்‌ காத்து அழிக்கும்‌ கடவுள்‌ ஒருவர்‌ 
இருக்கிறா ரென்பது தங்கட்குத்‌ தெரிக்‌இருக்கு மென்று 
நினைக்கிழேன்‌. அவர்‌ எங்கும்‌ நிறைந்து எல்லாருடைய 
செய்கைகளையும்‌ பார்த்துக கொண்டிருக்கிளுர்‌. உலஇூன்‌ 
எந்தப்‌ பாகத்திலும்‌ இ இழையொளிவீசூன்த௮. ஒவ்வோசணு 
விலும்‌ இறைவனது ஒளி பொங்கிக்‌ ததும்பப்‌ பூரணமாய்‌ 
நிற்னெறது. நான்‌ மனிதருடைய உதவி கிடைக்க. முடியாக 
.இர்ச இடத்தில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்‌ டர்‌ ல்ல 


ல்‌ 


3 உட்டது 
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வருக்கு நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. கான்‌ மனம்‌, வாக்கு, 
காயங்களால்‌ தவருதவ ளென்பதும்‌ அவருக்குத்‌ தெரியும்‌. 

அப்படி யிருக்க, என்‌ விஷய தீதில்‌ நீங்கள்‌ அ௮க்செமமாக தடக்‌ 
.அம்படி அவர்‌ விட்டு விடுவாரானால்‌, அவருடைய எருஷ்ழு. 
கேள்வி யில்லாததும்‌, முறை யில்லாததுமாஇவிடும்‌. அப்படி 
ஆகுமென்று நான்‌ நினைக்கவேயில்லை. தான்‌ எத்தனையோ 
பத்தினிப்‌ பெண்டிரின்‌ கதைகளைப்‌ படித்திருக்கிறேன்‌. 
அவரீக ளெல்லாரும்‌ இப்படித்தான்‌ பயங்கரமான தனித்த 
| இடத்தில்‌ உங்களைப்‌ போன்ற துஷ்டரிடம்‌ அகப்பட்டுக்‌ 


கொண்டதாகவும்‌, முடிவில்‌ மிக எளிதாகத்‌ தப்பித்து ்‌ 


நிறை குன்றாமல்‌ போனதாகவும்‌ கான்‌ படி.த்இருக்கிறறேன்‌. _ 


அவைகளிலிருக்.து நான்‌ கற்றுக்கொண்ட படிப்பினை யாது 
தெரியுமா 2 பெண்கள்‌ மனப்பூர்வமாய்‌ க்‌ தங்கள்‌ கற்பைக்‌ 
காப்பாற்றிக்கொள்ள எண்ணி, அதேயுறுதியாக நிர்ப்பார்க 
ளாயின்‌, இராவணனே வந்து அவர்களைச்‌ சிறை யெடுத்துப்‌ 
"போனாலும்‌, ' அவர்களைக்‌ ப கொண்டு போய்‌ : இரும்புக்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ வைக்தாலும்‌ அவர்களுடைய கற்புக்‌ 
'கெடாமலிருக்கும்படி கடவுள்‌ ஏதாவது சூழ்ச்சி செய்வா 
சென்ற படிப்பினையை நான்‌ கற்றுக்‌ கொண்டேன்‌. னு 
முதல்‌ என்‌ கற்பைக காப்பாற்றிக்‌ கொள்ள வேண்டு9மன்‌ 
கவலைப்படுவையே விட்டு விட்டேன்‌. பெண்கட்கு உறுஇ 
யான மனம்‌ படும்‌ தேவை. மற்ற துணைக்‌ கருவிகள்‌ 
யாவும்‌ தாமாகவே கோன்று மென்பது இண்ணம்‌. நீங்கள்‌ 
சொன்ன அச்சா கனன்‌ உபமான தீதில்‌ அவனுடைய கருத்து 
அவ்வளவு தூரம்‌ நிறைவேறிய கென்பதை நிங்கள்‌ அறிவீர்க 
ளென்று நினைக்கிறேன்‌. ௮ச்‌ செயலே அவன்‌ அழிவதற்குக 
காசணமா யிருந்த தன்றோ 4 ஆகையால்‌, நீங்கள்‌ விணாக 
மனப்பால்‌ குடிக்க வேண்டாம்‌. கற்பு என்பது எல்லாம்‌ 


வல்ல கடவுளால்‌ தோற்றுவிக்கப்பட்டுப்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ 
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ஒரு தூய்மையான தெய்விகப்‌ பொருள்‌. அதை அழித்துக்‌ 
கெடுக்க உங்களப்‌ போன்ற மனிதர்களால்‌ அருமென்று: 


எண்ண வேண்டாம்‌ ?' என்றாள்‌. ்‌ ல 


இதைக்‌ கட்டத்‌ ஷண்முகநாதன்‌, பெரிதும்‌ கசன்‌ 
மடைநு கோபச்‌ சிரிப்புடன்‌ அவளை கோக்க, * அடி, 
மூட்டாே ! உன்னுடைய புத்தகப்‌ படிப்பை யெல்லாம்‌. 
8 என்னிடம்‌ அ௮ளக்கக்‌ தொடங்குகிராயோ ! அதற்‌: 
கெல்லாம்‌ இக்தச்‌ சிங்கமா ம௫கிறவன்‌ 7 பிரகலாதன்‌ தூணி: 
லிருந்து நரசிங்கப்‌ பெருமானை. வரவழைத்த கதையை 
யெல்லாம்‌ கூறி £ என்னை மாட்டப்‌ பார்க்கிறாயா ? தெய்வம்‌. 


எங்கே? நீ கண்டாயா ?'' என்று அதட்டிக்‌ கேட்டான்‌. 


்‌ 
கோகிலம்‌, ஆவேசம்‌ வந்தவளைப்போல்‌ நிமிர்ந்து. உட்‌. 
கார்ந்து ஷண்முகநராதனைப்‌ பார்த்து, *நான்‌ காண்பேன்‌ £ 


நீ காணாப்‌!” என்றாள்‌. 


ஆ 
இவ்விதம்‌ கோலம்‌ கூறியவுடன்‌, கோகிலா? நீ. 
ஏதும்‌ ௮றியாத சிறுமி! தெய்வத்தைப்‌ பற்றி உனக்கென்ன . 
தெரியும்‌ ( தெய்வம்‌---கடவுள்‌ என்பதல்லாம்‌ பாமாஜன 
கள்‌---௮.ிவில்லா தவர்கள்‌---திருக்தும்‌ பொருட்டுக்‌ கட்டி 
விடுக்க விண்‌ கற்பனைகளாகும்‌. ஏதோ இவ்வலகஇற்‌ பிறந்‌ 
தோம்‌, இறக்து போகும்‌ முன்னர்‌, * கண்டதே காட்சி. 
கொண்டதே கோலம்‌ ? என்றபடி நன்ருக வுண்டு, உடுத்இ. 
வாழ வேண்டியதே மக்கள்‌ அடைதத்குக்‌ த்குக்கு. இன்ப. 
மாகும்‌.  *பேண்டிரும்‌, உண்டியும்‌ இன்றேனின்‌ மாக்‌. 
படக்‌ ப்பர்‌: 5 துறுபயன்‌ ??*? இதை விடுக்க. ப 
தோ பாம வேதாந்தம்‌. பேசுனெறுய்‌ டு கூறுவதெல்‌. 
லாம்‌ வீண்‌ வடக்கிற்கு நான்‌ ர்‌ அணிந்து. 
சொல்லுவேன்‌ !'' என்றுன்‌. 2... 


8 





ப வவட வடவர்‌ பட்டி விதவு அ தட பதத ந்த உண்க மத்தத வ கணண பய்‌ 
பதிவது வத பனி வட்டுல ல வங்கம்‌ 190 வந்ததது ்‌ 

அதட்ட பக: உழ சிக டவல ந 0 கவிக்‌ கனவ உ இத்கில படல்‌ டத்‌ ல்‌ . 
ன சக அடல்‌ அன்னவள்‌ த வடு 

1 றியி | ட கலில்‌ கபய சல பத அபத கபர ்‌ ட 


்‌ டு பன பதம்த்த 
ர்‌ வல வன வில்‌ ்‌ த அதலால்‌ படபட 
ய்‌ 6: ன்‌ ட்‌ த்‌ ஸ்‌ 1 
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ப அதைச்‌ செவியுந்ற பெண்மணி, கோபமூட்டப்பட்ட 
உ பண்ம்கம்‌ போலச்‌ சீறி விழுந்து ஷண்‌ முககாதனை 
"நோக்க, 4 இனி நான்‌ மரியாதையாகவும்‌ பேச மாட்டேன்‌! 
“இனியும்‌ நீ ஏதாவது பேசுவாயானால்‌, கான்‌ எவ்வளவு 
- கேவலமாக .: உன்னைப்‌ பேசுவேனென்பது எனக்கே தெரி 
, யாது, வஞ்ச கெஞ்சம்‌ படைத்த உனக்குத்‌ தெய்வச்‌ 
தைப்‌ பற்றி ஒன்று 2ம தெரியாவிடில்‌ தெய்வமே யில்லை 
"யென்றும்‌, அதைப்பற்றி எனக்கொன்றும்‌ தெரியாதென்‌ 
ம்‌ நீ கூறுவது அறியாமையின்‌ பாலதாகும்‌. தாம்‌ இருக்‌ 
கம்‌ உடலையும்‌, உலகையும்‌ ஒவ்‌?வார்‌ இமைப்பொழுதும்‌ 
கக்‌ வரும்‌ கடவுளையும்‌ இகழ்ச்து, * எல்லாம்‌ மண்ணே 
தாம்‌!” என்னு மண்ணாய்ப்‌ போகும்‌ உம்போன்ற பலர்‌ 
- இக்காலத்தி லிருக்கிறார்கள்‌ / உலகத்‌ தோற்றத்தைக்‌ கண்டு, 
கடவுளின்‌ அற்புகச்‌ செப்கைகளைப்‌ புகழ்வதற்குப்‌ பதிலாக, 
மனிதர்கள்‌ இக்காலத்தில்‌ அவரை இகழ்கிறார்கள்‌. நிகஇக 
இரர்கள்‌ ... அவருடைய சட்டங்களை ஏற்று நடக்கும்‌ 
"பொறுமையும்‌, அவைகளை விரும்பும்‌ பெருங்‌ குணமும்‌ 
அவர்கட்கில்ல. எல்லாம்‌ தங்களாலேயே நடைபெறுகன்‌ 
னா என்று கருதுகிறார்கள்‌. சுகமாய்க்‌ காலம்‌ சுழிக்கும்‌ 
போதும்‌, மனைவி மக்களுடன்‌ இன்பமா யிருக்கும்போதும்‌, 
ஒரு காரியகீதைக்‌ கொடங்கு, அதில்‌ வெற்றி யடைந்த 
“போதும்‌, மனிதர்களில்‌ பெரும்பாலார, * என்னுடைய 
"சாமர்த்தியத்தால்‌ வெற்றி பெற்றேன்‌ , என்னுடைய பெரு 
"முயற்சியால்‌ இன்பம்‌ அூகர்கின்றேன்‌ ' என்று அகங்காரங்‌ 
கொண்டு பேசுவதையும்‌, அன்பம்‌ அுகரும்போதும்‌, 
முயன்ற கரரியம்‌ கைகூடாத போதும்‌, 4 ஏ, கடவுளே 7 
கனக்கும்‌. கண்‌ ணில்லையா ? நீ இவ்விதம்‌ செய்யலாமா ??? 
என்று நிச்திப்பதையும்‌ நாள்தோறும்‌ காண்கிோோமன்ரோ? 
க கடவு ளொருவர்‌ உண்டு ? என்பதை கம்புறெவர்கள்‌ 





210 ஷண்முக௩ாதன்‌ 
அவரை நித்‌இத்தும்‌, நினைவு கூராமலும்‌ இருப்பது ௭ ங்வ. 
ளவு அறியாமை? இக்காலத்தி லுள்ளவர்கள்‌ கண்டை 
- விளைக்கால்‌ தங்களுடைய செயலென்றும்‌, இமை. சரணா 
தால்‌ கடவுளுடைய செயலென்றுவ்‌ கூறுஒஞர்கள்‌. பயண்‌. 
டைக காலத்து உண்மை யடியார்கள்‌ ஈகன்மை, திமை, சுகம்‌, 
அக்கம்‌ கய எல்லாம்‌ கடவுளுடைய செயலால்‌ ப லப்வுல்‌ 
கின்றன என்று ௧௬௫, எல்லாப்‌ , பெசதப்பையம்‌ கடவுள்‌. 
மீதே போட்டுவிட்டார்கள்‌. அதலால்‌, அவர்கள்‌ யவ 
ராயினர்‌. இதற்கு மணிவாசகப்‌ பெருமான்‌ ஒருவ? தக்க. 
சான்றாவர்‌. அவரிடம்‌ “தான்‌' என்னும்‌ அகக்தை சிலிம்‌. 
இல்லை யென்பதற்கும்‌, எல்லாப்‌ பாரல்களையும்‌ கடவுள்மீது. 


போட்டு விட்டுச்‌ தாம்‌ பற்றற்று இருக்கார்‌ என்பத்த்குவி 
அவருடைய கேன்‌ மொழியாகிய, 


அர்த பட்டத்து 


..** அன்றே யென்றன்‌ ஆவியும்‌ உடலும்‌ உடைமை பணிவை 
குன்மே யனையாய்‌ ! என்னையாட்‌ கொண்ட பொதே .. .. அ 
[கொண்டிலையோ 8 4 

இன்றோ ரிடைய ரெனக்குண்டோ ? எண்டோள்‌ மூக்கண்‌ ... 

டது (எம்மானே !. 
ஈன்ே செய்வாய்‌; பிழை செய்வாய்‌ ; ஈானொ இதற்கு ௬3% ்‌ 
்‌ டி்ல்்‌ கல்‌ 
என்ற செய்யுளே போதுமானது. இவை யாவும்‌. உம்‌. 
மேடைய காதில்‌ ஏரு தென்பது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. இனி 
மேலாவ நீர்‌ நல்ல வழியில்‌ கடந்து கொள்விர்‌. என்ற 
ஈம்பிக்கையால்‌ இவவளவு கூறினேன்‌. தயை செய்கு: ப்‌ 
னைப்‌ போகும்படி விட்டுவிடும்‌” என்றாள்‌... டக 
. இவ்வளவு கேவலமாகக்‌ தன்னைப்‌ பார்த்துக்‌! கோ ்‌ ல 
மொழிக்‌ கவுடன்‌, வண்முககாதன்‌ ௦ ட வ ல 
அவளை நோக்கி வ்‌ அடி, கோகிலா? இனி எப்போது வேக 
மானா ௮ம்‌ உன்னை நான்‌. எனது பட்டபா போல ஏதே வ டல 


ஒடி த 
ப்‌ ஆர ல்‌ ம்‌ ன 
்‌ ட தலத்‌ ந்பு 
ட ல 


டல 











ன பக்த ட்கள்‌ இரசதிருப்பானுக, 
(வ. ன்‌ என்னைப்‌ போல்‌ இவ்வளவு 11. எள ஒரு 
பாலும்‌. இரான்‌ என்பது ரனபனாத்சு 

த்‌ அன்று. மேஜுள்‌ கூ.றுவதற்குள்‌, மேற்பக்குத்‌.துச்‌ சவரி 
றுள்ச துரு இரகசிய வழி படார்‌ என்று இறத்‌.து 
ண்ட்டு. அதன்‌ வழியாக ஒரு மனிதன்‌ தலையை 
மாத்நிரம்‌. ரீட்டி, ஆண்டாகநா தனை நோக்க, * ஏஜமானே 7 
மீட்டின்‌. முன்வாயிலில்‌ பொன்னுசாமிச்‌ தேவரும்‌, அப்‌ 
பறியும்‌ இரல்கசா தும்‌ தங்களைக்‌ காண லேண்டுமென்‌ று 
தர்கள்‌ ; உள்ளே மச்‌ செய்யலாமா 2'” என்று: 
சகட்டான்‌. அறைக்‌ கேட்ட ஒண்முகதாதன்‌ கோபா 
7 வச்‌ கொண்டவளாய்‌, ஈ இச்சு இழ அவடுக்தவர்கட்கு 
௮2௪ வேலை! இனர்கட்குச்‌ சமயம்‌ தெரிகிற தில்லை ; 

ஈர்‌ தர்ப்பம்‌ தெரிகிறதில்லை. எப்போதும்‌ ஏகால.37 சொல்லி 
பனுப்பிக்‌ கொண்டுகான்‌ இருப்பார்கள்‌. இவர்களுடன்‌ 
[ன்‌ பேிக்கொண் டிருக்க இ.து சமயமன்்‌.று. கான்‌ இங்கே 
இல்லை யென்‌_று சொல்லி வீழ2றன்‌ '' என்று தீர்மானித்‌ 
1-1 அன்டு சேலைக்காரனைப்‌ பரர்த்‌.து, *4 செட்டியார்‌ 
பிழுப்புரத்தித்குப்‌ போய்லீ$டா ரெனக்‌ கூறி விழு”" 
(4௮ம்‌ .. ேலைக்காரன்‌ ** இல்லை 7 ச ரவிண்டர்‌ ! நீங்கள்‌ 





உள்ளே யிருப்பதாகக்‌ கறி விட்டேனே.” என்முன்‌. 
னி என்‌ செய்வது என்று தத்‌ தளிச்‌ச வண்ணம்‌ ஷண்முக 
ரதன்‌. நிற்கும்போறு, கோகிலத்திறுடைய மூளை வேலை 
'சய்யச்‌ தொடங்கிற்‌.ற. கோகலத்திறுடைய மனதில்‌ 


பதட்ட ம 
பி த்‌ ச்‌ 


பறி தோள்‌ வதுபோல ஒரு மக தோன்றிய. 





ன்‌ நினைத்தவளாய்‌, ஓசே பாய்ச்சலாகப்‌ பாய்ச்து 


......... இரத நறாரருரதபு 


நபம்‌ ட்‌ ட்‌ 
ந்ல்னப ன்‌ ச கல்‌ 


அண்‌ ௮: அ௮ஆை அஷண்வ ௮... 


தத ற்ப தகதக பவம்‌ பத பவதல: அரக ௭3 ளி ஆிட்திடற் இ நக்கு வரல கிவதி கலச அவப்‌ அந 110௮ வண்டும்‌ வம 8 அமக அத்தரக்கிம்‌ 2 ததத கத மதக? 
கக்க பத்த நல்ல்‌ எத்கித்‌ ந்‌ ்‌ 2 
இத்த ரகம்‌ பர்‌ தன்‌ த்‌ த்‌ ்‌ 
்‌ ஆ *்‌ ்‌ ப ்‌ 6 ந்‌. 
்‌] 
ப “ல [ ம்‌ 
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அணையின்‌ கதவை ஆத்த த்தோடு ஒரு உதை ௦ கொடுக்கவே, 
௮து பெருத்த ஓசையுடன்‌ முறித்து போயித்று. அதன்‌. 
வழியாக அர்த அறையுடன்‌ சேர்க்காற்போ லிருந்த. 
முன்னறைககுள்‌ ஓடி. இரண்டு அறைகட்கும்‌ ஈடுவில்‌ இருந்த. 
கதவைச்‌ சாத்தித்தானிருக்க பக்கத்தில்‌ தாழிட்டுக்‌ கொண்‌. 
டாள்‌. அவ்வாறு அவள்‌ செய்வாளென்று றிதும்‌ டை 
பாராத ஷண்முககாதன்‌ ஒருவிக மனக்கலக்கமும்‌, ஆத்திச. 
மும்‌ அ௮டைந்தானானாலும்‌, கோகிலம்‌ எப்படியும்‌ தன்‌. 
விட்டிற்குள்‌ அகப்பட்டுக்கொண் டிருக்கமையால்‌; தான்‌. 
உடனே அ௮க்தக்‌ கதவை காதாங்கியைவிட்டு அடியோடு 
கிளப்பி அப்பால்‌ வைத்அவிட்டால்‌, ௮வலை ஒரு நொடியில்‌ 
பிடித்தா வக்து கட்டிலின்‌ மேற்‌ போட்டுவிடலாம்‌. என்று 
இர்மானித்துக்‌ ககவை அசைத்துக்‌ தூக்க முயன்றான்‌. 
௮.தற்குள்‌ ஈமது கோகிலம்‌ முன்‌ பக்கத்திலுள்ள கத. 
வின்‌ அருகில்‌ ஓடி ௮தை இழுத்துப்‌ பார்த்தாள்‌. ௮. வெளி 
யில்‌ தாளிடப்‌ பெற்றிருந்த காகையால்‌, திறக்து கொள்ள. 
- வில்லை. * என்ன விதமாய்‌ இணி வெளியிற்‌ போவது ? என்று: 
யோசிக்கவும்‌ நேரமில்லை. கோகிலம்‌ ஒரு நொடிக்குள்‌ ஒரு. 
.. தீர்மானத்திற்கு வந்தவளாய்க்‌ கடகட வென்று ஆத்தா 
மாகவும்‌, விசையாகவும்‌ கதவைக்‌ தட்டி, குமாரசாமி ர்‌ 
குமாரசாமி !/”” என்று இரண்டு தடவை கூப்பிட்டாள்‌. 
வெளியில்‌ தயாராக நின்ற குமாரசாமி, அவள்‌ ஷண்முக 
நாதனுடைய பிடிக்கு அகப்படாமல்‌ தப்பித்துவக்து வெளி 
யில்‌ ஐடும்‌ பொருட்டுக்‌ கதவைத்‌ தட்டுகிறாள்‌ என்று. முசு 
லில்‌ நினைச்தானானலும்‌, ௮வள்‌ கூப்பிட்ட மாதிரி அவன்‌. 
மன இல்‌ ஒருவித சந்தேகத்தை யுண்டாக்கயேது. ஆகவே, 
அ௮வன்‌ உடனே க. தவருஇல்‌ நெருங்கி நின்று, பலகைகளின்‌. ்‌ 
இடை வெளியில்‌ வாயை. வைத்து, ** ஏனம்மா கூப்பிடு 
இ௫ய்‌ 2 என்ன நடந்தது ??' என்று மெதுவாகக்‌ ே கேட்டான்‌ ்‌ 


வப்‌ பபர்‌ 
% பர்‌, ்‌ ம்‌ 
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டட கோலெம்‌, ப பவத்‌ ச ரதப்பார்கும்‌ அவசரமாகவும்‌ 
ன்‌ தொடங்கி, ல்‌ ப்பா”. 'குமாசசாமி., ட்‌ விட்டின்‌ முன்‌ 
யிலில்‌ ம்‌! இசங்கராகனும்‌, பொன்னுசாமித்‌ 
ர்வ வர்‌. செட்டியாரைக்‌ காண்பதற்காகக காத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்க ளென்று இப்பொழுது ஒரு மேலைக்‌ 
காரன்‌ இரக௫ய வழியாகக்‌ கூறினான்‌. அவர்கள்‌ செட்டியா 
ருடைய அறைக்கு வந்து விடுவார்களானால்‌, என்‌.சங்கதி. 
இருவருக்கும்‌ ஆபத்தாக முடியும்‌. அதற்காகச்‌ செட்டி 
பார்‌ ஒரு யோசனை செய்துள்ளார்‌. அஃதாவது செட்டி 
யார்‌ விட்டில்‌ இல்லையென்றும்‌, எங்கேயோ போயிருப்ப 
தாயும்‌ தகவல்கொடுத்து அவர்களை அனுப்பிவிட வேண்டு 
ஸமம்‌. . கதவைத்‌ இற” என்று கிரம்பவும்‌ படபடப்பாகக 
கூறினாள்‌. குமாரசாமி அத்த வரலாற்றை உண்மையென்று 
கம்பி) உடனே தாழ்ப்பாளை விலக்கிக்‌ ககவைக்‌ இறந்து 
விட, கோலைம்‌ சசேலென்று வெளியில்‌ வக்து நிரம்பவும்‌ 
'இரகூயமாய்‌ அவனுடன்‌ பேசத்‌ தொடங்க, * அப்பா! 
- மூன்வாயிலில்‌ கிற்றெவர்கள்‌ போகும்வரை இந்தக்‌ கதவைக்‌ 
காமிட்டுவிட்டு, நீ எங்கேயாவது போய்‌ ஒளிக்திருக்து 
வரும்படி செட்டியார்‌ சொல்லச்‌ சொன்னார்‌. நான்‌ உடனே | 
மறுபக்கம்‌ போய்‌ ஒளிக்கு கொள்கிறேன்‌. அவர்கள்‌ ஒருக்‌ 
தால்‌ நம்பாமல்‌ உள்ளேவந்து பார்ப்பார்களானால்‌, எல்‌ 
லாம்‌ வெளிச்ச மாஇவிடும்‌; அதற்காகத்‌ தான்‌ இவ்வளவு 
்‌ ஏற்பாடுகள்‌ க்‌ என்று கூறியபடி விட்டின்‌ பின்‌ பக்கத்தை 
நோக்கி - நடக்கலானாள்‌. அவள்‌ கூறியது முழுவதும்‌ 
உண்மை போலவே இருக்‌ த.காகையால்‌, குமாரசாமி: 
உடனே அந்தக்‌ கதவைச்‌ சாதத்‌ காமிட்டுக்‌ கொண்டு 
- போக முயன்றவன்‌, * ம்மா? என்ன, அந்தப்‌ பக்கம்‌ 
்‌ போகிறீர்கள்‌ : 2” என்று கேட்டான்‌. கோகிலம்‌, *: இல்லை) 


தான்‌ ரது இடம்‌ பார்தீது மறைந்து கொள்கிறேன்‌. 
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அவ்விடத்தில்‌ நிற்கக்கூடா௮ 7 உட்டு. போய்விடு! 
என்று கூறிவிட்டுத்‌ தடதடவென்று ஒரே ஓட்டமாக: ட 
ன கண்ணிற்படாமல்‌ மறைந்து போய்விட்டாள்‌. குமா; 
சாமியும்‌ உடனே மறுபக்கம்‌ ஓடிவிட்டான்‌. த 
கோகிலம்‌ தலைகால்‌ தெரியாமல்‌ ஒசே பாய்ச்சலாகட்‌ 
பாய்க்து மாளிகையின்‌ கடைப்‌ பக்கக்தை அடைந்தாள்‌ 
ஷண்முககாதன்‌ ஒருகால்‌ கூச்சலிட்டுக்‌ குமாசசாமியை 
அழைத்து உண்மையை வெளியிட்டு உடனே கதவைத 
இறக்கச்‌ செய்வானோ என்ற நினைவும்‌, அவர்கள்‌ தன்னைச்‌ 
தொடர்ந்து துரத்திக்கொண்டு வருவார்களோ என்ற பய 
மும்‌, நடுக்கமும்‌ அவளை ஓரே தள்ளாகக்‌ கள்ளிக்கொண்டு 
வந்தமையால்‌, அவளது மனம்‌ சொல்லொணொாத தரகு 
வேதனையை அடைந்ததென்றே கூறுதல்‌ வேண்டும்‌. அல்‌ 
வாறு ஓசே ஓட்டமாக வந்த கோகிலம்‌, அ௮ம்மாஸிகையின்‌ 
கோடியில்‌ இரண்டு பணியாட்கள்‌ நிற்கக்‌ கண்டாள்‌. தான்‌ 
உள்ளே யிருக்அ தப்பித்து ஓடிவந்து விட்டதைக்‌ குறித்து 
அவாகள்‌ சிறிதும்‌ சர்தேதேகங்‌ கொள்ளாதபடி. அவர்கட்கும்‌ 
குமாசசாமிக்குச்‌ சாத்திய காமத்தையே சாச்‌இவிட்டு, 
மெதுவாக மாளிகையின்‌ மதிலைத்‌ தாவிநின்‌ று, எங்கேனும்‌ 
வண்டிகள்‌ நிற்கின்றனவா என்று ஆராய்ச்சி செய்தாள்‌. 
சுமார்‌ அரைப்‌ பர்லாங்க்‌ தூரத்தில்‌ ஒரு ஜட்காவண்டி நிற்ப 
தைக்‌ கண்டு ஓட்டமாக ஐடி, அவ்வண்டியில்‌ ஏறிக்கொண்டு; 
 வண்டிக்காரனை கோக்கு, “அப்பா / எழும்பூர்‌ புகைவண்‌ 
டிச்‌ சாலைக்குவிடு £ அவசரம்‌ 7 நீ கேட்கும்‌ கூலியைக்‌ தரு 
றேன்‌ '” என்றதும்‌, வண்டிக்காரன்‌ மஇ௫ழ்ச்சியுடன்‌ குதி 
சையை தாற்காற்‌ பாய்ச்சலில்‌ தட்டிவிட்டான்‌. கோலத்‌ 
இற்கு அ௮ப்போதுகான்‌ உயிர்‌ இரும்ப கீ கொடம்‌இத்.று; 
௮ துவரையில்‌ வெடவெட வென்று நக்கிக்‌ கொண்டிருக்க 
௮ப்‌ பெண்ணணக்கின்‌ கைகால்‌ முதலிய அங்கங்களெல்லாம்‌ 
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- த்பறிபவனின்‌ செப்பரும்‌ திறமை 21௦. 
பட ன்‌ றிது அமைதி யடையத்‌ 0 தாடங்க. 
பெருத்த. பயத்தினாலும்‌, ஆத்தாத்தினலும்‌, அவமானத்‌ 
.இனாலும்‌: பதறித்‌ தவித்துக்‌ கொண்டிருக்க ௮வள்‌ மனம்‌ 
-இறிதளவு கட்டிலடங்கி வரத்‌ தொடங்கிற்று, கால்‌ நாழி. 
கைக்குப்‌ பிறகு வண்டி எழும்பூசை யடைந்து. அவவம 
்‌ யம்‌ மாலை  ஏழுமணி யிருக்கலாம்‌. ௮ப்பொழுஅ புறப்பட்ட 
்‌ புகைவண்டியி லேறிக்‌ கோலம்‌, இராஜபகேர்‌இர புரத்திற்‌ 
கச்‌ சென்றாள்‌. 


பதின்மூன்றாவது அதிகாரம்‌ 


துப்பறிபவனின்‌ செப்பரும்‌ திறமை 


ரக. டன்‌ யிருக்கலாம்‌. அப்பறியும்‌ இசங்க 
ட ... தாதன்‌, சப்‌ - இன்ஸ்பெக்டர்‌ வாதாசாரியாரைப்‌ 
பார்க்கச்‌ சென்றபோது, அவர்‌ தம்முடைய பிஸி லுட்‌ 
கார்த்த ஏகோ வேலை பார்த்துக்கொண்‌ டிருந்தார்‌. ௮வ 
- நடைய வடிவம்‌ குட்டையா யிருந்தது. சுறுசுறுப்பாக 
- இருக்தபோதி ௮ம்‌ ௮வர்‌ முகம்‌ கடுகடுப்பாகவே தோன்‌ 
இற்று... இசங்ககாதன்‌ இன்ன காரியமாய்‌ வந்‌இருக்கிறா 
சென்பதை. , யுணர்ந்து கொண்ட இன்‌ ஸ்பெக்டர்‌ சற்று 
- வெடுவெடுப்பாகப்‌ பேசச்‌ தொடங்கி, ஓயா, தாங்கள்‌ 
்‌ - கேஸ்களில்‌ வேலை செய்யும்‌ வழிகளைப்பற்றி சான்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டிருக்கிறேன்‌. மற்றவர்கள்‌ என்னென்ன சமாசாரநஙு 
“கள்‌ தேடி வைத்‌இருக்கறொர்களோ, அவை யனைத்தையும்‌ 
்‌ நீர்‌ உபயோகப்படுத்‌இக்‌ கொண்டு கேஸை முடித்துவிட்டு, 
தீர்‌. "கண்டு பிடிக்தகாகவும்‌, மற்றவர்களால்‌ முடியவில்லை 
யென்றும்‌. ரட்ட இழிவை யுண்டாக்குவ?£த உம்‌ 
முடைய பது எனறார்‌. இதைக்‌ கேட்ட இருக 












28: கண்ழுகாதன்‌ 1 ரி 
நாதன்‌, சாந்தமாக, “ஐயா, ச்‌ சொல்ல்‌ சு த்தப்‌ பழைய! | 
நான்‌ இன்று வரையில்‌ தரற்றைம்பது கேஸ்களில்‌' வேலை 
செய்‌இருக்கறேன்‌ ; அனால்‌, என்னுடைய பெயர்‌. இரண்டில்‌ 
தான்‌ வந்திருக்கின்றன. மற்ற கேஸ்களின்‌ வெற்றிகளை 
யெல்லாம்‌ வேறு பல உத்தியோகஸ்தர்‌ ,கலைகளிலேயே. 
போட்டுவிட்டேன்‌. அனால்‌, உமத பேரில்‌ குற்றம்‌ இல்லை? 
நீர்‌ இளமைப்‌ பருவமுடையவா ்‌ அதிலும்‌ இக்சுப்‌ (ஈட்‌ 
8101) பகுஇக்குப்‌ புதியவர்‌ , பழக்கம்‌ போதாதவர்‌ ; நீர்‌. 
உம்முடைய வேலையில்‌ பெயர்‌ பெறவேண்டுமானால்‌, என்‌. 
னுடன்‌ கலந்து வேலை செய்யும்‌ '” என்ளூர்‌. | 
இதைக்‌ கேட்ட இன்ஸ்பெக்டர்‌ கம்முடைய வாலை. 
மடக்கிக்‌ கொண்டு, *: சரி ; நீங்கள்‌ சொல்வதைக்‌ கேட்‌ 
இலேன்‌. இதுவசையில்‌ இலந்த மேஸில்‌ கரன்‌ மஸ்க்‌ டன்‌ 
ஒன்றும்‌ பபனடையவில்லை ?” என்ளுர்‌, 
இரங்ககாதன்‌ :--நல்லத ; 87 என்ன வேலை ப 2 2 6 
இன்ஸ்பேக்டர்‌ :--சமையற்காரனைப்‌ பின்‌ தொடர்க்அ விசா. 
ரித்ததில்‌ ௮வன்‌ மிகவும்‌ ஈல்லொழுக்கமுடையவ 
னென்று வெளியாயிற்று. ஆனால்‌, அவன்‌ மனைவி 
மட்டும்‌ கெட்டவள்‌ தான்‌; அவள்‌ சம்பர்தப்பட்‌ 
டிருக்கக்கூடுமென்றே நம்புறேன்‌. 2 
இரங்ககாதன்‌ :--அவளைக்‌ தொடர்ந்து பரிசோஇத்தீர்களா?. 
இன்ஸ்பெக்டர்‌ :--பெண்களைச்‌ சோஇக்கும்‌ இடத்திற்கு 
அனுப்பியும்‌ பயன்‌ இல்லை. அச்‌ சமையற்காரன்‌ : 
மனைவி குடிப்பதுண்டு. அவள்‌ குடித்துள்ள சமயம்‌. 
களில்‌ தெரிந்து கொள்ளும்படி. மூன்று மோல்‌ ஆள 
-ஸுப்பிப்‌ பார்த்தும்‌ அகிவிட்டது 2 





இரங்ககாதன்‌ : அவள விட்டிற்குக்‌ கடைச்சார்கள்‌. எரு 
இருர்க ளாமே சீ ரதம்‌ 








்‌. ்‌ ட "தப்பறிபவனின்‌ செப்பருக்‌ திறமை. பர்த்‌ ்‌ 


இன்ஸ்பெக்டர்‌; அம்‌ ்‌ ர்வற நிலுவை கொடுக்கப்‌ | 
ல்‌ ப பட்டுவிட்டது. . ப 
- இரங்கநாதன்‌ :- செட்டியார்‌. காபி வேண்டி மணி யடித்த 
பொழுது. அவள்‌ ஏன்‌ ௮ங்கே போனாளாம்‌ £ | 
இன்ஸ்பெக்ட! :-- அவளின்‌ கணவன்‌ மிகக்‌ களைப்பா யிருந்த 
்‌ _ தனால்‌, தான்‌ போனுளாம்‌. 


ரன்‌. உண்மை தான்‌. கொஞ்ச கேரத்திற்‌ கெல்‌ 
லாம்‌. அயர்ந்து நி.2ீ.திரை. செய்இருக்கிரானே !/ சரி) 
அன்றிரவு அவள்‌ எதற்காகப்‌ பரபரடிவன்று வீடு 
போனாளாம்‌ 2 கேட்டீர்களா 2 | 

- இன்ஸ்பெக்டர்‌ : அன்று இனம்‌ வழக்கத்திற்கு ே மமேல்‌ தேர 

ரு மாகிலிட்டதாம்‌. அதனால்‌ அவசரமாகப்‌ போனாளாம்‌. 
இரங்ககாதன்‌ :-- அவள்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்ற பிறகல்லவா 
்‌ நீரும்‌. சொக்க யாரும்‌ தேடிக்கொண்டு போனீர்கள்‌ 2 
௮வள்‌ ஏன்‌ அவ்வளவு நேரம்‌ சென்று வீட்டிற்கு 


வந்தாள்‌ த்‌ 


- இன்ஸ்பெக்டர்‌: தரங்கள்‌ குதிரை டபந்கக்ட சென்றோ 
அவள நடந்து வந்தாளாம்‌. | 

. இரங்ககாதன்‌ : சரி! நீர்‌ நன்றாக விசாரித்‌இருக்கறிர்‌, 
"இன்னும்‌ என்ன தெரிக்து கொண்டீர்‌ ச 


படவ ஷ்ம மம்‌ ம்‌ 
அலத்தலலல ம இத்தளம்‌, கட ப வனக்‌ 
4 லவ்‌ 


.. இன்ஸ்பெக்டர்‌ : -பார்த்கசா ரஇ ஐயங்காரையும்‌ கவனிக்‌ 
கும்படி. அட்பு வைத்துப்‌ பார்த்தேன்‌. ஒன்றும்‌ பயன்‌ 

்‌ படவில்லை. அதற்குமேல்‌ போவதற்கு வழியுமில்லை. 
- இரங்ககாதன்‌ : அந்து மணி டர்‌ அட்களில்‌ குறித்து 

்‌-. - உமது கருத்தென்ன : ச 


பபண்து ர்‌:--அதுகான்‌ எனக்கும்‌ ட்‌ கட்டையா 
“அவன்‌ ல்‌ ்‌ 


21 டல்கம்ரக ஷண்முகநாதன்‌.. 





இரங்ககாதன்‌ :--உண்மை தான்‌. இவ்வளவு. தோம்‌. கூர 
தற்காக வக்தனம்‌. இருடனைப்‌ பிடித்தவுடன்‌ த ப்கட்‌ 
குத்‌ தெரியப்படுத்துகறேன்‌-.- ப ம. ந்‌ 
என்று கூறிவிட்டுத்‌ தன்‌ வழி? ய சென்றார்‌. மழகக 
காலை அறு மணி அய்கலியு ப்‌ இரங்ககாகன்‌, பவழுக்காரத 


கெருவிலுள்ள சுந்தரேசன்‌ செட்டியாசைப்‌ பார்ப்பது, 





காகச்‌ சென்றார்‌. அவர்‌ நீண்ட காட்களாக இச்‌ சென்னை 
யில்‌ வெள்ளையன்‌ செட்டியாருடைய கடையில்‌ ஏஜண்டாக 
இருக்அு வருபவர்‌. இரங்ககாதன்‌ அவரைக்‌ காணும்‌ 
பொருட்டு இரண்டு மணி நேரம்‌ காத்தஇிருக்லும்‌ தரிசனக்‌ 
கிடைக்கவில்லை. ஏனெனில்‌, சுக்கசேசன்‌ செட்டியார்‌ அப்‌ 
பொழுது தான்‌ காலைக்‌ சடன்‌ முடிக்கச்‌ சென்றிருந்தார்‌. 
அவர்‌ காலைக்கடன்‌ முடிக்கப்‌ போகும்போ.து. உயர்க்கு 
சுருட்டில்‌ ௮ரைக்கட்டும்‌, சுமார்‌ ஏழு நெருப்புப்‌ பெட்டி 
யும்‌ செலவானவுடன்‌, ஏகதாளம்‌, இரிபுடைதாளம்‌ முத 
லிய தாள வரிசைகளை முதுகில்‌ இர்தீலுக்‌ காரியத்தை 
முடித்து, ஒரு ௮டி நீளமுள்ள பற்கொம்பினால்‌ உள்கன்னம்‌ 
தேய்ந்து இசததம்‌ வடியும்‌ வரை பற்கள்‌ ஆஅடும்படி. பல்‌ 
துலக்கி, அந்தப்‌ பற்கொம்பைக்‌ கொண்டை வழியாய்‌ 
உள்ளே விட்டுச்‌ சிறு குடல்‌ பெருங்குடல்களையும்‌ சுத்தம்‌ 
செய்து வாய்‌ கழுவல்‌ கொடங்குவார்‌. வாப்‌ கொப்பளிக்‌ 


.... கச்‌ சுமார்‌ நான்கைந்து குடம்‌  தண்ணிருக்கு மேலேயே 







சாசமாஇவிடும்‌. பிறகு குளிக்கத்‌ தொடங்கல்‌, சட்‌ 
பார்ப்பதற்கு &ரு காட்டானை நீராடுதல்‌ போலவே யிருக்‌ 
கும்‌. உடம்பு தேய்ப்பதற்கு 2 மேவேண்டின்‌ ஒரு உருண்டைக்‌ 
கல்லையே ௮வர்‌ ௨பயோஇப்பது வழக்கம்‌. சவர்க்காரம்‌ 
முதலிய காகரீகப்‌ பொருள்களை விரும்பாமல்‌, அணி 
௬௦ அப்‌ விளங்‌. இவ்வாறு குளிக்காமற்‌ 6 போனால்‌ 

வ( ருக்குக்‌ தூக்கமே பன்னக. இக்கல்‌ த 


ஜி 






பகடி பத்ர பந்த டக நடு மசத வ தத்த தத்தக்க திலி 1 வப் பபரநத படர தத்த த வரப்‌ 
ப்‌ இ ட டர்‌ வசி ்‌ ர 





்‌ அப்பரப்துனின்‌ செப்பருக்‌ திறமை 219: 


அன்ரன்‌, சாஇத்துக்கொண்டு முகப்புக்கு வர்து சேரச்‌ சுமார்‌ 
- கான்கு மணி கேசமாவது பிடிக்கும்‌. அன்றையதினம்‌ இரக்க 
காதன்‌. நட கப்பா கேட்டுச்‌ சிக்கிரம்‌ வந்து இரங்க 
சாதனை வரவேற்ரூர்‌. பிறகு, 4 தங்களுடைய பெயரை தான்‌. 
பன்முறை கேட்டிருக்கிறேன்‌. தாங்கள்‌ இப்பொழுது வந்த: 
ப சாணத்தையும்‌ ெ தெரிந்துகொண்டேன்‌ ?' என்ரார்‌. 
- இரங்ககாதன்‌ நான்‌ தங்களைச்‌ சில கேள்விகள்‌ கேட்க: 
வேண்டும்‌. 
சுந்தரேசன்‌ சேட்டியார்‌ : அகா 7 நன்ரய்க்‌ கேட்கலாம்‌. 
'இரங்ககாதன்‌ : ?- 2, கா தெரிகிறதே; அந்த அறையில்‌. 
கானே தாங்கள்‌ வஒண்முகநாதன்‌ செட்டியாரிடம்‌. 
| தகவல்‌ கூறியது 2 
சுந்தரேசன்‌ :--௨ம்‌,. 
இரங்ககாதன்‌ ட வக்க! படத்‌ ஒருவரும்‌ ஒளிந்து கேட்க: 
முடியாதே? 
- சுந்தரேசன்‌ : :-௮ஃதெப்படி முடியும்‌ 7 
.. இரங்கநாதன்‌ : நீங்கள்‌ அவரிடம்‌ கொடுக்கப்‌ போவதாக 
ம்‌. ..... மேவேறு யாரிடமும்‌ சொல்லியது உண்டா ப 





சுந்தரேசன்‌ . '--கடையவே இடையாது 7 
- இரங்கநாதன்‌. அது நிச்சயக்தானே 3 
. சுந்தரேசன்‌ -அ/இல்‌ சந்தேகமே வேண்டாம்‌; | 
பர்க்‌. :--இக்‌ நிகழ்ச்சி வெளி வர்தால்‌ ன்பம்‌ 
ச.  நேரிடு மென்று கூறினிர்களன்றோ 2 த்‌ துன்பம்‌. 
ப்‌ - கேரிட்டுவிட்ட தா? டு 
ட்‌ கதர்‌ இன்‌, னும்‌ இல்லை 7 ப 
து 2 ஜமீன்‌ தாரிடம்‌ ஈகை போய்ச்‌ கந்‌ அரும்‌. 
௫ லட்‌ ப கப்னு தகவல்‌ வர்‌இருக்கு ப மல்ல ர ப 
உகார... 


ப்ஹை *௫ ட தபரக உ உட கணா 






ம ன்‌ 


220 | ஒண்முகநாதன்‌. 





சுந்தரேசன்‌ : அம்‌ 7 வந்திருக்கும்‌. பப்‌ .. 

இரங்ககாதன்‌ :--௪கை காணாமற்‌ போய்‌ ஒரு மாத்ாயேம்‌. ்‌ 
அதைப்‌ பற்றி ஓன்றும்‌ தெரியாததால்‌, என்ன. ்‌ 
காசணத்தினா 2லா அந்த நகை. அவர்களிடம்‌. போய்ச்‌ : 
சேரவில்லை யென்று தோன்றுகிற. ௫ 

சுந்தரேசன்‌ :-- இரடினவனுக்குக்‌ இடீசென்று ஏதேனும்‌. ்‌ 
பிணி உண்டாகி யிருக்கலாம்‌. அதனால்‌ தான்‌ போய்ச்‌ - 
சேரவில்லை யென்று கருதுகிறேன்‌ என்றார்‌. 


இசங்கராதன்‌, அவரிடம்‌ விடை பெற்றுக்கொண்டு 
ஷண்முகரகாதனைப்‌ போய்க்‌ கண்டார. அவன்‌, அவர்‌ ஒரு 
மாதமாய்‌ வராமையைக்‌ குறித்து வருத்தப்பட்டுக்‌ கொண்‌ . 
டான்‌. ஷண்முகநாதனை நோக்கி, ₹ நான்‌ முன்பு தங்களிடம்‌ 
விபரம்‌ கேட்டுச்‌ சென்ற பிறகு ஏதேனும்‌ பஸ்டர்‌ 


நடந்ததா ?'' என்று கேட்டார. 


 ஷண்முககாதன்‌ :--நீங்கள்‌ சென்ற பிறகு கான்‌ இரண்டு. 
நரட்கள்வசை அர்தப்‌: படுக்கை யறையிலேயே யிருந்‌... ப 
தேன்‌. அப்பொழு ஒரு விசேஷம்‌ ஈடநர்தது. அது. 
மாத்திரம்‌ நிறைவேறி யிருக்குமானால்‌ என்னை நீங்கள்‌ 
இப்பொழு து. காண்பதரிது. என்னையும்‌ மானபங்கப்‌ 
படுத்தி என்னுயிசையும்‌ போக்கும்‌ வறிது டு சிலர்‌. 
சதியாலோசனை செய்து கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 

இரங்கநாதன்‌ : -- நடந்த விஷய மென்‌ ன? நக்க டத்‌ 

ஆண்முககாதன்‌ ; '- அன்திசவு. எனக்கு உடல்‌ சிறிது பலமா. 
படுக்கக்‌. ஆகையால்‌, குமாரசாமியின்‌ ன்‌ துணை. யில்‌ 
லாமலே தூங்கினேன்‌. இசவு முழுவதும்‌ ஒரு விளக்கு 
எரிக்து கொண்டிருர்தஅ. இரவில்‌ சுமா இசண்டு 
மணி யிருக்கலாம்‌, அப்பொழு அ * இரீச்‌ ” என்னே ்‌ 
சப்தங்‌ கேட்டு. விழித்துக்‌ கொண்டேன்‌. . . மூதலில்‌ 








ட்டில்‌,  படப்து திறமை ரத்‌! 


்‌ தன்‌ சப்தம்‌ எலி கதவைச்‌ சுரண்டுவது போலிருக்‌ 


தீது. சிறிது நேசத்‌இற்குப்‌ பிறகு சப்தம்‌ அகப்‌ 
.. பட்டது. இடீரென்று எழுந்து உட்கார்ர்து கொண் 
டேன்‌. பிறகு கொஞ்ச காழிகை வரையில்‌ சப்தமே 


கு கேட்கவில்லை. அதற்குப்‌ பின்‌ மறுபடியும்‌ * இரி5 3 


என்ற ௪ப்தம்‌ கேட்டது. சாளத்தின்‌ கதவு படீ 
“சென்று திறந்து கொண்டது. எனக்குப்‌ பயம்‌ ௮ 
கரித்துக்‌ கொண்டே போயிற்று," நான்‌ தைரியத்‌ 
பட்லு சாளரத்தின்‌ வெளியே தலையை நீட்டிப்‌ பார்த்‌ 
சேன்‌. ஒருவன்‌ குனிந்தபடியே ஓடினான்‌. அவனை 
 மூழுதும்‌ பார்க்க முடியவில்லை. ஏதோ அவன்‌ 
மூகக்கை மறைத்து முக்காடு போட்டுக்கொண்டிருக்‌ 
தான்‌. அவன்‌ கையில்‌ பளபள வென்றொரு கத்தி 
யிருந்த, என்னால்‌ ஓடிப்‌ பிடிக்கவும்‌ முடிய வில்லை. 
பயந்து கூச்சலிட்டேன்‌. வெளியிற்‌ படுத்திருக்க 
ட பரக்க ஒடி வந்தான்‌. பிறகு ;வேலைக்காரா : 
யாவரும்‌ வந்தார்கள்‌. லாகும்‌ கூடிய வசையில்‌ 
தேடினார்கள்‌. ஆசாமி ௮கப்படவே யில்லை. அனால்‌, 
சாலைப்‌ பக்கத்திலிருக்கும்‌ மரக்‌ கிராதியைக்‌ தாண்டி 
யிருப்பதாயும்‌, கால்‌ வைத்த இடம்‌ மூறிக்து கடப்‌ 


தாயும்‌ சொன்னார்கள்‌--என்றான்‌. 


இவ்விஷயம்‌ இரக்ககாதனுக்குப்‌ ப்றிய 4 உவகை ஊட்‌ 


ஒயதாகப்‌ புலப்பட்ட. அவர்‌ எழுந்து தன்‌ கைகளைம்‌ 
பின்‌ கட்டாயக்‌ கட்டிக்கொண்டு றிது நேரம்‌ உலாவினார்‌. 
பிறகு ஷண்முகா சனை கோக்க, 4 அப்புறம்‌ என்ன செய்‌ 


தர்கள்‌ 2”? என்று. கேட்டார்‌. 


த்‌ 
பட 


ச்‌ ஷண்முககாதன்‌ : அன்‌ நிரவு தூல்யெதைக்‌ சுவிச மறுபடி 


நான்‌ அந்த அறைக்குள்‌ போக விரும்பவில்லை. மறுகாட்‌. 


ன ட்‌ . காலையிலேயே சாளசங்களை மூடிக்‌ கதவையும்‌. பூட்டி 






்‌்‌ 
தீ 
ச 
டட 
டதத 
னு 
அ. 
ட்‌ 
4. 


விட்டேன்‌. இறவுே கால்‌ மதத்த 
சுற்றிலும்‌ டர்ன்‌ கட ்‌ 
இரங்ககாதன்‌ : :-கங்களா லானதைக்‌ அன்னையர்‌ 


டும்‌. என்னுடன்‌ ிற்கள்‌ வச்‌ மூடியுமா * பம: | 
ஷண்முககாதன்‌ :--அகா! கானும்‌ ௫ல்‌ ட எனக்கது % 

இருவரும்‌ விட்டைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்வை யிட்ட்னர்‌. - டம்‌ 
௮வர்கள்‌ கூறியபடி. தடங்கள்‌ இருக்கன. ஆனால்‌, நீண்ட 
தாட்களாகி விட்டபடியால்‌ ௮வைகள்‌ இதிது சின்னப்பட்‌ 
டிருந்கன. இசங்ககாகன்‌, அவைகளைக்‌ கூர்க்து குனிக்லு 
பார்த்துவிட்டு, இந்த. அடிக்‌ தடங்களா லொன்௮ம்‌ பய 
னில்லை. இந்த விட்டைச்‌ சுற்றி வந்து இருடன்‌.. இந்த 


அறையில்‌ நுழையக்‌ காசண மென்ன வென்௮ பார்ப்போம்‌. 


த்ர 


டை ஹெப்பபங்குல்று ஆட்‌ பி கை 5 அலத தன்‌ 


சாமான்கள்‌ வைக்கும்‌ அறை, இரும்புப்‌ பெட்டி. யிருக்கும்‌. 
அறை பபண்‌ ட அட்ட சாளசங்கள்‌ பெரிதா பருக்க. 


வா???” என்று கேட்டாரா. * 


ஷண்முககாதன்‌ :--அக்கச்‌ அர்ளசல்கள்‌ விதியிலிருக்குட்‌. 
பார்த்தாற்கூட ஈகன்றாகக்‌ தெரியும்‌--என்றான்‌. ப்ட்‌ 
ணன்‌ சல்‌ வீட்டைச்‌ சுற்றி வரும்போ௮, ட்‌ 
ரர பண்ற! எங்கேயோ வேலியைக்‌ தாண்டின னென்திர்‌ 
களே, அதைப்‌ பாரசக்கலாம்‌. வாருங்கள்‌ ?” என்றா... ப்‌ 2. 
குச்‌ சென்று பார்த்தபோது அவ்விடத்தில்‌ ஒரு கட்டை. ்‌ 
முறிந்து தொக்கிக்‌ கொண்டிருக்க ௮. அண்டா அதை 
. இழுத்துச்‌ சோித்துப்‌ பார்த்து விட்டு, ஈ இது சமீபத்தில்‌ . | 
ஒடிந்ததாகத்‌ தோன்றவில்லையே ; பல. காட்களு க்ரூ மூன்‌... 
ஒடிர்ததாகப்‌ தவல்‌ பாயப்‌ பக்‌. என்றுர்‌, 4 “ன 
கான்‌ ே தான்றுகிறது ” என்னான்‌ ஷண்முககாதன்‌. 










ப்பதிபவனின்‌ செப்பரந்‌ தீறமை 927 
த்‌ த த்ஸ்ம்‌ ஆதலால்‌, இதி லொன்றும்‌ 
ச்‌ 

வாருக்கள்‌ ; படுக்கை யறைக்குப்‌ போவோம்‌” 







்‌ சென்றவுடன்‌, இரங்ககாதன்‌ மமாரசாமியை 
ஹ்‌ ச்‌, ௮ ௮திசகயமாக “நீ இந்த த த்க்தி வாயிற்‌ 
ட பணி நாகாக்காலை வசையி லிருக்க வேண்டும்‌. எந்தக்‌ 
, ரச 7 த்தை முன்னிட்டும்‌ இர்ச இடத்த விட்டு ஈக.ரக்‌ 


அவூியம்‌ 7" "என்றார்‌. 
குமாரசாமி: நீங்கள்‌ கூறுறெபோது ம. அப்பேனு 7 அ 
விதமே தவராமல்‌ இருப்‌ 2 2 பன்‌, 
ர்‌. 2௮ெட்டியாறிட மிருக்கும்‌ இறவுகோலை வாங்‌ 
ட இச்‌ தருகிறேன்‌. இன்று பகல்‌ முழுதும்‌ கதவைத்‌ 
ட்டி 'இறர்‌,துவை, இரவில்‌. _ சாப்பிடப்‌ போகும்போ 8] 
.... வெளிப்புறம்‌ பூட்டித்‌ திறவுகோலை நீயே வைத்துக்‌ 
ன கொள்‌, நான்‌ கூறும்‌ வண்ணம்‌ உறுதியாகச்‌ செய்‌ 
ர்‌ _லாயாச என்று கேட்டா. 


ன்‌ ரி குமாசசாமி அ,சற்கொப்புக்‌ கொண்டான்‌. இரங்க 
காதன்‌, ஆண்டமாகரரதனை நோக்கி, 4 இங்‌.கு எல்லா விஷயங்‌ 
க டந்து கொண்டேன்‌. நாளை உம்முடைய கையைக்‌ 

ப்‌ 9 பிடித்துக்‌ தச்‌.தூவி2றன்‌. னால்‌ நீர்‌ தயை 
பது. | மாளிகைஎய்‌ விட்டு நாளைக்‌ காலை பத்து மணி 









்‌ 
ன்‌ ட பட சட ச்ச 2 க 
'வண்‌( ன ர அன்மூர்‌. | 
ம ர டது ப்தி (5 அதத 


ஆ ன்முகசாதன்‌ அதற்‌ கொப்புக்‌ கொண்டான்‌. வண்‌ 
ம்பொழு.தும்‌ இதைக்‌ குறித்துப்‌ பேசினர்‌. 


்‌ த்‌ 


. என்னுடைய வீட்டில்‌ விருந்தினசாக இருக்க 


ஈம்‌ ௫ 
4 த்‌ 


ழ்‌ ஆண்டுக தன்ட. 8 


சாமானியமாக எண்ணி இசங்ககாதன்‌ பிடிக்கப்‌ பிசயத்‌ தனட்‌ 
படுகருசென்றும்‌, ௮ச்‌ இருடன்‌ தன்னைக்‌. கொல்லும்‌ 
பொருட்டே வந்தானென்றும்‌ பலவாறு எண்ணினான்‌. 
அன்று இரவில்‌ ஷண்முகரா கனுக்கு மிக விமரிசையான 
விருந்து நடை பெற்றது. இசங்கநாதன்‌. காலையிற்‌ சந்தப்‌ 
பதாகக்‌ கூறி எங்கோ சென்று விட்டாரா. மறுநாள்‌ காலை 
ஒன்பது மணிக்கு ஒரு வண்டி வந்து வாயிலில்‌ நின்ற. 
அதினின்று இசங்கராதன்‌ இறங்இனார்‌.. ௮வருடைய கையில்‌ 
அணியிற்‌ கட்டப்பட்ட கட்டு ஒன்றிருந்தது. அவர்‌ முகம்‌ 
கடுகடுப்பாகவும்‌ வெளுப்பாகவும்‌ இருந்த. அலர்‌ வீட்‌ 
டினுள்‌ நுழைந்து கொஞ்ச கேரம்‌ சென்ற பிறகு ஷண்முக 
நாகனுடைய அறையினுட்‌ புகுக்தரா. வல்‌ கண்ட 
வுடன்‌ வண்டமுகநாதன்‌, “* வரவேண்டும்‌ / ஏதோ அடிபட்‌ 
டவர்‌ போலிருக்கிறீர்களே ; காயம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லையே ? 


நடர்ததென்ன 2?' என்றான்‌. 


இரங்ககாதன்‌:--ஒன்றும்‌ இல்லை. அற்ப விஷயம்‌ கொஞ்சக்‌ 


காயம்‌ ; ௮துவும்‌ என்னுடைய அஜாக்கரதையால்‌ 7 
செட்டியாசவாள்‌.! இதுவசையில்‌ நான்‌ கண்டுபிடித்த 
கேஸ்களில்‌ தங்கரஞுடையதுதான்‌ மிகக்‌ சவதான அ 
என்றார்‌. | 
ஷண்முககாதன்‌ :--தங்கள்‌ கையிற்‌ கட்டப்பட்டுள்ள கட்‌ 
டால்‌ தெரியவில்லையா £ சரி ; . நடந்தவைகளைச்‌ சொல்‌ 
லுங்கள்‌ 27 க்‌ கத ்‌ 
இ ரங்கநாதன்‌:-- அவையெல்லாம்‌ சாப்பாட்டி த்குமேல்‌, சான்‌ 
எவ்வளவு தூரம்‌ ம வண்த்வ்த்‌ வர்அள்‌ே ளன்‌ தெரி 
யுமா? / கப்பம்‌. 
என்று கூறிக்கொண் டிருக்கும்போது, சமையற்காசன்‌ 
இரண்டு தாம்பாளங்களில்‌ பலகாசங்‌ கொண்டுவக்து வைக்‌ 
தான்‌. அவை அவதன பலாப்‌ இரங்கா சட இர 


்‌ கம்‌ * 


/ பொறித்த படவ கத்தி கவட 12% 
ரி 7 ந ்‌ 
ர்‌ பவி க்ப்‌ 
்‌ ்‌ பக ட பிறக்‌ பதும்‌ வன 1௬0 ர 
7 லு! ப டல்‌ படம 
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ல்‌ 


தாம்பாளத்தை எடுத்து ஷண்முகராகணுக்கெகரில்‌: வைத்து, 
4 நண்பசே ! சாப்பிடுங்கள்‌ '” என்றா. ஷண்முகநாதன்‌ 
அதைத்‌ இறந்ததும்‌, அ 7?” என்று ஒரு சப்தம்போட்டு, 
அந்தத்‌ தாம்பாளத்தி லிருந்ததைக்‌ குறிப்பாகப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண் டிருந்தான்‌. அகத்த்ட்டின்‌ நடுவில்‌ ஒரு பெரிய 
காததச்‌ சுருள்‌ இருந்த. பட்ட அத்தகு அதைப்‌ 
பேசாநந்தத்தோடு எடுத்‌ அப்‌ பிரித்துப்‌ பாத்துக்‌ சண்களில்‌ 
தற்.நிக்கொண்டான்‌ ; மார்பில்‌ அணைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
மகிழ்ச்சியால்‌ ஆரந்தக்‌ கூச்சாடினான்‌. பிறகு இசங்கராதனை 
கோக்கு, ஐயா! நீர்‌ மகராஜரா. யிருப்பீர / உமக்குக்‌ 
கடவுள்‌ நிறைந்த அருள்‌ புரிவார்‌. இர்தமட்டில்‌ என்‌ 
கெளசவத்தைக்‌ காப்பாற்றினீர்களே '? என்றான்‌. 
இரங்கநாதன்‌ : ௭ என்‌ மானமும்‌ போய்விடும்போல்‌ தான்‌ 
இருர்தது. கான்‌ எடுத்துக்கொண்ட இக்கேஸில்‌ 
மிவற்றியடையாமல்‌ தவறிவிரிவேனே என்று சான்‌ 
கொண்ட பயம்‌ இவவளவென்பதைக்‌' கடவுளே அறி 
வார்‌ *” என்ளுர்‌. , 
ஒண்முககாதன்‌ : லயா, இரந்த நகை எப்படி ர்வ 4 
அதைக்‌ கேளாஇருந்தால்‌ என்‌ வயிறு வெடித்து 
- விடும்போ லிருக்கிறத. தயைசெய்து விபரமாய்ச்‌ 
.... சொல்லுங்கள்‌ / 
இரான்‌. ரம்ஸ்‌. தங்களை இங்கு அழைத்துக்‌ 
ப கொண்டுவக்த பிறகு நான்‌ நேராகக்‌ தங்கள்‌ மாளி 
கைக்குச்‌ சென்று மாறுவேடத்துடன்‌ கவனித்துக்‌ : 
..... கொண்டிருந்தேன்‌. மாலை ஏமுமணி ஆயிற்று. உமது 
..... மாளிகையின்‌ தோட்டத்திலுள்ள சாலையில்‌ சுற்றத்‌ 
...... தொடக்கினேன்‌. பிறகு மூன்று புளிய மரங்கள்‌ 
- சேோர்தாற்போ லிருக்கன்றனவே; அவற்றின்‌ மறை 
வில்‌ ஒருவருக்‌. காணாதபடி நின்றேன்‌. அங்கிருந்து 
ட்ட நத 
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ஸ்்சூ 
ய்‌ 


ஷண்முகந௩ாதன்‌ 





உம்முடைய படுக்கையறைக்கு ர ிரிலிருக்கும்‌ 
உசோஜாச்‌ செடிகள்‌ வரையில்‌ தவழ்ந்துகொண்டே. 
போனேன்‌. அந்தச்‌ செடிகளின்‌ மறைவிலிருக்து. 
மேல்‌ நடக்கும்‌ சங்கதிகளைக்‌ கவனித்தேன்‌. அந்த: 
அறையின்‌ சாளசத்தில்‌ இசை போடா ருக்தபடியால்‌. 
குமாசசாமி ஏதோ பத்திரிகை படித்துக்கொண்‌ டிருக்‌. 
தது நன்ருகப்‌ புலப்பட்ட. இசவு சுமா பத்துமணி 
யிருக்கலாம்‌. அவன்‌ பத்திரிகையை ஒரு மூலையில்‌. 
போட்டுவிட்டுச்‌ சாளசரக்‌ கதவுகளை மூடிக்‌ கதவைப்‌ 
பூட்டிக்கொண்டு போனான்‌. நான்‌ தங்களிடம்‌ ௮வ்‌ 
வறைக்‌ திறவுகோலை வாங்கி அவனிடம்‌ கொடுத்த. 
போது, கதவைப்‌ பூட்டிக்‌ இறவுகோலைக்‌ கொண்டு 
போகும்படி சொல்லியிருந்தேன்‌. அவன்‌ கான்‌ 
சொல்லியபடி.யே ஒவ்வொன்றையும்‌ தவறாது செய்‌ 
சான்‌. அவனுடைய உதவி யில்லாவிட்டால்‌ இம்‌: 
பொழுது இந்த ஈகை ஈமக்குக்‌ இடைத்திசாது. இவ்‌ 
விதம்‌ ௮வன்‌ வெளியிற்‌ போகும்போது விளக்கை 
யணை த்துப்‌ போய்விட்டான்‌. கான்மட்டும்‌ இருட்டில்‌ 
பதூங்கிக்கொண்டு ஜபஞ்‌ செய்துகொண்‌் டிருக்கேன்‌. 
என்‌ செய்வது? தூக்கமோ ஒரு பக்கம்‌ கண்ணைச்‌ 
சுற்றுகிறது, தூங்குவோமென்ஞல்‌ எடுத்த காரியம்‌: 
முடிவதெப்படி ச காலம்‌ சென்றுகொண்டேயிருஈத.து. 
எதேனுங்‌ காரியம்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்தால்‌ காலம்‌ 
கோன்றராஅ. சும்மா ஒளிக்‌ கடப்பதென்றால்‌ மிசவும்‌ 
கஷ்டமாகவே பருர்சிக. இறுதியாக மணியும்‌. இசண்‌: 
டடித்தது. ஏதோ ஒருவித சப்தம்‌ கேட்டது. மறு. 
நிமிடம்‌ போன்னுச்சாமி தேவர்‌ தோன்றினார்‌... 


ஷண்முகநாதன்‌ :--- * பொன்னுச்சாமி தேக ல்‌ என்று: 


- வியப்புடன்‌ கூவினான்‌. மடு ப டபணல்‌ து 


ப ஸமா க்‌ (| ஸ்ட்‌ 
திலக்‌ 0111 
1௫ ப்‌ 


ர்‌ 
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"ரங்கநாதன்‌ : அவர்‌ ஒரு பெரிய கருப்புப்‌ போர்வை 
| போர்த்துக்கொண் டிருந்தார்‌. யாதேனும்‌ வருவதா 
கம்‌ தெரிந்தால்‌, ௮ப்‌ போர்வையிலேயே முகத்தை 
..... மூடிக்கொள்ளலாம்‌. ௮.த்தகைய போர்வையுடன்‌ எள்‌ 
..... எளவுஞ்‌ சப்தம்‌ கேளாகபடி. அடிமேல்‌ அடிவைத்து 
...... நடந்து, சாளசத்தின்‌ அருகிற்போய்‌ ஒரு ஆயுதத்தால்‌ 
... துவாசம்‌ செய்து தாழ்ப்பாகளைத்‌ இருப்பினார்‌. திருப்பிக்‌ 
கதவைக்‌ இறந்து கொண்டு உள்ளே நுழைந்து விட்‌ 
. டார. நானிருக்கும்‌ . இடத்திலிருந்து பார்த்தால்‌ 
அறைக்குள்‌ ஈடப்பன யாவும்‌ தெதரியும்‌. அவர்‌ 
உள்ளே சென்றதும்‌ விளக்கை யேற்றினா. பிறகு, 
ஒப்்்த்தள்‌ போட்டிருந்த கம்பளியை யெடுத்து 
விட்டு, உள்ளே கையை நுழைத்து, னு கஷ்டப்‌ 
பட்டு ஒரு பெட்டியை எடுத்தார்‌. உடனே அந்தக்‌ கம்‌ 
பளியை முன்னிருந்தபடி. யே விரித்‌ அவிட்டு வெளிே 
குதித்தார்‌. இதற்குள்ளாக கான்‌ சாளசத்தின்‌ கர்ப்‌ 
போய்விட்டேனாதலின்‌, குதித்தவுடன்‌ கான்‌ அவரைப்‌ 
- பிடித்தக்கொண்டேன்‌. அவர்‌ தன்‌ கையிலிருந்த கத்தி 
யால்‌ என்னை வெட்ட வந்தார்‌. அப்பொழுது நான்‌ 
. அவரைப்‌ பிடித்து இருமுறை கீழே தள்ளினேன்‌. அப்‌ 
டத்‌ பொழு.து வெட்டின வெட்டுகரரள்‌ ஒன்றுதானிதூ. 
..... பிறகு அவரிடமிருந்து பெட்டியைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு 
அவரைப்‌ போகவிட்டு வர்தேன்‌. இன்று காலையில்‌ 
ப்‌ நடந்த விஷயங்களை விபசமாக வரைந்து போலீஸ்‌ கமி 
... ஓனருக்கு அனுப்பிவிட்டேன்‌. 
ஒல பதிப்பாக ஆகா ! நான்‌ பெரிதும்‌ வருர்திக்கொண் 
டிருந்த முப்பது காட்களிலும்‌ இர்த ஈகை என்‌ படுக்கை 
யின்‌ அடியிலா இருர்தது ? ம்‌ 
எதன்‌ : ம்‌ 
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ஷண்முககாதன்‌ அதர டா நண்பசென நான்‌ ்நிம்டர்த 
பொன்னுச்சாமித்‌ தேவசா இருடர்‌ ! 


இரங்ககாதன்‌ :--சந்தேகமென்ன 2 இன்று கான்‌ விசாரித்‌ 
ததில்‌ அவர்‌ தம்முடைய சொத்து முழுவதையும்‌ | 
இமக்துவிட்டாசென்றும்‌, எந்தக்‌ காரியத்தையும்‌ 
"அணிந்து செய்யக்‌ கூடியவசென்றும்‌ விளங்கின 
ஆகலின்‌, சகன்‌ ஈண்பருக்குத்‌ தூன்பமாயிற்றே என்று 
கூடக்‌ கவனியாமல்‌ இவ்விதம்‌ திருடிவிட்டார. உம்மு 
டைய கேஸில்‌ முக்கிய சரமமெல்லாம்‌ உண்டாயிற்று. 
அவற்றுள்‌ இன்னதுதான்‌ ௮அவ௫யமானதென்று தெரி 
யாதபடி சாக்ஷியங்கள்‌ இருந்தன. அவைகளைக்‌ கள்ளி 
முக்கியமானவைகளை ஒன்று சேர்த்துப்‌ பார்ப்பது 
தான்‌ கடினமாகிவிட்ட௮. எப்பொழு௮--௮% தாவது 
நகை திருடப்பட்ட காளில்‌--௮ன்றிசவு பொன்னுச்‌ 
சாமித்‌ சேவருடன்‌ காடகம்‌ பார்க்கப்‌ போவதாக 
ஏற்பாடு செய்திருக்ககனென்று சொன்னீர்களோ, 
அப்பொழுது தங்கள்‌ கடைக்கு வரும்‌ வழிதெரிந்த 
பொன்னுத்சாமிக்‌ தேவாகான்‌ போகும்போது தங்‌ 
களை அழைக்க வக்இருக்க வேண்டுமென்று சந்தேகம்‌: 
பலமாகக்‌ கொண்டேன்‌. பிறகு யாசோ தங்கள்‌ 
படுக்கையறையிற்‌ புக எத்தனித்தாசென்று சொல்ல 
வும்‌ அவரசாகத்தான்‌ .இருக்கவேண்டுமென்று நினைத்‌ 
சேன்‌. ஏனெனில்‌, திருடன்‌ களவுசெய்ய வந்தால்‌ 
படுக்கையறைக்கு வசமாட்டான்‌. இவசோ, என்‌ 
றிசவு ஆள்‌ அணை யில்லாமல்‌ தனியே உறங்கினீர்களோ 
அதைக்‌ தெரிந்துகொண்டு வந்திருக்கிறார்‌. பிறகு 
தான்‌ இவ்விதம்‌ ஈடர்திருக்கலாமென்று கருதினேன்‌. . 
நாடகம்‌ வ அ தரம பண்டா தங்களை கய்ஸ்‌ 
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தித்‌ பொன்னுச்சாமித்‌ தேவர்‌, வழி தெரிர்சவ 


ர டமவும்‌ சேசே தங்கரரடைய அறைக்கு வந்திருக்‌ 


இரா, திங்களாக்‌ காணாமல்‌, இருக்கும்‌ இடம்‌ தெரிர்‌.து 


கொள்ளாம்‌. பொருட்டுச்‌ சமையற்காரனுக்கு மணி 
... டித்‌, ருக்கிறார்‌) மணி யடி.த சவடனே மேஜையின்‌ 


மீ.திருர்‌ த ஈகையைக்‌ சண்டு, ௮சை விற்கலாமென்ற 


ப்‌ ீபசாசையால்‌ தூண்டப்பட்டவசாய்‌ ஏடு த்துக்‌ 


கொண்டு தான்‌ வந்த வண்டியிலேயே போய்விட்டரா. 
இவ்விதம்‌ வர தவர்‌, நகை மிகவும்‌ விலையுயார்‌ ததென்‌_று 
நி.ர்சயிழ்‌.து.த்‌ தம்முடைய படூக்கை யறையிலுள்ள 
கட்டிலின்‌ கீழ்மறைக்‌். து வைகச்‌துவிட்டார்‌. அதைச்‌ 


-சாரவகாசமாக எடுத்து விற்‌. றுவிடலாமென்பது அவா்‌ 
கருத்து. அவருடைய கெட்டகாலம்‌ 7 !'2வலைக்காரா 
கள்‌ படுக்கையறை தெரியாமல்‌ தங்களைக்‌ கொண்டு 


வர்‌.தூ கஇிடத்திவிட்டார்கள்‌. அதன்‌ பிறகு. ஈகையை 


- ஏடுப்பதற்றாச்‌ சமயம்‌ வாய்க்காதிருந்‌.து, இறுதியாக 


நீர்‌ தனியாகத்‌ தூங்குவதைக்‌ ௪ண்டு, அதைக்‌ கைப்‌ 
பற்ற முயன்்‌.றிருக்கிறுர்‌. ஈல்ல வேளை நீர்‌ விழித்துக்‌ 


கொண்டீர்‌, அசவே, ம.றயடியும்‌ அதை எடுக்க 
 முயல்வாசென்பது எனக்குச்‌ தெரியும்‌. தாங்களும்‌, 
-வேலைக்காசரும்‌ இல்லாத சமயம்‌ பார்த்‌ துத்தான்‌ அவர்‌ 


நுழைவாசாகையால்‌, கரவலிருக்க வேலைக்காரரை 
நீக்கி, தங்களை என்‌ வீட்டிற்‌ கழை.்‌.அக்கொண்டு, 


குமாசசாமியை மாத்திரம்‌ இரகசியமாய்க்‌ காவல்‌ 


வைச்சேன்‌. அதற்காகவே நானும்‌ அங்குக்‌ தங்கி 
யொளிக்திருர்சேன்‌. ஈகை ௮ அுறையில்தான்‌ 
இருக்கிறகென எனக்குக்‌ தெரித்ததேயாயினும்‌, | 


்‌.... வீணே ராம்‌ சரமப்படுவானேன்‌; ௮வசே யெடுக்கட்டு 





... மென்றிருச்தேன்‌. அப்படியே முடிர்த.து. இதுதான்‌ 
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த்த விஷபம்‌. இதில்‌ ஏதேனும்‌ சந்தேகம்‌. இரும்‌. 
தால்‌ கேளுங்கள்‌ ; சொல்லுகிறேன்‌. | ்‌ 
ஷண்முகநாதன்‌ :--ஒரு சந்தேகம்‌; அவர்‌. டின்‌ றன்‌ 
யாகவே வந்திருக்கலாமே? அவர்‌ எதற்காக முதன்‌ 
முழையி£லையே சாளசத்தகைப்‌ பெயர்த்தார்‌? ட. 
இரங்ககாதன்‌ ; அநத அறைக்கு வச வேண்மோனல்‌, : பல 
அ௮றைகளாக்‌ கடந்து வரவேண்டும்‌. 'இங்கேயானால்‌, 
தகோட்டத்தைக்‌ கடந்ததும்‌ சாளசத்தின்‌ விமன்‌ 
உள்ளே நுழைந்து விடலாம்‌. 
ஒண்முககாதன்‌ :---அவர்‌ அன்‌ றிசவில்‌ வந்தபோது கையில்‌ 
கத்தி வைத்திருக்காசே ; ௮ து எதற்காக? என்னைக்‌ 
கொல்வதாக?2வ கர௬இ வந்திருப்பாசரோ ? 
இரங்ககாதன்‌ :--அப்படி. யிருந்தாலும்‌ இருக்கலாம்‌. நாம்‌ 
எகைக்‌ கண்டோம்‌ 2 பொன்னுசாமித்‌ தேவர்‌ இன்‌ 
னதுசான்‌ செய்வாசென்று உறுதியாய்க்‌ கூற என்னால்‌ 
இயலவில்லை--என்ளுர்‌. ன்‌ 
இதைக்‌ கேட்ட ஷண்முகநாதன்‌ எவ்வளவு மகிழ்ச்சி 
அடைச்இருப்பா னென்பதை ஈண்பார்களே ஊகித்துக்‌ 
கொள்க. ்‌ ப 


ச்‌ 


பதினான்‌காவது அதிகாரம்‌ 
ஜோ திட சிரோமணி--சுப்ராமையர்‌ 


2 ண்முகதாதன்‌, மைனர்‌ திருவிளையாடல்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்கி ஒரு வருடமாயிற்று. அதற்குள்‌. ்‌்‌ 
சுமார்‌ மூன்று லக்ஷ நசித்து த அ௮.இகமமே அழிந்து . 
விட்டதென்று கூற வேண்டும்‌. வெள்ளையன்‌ செட்டி... 
யாருக்கு உண்டான கவலையை ஈம்மால்‌ - வரைப்படுத்தி இத்‌ 


்‌ டத 
ஆ சி 
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கற. முடியாது. வக்‌€ல்களிடம்‌ யோஜித்துத்‌ தன்‌ மக ' 
ட்‌ னுடைய பிர.தாபங்களைப்‌ பல ஆங்கிலப்‌ பத்திரிகைகளிலும்‌, 
_ தமிழ்ப்‌. பத்திரிகைகளிலும்‌, ஜில்லாக்‌ கெஜட்டிலும்‌ வெளி 
யிட்டார்‌. தனித்‌. அண்டுப்‌ பிரசுரங்கள்‌ ௮ச்சிட்டுப்‌ பல 
்‌ இடங்களிலும்‌ வழங்கச்‌ செய்தார்‌. இக்‌ நிகழ்ச்சியைப்‌ 
்‌ பார்த்தாவது. இம்மட்டோடு அமைந்து கடன்‌ வாங்காம 
_ லாவது போகட்டு மென்று வெள்ளையன்‌. செட்டியார்‌ 
"இப்படிச்‌. செய்தார்‌. ஆனால்‌, ஈமது சண்முகநா தனாகிய. 
ஷோக்‌ மைனர்‌ இந்த வசம்பில்‌ நிற்கக்‌ கூடியவனில்லை. பல 
. இடங்களில்‌ கடன்‌ வாங்கி மனம்‌ போனவாறு செலவு 
செய்து கொண்டிருக்தான்‌. மாலை மூன்று மணி யிருக்க 
-லாம்‌. வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ ஏதோ யோசனை' செய்து 
கொண்டு உட்கூடத்தில்‌ அ௮மாந்‌இருந்தார்‌. அப்பொழுது 
வாசலில்‌ ஒரு குடு. குடுப்பைக்காரன்‌ வந்து, “நல்ல வாக்குப்‌ 
பறக்குது? ஈல்ல வாக்குப்‌ பறக்குஅ ! / சேல்‌ சொக்கம்மா 7 
குடு. குடு7/ கடு?” என்று நல்லவாக்குப்‌ பறக்கப்‌ 
போவகை உள்ளே யிருப்பவாக்குத்‌ தெரிவித்தான்‌... 
அந்தச்‌ சப்கக்தைக்‌ கேட்டு என்னவென்று பார்க்க வந்த 
வெள்ளாயன்‌ செட்டியார்‌, விட்டின்‌ முகப்பில்‌ ஒருவர்‌ 
படுத்திருப்பதைக்‌ கண்டு “யரா ௮ங்கே படுத்‌ இருக்கி ஐது ??” 


- என்று கேட்டார்‌. | 

. அம்மனிதன்‌ :--யாரும்‌ இல்லை. 

வே. சேட்டியார்‌ ?---ஓய்‌ 7 இம௰ய மலையைப்போல இருந்து 
_ கொண்டு யாரும்‌ இல்லை யென்கிறீர்‌ .! என்ன, தன்னை 
மறந்து பேசுகிதீரா 9 

அம்மனிதன்‌ நான்‌ ஒரு வழிப்போக்கன்‌, 


்‌ வெ, செட்டியார்‌ அப்படிச்‌ சொல்லும்‌. உம்முடைய ஊர்‌ 
சு. எது. 


ட 1 டது 
்‌ 


ஆ 
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அம்மனிதன்‌ ; நரன்‌ இருப்பது தெற்கே. ” 
வே. சேட்டியார்‌ :--தெற்கே ன்‌. அுரிவிக; 

விளங்கச்‌ சொல்லும்‌. டமா ச கக 
அல்மதன்‌., தரல ரகட பல்கன ்‌. 
வெ. செட்டியார்‌ . '--சேசமாதேவியா 7 பத்‌ பமக 
அம்மனிதன்‌ :--- அதற்கப்புறம்‌. 


வே. செட்டியார்‌ ; :-அதற்கப்புறமுள்ள கல்லிடைக்‌ குதி 
சியா? 


அம்மனிதன்‌ :-- இல்லை. அம்பாசமுத்இரம்‌. 

வே. சேட்டியார்‌ :--இதை அப்பொழுதே ஒசே தடைை 
யில்‌ சொல்லிக்‌ தொலைத்தா லென்ன ச 

அம்மனிதன்‌ :--.தங்கட்கு என்னூர்‌ தெரியா பட்‌. 





மொத்தமாய்ச்‌ சொன்னேன்‌. | 
வெ, செட்டியார்‌ :-உம்முடைய தொழி லென்ன? 
அம்மனிதன்‌ :--எனக்குச்‌ சாதகம்‌ பார்க்கத்‌ தெரியும்‌. ப. 


5 


மவ தொழில்‌ அதுதான்‌. தெற்கேயுள்‌; 
ஜமீன்‌ தார்களின்‌ சாதகமெல்லாம்‌ கான்தான்‌ கணி 


படையாக 


சேன்‌. என்னுடைய சட்டம்‌. து கானே சொல்லி 
கொள்ளப்படாத. எஜமானுக்கு : என்ன ஆக வேண்டு: 
வே. செட்டியார்‌ :--உம்முடைய பெயர்‌ என்ன ? 
அம்மனிதன்‌ :--ஜோதிட சிசோமணி-- சப்சாமையர்‌, 
வெ. செட்டியார்‌ :--என்‌ னுடைய பையன்‌ கொஞ்ச காளா 
ஒரு மாதிரியாகத்‌ திரிகிறான்‌. அவனுடைய ஜா 
கத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ பார்த்‌.துச்‌ சொல்லும்‌. ஏே க னு 
செலவுக்கு வாங்கக்‌ கொண்டு போகலாம்‌. 
சுப்ராமையர்‌ :--அதற்கென்ன, பார்ப்போம்‌. நான்‌ வேரே 


இடத்திற்குப்‌ போவ தற்கரகப்‌ தடா ட மர்‌ 











ஜோதிட சிரோமணி. சுப்ராமையர்‌. ப ட்‌ 
1 ரச எண்கப தவா்‌ வரும்படி. கடி ட்‌ வசைச்‌ 
. ்‌ இருந்தார்‌. உடனே புறப்பட்டு 6 வந்து பார்க்க, ௮வா 
ல பல்லாவரத்திற்குப்‌ போயிருக்கிறாராம்‌. மாலையில்கான்‌ 
வரக்கூடும்‌. வைக்கோற்‌ போரில்‌ மாடு மேய்ந்த விஷய 
வ்‌ மாய்க்‌ இண்‌ ஈடக்து அவருடைய பணம்‌ முழுவஅம்‌ 
ர செலவழிர் விட்டது. இப்பொழு அ சாப்பாட்டுக்கே 
ர்‌ ... திண்டாடுஇஞர்‌. தம்‌. விட்டில்‌ ஏதேனும்‌ புதையல்‌ 
..... அகப்படுமா என்று ஜோஸ்யம்‌ பார்ப்பதற்காகத்தான்‌ 
..... என்னை உடனே புறப்பட்டு வரும்படி. எழுஇ யிருர்‌ 
தார்‌. இன்னும்‌ சற்று நேரம்‌ சென்று போய்ப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌, புண்ணியவான்‌ 7 கடனோடு: 
கடன்‌ ; செலவோடு செலவு. குறைந்தது ஜம்பூ 
ரூபாயாவது கொடுப்பார்‌. போகட்டும்‌. சாப்பாட்டு 


...... வகையில்‌ ஒன்று சொல்லுங்கள்‌ / 







இ ல்‌ ; செட்டியார்‌ 0 மாரக்குழம்பு. 

 சுப்ராமையர்‌ ; பபய்ப்பத. பத்தாமிடக்தில்‌ சனி; இருந்தாலு 
5 ்‌ மென்ன ? ரக்‌ கனு பதி ரதன்‌ ஒன்றுங்‌ 
...... குறைவில்லை. சனீஸ்வரனுக்கு மாத்திரம்‌ ஒரு வருடத்‌ 
த கிக்கு கெய்‌ விளக்குப்‌ போடவேண்டும்‌. காலு பிசாம 
.. ணாக கூப்பிட்டு, ஸ்வாண த்‌.இனால்‌ ஒரு பிள்ளையும்‌, 
இசண்டு ஜோடி. வேஷ்டியும்‌, மூன்று குடைகளும்‌ 

ர்‌ .... தானம்‌ பண்ணினால்‌ போதுமான. இனி மேலே 
...... பார்ப்போம்‌. தொகையில்‌ ஒன்று சொல்லுங்கள்‌ 7 


ட்‌ வே, செட்டியார்‌ . பதினொன்று, 






சுப்ராமையர்‌. - பதினொன்‌ ௮ம்‌ பதினொன்றும்‌ இருபத்‌ 
... தைந்து; அதில்‌ ஏழு போனால்‌ பத்தொன்பது ; சரி; 

ல்‌. த ரசபாயக்கான்‌ வந்‌இருக்கிறது. நல்ல வல்‌ 

ன. பலமாய்‌ ராட்‌ போற ; / | 


ர்‌ அதது! 
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(வே, செட்டியார்‌ ஐயாவாள்‌ ! ன்‌. கணக்குக்‌ கூட்டின. ்‌ 
தம்‌, கழித்ததும்‌ சரியாக இல்லையே ?. ஜோஸ்யம்‌ - 
பிசகப்‌ போகிற ௮ / 0 

சுப்ராமையர்‌ :-பி௪கா / ஒருகாளு மில்லை. இன்று ற்கான | 

 ஜர்ண்‌ கணக்குப்‌ பிசகய இல்லை. கான்‌. கணக்கை விட்டு 
விட்டாலும்‌ ௮௦5 ஆ என்னை விட்ம்ட்டாக த 
எனக்குக்‌ தெரியும்‌. என்‌ பாட்டன்‌ பரம்பசையாய்‌ 
ஜோஸ்யம்‌ பார்த்தவர்‌; என்‌ தகப்பன்‌, பசோடா 
சமஸ்தானத்தில்‌ இருபது வருடம்‌ பஞ்சாங்கம்‌ பார்த்‌. 
தவா; கான்‌ ஜோஸ்யத்தில்‌ மஹா நிபுணன்‌ ; என்‌: 
மகன்‌, இசாமகாதபுசம்‌ ௮சண்மனை ஜோஸ்யன்‌ ; என்‌ 
பேசன்‌ ஜோஸ்யம்‌ படி.த்‌துக்கொண் டிருக்கரன்‌. இவ்‌ 
வளவு பெருமை இருக்க, கணக்குப்‌ பிசகிவிட்ட 
தென்கிறீர்களே / 


'வே. சேட்டியார்‌ :--வாயினால்‌ சொல்லுவ இருக்கட்டும்‌ 
தயை செய்து, ஜாதகக்‌ குறிப்பைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்ல. 





னம்‌ அப்பகித்‌ 
சுப்ராமையர்‌ :--ஈன்ரய்‌ மேளதாளத் அடன்‌ சொல்லுவேன்‌. 
என்னுடைய பஞ்சாங்கத்தை. விட்டில்‌ மறந்து 


வைதீஅவிட்டேன்‌. எடுத்து வாவில்லை. இருந்தாலு 
மென்ன ? மாசம்‌, தேஇியைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ 7 ப 
வே. சேட்டியார்‌ :--பிலவங்க வருடம்‌ ; சித்திசை மாசம்‌ £ 
மூன்றும்‌ தேதி, ர ்‌ டி 
சுப்ராமையர்‌ :-- மூன்று, பந்து, எட்டு, ஞாயிறு, சனி, 
வியாழன்‌, இத்திரை, வைகாசி, ஆனி, ஆடி, ஆவணி, 
புசட்டாச, லஐப்ப௫ு, கார்த்திகை, மார்கழி, தை, மா, ்‌ 
பங்குனி. அதுவும்‌ சா ௫ உத்கராடம்‌, பூரட்டாதி, . 
திருவா திசை, ஆயிலியம்‌, 'சோகணி, பொரு தீதந்தான்‌.! 
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. ஏகாத9), திசயோக9) கிருத, யமன்‌, அக்னி, குபேரன்‌ 
உடல - செம்ப விசேஷம்‌ / இழக்கு, மேற்கு, வடக்கு தெற்கு 
.... இசைப்‌ பொருத்தம்‌ கிடைத்தற்கரிய 1? ஈல்ல 
உ யோகம்‌; இசாப்பட்டினி ! செட்டியாசவாள்‌ / ஒன்று 
.... கூடப்‌ பாக்கி யில்லாமல்‌ புரிந்து விட்டது. பைய 
டி: னுக்குக்‌ சகம்‌ கொஞ்சம்‌ போறா௮. சனி தோஷம்‌ 
:. பிடிக்தபடியால்‌ இப்படி யாகிவிட்டது. கொஞ்சம்‌ 
.. பணம்‌ விசயம்‌; உயிருக்குப்‌ பயமே யில்லை. இவற்றை 
யெல்லாம்‌ கான்‌ சொல்லுகிறே னென்று நினைக்க 
வேண்டாம்‌. அமுகணிச்‌ இச்சா பாடலிலே விபர 
மாகச்‌ சொல்லி யிருக்கிற அ. எல்லாம்‌ கடவுள்‌ 
இருபை 7 காக்கை பாடினியார்‌ சொல்லி யிருக்கிறபடி. 
பரிகாரம்‌ செய்தால்‌ போதுமான அ. ப 

வே. சேட்டியார்‌ ஓன்னும்‌ புரியவில்லையே ; பெயா : ஷண்‌ 

.... மூகநாதன்‌, இசாசியை பார்த்துச்‌ சொல்லுங்கள்‌ 7 

சுப்ராமையர்‌ :--தடை யென்ன 2 பேஷாய்ப்‌ பார்க்கலாம்‌. 
- ஷண்முகநாதன்‌ ; வூண்‌-மு-௧-நர- தன்‌ -சரி, ஷ-ஷீுஷ 


சாவென்ற குற்றெழுத்தின்‌ ன்பம்‌ கேளு ; ்‌ 
சத்‌ ்‌ இயமாய்ச்‌ நட்த! அற்க்த அப்பா ! ஈம்பு ; 





ழ்ர்‌து கருத்து மாள்வான்‌ ; 
- போவென்றால்‌, போதல்செயான்‌ ; புகழில்லாத 

போச்இரிக ஞூடனுறவு புரி த வாழ்வான்‌ ; 

வாவென்றால்‌, வரமாட்டான்‌ ; வஞ்ச மில்லை ; 

வலியனாம்‌ சணி.திசையின்‌ டடம சர்‌ 0 
செட்டியாசவாள்‌. ! இனிப்‌ பாட்டு வேண்டியதில்லை. ஈடை 
. யாகவே சொல்லுகிறேன்‌ : சனி மகா கெட்டவன்‌. கொடுத்‌ 
.தாலுங்க கொடுப்பான்‌) கெடுக்தாலுங்‌ கெடுப்பான்‌. இன்னும்‌ 
இரண்டு மாதத்இற்கு இப்படித்‌ தான்‌ இருக்கும்‌. ஆனால்‌, 


இன்னும்‌ பணம்‌ விரயமாகும்‌-- என்‌ ரர்‌. 





2௦0 ஷண்முககாதன்‌ 


இதைக்‌ கேட்டவுடன்‌ வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ 2 
வெல வெலகத்அப்‌ போய்விட்டது. இவர்‌ அன்று. வசையில்‌ 
கேட்டிராத பாட்டைப்‌ பாடியதுடன்‌, இன்னும்‌ பணம்‌ 
விரயமாகுமென்று சுப்சாமையா்‌ கூறிவிட்டா ராகையால்‌, 
செட்டியாருடைய அயசம்‌ பன்மடங்கு பெருபப்‌ே பாயிற்று. 
கேகம்‌ ஒரு பக்கம்‌ 6 வெடவெட ? என்று ஈடுங்கக்கொண் 

டிருந்தது, இகைக்‌ கவனித்த சப்மையக்ளிந்திய கட 
சும்மா வாயில்‌ வந்ததைச்‌ சொல்லி விட்டோமே ; ஏதே 
னம்‌ சன்மானங்‌ கொடுக்காவிட்டால்‌ என்‌ செய்வது??? 
எண்று கருஇியவராய்ச்‌ 2 பத அதன ப்‌... எதற்காக 
ஆயாசப்பட வேண்டும்‌? பெயர்‌ இசாசி பொருத்தமா 
யில்லாவிட்டால்‌ குற்றமென்ன 7 மற்ற சரகங்க ளெல்லாம்‌ 
பலமா யிருக்கின்றன. இன்னும்‌ இரண்டு மாசத்துற்குப்‌ 
பிறகு, செலவழிரந்த பணம்‌ இரும்ப வரப்‌ போன்றது. 
கவலைப்படாம லிருங்கள்‌ '' என்றார்‌. இகைக்‌ கேட்ட 
வுடன்‌ வெள்ளையன்‌ செட்டியாருக்கு மன இற்குள்‌ ப்ட்‌ 

சம்‌ சந்தோஷம்‌ வச்‌ அவிட்டபடியால்‌, * ப ய்ர 7 இறிது 
ஆகாரம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு வாருங்கள்‌ ? பணம்‌ கொடுக்‌ 
கிறேன்‌ ஞ்‌ என்ரூர்‌.. | 
சுப்ராமையர்‌ :--அகாரமா £ பேசசடாக.. எல்லாம்‌ சக்‌. 
தியா வந்தனத்‌இற்குப்‌ பிறகுதான்‌, இப்பொழு 
இதென்ன அவசரம்‌ 2 ன்‌ 

வே. சேட்டியார்‌ :---சரி , கல பையன்‌  இருவிளை 
யாடல்‌ எப்போது ட்ப 


௩ 


சுப்ராமையர்‌ அதுதான்‌ அப்போதே விள்கிட்ட? கே! 
பணம்‌ செலவழிக்து தான்‌ நிற்கும்‌. 





வே, சேட்டியார்‌ :-- அதை 9௮ எதேனும்‌ வழி கரக 
இறதாசீ ப ல்க பத்த வல்‌ 
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சுப்ராமையர்‌ : பணச்‌ செலவு ௮ இகம்‌ பிடிக்கும்‌. ஆனால்‌, 
- அவ்விதமே 'செய்்‌துவிடுவோ மானால்‌, ஒன்றும்‌ பயம்‌ 
... இல்லை. தங்கள்‌ அபிப்பிராயம்‌ எப்படியோ 2 

ள்‌ சேட்டியார்‌; -அதைத்‌ ஞான்‌ விபரமாய்ச்‌ சொல்லுங்கள்‌... 

சுப்ராமையர்‌ : இரத மாதிரி எத்தனையோ பேருக்குச்‌ 
ப பந்த்தனுது பத்தர்‌ ஏற்பாடு வேண்டிய 
இல்‌ ஒரு பொன்‌ தாயகத்‌ 


துப்‌ டக கொள்ளலாம்‌. பூசைக்காகச்‌. கில 





சாமான்கள்‌ தேவை. தாயத்தைப்‌ பையன்‌ இடுப்‌ 
டில்‌ கட்டிவிட வேண்டும்‌. பிறகு. தானே எல்லாம்‌ 
ஒடுங்கிப்‌ போகும்‌. பையன்‌ வழிக்கு வக்‌ துவிடுவான்‌. 
மீண்டும்‌ கெட்ட செய்கைக்குப்‌ போகாதபடி நான்‌ 
பூசையில்‌ தடுக்‌ அவிடு மேறன்‌. சுப்மாமையன்‌ ஜோஸ்‌ 
யம்‌ எப்படி யிருந்கதென்று பிறகு சொல்லுவீர்கன்‌. 
. கான்‌ செய்தது செய்ததுதான்‌. அதற்கு மாற்றேது 7 
பிசகுவது மாத்தாம்‌ வழக்கமில்லை. கும்பம்‌ வைத்து 
விட்டால்‌, கான்‌ பகலில்‌ போஜனமே செய்ய மாட்‌ 
டேன்‌. துஷ்ட இரகங்களின்‌ சேஷ்டைகளை கான்‌ 
பொறுத்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. வேறு. ளாக... 
இருக்கால, த்‌ 


மாட்டேன்‌. என்‌ செய்வது £ பெரிய இடம்‌ ; சமத்‌ 


இதைச்‌ செய்ய ஓப்புகசகொள்ள 


தைப்‌ பார்க்க முடியுமா 7 | 

வே, செட்டியார்‌ :--என்‌ சொல்லுக்‌ கணங்குப்‌ பையன்‌ 

காயத்துக்‌ வ டயறத்திது வச்தால்‌ போதுமே. 

பிறகு; பரிகாரம்‌ எதற்கு 2 ஒன்றுக்கும்‌ இணங்காத 

. தடிப்‌ பிள்ளையை யல்லவா கான்‌ பெற்றிருக்கிழேன்‌ / 

சுப்ராமையர்‌ : தான்‌ சொல்லிச்‌ சரிபண்ணி விடுகிறேன்‌. 

பஜையை ஆரம்‌. 9கீ விட்டால்‌, பையன்‌ தானாக 
வருவான்‌. 





ம்‌ | "ஒண்முககாதன்‌ 
வெ. சேட்டியார்‌ :--என்னென்ன சாமான்கள்‌ - வேண்டும்‌ 7 
சுப்ராமையர்‌ சும்மா, சொற்பச்‌ சாமான்கள்‌. மாது. 
ரூபா எடையில்‌ 5 ஒரு வெள்ளிக்‌ 'கதூடம்‌-- ரக ம்‌ 
வெ. செட்டியார்‌ :--அஅ வீட்டிலேயே தக்வா த 
சுப்ராமையர்‌ : '-- பதி துஜ்‌. கன்‌ த்‌ தி சொர்ண. புஷ்பத்‌ ்‌ 





வேஷ்டி ஒன்று ; கும்ப வஸ்‌இ த்தல்‌: ய கா. 
ஒன்பதாயிர நம்பர்‌ பீஸ்‌ ஒன்று ; ஒண்‌ பண்ற கட்‌ 
டிக்‌ கொள்ளப்‌ பரமகுடி வேஷ்டி இரண்டு; மற்றப்‌ 
படி. ஊதுவக்‌ த, பாக்கு, வெற்றிலை, சக்தனம்‌, புஷ்பம்‌ 
இவைகள்‌ தாம்‌. எல்லாம்‌ இப்பொழுதே ப அபு ' 
வேண்டும்‌. 
வே. சேட்டியார்‌ :--ஏற்பாடு பிரமாதமா யிருக்கிறதே ம்‌ 
போகட்டும்‌ ) தயார்‌ செய்து விடுவோம்‌. அப்படியே 
நடைபெறு மென்பது என்ன நிச்சயம்‌ £ எனக்கு . 
நம்பிக்கை வரும்‌ பொருட்டுப்‌ பையனுடைய தற்‌ 
காலச்‌ செய்கைகளில்‌ சில கூறுங்கள்‌ ; பார்க்கலாம்‌. 
சுப்ராமையர்‌ :-- ஏன்ன, ஐயா 7 இவ 2 அவ உட அ ப 
படுகிறீர்கள்‌. இடையபட்டி, ஜமீன்‌ தார்‌ புத்தெனுக்‌ ட 
கும்‌ இப்படித்தான்‌ இருந்தத. .கான்தான்‌ மகா. 
கும்பம்‌ வைத்து எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ சேய்தேன்‌. 
இப்போது ௮வருடைய பையன்‌ கல்‌9லொமுக்கமுடை : 
_யவனா௫), ஜமீன்‌ காரியங்களைப்‌ பொறுத்துப்‌ பார்த அக்‌ 
கொண்‌ டிருக்கிறான்‌. நான்‌ எதற்காக அவற்றை. 
யெல்லாம்‌ பதிவகம்‌ 2 சம்மத மிருக்தால்‌.. செய்‌. ்‌ 
யுங்கள்‌ ; இல்லாவிட்டால்‌ போய்விடுகிறேன்‌. ன்‌ 
வே. செட்டியார்‌ :-ஐயா, கோபித்துக்‌ கொள்ள. வேண்‌. 
டாம்‌. கொஞ்சம்‌ சொல்லுங்கள்‌. மாரி. பார்ப்ப. 
_தத்குத்‌ ச ட்‌ ப்‌, த்ம்‌ செக்க த 0 
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ஜோதிட சிரோமணி _சப்ராமையர்‌ 5 அழத்‌ 


“சுப்ராமையர்‌;* சரி; ்‌ கொஞ்சம்‌ சொல்லுறேன்‌ ; கேளுக்‌ 
கள்‌. தாராளமாகக்‌ கடன்‌ வாங்கிச்‌ செலவு செய்‌ 
வான்‌ ; ்‌ கோட்டத்தை ஈடு வைத்துக்‌ குதிரை வண்டி. 
வாங்குவான்‌ ; ஒரு மாதத்இத்கு முன்‌ நிலத்தை ஈடு 

்‌ வைத்து "மோட்டார்‌ வண்டி வாங்கவில்லையா ? இன்‌ 

ஏ நன சொல்லவேண்டும்‌ £ என்னுடைய “உபா 







ட்‌ னா தெய்வ )த்தைச்‌ சாமான்பமாகக்‌ கருதவேண்டாம்‌. 
| டம சையும்‌ அர்த்‌ தெய்வத்தின்‌ உதவி 

யால்‌ அடியோடு பெயர்த்அுச்‌ சொல்லி விடுவேன்‌ :”' 

என்று கூறியவுடன்‌ வெள்ளையன்‌ செட்டியாருக்குத்‌ 
தருப்தியுண்டாடிவிட்டது. உடனே கணக்குப்‌ பிள்ளையை 
அழைத்அச்‌ சுப்ராமையா கூறியபடி சா.மான்க ளெல்லாம்‌ 
தயார்‌ செய்து கொடுக்‌ கும்படி கட்டை யிட்டார்‌. சாமான்‌ 
கள்‌ வந்தவுடன்‌ சுப்ராமையர்‌, *தான்‌ பூஜை செய்வதா 
யிருந்தால்‌ இயக்றிரம்‌ போடவேண்டு மென்றும்‌, தன்‌ 
னுடைய ஊருக்குப்‌ போய்ச்‌ தான்‌ காரிய மாகவேண்டும்‌ ” 
. என்றும்‌ பிடிவாதமாய்கி கூறிக்‌ தன்‌ விலாசத்தையும்‌. 
ஏமுஇக்‌ கொடுத்து விட்டுச்‌ சென்றார்‌. போகும்‌ போது, 
. தன்னுடைய பூஜை முடிச்‌ தவுடன்‌, ௮ழிக்துபோன செல்வ 
மெல்லாம்‌ இரும்ப வந்துவிடுமென்‌. றும்‌, பையன்‌ ஒழுங்காக. 
. இருப்பானென்றும்‌, பத்துத்‌ இனெங்கட்குள்‌ தாயத்து 
அனுப்புவகாயும்‌, கும்பத்தை விரைவில்‌ தொடங்கிச்‌ 
 செய்வதாயும்‌ சொன்னா சாகையால்‌, வெள்ளையன்‌ செட்டி 
பார்‌. பூரிப்படைக்தவராய்‌, ரூபாய்‌ நாறு சன்மானம்‌ 
பண்ணி யனுப்பியதுடன்‌, தாயத்து வரும்‌ இன்பமான 
தரளை ஆவலோடு எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. இல்‌ 
"விதம்‌ ஜோஸ்யென்று சொல்லிக்‌ கொள்வோர்‌ பலர்‌ உல: 
கத்தை. வஞ்சிப்பதில்‌ வியப்பு ஒன்றுமில்லை. வெள்ளைய , எதி 
வளாகம்‌. போல ஜோஸ்யத்திலும்‌ மத்திரத்இ லும்‌: ம்‌ 






க்‌்‌ 


டி 


ளிக்ட்ட்டு உட இ தவத வதவுக்‌ உடல்பலம்‌? இர்‌ ததத சனத்து கல்ல பட பரவ அந்த ௦௮, 04%) பரி [2-2 ல்‌ % ன்‌ ப்பத்‌ 14 2. 
ஆலய கட்க ௪ 8 ்‌ ்‌ ஸ்‌ . % | க்‌ 

௦ ல்‌ படபட ப்வ ல 4 கபட வய ன்ல, ப இக்‌ 8 ்‌ - (டத ட ப ட 

லகம்‌ ட்‌ ப லலல பபவல்‌ வவ நித கலய, ரவ அ: ட (ர ம்‌ 020 ்‌ ்‌ ்‌ தல்‌ ல 
டில்‌ ட 5 ்‌ ன்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ம்‌ . 


240. ர ஷண்முகநாதன்‌ ்‌ .. ட்‌ 
குருட்டு ஈம்பிககை வைப்பவர்கள்‌ இருக்கெ வசையில்‌, 
சுப்சாமையரசைப்‌ போன்ற - இறகோட்டிகள்‌ .. புறப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு தான்‌ இருப்பார்கள்‌, இதனால்‌ காம்‌ ஜோஸ்யத்‌ 

தைப்‌ பழித்ததாக நண்பர்கள்‌ கருதிவிடக்‌ கூடாது... 
உண்மையான ஜோடர்கள்‌ . அங்காங்குச்‌ லலெருளர்‌.. மக்‌... 
கள்‌ அறிவில்லாமல்‌ யார்‌ சொன்ன போதிலும்‌ . நம்பும்‌ 
இயல்புடையலர்களா யிருக்கிருர்கள்‌:/ விட்டு வாயிலில்‌ 
தொட்டியன்‌ வத்தால்‌, அவனிடம்‌ ஜோஸ்யம்‌ கேட்போர்‌ இ 
பலருண்டு. ஆனா, ஆவன ணாத தெரியா தவர்களை யெல்லாம்‌ ஆ 
ஜோஸ்யசெனக்‌ கருதிப்‌ பணத்தையும்‌ இழந்து, முட்டாளப்‌ இ 
பட்டம்‌ பெறுவோர்‌ பலசை இப்பொழுதுஙவ காணலாம்‌. 
ஆக2வ, அவர்கள்‌ தொகுஓயில்‌ வைத்து எண்ணக்‌ தகுந்த 
வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌, பத்து நாட்கள்‌ வரையில்‌ 
தாயத்து வருமென்று எதிர்பார்த்தார்‌! ஒரு மாதம்‌ 
பாத்தார்‌; இரண்டு மாசம்‌ பார்த்தார்‌. தாயதக்சாவது, 
சுப்சாமையராவது வந்து சேரவில்லை. வெள்ளையன்‌ செட்டி 






யாருக்குக்‌ கட்டுக்‌ கடம்காத கோபம்‌ பொங்கிற்று. என்‌ 
செய்வது ! சந்தோஷ மிகுஇயில்‌, எழுஇத்‌ தந்த விலாசம்‌ - 
சரியா என்று கூடக கவணிக்கவில்லை. விலாச மெழுதப்பட்‌ பந 
டிருந்த கடிதல்‌ குறிப்பிட்டுள்ள ஊர்‌ உலகத்திலேயே 
இல்லை. சுப்சாமையர்‌ போனவர்‌ போனவர்தான்‌ 2 ஒரு. 
கால்‌ இன்னும்‌ தாயத்றுச்‌ செய்து முடியவில்லையோ, என்‌. 
ன வோ ஈமக்குத்‌ தெரியாது. அவரைப்‌ ப்ட்‌ மட்டில்‌ 
அவர்‌ புத்தசொலிகான்‌ ; ஒழுங்கானவர்‌ தான்‌. வெள்ளையன்‌ 
செட்டியாசைச்‌ சந்தித்தால்‌, தாய்‌. த்தையாவனு,. அல்லு. 
பணத்தையாவறு கொடுத்து விடுவார்‌. ' அ.இில்‌. வ னவ்ப் லு ்‌ 
இடையாது. அனால்‌, இக்பப் எப்பொழுச்‌ 2 ச்‌ பட்‌ 


பதினைந்தாவது அதிகாரம்‌ 





ப | | முடிவுரை 
. சீிக்களின்‌ அறிவு திய வழிபினுஞ்‌ செல்சன்ற த; சல்‌ 
... வழியினுஞ்‌ செல்கின்றது. தீய வழியிற்‌ செல்லு 
வ மிகுதியோ, நல்வழியிற்‌ செல்வது மிகுதியோ என்று 
பகுத்துப்‌ பார்த்தால்‌, பெரும்பாலும்‌ மார்தர்‌ செய்கைக 
ளெல்லாம்‌ தீ நெறிக்‌ கண்ணேதான்‌ மூனைக்அப்‌ போகின்‌ 
றன. பாருங்கள்‌ 2 ஒருவன்‌ ஒருநாள்‌ முழுவதும்‌ வருக்இ 
உமைக்துக்‌ கூலியாகப்‌ பெற்ற கான்கு பணத்தில்‌ மூன்று 
பணத்தைக்‌ கள்ளுக்‌ கடையிற்‌ கொடுத்துக்‌ கள்ளை வாங்கிப்‌ 
பரு), அறிவு வேறுபட்டு விட்டிற்போய்‌ மனைவி மக்க 
சடன்‌ கலகம்‌ விளைவித்‌அ, அவர்கள்‌ மிச்சமான ஒரு பணக்‌ 
தசைக்‌ கொண்டு ௮க்கிய உணவையும்‌ தானே உண்டுவிட்டு 
அவர்களைப்‌ பசியாலும்‌, பட்டினியாலும்‌ வருந்த விட்டுப்‌ 
போகின்றான்‌ . ஒருவன்‌ தான்‌ தேடும்‌ பொருகா வே 
-விட்டிற்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ செலவிட்டு, மனைவி மக்களைக்‌ 
தெருவில்‌ அ௮லையும்படி. செய்‌ ;, நோய்‌ வாய்ப்பட்டு, வறு 
மையால்‌ நொக்து இறக்கிமுன்‌ ! ஒருவன்‌ சூதாடிப்‌ பொருள்‌ ்‌ 
மூழுவதையும்‌ செலவிடுகிருன்‌ ! ஒருவன்‌ பிறரை ஏமாற்றிப்‌ 
- பொருளீட்டி வாழ நினைககிறான்‌ ! ஒருவன்‌ இருட முயல்‌ 
இரான்‌ . ஒருவன்‌ கொலை புரிந்து காலங்‌ கழிக்க விரும்பு 
இரான்‌ ! ஒருவன்‌ பொய்ச்‌ சொற்கள்‌ பேட நாளாக கடத்து 
இரான்‌ ்‌ ஒருவன்‌ பொருளுடையார்‌ கேசம்‌ பெறுவதற்காக, 
அவர்‌ வீட்டுத்‌ தலைக்கடை நாய்போல்‌ அவரிடம்‌ காத்‌ 
இருக்து, அவர்‌ விரும்பும்‌ வண்ணம்‌ இன்சொற்‌ பேடு 
வாணாளை விணாளாக்குகிறுன்‌ ர ஒருவன்‌ நாடகசாலைக்குப்‌ 
10 ப ப 


242 ஷண்முககாதன்‌ 
போய்‌ விளையாட்‌ டயர்க்அு காலங்‌ கழிக்கிறான்‌! ஒருவன்‌ பல 
ஊரகட்குச்‌ சென்று பலரோடு உண்டாட்டிற்‌ காலங்கமிக்‌ 1 
இருன்‌.! இன்னும்‌ மக்கள்‌ தம்‌ வாணாளிற்‌ செய்யும்‌ தீயசெயல்‌ 
கள்‌ எண்ணிறக்கன/ தமது நெற்றிக்‌ தண்ணீர்‌ நிலத்தில்‌ . 
விம ஈல்வழியில்‌ பொருள்‌ தேடிப்‌ பொருளைப்‌ பகுச்அ, இராப்‌ 
போர்க்கு மனங்‌ க9க்து கொடுத்துக்‌ தாமும்‌ அய்த்து வாழ்‌ 
வோர்‌ உலகில்‌ மிகச்‌ ேரினுஞ்‌ சிலே. மேலும்‌ இக்‌ காலக்‌ 
இல்‌ புது நாகரிகத்தைப்‌ பின்‌ பற்றிய பெரும்பாலாரும்‌, 
வேறுமொழி கற்றவர்களும்‌ மன அடக்கம்‌ கொஞ்சமேனும்‌ | 
இல்லாமலும்‌, அறிவையும்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌ வள௱சச்‌ செய்‌ 
யாமலும்‌, ஏழை எளியவர்கட்கும்‌ குருடு கொண்டிகட்கும்‌ 
எள்ளளவேனும்‌ உதவி செய்யாமலும்‌ நெஞ்சம்‌ பாறைபட்‌ ' 
டுச்‌ செய்யும்‌ பயன ற்ற செயல்களும்‌, ஆரவாசங்களும்‌, தமை 
களும்‌ சொல்லளவில்‌ அடங்கா. எண்ணிக்கைக்கு அகப்‌ 
படாமற்‌ பெரு) யிருக்கன்ற மக்கட்‌ பரப்பில்‌ இத்தகை 
யோர்‌ சலசை யாயினும்‌ எண்ணிச்‌ சொல்வதற்கு இட மில்‌ 
லாமற்‌ போகிற தென்றால்‌, மக்கள்‌ வாழ்க்கை எவ்வளவு 
இழிந்த நிலைமையி லிருக்கின்ற தென்பதனை வேறு எடுத்‌ 
துப்‌ பேசுதலும்‌ வேண்டுமோ ? தம்மிடத்துள்ள வியக்கச்‌ 
_ தக்க ஆற்றல்களை யெல்லாம்‌ மக்கள்‌ இங்கனம்‌ விண்‌ செலவு. 
செய்து விடுவாரானால்‌, அவர்கள்‌ உயர்ந்த வகர சக்தியினை 
அடைதல்‌ ாங்ஙன ங்‌ கூடும்‌ 7 

லவண்முகராதனுடைய கெட்ட செய்கைகளைக குறைக்க 
வண்டு மென்று வெள்க£யன்‌ செட்டியார்‌ செய்த முயற்சி. 
யாவும்‌ பயன்‌ பெற வில்லை; ஆகேவே, ஒரு. பைசாச்கூட 
ஒண்முகநாதனுககுக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாதென்று சுர்‌. ரேசன்‌ ்‌.. 
செட்டியாருக்குக்‌ கண்டிப்பான உத்தரவு கொடுத்து. விட்‌... 
டார்‌. ஷண்முகநாதன்‌ பாடு தண்டாட்டமாக : முடிக்கள 
தாராளமாகச்‌ ப க்ப செய்துகொண்டிருக் வக்‌. . 


ரஷி 


முடிவுரை ட. 


சென்று பணவருவாய்‌ லட விட்டபடியால்‌, வகை யறி 


்‌ யாது இகைகத்தான்‌. என்றாலும்‌, செலவு செய்யா இருக்கவும்‌ 
்‌ இயல வில்லை. கலருடைய சிபாரிசின்‌ உதவியால்‌ கொஞ்சத்‌ 
தொகை கடன்‌ வாங்கச்‌ செலவு செய்தான்‌. இவ்விதம்‌ 


ப கட பத்‌ மாதங்களும்‌ சென்று 


கொண்டிருந்தன. 
கடன்‌. பலரும்‌ நெருக்கத்‌ தொடங்கினர்‌. 
இலர்‌ தூது விட்டும்‌, சிலர்‌ பஞ்சாயத்தார்‌ மூலமாகவும்‌, 


பணத்தை உடனே அனுப்பும்படி. கேட்டார்கள்‌! இலர்‌ 


ப.இவு செய்யப்பட்ட கட்டளை (1001௦6) மூலமாய்‌, ஒரு 


வாரத்திற்குள்‌ தங்கள்‌ பணத்தை அனுப்ப வேண்டு மென்று 
கேட்டார்கள்‌ ; சிலர்‌ மூன்று நாள்‌ தவணையில்‌ அசலும்‌ வட்‌ 


ஒயும்‌ இடைக்க வேண்டு மென்று கேட்டார்கள்‌ ; இலர்‌ பன்‌ 


னிரண்டு மணி நேரத்திற்குள்‌ பணமும்‌, வட்டியும்‌, கட்‌ 
உச்‌ செலவும்‌ கொண்டு வந்து கணக்கைக்‌ தீர்த்தப்‌ பற்‌ 
ச்‌ சீட்டுப்‌. பெற்றுக்‌ கொள்ளும்படி கேட்டார்கள்‌ ; சிலர்‌ 


- நீதிமன்றத்தில்‌: வழக்குக்‌ தொடுத்து அறிக்கை அனுப்பி 


விட்டார்கள்‌. இவ்வளவு தொந்தாவுகட்குட்பட்ட வண்‌ 


முககாதன்‌, தப்பிச்துக்கொள்ளும்‌ வழி யறியாமல்‌ தவிக்‌. 


தான்‌; பலகாள்‌ தன்னுடன்‌ பழகத்‌ கன்னுடைய பணக்‌ 


லே அபகரித்துக்‌ கொண்ட ஈண்பர்‌ ஓவ3வொருவரிடமும்‌ 


போய்‌, தன்னுடைய தற்கால நிலைமையைக்‌ கூறி வருக 


- தினன்‌ ; அவர்கள்‌ இவனது ஆத்ராமைககு வருக்துகிறவர்‌ 


கள்‌ போல நடித்து : எல்லாம்‌ திருவருள்‌ !/ தங்கட்டும்‌ இக்‌ 


_ தகீ அன்பம்‌ வருமென்று யாரேனும்‌ ௭]இர்‌ பார்த இருப்பார்‌ 
களா ₹ என்‌ செய்வத 2? வரும்‌ விதி வழியில்‌ தங்குமா 7”? 
.. என்று வேகாந்தப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்யத்‌ தொடங்னெ சன்றி, 
ஒருவராவது பண உதவி செய்அ அவனுடைய துன்பத்தை 
தித்த மூன்வா வில்லை. இக்‌ கிலையில்‌ ஈமது “ஸோக்மைனர்‌ 


944 - ஷண்முக௩ாதன்‌ 







ஷண்முககாகனுடைய மனம்‌ எப்படித்‌ தவிதி 
என்பதை ஈண்பர்களே ஊக$த்வுக்‌ கொள்ளுதல்‌ கலஸ்... 

இடங்குத்‌ தெருவில்‌ சுக்தர்லால்‌ என்ற வக்ககாட்டார்‌. 
ஒருவர்‌ பல காட்களாக வியாபசாம்‌ செய்து வருளெழும்‌.. 
அவர்‌ அாறுளுபா கொடுத்து, ஐாறு ரூபாய்க்கு எழு. 
வாக்க கொள்வதில்‌ சிறந்த நிபணர்‌, 'சென்கேயிதுள்ளை. 
பல மைனர்கள்‌ ௮வரிடம்‌ போய்ப்‌ பணம்‌ வாக்றாவதுண்டு்‌ 
ஷண்முகரகாகன்‌ அவரிடம்‌ ஆருயிரம்‌ ரூபாய்கள்‌ கடன்‌. 
வாக்கி பப்லு ௮வருக்கு ஷண்முககாகனுடையா | 
நிலைமையை யாசோ பரதே௫ித்‌ தபால்‌ மூலம்‌ தொனிக்க 
விட்டனர்‌. உடனே ௮வர்‌ பதறியடித்துக்கொண்டு, வழக்‌ 
குச்‌ தொடர்க்து, ௮சை வெளிப்படுத்தாமலே வ ண்த்க்னு 
உத்தரவு வாங்கிவிட்டார்‌. அனாலும்‌ இடீரென்௮ போய்ப்‌ 
பிடிக்கவும்‌ மனம்‌ அணிய வில்லை. ஆகவே, ₹ தாம்‌ மஜைவாக 


ஆவ்‌! 


நின்று சேவகனைப்‌ போய்ப்‌ பிடிக்கும்படி செய்வோம்‌” 
என்று இர்மானித்தவராய்ச்‌ சேவகனைக்‌ தேடிக்கொண்டு 
சென்ரார்‌. ்‌ 


்‌ எழும்பூர்‌ புகைவண்டிச்‌ சாலக்கு அருலெ *  சக்ரவர்‌ 2௪ 
ஹோட்டல்‌ ? என்னும்‌ பெயருடைய உணவுச்சாலை. ஒன்‌. 
றிருக்கன்றது. ௮க்‌ கட்டிடத்தினுள்‌ விசைவாக ஒரு மகம்‌. 
மஇயர்‌ நுழைந்தார்‌. அவர்‌ ஒரு காற்காலியில்‌ உட்கார்க்து. 
: இன்று கடன்‌ கேட்காதிர்கள்‌!'” எனறு எழுதப்பட. 
டிருந்த பலகையை மிகக்‌ கஷ்டப்பட்டுப்‌ படித்௮க்‌ கொண்‌. ்‌ 
டிருந்தார்‌. அவரைக்‌ கண்ட ஒரு பர்த்‌. ௮௪. டம 
“ என்ன வேண்டும்‌?'' என்று கேட்டார்‌. அவர்‌ வேண்‌. 
டியவைகளைச்‌ சொன்னார்‌. பிராமணர்‌ அவைகளைக்‌. கெ ன்‌ ம. 
வர்து வைத்தவடன்‌ மகம்மதியர்‌ சாப்பிடத்‌ தொ க ஞர்‌ 
அவ்வளவுதான்‌. தாமதம்‌ ; பிராமணர்‌ மு 3 











தி படப்‌ அரி பன்‌ முடிவுரை பட தத்து 
௫ ர பண்திரல்‌ 1 'சாய்புவுக்கு ஒரு ரூபா எட்டணா.” ன்று 
ககிஞ்‌. இவ்விதம்‌ அவர்‌ கூவிய சப்தம்‌ ஒத்ஷ்ச ரல 
காதைம்‌.. துளைச்‌.து, உட்கார்ர்திருப்பவர காதுகளை யெல்‌ 
லாம்‌ பிய்‌ச்‌.றுக்கொண்டு போயிற்று. வெளியே தெருவில்‌ : 
சடர்து. செல்பவர்‌ காதுகளிலும்‌, பக்க 7] 2 லுள்ள புகைவண்‌ 
்‌ டிப்‌ பேட்டையி' லிருப்‌்பவர்கட்கும்‌, கேட்டது. ஒருவர்‌ 
டி ண்ட்‌" உணவின்‌ விலையை இவ்விதம்‌ ஐந்து வீட்டிற்‌ கப்‌ 
பாலும்‌. - கேட்றும்படி. கூவுவது அவ்வள சாகாகம்‌ இல்ல்‌ 
யென்று. வேலைக்காரர்‌ ந்‌] கொள்ளவும்‌ இல்லை 

அதைச்‌ இருத்த முதலாளிக்கும்‌ அறிவில்லை, வச்‌ 
கூவியதைக்‌ சேகட்ட அப த்தச்ச்கு சுல்தான்‌ கோபங்‌ 
்‌ கொண்டவராய்‌, ப்‌ ஓய்‌ / என்ன கத்ரான்‌ /! இவன்‌ இவவளவ 








சாப்பிடவில்லை என்கிறான்‌!” என்‌.று வழக்கு.ர்‌ சொல்லச்‌ 
தொடங்ஜொர்‌. உணவுச்சாலை முதலாளிக்கும்‌, சாப்புவுக 
எம்‌ பெருத்த வாக்கு வாதம்‌ நடத்‌.து கொண்டிருந்தது. 
வ்வமய த்தில்‌ சாய்பைச்‌ தேடிக்கொண்டு வந்த சுந்தா 
லால்‌, வழக்கைத்‌ தீர்த்தும்‌ தம்முடைய பையிலிருந்து ஒரு 
ரூபா. எட்டணாக்‌ கொடுத்‌.அவிட்டுச்‌ சுல்தான்‌ சாய்பை 
நோக்கி, பத ஷண்முகநாதன்‌ செட்டியாருடைய வாரண்ட்‌ 
உம்மிடம்‌ இருக்றெதா 7?” என்று கேட்டார்‌. சுல்தான்‌ 
அாயபு, அவர்‌ சற்‌.றுமுன்‌ செய்த உதவியைக்கூட மறந்து, 
தம்முடைய புகையிலைக்‌ கத்‌) போல்‌ விளங்கும்‌ மீசையை 
-மூறுக்க்கொண்டு, ர பர்ச்று என்ன முடிய ணும்‌ 7 இவன்‌ 
அப்பனி யிருக்கான்‌ ”' என்மார்‌, 


சந்தர்லால்‌ : 4 ஒண்மாகநாகன்‌ செட்டியாருடைய 
ட வாரண்ட்‌ உம்மிடம்‌ வந்திருக்கிறதா 7'' என்று முன்‌ 
ட - கேட்டதையே மறுபடியுங்‌ கேட்டார்‌. 


சுல்தான்‌ க்‌ தூவா ; ்‌ ஈம்மிடக்தான்‌ இருக்கி, 





240. "ஷண்முகநாதன்‌ 






 சுந்தர்லால்‌ :--அக்த வழக்கிற்குரியவன்‌ கான்தான்‌. | . 
சுல்தான்‌ : ரொம்ப சரி; ௮தற்ரு நம்பள்கு என்ன செய்ய டி 
சொல்ரான்‌ ? டீ 
சுந்தர்லால்‌ :--பிரதிவாதி பப்பட்‌ பணக்காசனுடைய மின்னே, ்‌ 
இசக௫ியமாய்க்‌ காரியத்தை முடித்துவிட வேண்டும்‌. 
தெரிகிறதா 7 இல்லாவிட்டால்‌, ஆள்‌ வல்்ா. கொள்‌ 
வான்‌. பிறகு கஷ்டமாய்‌ முடியும்‌. 
சுல்தான்‌ :--நீ என்னா சொல்றது 2 இவன்‌ எல்லாம்‌ தெரிஞ்‌. 
சிக்குவான்‌. கோட்லே சம்பளம்‌ ஈம்பள்கு கொடுக்‌ 
கிரங்க ; இவன்‌ வாங்குருங்க. நீங்கள்கள்‌ ௮வசர 
மாய்க கூப்பிட்டா, கம்பள்கு வரமாட்டாங்க. 
சுந்தர்லால்‌ :--என்ன;, ஓயா, இப்படிச்‌ சொல்லுக்கா ்‌ 
தயை செய்யுங்கள்‌. உடனே போகாவிட்டால்‌, 
ஆசாமியைக்‌ காண முடியாது. 
சுல்தான்‌ :--சும்மா என்‌ இப்பிடி கத்ரான்‌ 2 கம்பள்கு 
சாஸ்‌ இ வேலை இருக்கிறாங்கோ, இப்ப வர மாட்டான்‌. 
சுந்தர்லால்‌ :--சாய்பவாள்‌ ! கொஞ்சம்‌ கவனிக்கணும்‌. 
அவசரமான வேலை. கான்‌ கூட உங்களுடன்‌ வரமாட்‌ 
டேன்‌. தூர நின்று பேர்வழியைக்‌ காட்டி விடுகிறேன்‌. ்‌ 
வாருங்கள்‌: . 7 ப்‌ 
சுல்தான்‌ :--ஈம்பள்கு ௮சாமியைத்‌ தெரியா இது த்‌ கீல்‌. 7 
'கள்கள்‌ நினைககரொன்‌. இவன்‌ நன்ரய்க்‌ தெரிஞ்சக்கு 
வான்‌. இவன்‌ இப்போது போவான்‌ ; ஆசாமி ஆ 2 
பிட்டால்‌ பயத்த இவரில்‌ கனு மடம்‌ ச்‌ 





ப 7 ்‌ ட ட்‌ 
சுக்தர்லால்‌ : . சாய்பவாள்‌ / ஓரே ண்லலன்பட. டு ப 


்‌ 
பல்‌ தத 
டயட்‌ 


படாது. பல்லு உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ கூட. வல்லம்‌. 


இழ 

. 

ட. நழக 

க 4 


முடிவுரை லம்‌ 
அவசர மென்றதை ஏற்றுக்கொண்டு உடனே வாரண்‌ 
டிற்கு. உத்தரவு தந்து விட்டார்கள்‌. உங்கள்‌ மனசு 
கொஞ்சங்கூட, இரங்க வில்லை. 
சுல்தான்‌. ஏன்‌ பின்னிப்‌ பின்னிப்‌ பேசுரூன்‌ ? பெரிய 
-உத்தியோகஸ் சன்‌ சாஸ்‌ படிச்சான்‌ ) சாஸ்‌இ சம்பளம்‌ | 
... வாங்குமுன்‌ ; சாஸ்தி எசங்குறான்‌. டக்க கொஞ்சம்‌ 
' படிச்சான்‌ , கொஞ்சம்‌ பணம்‌ வாங்குரான்‌ ) கொஞ்சம்‌ 
மனசு எரங்குவான்‌. ஈம்பள்கு பச்சை நோட்டு ஒண்டு 
குடுத்தா சொம்ப ரொம்ப எசங்குவான்‌--என்னு கூறி 
மரை. 
இதைக்‌ கேட்ட சுந்தர்லால்‌ ௮வர்‌ கேட்டபடி நூறு 
ரூபா கொடுத்து அமைக்‌ அக்கொண்டு சென்றார்‌. அதன்‌ 
_ பிறகு, சுல்தான்‌ சாயபு மிகவும்‌ விரைவாகச்‌ சென்று, “சுகுண 
- விலாச'த்இனுட்‌ புகுந்து ஷண்முகநாதனை வாசண்டில்‌ பிடித்‌ 
அக்கொண்டு சென்னார்‌. 


* 


இச்‌ தகைய பரிதாபகாமான செய்தி சென்னை 
முழுவதும்‌ காட்டுத்‌ தீப்‌ போலப்‌ பாவி விட்டத. இதைக்‌ 
கேள்வியுற்ற சுந்தசேசன்‌ செட்டியார்‌, ஓட்டமாகப்‌ போய்‌ 
வெள்காயன்‌ செட்டியாரைக்‌ கண்டு, :கேட்டீர்களா, சங்‌ 
கதியை 7 ஷண்முகராசன்‌ கடனுக்காக வாசண்டில்‌ பிடிபட்‌ 
டிருக்றொனாம்‌. என்ன செய்வார்களோ தெதரியவில்லை !?” 
என்றுர்‌. உடனே இருவரும்‌ கூடி. ஒரு வழக்கறிஞ (வகல்‌) 
ரிடம்‌ போய யோஜித்துச்‌ இவில்‌ வாரண்டிற்குச்‌ செய்யக்‌ 
- கூடிய பரிகார த்தையுந்‌ தெரிச்துகொண்டு, ஷண்முகநா தனை 
- மீட்டு வருவதற்காகக்‌ கொஞ்சக்‌ கொகை அதாவது சுமார்‌ 
ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ எடுத்துக்கொண்டு நீதிமன்றத்திற்குப்‌ புறப்‌ 
டடுச்‌ சென்றார்‌. ஷண்‌ முகநாகன்‌ வெளியில்‌ கடன்‌ வாங்கி 
ரன்‌ ன அபயா. ஆயிரம்‌ / வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ 


௩ ர்‌ 
ர ஞ்‌ 3 தச்‌ டர 
2 5 ன்‌ 7117 
( 9 23 
ம்‌ ய்ச்த்‌ 
ர 
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கடன்‌ தீர்க்க எடுத்துச்‌ சென்றிருப்பது ஒரு ட மத்‌ ரத்த ்‌. 
பையன்‌; அயிரத்திற்குள்ளாகவே கடன்‌ வாங்கி யிருப்‌ 
பான்‌' என்பது வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ கருத்து. நீதி மன்‌ 


றத்திற்குப்‌ போய்‌ விசாரிக்க, ஆருயிரம்‌ ரூபாய்‌ என்று 


தெரிந்த, மறுபடியும்‌ வீட்டிற்குப்‌ போய்‌ ஐயாயிரம்‌ 


ரூபாய்‌ எடுத்துக்கொண்டு வச்தார்‌. அப்போது மணி ஐக்‌ ம 
தாகி விட்டபடியால்‌) மன்றம்‌ கலைக்து போய்விட்டது. மறு 


நாள்‌ சாலையிலேயே மீட்க வேண்டுமென்று கருதிக்கொண்டு 


வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ ௮ளவற்ற விசனத்துடன்‌ விட்டிற்‌ 


குச்‌ சென்ளூர்‌. 





காலை எட்டு மணி ஆயிற்று, நீதிமன்றம்‌ இறப்பதந்கு 


முன்னேயே கட்டிக்காரர்கள்‌ வந்து, கச்‌2சரியினுட்‌ புறத்த 
லுள்ள உணவுச்சா௯ையில்‌ சிற்றுண்டி யருந்தி விட்டு, வெற்‌ 
றில்யுங்‌ கையுமாக அங்குள்ள மாத்இன்‌ அடியில்‌ அமர்நீ 
இருக்தனர்‌. சேவகர்கள்‌ ஒவ்வொருவசாகக்‌ குடுத்துணி 
போட்டு, டவாலியைக்‌ கட்கத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு, 


தலையில்‌ ஒரு சிறு துணியால்‌ முண்டாசு கட்டிய வண்ணம்‌ 


வந்தார்கள்‌. பிறகு குமாஸ்தகாக்கள்‌ ௮வசாமாய்க்‌ தங்கள 


உடுப்பைகத்‌ தரித்து, தம்‌ விட்டு வாயிலில்‌ சட்டைப்‌ பொதி 
தான்‌ மாட்டுவதற்குக்‌ தொடங்கியவர்கள்‌, நீதிமன்றத்‌ 
இற்கு வந்து படி யேறுவதற்கும்‌, சட்டைப்‌ பொத்தான்‌ 


மாட்டி முடிவதற்கும்‌ குமாஸ்தாக்களுக்கு கேரம்‌ சரியா. 


யிருந்தது. சிறிது நேரத்தில்‌ நீதிமன்றக்‌ தலைவர்‌ (ீமும26) ்‌ 
இரட்டைக்‌ குதிரை பூட்டிய வண்டியில்‌ வந்து இறக்கினார்‌. 

அவர்‌ போய்‌ அசனத்தில்‌ அமர்க்ததும்‌ வெள்ளையன்‌ 
செட்டியார்‌, தன்‌ மகன்‌ ஷண்முகநாதன்‌ கடனுக்காக. 
. வாரண்டில்‌ பிடிபட்டு வந்‌ இருப்பதால்‌, 62 தொகையைக்‌ 


நட்‌ 


கட்டி விடுக2 மன. ல்‌ பையனை விட்டுவிட எக அன ண. 


3! ்‌ ட்‌ மன்‌ மலர கலப்‌ 
3 ச) 2) ன்‌ ்‌ ஜ்‌ ட 4 


சனட்பல்பற வல்‌ 


முடிவரை... இ 
கூறிச்‌ தாம்‌. எடுத்துவந்த ரூபாய்‌ ஆருயிர த்தையும்‌ 
மேஜையில்‌ வைத்தார்‌, அவ்வேண்டுகோள்‌ நீதிமன்றச்‌ 


-தாரால்‌ அங்கேரிக்கப்‌ பெத்து. ஷண்முகநாதன்‌ உடனே 


, மீட்கப்பட்டான்‌. ப ம 
ப 3 %. 3% % 

. கெளரவம்‌, ௮கெளசவம்‌, நன்மை, தீமை, அவசியம்‌, 
அனாவ௫ியம்‌, இன்பம்‌, அன்பம்‌ முதலிய யாவும்‌ சொன்‌ 
மாத்திரையில்‌ வேறுபட்‌. டிருக்கன்றனவே யொழிய, 
உண்மையான கருத்து ஒன்றே என்பது அறிஞர்‌ கொள்கை, 
நம்முடைய சாதாரண அறிவைக்கொண்டு அவற்றைக்‌ 
- தெரிர்து கொள்வோ மென்பது இயலாத காரியம்‌. மனதை . 
- ஒரு நிலைப்படுத்தி அவைகளைக்‌ கவனிக்தால்‌ விளங்கும்‌. இவ 
-௮லகம்‌ சம்பக்தப்பட்ட மட்டில்‌ மேற்கண்ட பொருள்கள்‌ 
வேறு வேறாகக்‌ கோன்று மாயினும்‌, நம்முடைய உயிர்‌ 
சம்பக்தப்பட்ட மட்டில்‌ பட அப்தம்‌ எகர தோன்றும்‌. 
ஆகையால்‌, மணிதர்கள்‌ இவைகளை வேறு விதமான கருத்‌ 
அடன்‌ கூடியவைக ளென்று கரு அவார்களாயினும்‌, ௮வை 
களைப்‌ பற்றிச்‌ சிறந்த அறிஞர்கள்‌ கருத்து வேறு, செல்வ 
மூடையவனாக இருப்பது கெளாவமெனவும்‌, வறுமை 
யுடையவனாக இருப்பது ௮சகைளசவசமனவும்‌ எண்ணுவது 
பேதைமை என்றும்‌, கல்யாண குணங்கள்‌ நிறைந்த 
கருணையங்‌ கடலாகிய கடவுளை ஏமாற்றினோ மென்‌ 
-ஹெண்ணுகல்‌ தான்‌ அ௮கெைளரதை என்பதும்‌ அவரை 
- ஏமாற்றுவதென்பது நம்முடைய சக்தியிலில்லை என்றும்‌ 
அறித்து ௦ கொண்டோ மாயின்‌, ௮துவே கெளரவம்‌ என்றும்‌, 
- ஈம்முடைய வாழ்காட்களில்‌ ஏற்படும்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஈம்‌ 
முடைய நன்மைக்கே இறைவனுல்‌ ௮ளிக்கப்பட்‌ டிருக்கின்‌ 
ன எனவும்‌, ₹தாம்‌ இப்புவியில்‌ ஏன்‌ உண்டானோம்‌ 7 
"உண்டாவதற்கு மூன்‌ எந்த விதமாக இருந்தோம்‌ 2 கடை௫ 


அ! 
௩ $ 
ட [னி 
(4 $ 
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யில்‌ எந்த விதமாக இருப்போம்‌ 7” என்பழஜையும்‌, இவ்‌. 
வளவு காரியல்கட்கும்‌ ஆதஇிகாசணர்‌ யார்‌ ' என்பதையும்‌ 
அ௮றிர்து கொள்ள வேண்டியதே அவசிய மென்றும்‌, 
மற்றவை யனைத்தும்‌: அனாவசிய மென்றும்‌; எவருடைய ்‌ 
உண்மையான வடிவத்தையும்‌ குணங்களையும்‌ வேதங்கள்‌. 
கூட முற்றும்‌ சொல்லுவதற்கு மூடியாமல்‌ இகைக்கின்‌ 
றனவோ, அ௮வருடைய--கடவுளுடைய.--௮ருட்‌ கடலைக்‌. 
கண்டு மகிழ்வதே இன்பமென்றும்‌, ௮தை உணர்ந்தவருக 
குதி துன்பமே பப அயம்‌ என்றும்‌ அதள க்‌ 
தடை யாது ச 
ப நண்பர்களே /! இப்பொழுது ஈமது வண்முககாதனை 
நீங்கள்‌ சென்னையில்‌ பார்க்க மக பல்‌ எனெனில்‌, 
அவனுடைய கடன்களை யெல்லாம்‌ தீர்த்த பிறகு வெள்‌&ா 
யன்‌' செட்டியார்‌ ஷண்முககாதனையும்‌, வள்ளியம்மையும்‌ 
அமைக்துக்கொண்டு சரபோதி ராஜபாத்திற்கு வத்து விட்‌ 
டார. அவன்‌ கன்னுடைய வாமழ்நாட்களில்‌--சில காட்‌ 
களில்‌--ஈடஈ்க ஒவ்வொன்றையும்‌ சக்தித்‌ அப்‌ பார்த்தான்‌ ்‌ 
இறுதியாக உலகச்தினுடைய கெளரவங்கள்‌ கோணலாகப்‌ 
போய்க்கொண் டிருக்கின்றன என்றும்‌, அதனால்‌ தால்‌ 
கொணாச்‌ சுமையும்‌, பணவிரயமாம்‌, விண்‌ ஆடம்பரங்களு 
மாக இருக்கிறதன்றி, இகபரக்கட்கு அவற்றால்‌ யாகேலும்‌ 
பயன்‌ இல்ல்‌ டபக்‌ உணரா்ச்கான்‌. ஏதோ ஒரு சக்தி. 
௮வனுடைய மனகில்‌ தோன்றி, * ஏ, அறிவிலி! உன்னை 
அறுந்த பல ன்றும்‌ உன்னுடன்‌ பழகிய க்‌: 
வரையும்‌ உதவி நாடி.ச்‌ சென்றாய்‌ ) எவனுவு--ஏந்தம்‌ 


ய்‌ 
ர ட்ட 


பெரிய மனிதனவைை௮-- எந்த நண்பனாவது.-- -- உன்னை எட்டிப்‌. ட 
பராத்தானா ? வா ஏன்று அக்கானு 8 | ந்த்‌ ட ச. 
கையில்‌ பணம்‌ இல்லாமல்‌ இருச்தாயோ, அபே ட்‌ உன்‌. ்‌ 
னுடைய வாழ்வு, * கொடைவள்ளல்‌ ' அரன்‌ நீ ட்‌ ம்‌ ட்‌. ட்‌ 





முடிவுரை 25%. 
டதீதின்‌ பெருமை முதலிய யாவும்‌ பெருமை இழந்து. 
போயின. இனியாவது நன்னெறியில்‌ கடந்து கொள்‌?” 
. எனக்‌. கூறுவது போலிருக்கது. இங்கனம்‌ இவ்வுலகின்‌ 
. இயல்பை அ௮துபவத்தி லுணாரந்த ஷண்முகதாதன்‌, அது 
. முதல்‌ சிறச்ச யோக்கெயனாக விளங்கலானான்‌. 


[? 


த * 322 தித்‌ ன 


சரபோஜதிராஜபா£த்தில்‌ ௮ருணாசலம்‌ செட்டியார்‌ என்‌ 
மூல்‌ அழுத பிள்ளைகூட. வாயை மூடிக்கொள்ளும்‌ $ ௮வு 
- வளவு நல்லவர்‌. அவர்‌ கொஞ்ச காட்களாகக்‌ காபி சாப்‌ 
பிடும்‌ வழக்கத்தையே விட்டு விட்டார்‌. காபி சாப்பிட்டா 
னும்‌ அவருக்குச்‌ சரிப்படுவதில்லை. அ௮வர்‌ தொந்த சரியப்‌ 
பெற்று மதுரைக்‌ கோவிற்‌ பெரிய பிள்ளையார்‌ போலிருப்பவ 
சாதலால்‌, இட்லியில்‌ ஒரு இருபதும்‌, பதச்‌ சேர்‌ காபியும்‌ 
சாப்பிடுவார்‌ / அப்படிச்‌ சாப்பிட்டாலும்‌ அது பாதி அகார 
மாகவே அ௮வருககுக்‌ தோன்றும்‌. அவர்‌ எவவளவ ரூபாய்‌ 
வேண்டுமானாலும்‌ தரு னென்ருராயினும்‌, உணவுச்‌ 
அரலைக்காசர்கள்‌ அவருக்கு ஒன்றுமே கொடுப்பதில்லை என்று 
ஒத்துமையாமைபை மேற்கொண்டு விட்டனர்‌. செட்டி 
யாரும்‌ பார்தீதார்‌; பெருங்‌ கஷ்டமாகவே யிருந்தது. 
இனிக்‌ சாபி சாப்பிடுவதில்லை யென்று நீராகாரம்‌ சாப்பிடும்‌ 
வழக்கத்தி லிறங்கிவிட்டார்‌. காலை ஒன்பது மணி ஆயிற்று. 
அருணாசலம்‌ செட்டியார்‌ வழக்கம்போல அகராம்‌ பார்த்துக்‌ 
“கொண்டு வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ விட்டை கோக்ூச்‌ 
"சென்னார்‌. 
அவருக்கு ஆண்‌ குழக்ைை இரண்டும்‌, பெண்‌ குழந்தை 
"மூன்றும்‌ உண்டு. கடைசிக்குழக்தையாகிய தெய்வயானையை 
சமது ஷண்முகநாதனுக்குக்‌ கொடுப்பதாக அவருக்கு ஒரு 
எண்ணம்‌ தோன்றியது. வெள்ளையன்‌ செட்டியாரிடம்‌... 


அழத்‌ ்‌ 


ப்ரி 
அதல்‌ 





2962 ஆண்முககாதன்‌ 


போய்க்‌ கலந்து பேச, கலியாணத்இிற்கு காள்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு இரும்பினார்‌. கலியாண நாளில்‌ கணக்கற்ற ஜனங்கள்‌ 
வந்து கூடிவிட்டனர்‌. கன்னிகாதானம்‌ ஆரம்பமாஇப்‌ புசோ. ்‌ 
ஹிதர்‌ ஹோமம்‌ வளர்த்து மக்திரங்களை உச்சர்த்தன்்‌. | 
ருந்தார்‌. எல்லாச்‌ சடங்குகளும்‌ முடிந்தவுடன்‌ ஷண்முக ்‌ 
நாதன்‌, தேய்வயானைக்குத்‌ திருமாங்கல்யம்‌ புனைந்தான்‌. 
அன்றையதினம்‌ சாப்பாடு மிக பெயரில்தான்‌ யாவருக | 
கும்‌ பரிமாரப்பட்டு. ஆனல்‌, அருணாசலம்‌ செட்டியார்‌ 
எப்பொழுது சாப்பிட்டாலும்‌ ஒருவரும்‌ இல்லாச இடக்‌ 
தில்‌ தனியே ௮மர்க்து, . கதவைச்‌ சாத்திக்‌ கொண்டு 
சாப்பிடுதல்‌ வழக்கம்‌. கலியாணச்‌ சமயமாகையால்‌ அப்படி ட 
வசதி செய்துகொள்ள முடியவில்லை. மூன்றாவது காள்‌ 
மாலை எட்டு மணிக்கெல்லாம்‌ ஊர்‌ வலம்‌ தொடக்ூறறு. 
காந்த விளக்குகள்‌ வரிசையாய்ப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்‌ தன. 
உயர்க்த குதிரை பூட்டிய சாரட்டில்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பெற்ற 
புட்பப்பல்லக்கில்‌ மணமக்கள்‌ இருவரும்‌ ௮மர்க் இருந்தனர்‌. 
பலர்‌ மேளக்கச்சேரி கேட்கப்‌ பெருக்‌ கூட்டமாகக்‌ கூடி 
யிருக்கனர்‌. ஜனக்கூட்டத்தைக்‌ கண்டவுடன்‌ மேளக்காரன்‌ 
அபரிமிதமாக இசாகக்களை விசலானான்‌. தவுல்காரன்‌ தீர 
மானம்‌ கொடுக்கத்‌ சொட்கிகன்‌, அவன்‌ ஒரு இர்மானம்‌ 
வைத்து மடிஃ்பகத்குன்‌. அவன்‌ தலைக்குடுமி ஐ முறை. 
. அவிழ்க்‌ அ, சங்கே சபையில்‌ பேய்‌ கூத்தாடுவது போலிருக்‌ | 
தது. நாகசுரக்காரன்‌, ஜனங்கள்‌ இயக்‌இரங்களைப்‌ போல | 
.. விடாமல்‌ தலையாட்டங்‌ கொள்வதைக்‌ கண்டு பல. ரோக . 
மூலிகைகளைக்‌ கஷ்டப்பட்டு ஊத ஜனங்களை நடக்க "கொட்‌. 
டாமல்‌ தடுத்துக்கொண் டிருக் சான்‌. இம்மா இரி அளவுக்கு 
மேல்‌ காலகாமதமா? விட்டபடியால்‌, ஊர்‌ வலத்இல்‌. வந்த. 
ஜனங்கட்ருக்‌ கால்‌ வலி எடுக்துவிட்டஅ. கால்‌ வலிக்கும்‌. 
வரையில்‌ மேளக்கச்சேரி மிகுந்த இரஸமாக. டப்ப 


3 





ந்த 
12: 
ழ்‌ 
்‌ 
்‌ 


்‌ 


_ முடிவுரை ப 258. 


கால்வலி. -யெடுத்தவுடன்‌ மேளக்கச்சேரி ஈன்றா யில்லை 
யென்று அவரவர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வீட்டிற்குச்‌ சென்றார்கள்‌. 


காந்த விளக்கைக்‌ தூக்கிக்கொண்டு நின்றவர்கள்‌, 4 மேளக்‌. 
 இல்த நிற்கப்‌ போகிறஇில்லை ; ஊர்‌ வலமும்‌ வீடு வாரப்‌ 


பாகிறதில்லை ” என்று விளக்குகளை அங்கங்கே வரிசையாக: 


இறக்கி வைத்துவிட்டுக்‌ கூலி கடைக்காவிட்டாலும்‌ குற்ற 


மில்லை யென்று போய்விட்டார்கள்‌. ௮ருணாசலஞ்‌ செட்டி 
யாரும்‌, வெள்ளையன்‌ செட்டியாரும்‌ பெரிய மனிதர்களாத 
லால்‌, அலைய முடியாமல்‌ ஊர்வலம்‌ சுற்றிவாட்டு மென்று 
வீட்டிலேயே ஈகராமல்‌ இருக்து விட்டனர்‌. ஊர்வலம்‌ 
மேற்‌ பார்ப்பதற்கு அளில்லாமல்‌, மாப்பிள்ளே தூக்கி 
விழுக்சார்‌ ; பெண்‌ குறட்டை விட்டாள்‌. இவ்வாறு ஊர்‌ 
வலம்‌ ௬௫ தவறி, பெண்ணும்‌, மாப்பிள்ளையும்‌, மேளக்காச 


- ரும்மாத்திரம்‌ மறுகாட்‌ காலை ஒன்பது மணிக்கு வீடு வத்த: 


சேர்க்தனர்‌. 
ப்‌ தட்‌ ச ட்‌ ப்‌ 
ஷண்முகசாதன்‌ இப்போது தன்‌ மனைவியுடன்‌ 
மகிழ்ச்சியாக வாழ்ச்‌து வருகிருன்‌. அவனுடைய ஒழுச்‌ 


_ கத்தில்‌ இவ்வமயம்‌ எள்ளத்தனை கூற்றமுங்‌ கூற முடியாது... 


வெள்ளையன்‌ செட்டியார்‌ தன்‌ மகனுடைய ஒழுக்க த்‌இற்கு 


ம௫ழ்க்‌.௮,. பேரன்‌ பேர்‌.த்‌திகளுடன்‌ சல்லாபமாய்ப்‌ பேக, 
கொண்டு ஆசரந்தமாய்‌ இருச்.து வருகிருர்‌. 
த்‌ * % * 2 ஜ்‌ 
வள்ளியம்மை, பொருத்தஞ்‌ இறிதும்‌ இல்லாமல்‌ 


செய்யப்படும்‌ மணங்களால்‌ விளையும்‌ தீமை இததான்‌ ?? 
என்‌. காட்டுவாள்‌ போலக்‌ பதின்‌ வியாபாரத்தைச்‌ 


- சுமாசாகச்‌ செய்து கொண்டிருக்கிறாள்‌. 


த ஆ ப ்‌ * *.. 





24. அன ஷண்முகநாதன்‌ 


ட்‌ 





த்ர தசமி தேவர்‌ நகை இருடிய சத்துக்நித்கால்‌ ்‌ 
அறு வருடம்‌ கடுங்காவல்‌ தண்டனை விதிக்கப்‌ பெத்றுக்‌ 
கூட லார்‌ சிறைக்‌ கோட்டத்தில்‌ அரசருடைய விருக்இன 
ரரக இருக்கிறார்‌. எழுதரையேசகச கடன்‌ பொறுக்க முடி ' 
யாமல்‌ பெருச துன்ப முற்றுக்‌ தற்கொலை செய்துகொண் 
ட.றந்து விட்டா. ப 


கோகிலம்‌, மாசிலாமணியுடன்‌ இசாஜமகேக்தஇரபு£ த்தில்‌ 
பேரின்பப்‌ பெருவாழ்வு வாழ்க்‌ வருகின்‌ ருள்‌. 


98 34 3 % ்‌ ஆ ட 


௫. 


ஈண்பர்களே 7 மனிதர்கள்‌ .காகரீகருடையவர்களாக 
இருக்கிறார்கள்‌ , என்றால்‌-- ௮ச்மஞானிகளாக இருக்கிறார்க 
'ளென்பது தான்‌ உண்மையான பொருளே ஒழிய--உலகப்‌ 
பொருள்களைப்‌ புதிய முறையில்‌ அதபவிப்பதன்று என்‌ 
பதை விளக்க, ஷண்முகராதனுடைய சரிதம்‌ ஈண்டுக்‌ 
கூறப்பட்டது உண்மை காகரீகமாகிய ஞானத்தை ஈமக்கு 
அளிக்‌ அ, போலி ஆடம்பரம்‌, உண்டு களியாடல்‌, அஞ்‌ 
ஞானம்‌ முதலியவைகளினின்று மீட்பித்து, எல்லாம்‌ வல்ல 


.. இறைவன்‌ நம்மைக்‌ காப்பாற்றுவாரசாக?! சுபம்‌ 7 


௦ும௦்மம்மு0௦ம்்ம்ம்ம்ம்ட்ட்்்‌ 





மி . ஷண்‌ முகநா தன்‌ ப 
| அல்ல ப ்‌ 
] தனவைசிய மைனர்‌ 0 ப ம. 
ர்‌ முற்றும்‌. ட்‌ ்‌ 
$்-வகவ௦வமயமய0 ம்‌ ட்‌. 
ர்டம்கம்‌ உர. %. நரக ரகா & (வ ட ள்‌ ட்‌. 





ஜி பன 


பந்ஷ, 


ட. அற்புதம்‌! க்தம்‌ 1/1. ்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ ஒருங்கேயுடைய ஷன்‌ நாவல்‌ 2 


கா நீதுமதி. 


அகசமி இஷ ஸம 10ரவடை 
ட பத 9த்‌.சிரப்படல்கள்‌ சேர்க்கப்‌ தட்‌. படிக்கத்‌. 


"தொடங்கிவிட்டால்‌ முடித்த பின்னரே ழே வைக்கும்படி. நேரும்‌. 


- *தலியாணத்‌ தடபுடலில்‌ தாலிகட்ட மறந்தான்‌ ?? என்று ஆரம்‌ 
-பிக்கப்பட்ட இக்காவல்‌ காந்தம்போல்‌ மனசைக்‌ கவருமென்பது 


நிச்சயம்‌ ! அழ்ந்த உலகாதுபலங்களும்‌$ இதுவரை வெளிவராத. 
'பேராச்சரியமான சம்பவங்களும்‌ நிறைர்துள்ளன. இருப்‌... 


மூன்று அதிகாரங்கள்‌, 3710-பக்கங்கள்‌ ; உயரசர்த கடிதம்‌; அழ 
இய பதிப்பு. . விலைளரூபா 2 0 ௦ 
ப | அபிப்பிராயங்கள்‌ :-- 


திரு, ஸு: 11.8. பயப்லி தூரையவர்கள்‌, 1.8. இிறிஸ்‌ 
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தவ மதாசாரியர்‌ ;-- (142/௨ லேன்‌, 3௦ 110175 ம அட்‌ 


பொக 2580012110. [0 014, யமாக சி ஷெல்‌ 


“ங்கள்‌ “காந்திமதி. 2? என்ற புத்‌ தகத்ஷ்தப்‌ படித்தப்‌ 
பார்க்சேன்‌ ; மிக ம௫ழ்ர்தேன்‌. சமிழ்சடை சஈன்றாக விருக்ற௮,. ்‌ 


௮௮ மிகவும்‌. நல்ல நீதிகளைத்‌ தன்னசத்தே அடக்க யுள்ள த... 
. இப்புத்தகம்‌ இப்ண்களின்‌ மூன்னே௰்றத்திற்கு உபயோகமா 


யிருக்குமென்று கருதுதிரேன்‌.??. 


யாழ்ப்பாணம்‌, பமிழவின்‌ பண்டித தா--தி.ந, வ்‌. ற. இத்தி 


_ னேசுவரைய ரஷாகள்‌: 2 தாநீதிமதி ??யைக்‌ கவனமாகப்‌ படித்‌. 


தேன்‌... மதி கார்திபெறக்‌ கருவியாடச்‌ செர்தமிழ்ச்‌ தேன்‌ அளிக்‌ . ன்‌ 
கும்‌ ரிய வாச்யெச்‌ தொடைகளுடன்‌, அப்பறிதலாகயெ ஒப்பிலாத... தர்‌ 


்‌ எகாமும்‌ ஈன்கு விளக்கப்பட்‌ டுள்ள. ப்‌ 


கோநகா, தமிழ்ப்பண்டிதர்‌, திருவாளர்‌ யமி 


- எஸ்‌. ஆம்வாரையங்கா ரவர்கஷ்‌. 
ன்‌ ' பூவிற்‌ புகழ்ப்பே ரெல்லைக்குப்‌ ம்‌ 
.... பொருச்அர்‌ தலைமை பூணுதலால்‌ 
த ஈரவிற்‌ பெரியோர்‌ பனையப்ப . 
ட னெனவே ஈவின்ற நல டயான்‌ 
_ மரவிற்‌ ப பலிதிமாடயிதத. 
மலிதிஞ்‌ சுவைமிக்‌ கொழு லே 
தாவில்‌ கார்தி மதிக்கசையைச்‌ க. 8 
சாற்றிச்‌ சறர்தான்‌ தவமன்னோ ?? | 





ம்‌ 
3 4? 


ட ச பாக்டரி 49 பறக்க ௩. ச 4. தரத்‌ அப ரகு ஆட்‌ அரித்த . உர்த ம வாள்‌ இனி அவச நகர்‌ 
கு இச ரதம்‌ 3 ்‌ ்‌ ம பன்‌ பகல த்க்‌ ண்ட பகர? 093 
அ அதக்க்‌) 25 த ] 2 ்‌ வது ்‌ 2 பபப சம 
கத 73 ன்‌ டார்‌! ர ப 


ர] க ்‌ த்‌ ம பகல ப பன்‌ 
த்‌ மேலே பதித தமிழ்ப்புலவர்‌, 0 ம ன்‌ ப 
இ: திர. ம்‌. மக்கா ரளா யவர்கள்‌. ட த 


டோ: கனிரசமோ ; க னகத்று ப பெகுஞ்கலைகியா ்‌ 
விண்டோ யமுதோ ;௮ ன்படி --மண்டுபுகழ்‌ 

்‌... வாய்ச்தபனை யப்பமதி வல்லோ னுதவியாற்‌ 
காந்திமதி யென்னும்‌ சதை ?? 





காளையார்‌ கோவில்‌, மிழ்‌ வித்வான்‌, த்நு--வை. சேல்‌ 
லையா செட்டியா ரவர்கள்‌ 4 காந்திமதி 2? என்னும்‌ நூல்‌ ஓரா 
புனை கதையே யாயினும்‌, உண்மைக்‌ காதல்‌, கற்பு, அறம்‌, இமை; 
புரிவோர்‌ அடையுர்‌ துன்பம்‌, தாய்மொழி, தாய்சாடு, இவற்றின்‌ 
கட்‌ பற்றுடைமை, சுதந்தரப்‌ பேற்ரான்‌ ௮டையும்‌ இன்பம்‌ முத 
லிய உயார்த நீதிகளைத்‌. சன்னகத்தே கொண்டு விளங்குகின்‌ 2௮. 
. இந்நூலில்‌ .. நிகழ்ச்சிமுறைக்‌ 'தேற்றவாறு களீப்பூட்ட த்‌ தக்கன 
பார்பது அர்‌ பத தூல்களினின் று. எடுத்துக்‌ காட்டப்பெழ்‌.றன 
இ: அதிச்கான்‌ கரம்‌, இடை 'யிடையே' இய.ற்கை வனப்‌ 
ரக்‌. கூறு மிடங்களும்‌ பாராட்டத்‌; தக்கன, % 4 * குற்‌ 
ன்ட்‌ கேற்றவாறு முன்னோர்‌ மொழி. பொருளைச்‌ தொன்‌ 
“னெறி வனப்புக்‌ குன்றாச்‌ செச்தமிழ்‌ ஈடையில்‌. தொகை வகை 
விரியா ணியற்றிய இக. ஈவீனம்‌. போன்று ன்னும்‌ பல தலீ' 
னங்கள்‌ தமிழுலகில்‌ சிலவு ட அர்த கு எனது அபிப்‌ 
_பிசாயம்‌ ?? (தா்‌? 
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அபல 


2 அலங்கா, தமிடறிகர்‌--திர.. து, சுப்பையா பின்னை ய்ஷ்ஸ்‌ 
“கள்‌ :--4 தங்கள்‌ ' காந்திமதி “யைக்‌ சண்ணுற்றேன்‌.. இனிய 
ல்ச்‌ தமிழ்‌ ஈடையில்‌, படிப்போரைப்‌ பன்முறை திரும்பத்‌. இரும்பா 
நினைக்கச்‌ செய்யும்‌ பான்மையில்‌, விற்பனர்‌ அருப்பம்‌ கற்பனைத்‌. 
இறமுற்று * விளங்கக்‌ கண்டு மஒழ்ச்சேன்‌. நாவலில்‌ . கற்றோர்‌. 
மதிக்கும்‌ கவினுறு பதங்களும்‌, றிய நீதிகளும்‌ இரா க்‌ என்போர்‌ 
எண்ணத்தை மாற்றுக்‌. கிகுதி யுடையது. காந்திமதி?? 5. க ஸ்‌ 





ரொ த 
நக்க ] (கச ப்‌ ம்‌ 3 தி 
க்‌. 3 ்‌்‌ ல்‌ ட ம்‌ 0 ௮௧ ல பஸ்ம ்‌ 7 | ப ப ்‌ 
 சனமாாகக சபை, மேலைச்‌ சிவட ன்‌ ்‌ 
பதக. பூடு ல்‌ மணப்பாரை வ வி. ம்‌ இத மு ப 
| ௮ பச 9 கத்‌ 
% த்‌ ்‌ ம்‌ [ 2 





7 3 
4 பதிவா கனிம டத 


ப டயிதிதை இர்கா 
2 





ஓத்துத்‌ 
சிவக மவவவ்‌ 


அரி பஞ்ச்‌ சரிக 
்‌ க டட 
ம்டத்ஷை ட மம்தம்க்‌ உகர 

தபு சக்ரம்‌ வல்‌ 1 த்க்ரிழனிரர 


13... அட்ட. ்‌ ச ஆட 2௬௨ டர்‌ ஆனத அகி 
அடா ர ச குக ச ச்‌ . எமத த சத குலைய சிரகந்‌ ண்கள்‌ 


311 *) சடல 4 "அஞ்டி மழ , ்‌ நல்‌, டக்கு . (ச அல்‌ 9. ்‌ 
ர்க்‌ 4 ந்‌ ்‌ . மக்கு. ரச. ஸ்‌ ்‌ 8 ன்‌ 
ப்‌ யன] டக பணி டல செத்த பூல்‌ ்‌ 





ஞூ * தரைய ஆறி ஒர்‌ 
ன்‌ ப அக 122 
2 “ட மள அத்ஷ்ர்‌ 3 
த - 
சிழ்ஷிக்‌ ஒட்டிக்‌ ரய ்‌ 
 பணிவ்ஷானில்‌ 1 
பக்த பல அ 


௮௧ அகி, 4 ஆச்‌ ஏறு 
2 டடக்‌ ்‌ 2 ்‌  பவுமிிஆ 
௫ கப்ரு 2௨ தட ௮ “ஆ இப 
வக ன்ட்‌ இச்ட் ட்டு 02௭௭ 8102 ங்கன்‌ சகதி சட அனஸ்‌ 
ஸ்ட்‌ ம்‌. ஆஆ சதி உக ஆள்‌ (டச்‌ ஓலை ஸல்‌) (ஆ0ர. சத 1 ஒல்த்ர 7௫ * ட 
இ ஸ்ம கடின அபடமிஷ்ஷ்‌ வட்ட டாக அதி 6 ச்ச 


கக ஆஸ்‌ (3 


4 4 4! ங்வி கட உச்‌ ச 2 க்க ்‌ டசி. % ட்ஸ்ல்‌ ப்ள ல ழ்ணா்‌ 1 அதப்‌ 
எரதிர்மல ட 5 3௫ . [ சான. ்‌ தக்‌ ச இப்னி ள்ல ௫௮ வ ளா ழஃடி டி ஸ்ஷ்ம. ச்‌ ஞ்‌ 
9 சிட்‌ வ லதத்கு மல்டி % 3 ஒதி: ர ்‌ தெரி ஆ 3 மஸ ஸர&௫ 5 
ம எக்ச், ல்‌ க ்‌ 4 டன்‌ ட்ட்ரிளா டன்‌ அற்ப ஆடின ஒன 
| 7 ௮ ழ்‌ . க ஆ, ௮௯ அதில்டி த்‌ ற ழ்‌, ட்‌ ஆரி ்‌. தக க்‌! 
ஆ இன்‌! 3 97 அஃ பித்தர்‌ மதத்த 3 ௫ . ்‌ ்‌ 75 ப 
அண. றவ நரகல்‌ க்கல்‌ வண்தித்த்கல்‌ "வடக்க 

பட ப க: அ த்ககங்குள்ப அக்க ] 
(கன 3) எ லகளிகல 





இ ண க்க ஸ்‌ 4ம்‌ ததத 
ட்‌ நர்‌ த ந்துள்‌ை ்‌ . 
அதனக 3ல்‌ அன்பு, | அம்‌ பக்சிரத்த்கலி 
1 அவ மத்தூர்‌ 4 திவ்யம்‌ ணி 


ர்‌ கத 
ரு ட ட ஆன்ஸ்ரக ட புட 








பஸ்‌ 


அவி 
பத்‌ அமி. 
ட 
ன 
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சதி பதர கத்தத்‌ 
ஈட 3 


வ வத்தில்‌ 


% 





